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Schuschnigg pri Hitlerju 
Sestanek pripravil von Papen — na željo Hitlerja 

O pridobivanja 
komunistov 
Zednje čase se v gotovem tisku ponav-

l ja jo članki o tem, kakšen naj bo odnos med 
katoličanstvom in komunizmom. Ti članki pa 
»o sestavljeni v takšnem smislu, da nekako 
grajajo tiste, ki so se med nami bodisi z besedo 
bodisi s peresom odločno postavili proti komu-
nizmu in ki opozarjajo na komunistično nevar-
nost. Med vrsticami omenjenih člankov zveni 
očitek, da je naša dosedanja taktika glede borbe 
s komunizmom bila pogrešena in da bi od ka-
toliške strani bilo potreba pokazati proti 
komunizmu predvsem razumevanje in krščan-
sko ljubezen, kar bi komuniste pridobilo, ne 
pa vedno poudarjanje borbe in zablodelostj 
komunizma. Povod za to »novo gledanje« naj bi 
dale izjave pariškega kardinala Verdiera o 
ponujeni roki komunistov o lanskem božiču. 
Ker se kl jub izjavam francoskih katoliških li-
stov in vatikanskega »Osservatore Romano«, da 
se Verdieroviim izjavam dela sila in da jih ne-
kateri na katoliški etrani sučejo po svoje in 
jim dajejo svojevoljne komentarje — tudi pri 
nas stvar še vedno na dvoumen način pogreva, 
ne bo o tem škodovala jasno izgovorjena be-
seda. 

Ako prihaja kdo od katoliške strami z od-
kritjem, da je krščanska dolžnost ljubiti tudi 
sovražnike, je s tem svojim odkritjem vsekakor 
nekoliko pozen. Katoliška Cerkev n,i nikoli kaj 
drugega učila in njenih vernikov ne veže le 
kakšen tozadeven evangeljski nasvet, ampak 
jasno izražema zapoved Učenika: »Ljubite svoje 
sovražnike!« Pod kategorijo sovražnikov krščan-
stva brez dvoma spadajo tudi komunisti, če po-
mislimo na njihovo protilkrSčaneko početje v 
Rusiji, Španiji, Mehiki, ne. Madžarskem v dobi 
Bele K u nove strahovlade . . . Ne delamo si no-
benih utvar, da bi tndi naši slovenski in jugo-
slovanski komunisti, če bi dobili oblast v roke, 
ne zaostajali za svojimi boljševiškimi kolegi 
drugod po svetu. Toda k l jub temu nas kato-
liške vernike veže božja zapoved, da jih kot 
l judi l jubimo in da zlasti nj ih duše rešimo, 
kolikor je od človeškega delovanja zavieno. 
Kajti tudi za mariuriste in komuniste je umrl 
Zvoličar. Iz te svoje krščanske l jubezni pa prav 
tako seveda ne smemo izločiti _ kapitalistov,_ fa-
šistov in omih, ki se imenujejo »nacionalisti« 
m ki po nekih gotovih _ evejih orgamtzarijah, 
kakor nam je znano, širijo mržnjo proti kato-
licizmu in katoliški Cerkvi. Tudi ti n«s iskreno 
in globoko sovražijo. Pa vendar! Naša krščan-
ska ljubezen do sovražnikov se ne sme raztezati 
le na komuniste, ampak prav tako tndi na 
fašiste itn druge nasprotnike. Kajti tudi orni so 
odrešeni s trpljenjem u č l o v e č e n b o ž j e g a 
Sina. v 

Ako zapoved ljubezni velja za sovražnike, 
velja po vrstnem redu še mnogo bolj jra one, 
ki so nam blizu po veri in božjem otroštvu ter 
po svetih zaikrametiih, ki jih z njimi vjed spre-
jemamo in nas milostno oživljajo _ Ti so nam 
najbližj i in bi bilo kaj čudno, ko bi nam nekdo 
nenehoma poudarjal, kako potrebno je, da lju-
bimo komuniste, ne da bi pri tem pokazal sam 
iskrene in prepričevalne ljubezni do Cerkve in 
do katoliškega občestva, sredi katerega živi in 
ki mu je po verovanju in duhoyni Skupnosti 
najbližje. »Po tem bodete pokazali, da ste moji 
učenci, da se ljubite med seboj.« 

Ako se dandanes med krščanskim delav-
stvom in tudi med katoliškimi razumniki kaže 
razpoloženje, posvetiti se prav posebej izpre-
obračanju komunistov za Kristusa, bi bilo tako 
dejanje prav v smislu papeSkib navodil in ka-
toliške akcije. Tej apostolski vnemi se od strani 
ostalega slovenskega katoliškega občestva ne 
bo postavljala nobena ovira. Nasprotno, bila bi 
velika radost Cerkve im ponos slovenskih kato-
ličanov, ko bi se po enem letu, po petih ali 
desetih letih moglo reči: ti in ti slovenski inte-
ligenti in člani te m te krščanske delavske or-
ganizacije so s svoj ljubeznijo, žrtvami, p«v 
duhovi ienostjo in požrtvovalnim delom uspeli, 
da toliko komunistov, ki so preje sovražili Boga 
in Cerkev, sedaj hodi k sv. maši, prejema svete 
zakramente in se je pridružilo vernemu kato-
liškemu občestvu. (Svetujemo pa, da se o tem 
čim manj govori in piše, ker s pisanjem in go-
vorjenjem o ljubezni tega resnično potrebnega 
pridobivanja komunistov za božjo stvar gotovo 
ne bo mogoče izvesti.) Mirno pa lahko zatrdi-
mo, da za tako apostolsko delo ne bo nobene 
ovire od cerkvenih oblasti, i>a tudi ne od kato-
liških kulturnih in političnih krogov. 

Nekaj čisto drugega pa je stališče, ki naj 
ga katoličan zavzame do komanizma kot siste-
ma in nnuka. Tukaj pa velja za vernega kato-
ličana smernica, ki jo je Pi j XI. dal v svoji 
okrožnici proti' brezbožnemu komunizmu: »Ko-
munizem je nekaj bistveno slabega, zato prav 
v nobeni reči ne bo z njim sodeloval, komur je 
mar krščanska kultura « V tem pogledu je nas 
vseh dolžnost, da se odločno in neizprosno bo-
rimo proti komunizmu kot eni najnevarnejših 
zablod našega časa. V tem smislu izzveneva 
nešteto izjav sv. očeta im katoliških škofov vse-
ga sveta. Zato je tudi bila objavljena protiko-
miunistična papeževa okrožnica, da prinese 
jasnost nauka in odločno stališče Cerkve ter 
katoličanov v borbi s komunizmom. Ko so po 
lanskem božiču hoteli nekateri po svoje za-
vijati razgovor sv. očeta s kardinalom Verdie-
rom, kakor da bi v boju s komunizmom bilo 
mogoče kako popuščanje ali ovinek za katoli-
čane, je takoj nastopil »Osservatore Romano« 
in napisal v uvodniku, naj vendar nihče ne 
poskuša proti komunistični okrožnici »I>ivini 
Redcmptoris« dolivati vode, ker je eneiklika 
slejkoprcj v polni svoji moči in veljavi. S ko-
munizmom kot sistemom in ideologijo no more 
imeti katoličan ničesar skupnega. 

Glasilo krščanskih socialistov »Delavska 
Pravica« ima v zadnji številki tudi stavek: 
^Krščanstvo odrešuje osebe, ne pa ideologije!« 
Te besede so celo podčrtane v izvirniku. Nas 
iskreno veseli, da so baš krščanski socialisti to 
misel tako poudarili. Kajti, do sedaj smo prav 
od te strani imeli 20 let vtis, da hočejo pokri-
stjanjevati in krščevati sisteme in ideologije, 
ki niso krščanske. Sicer niso ti poizkusi zrastld 
na slovenskem zelniku. Bi'lo je v Nemčiji in 
deloma tudi v Avstriji, kjer so imeli najprej 

Berlin, 12. febr. e. Okoli poldne se je v Ber-
lina razširila t bliskovito naglico senzacionalna 
vest, da sta se ob 11 dopoldne v gradiču Berghof 
pri Berchtesgudenu sestala avstr. kancler Schusch-
nigg in vodja rajlia Adolf Hitler. Senzacija je po-
sebno vplivala v diplomatskih krogih, kjer ni ni-
kdo pričakoval, da bi moglo priti do takega ne-
nadnega sestanka med obema državnikoma. Sploš-
no se poudarja, da je ta sestanek izredno pomem-
ben in v februarju tudi že kar drugi zgodovinski 
dogodek v politiki nemškega narodnega socia-
lizma. 

Avstrijski državni kancler Schuschnigg se je 
zjutraj odpeljal z Dunaja v spremstvu državnega 
podtajnika za zunanje zadeve Guida Sehmidta in 
načelnika avstrijskega tiskovnega urada Weberja. 
Na Dunaju je bilo objavljeno, da se kancler vozi v 
Kitzbiichel, kjer se bi sestal s češkoslovaškim pred-
sednikom vlade dr. Milanom Hodžo. V Salziburgu 
pa je kancler e svojim spremstvom izstopil in se 
odpeljal v Berchtesgaden, kamor jc prišel ob 11 
dopoldne. 

Sestanek med Hitlerjem in v. Schuschniggom 
|e trajal dve in pol ure. Berlinski dopisniki poro-
čajo, da je kancler Schuschnigg baje spet odpoto-
val po sestanku, dočim na Dunaju ob 6 zvečer še 
niso dobili potrdila, da je sestanek v Berehtesga-
denu že zaključen. Vsekakor pa je najvažnejše ugo-
toviti, kaj je moglo oba državnika spraviti do te-
ga, da sta se odločila za tako nenaden in načelno 
važen sestanek. Berlinski viri vedo povedati, da je 
ta sestanek želel Hitler sam, dočim na Dunaju iz-
javljajo, da je ta sestanek pripravil samo von Pa-
pen, ki hoče še pred odhodom z Dunaja temeljito 
urediti odnošaje med obema državama. Von Pa-
pen se je namreč z Dunaja odpeljal že snoči in ee 
iz Salzburga v avtomobilu podal v Berchtesgaden. 
Po tej domnevi bi odločitev o tem sestanku padla 
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»religiozne socialiste« in »krščanske socialiste«. 
Kl jub svarilom in opominom škofov so nekateri 
za vsako ceno hoteli marksizem pokrstiti Kro-
gu okrog »Delavske Pravice« bo znano, kako 
žalostno so vsi ti poizkusi propadli. Pridobili 
niso katoličani marksistov, ampak obratno se 
je zgodilo. To gibanje je bilo presajeno tudi 
med nas in je bil »Plamen«, pozneje pa zlasti 
»Ogenj« njegov glasnik. Vprašajmo se iskreno: 
Koliko je imelo krščanstvo od tega koristi? 
Koliko komunistov, oziroma marksistov bi mo-
gli pokazati, ki so s to akci jo zopet našli krščan-
skega Boga — in koliko so ji.fi nasprotno ko-
munisti od krščanskih socialistov zvabili v svoj 
tabor? Resnica je, da je to »pokristjanjevanje 
marksizma« katoliškemu delavskemu gibanju 
veliko škodovalo, omajalo njegove vrste in osla-
bilo borbeno moč, pa čeprav je bilo iskreno 
mišljeno. Vsako l jubimkanje z zmotnim siste-
mom ali naukom vzbudi v lastnih vrstah misel, 
da sovražnik ni tako hudo nevaren, zlasti, ker 
ima vsaka zmota tudi drobec resnice. Meja se 
zabriše in ker zmota nastopa navadno s silno 
lapidarnimi in radikalnimi gesli, ki prijajo in-
stinktom, potegne za seboj kaj hitro one, ki 
niso posebno trdni Dosledna borbenost je zato 
v lioju z zmotami najboljša in edino pravilna 
taktika. 

Tu pri nas veliko govorimo in sc sklicu-
jemo na osebno delo kardinala Verdiera. Zal 
moramo ugotoviti, da imamo zaenkrat prav 

Sele tedaj, ko ee je Schueehnigg vozil z Dunaja 
proti Salzburgu. 

Reuterjev dopisnik poroča, da se je na seetan-
ku govorilo o odnosih med Avstrijo in Nemčijo 
na temelju pogodbe od 11. julija 1936. Ta pogodba 
naj bi se začela doslovno izvajati in po tej domne-
vi na sestanku v Berchteegadenu ni prišlo do no-
benih novih senzacionalnih zaključkov. Vsekakor 
poudarjajo, da je najvažnejše zaenkrat to, da je ta 
sestanek Hitler sain želel in da ima torej tudi v 
tem oziru iniciativo za bodoče delo v svojih rokah. 

Pričakujejo pa, da se bo zadeva pojasnila, ko 
bo proti večeru o sestanku objavljeno uradno po-
roči lo. 

Dunaj. 12. febr. e. Avstrijski državni kancler 
dr. Schuschnigg je iz Berchtesgadena odpotoval 
naravnost na Dunaj. 

Proti večeru so se na Dunaju širile vesti, da 
bo kancler Schuschnigg rekonstruiral svojo vlado. 
V vlado bo »prejel zastopnike avstrijske hitlerjev-
ske opozicije, in sicer bo postal minister voditelj 
avstrijskega krila narodnosocialistične opozicije 
Soheinhaufen. Državni podtajnik v zunanjem mini-
strstvu dr. Schmidt pa bo imenovan za pravega zu-
nanjega ministra. 

Molčečnost 
nemških uradnih krogov 
Pariz, 12. februarja. AA. (Havas.) Iz Berlina 

poročajo: Uradni nemški krogi so zavzeli popolno-
ma rezervirano stališče do prihoda Schuschnigga in 
državnega tajnika Gvida Sehmidta v Berchtesga-
den. Uradni nemški krogi se zadovoljujejo s tem, 
da ee sklicujejo na informacije, ki jih v zvezi e tem 
obiskom daje Dunaj. Šef nemškega tiskovnega ura-
da, ki eo ga vprašali po telefonu, ni demantiral 
prihoda avstrijskih državnikov, a tudi potrdil ga 

malo še tega, kar je francoski katolicizem 
ustvaril za pokristjanjenje pariških predme-
stij. Kolikor nam je znano, francoski katoli-
čani o tem velikem apostolskem delu dolgo 
sploh niso ne govorili ne pisali. Po 20, morda 
30 letih skritega dela in žrtev je šele p. Llaude 
pričel odkrivati delo modernih apostolov. 

Delo za pokristjanjenje pariškega okoliša 
je podobno onemu v misijonskih deželah. Po 
pariških predmestjih so preje živeli po večini 
sami nekrščeni pogani, ki pa so se po vojni, 
ko je tako nanesla moda, pobarvali v brezbožne 
komuniste. Med nje so š-li apostolsko goreči 
duhovniki, ki so svoje materialno življenje iz-
enačili z življenjem teli hodnikov in z.apuščen-
cev. Pomagali so jim duhovno in materialno, 
kolikor so mogli, učili jih katekizma in jih 
krščevali. Pomagali so jim katoliške mladin-
ske organizacije, katoliški skavti, žosisti in 

t>lemo<nite žene, pa tudi mnogo katoliških laji-
:ov inteligentov. To apostolsko delo, ki ga 

francoski katoličani opravljajo že mnogo let 
pod direktnim vodstvom cerkvene hierarhije 
m često naravnost po navodilih sv očeta, je 
rodilo že lepe sadove in je Cerkev lahko nanj 
ponosna. 

Stvar je silno lepa in vredna posnemanja. 
Samo nikar ne zameniaimo svojih teoretičnih 
im političnih debat s tem globoko krščanskim 
in ljubezenskim dejstvovan jem, polnim žrtev 
in osebno odpovedi, Drin. 

ni. Izjavil je: »Če pride do tega obiska, bo izšlo 
uradno poročilo.« 

Pripravlja se 
preosnova avstrijske vlade 
Dunaj, 12. febr. TG. Po Dunaju se širijo vesti, 

da bo kmalu prišlo do proosnove z v o z i l e vlade. 
Tako govorijo, da bodo sedanji podkancler maršal 
Hiilgerth, notranji minister Glaise-llorsleuau, pra-
vosodni minister dr. 1'ilz in zunanji minister dr. 
Schmidt iz vlade izstopili. Na podkanclcrsko mesto 
bo baje imenovan sedanji državni tajnik za javno 
varnost Skubi, za državnega tajnika za zunanje za-
devo pa bi prišel v poštev šef tiskovnega urada 
Adam. Novi pravosodni minister bi po teh vesteh 
postal državni svetnik Seissy-Inquart. Državni tis-
kovni urad pa bi prevzel minister Lndvig. 

Italijanska vo;sha 
na avstrijski meji 

Rim. 12. febr. AA. (Havas.) V tujem tisku s« 
se razširile vesti, da je Italija poslala dve diviziji 
na avstrijsko mejo. Te vesti uradno odločno zani-
kajo. / 

Bech obišče Mussolinija 
Dunaj, 12. febr. TG. Tukaj se je razširila ludi 

vest, da bo poljski zunanji minister polkovnik Beek 
v mesecu marcu uradno obiskal italijansko vlado. 
Mussolini je izrecno povabil poljskega državnika, 
naj pride v Rim. kjer bo gost italijanske vlade. 
Beck namerava potem obiskati Baltske države, to 
je Estonsko, Letonsko, Finsko in na koncu še Šved-
sko. Nemški maršal Goring pa pride na Poljsko 
dne 28. februarja, ko so ln» udeležil državnega lo-
va, prirejenega njemu na čast. 

pravic, kakor jih predpisuje zakon za vse državlja-
ne. Vlada bo vse storila za povečanje romunske 
vojske. Ohranila bo linijo tradicionalne romunske 
zunanje politike, v želji, da se ohrani mir in obvaru-
jejo romunske meje. Ta politika bo nadaljevala 
razvoj trajnega razmerja do vseh narodov brez iz-
jeme, posebno pa s sosedi v okviru Zveze narodov. 
Obstoječe zveze in prijateljstva bo vlada utrdila in 
nadaljevala v korist splošnega miru. 

Proglas nove romunske vlade končuje z bese-
dami, ki pozivajo romunski narod, naj sc razoroži 
glede političnih strasti in opusti medsebojne boje v 
interesu miru in sloge v državi, da bodo odslej Ro-
muni v evojih srcih gojili vero v svojega kralja in 
domovino. 

Vsi občinski odbori 
odstavljeni 
Bukarešta, 12. februarja. AA. (DNB) Vsi ob-

činski odbori v državi, ki jih je imenovala prejš-
nja vlada, so odstavljeni. Občinske volitve so od-
povedane. V vseh občinah bodo sestanki pod nad-
zorstvom zastopnika notranjega ministrstva in Iz 
teh krogov bo vlada izbrala po tri ugledne može, 
ki bodo sestavili nove občinske odbore. V mestih 
bodo na čelu občinskih odborov ugledne osebnosti, 
v prvi vrsti rezervni častniki in višji uradniki. 

Mnenje švicarshega Usta 
Ziirich. 12. febr. TG. »Neue Ziirir.her Zeitung« 

objavlja o prevratu v Romuniji naslednji članek: 

»Kralj Karel II. je odtegnil zaupanje vladi 
Goge in samega sebe p r o g l a s i l za d i k t a -
t o r j a R o m u n i j e. Poskus z Gogom se je izja-
lovil še pred parlamentarnimi volitvami. Brez dvo-
ma je prišel kralj do prepričanja, da Goga ne bo 
dobil parlamentarne večine, ker nobena od velikih 
strank ni hotela ž njim potegniti. Nad državo jo 
ležalo neznosno ozračje. Negotovost glede politič-
nega razvoja je ovirala vsako gospodarsko udej-
stvovanje in krvavi neredi so začeli vznemirjati 
ljudstvo. Kralju ni preostajal drug izhod, kakor da 
sam osebno poseže vmes in da skupno z armado, 
ki jo je preje pod Tatarescovo vlado popolnoma 
preosnoval, prevzame vso izvršno moč v svoje ro-
ko. K r a l j K a r e l j e na t a k š n o r o š i t e v 
m i s l i l že d a l j časa . Celo la vtis prevladuje, 
da jo je skrbno in previdno ž o d a I j e č a s a p r i -
p r a v l j a l . Ce jc ta vtis pravilen, potem je svoj 
cilj dosegel vprav v trenutku, ko jc Grčija svojo 
diktaturo okrepila in ko sta Jugoslavija in Bolga-
rija na tem, da odstranita zadnje posledice svojih 
diktatorskih režimov. Na Balkanu je Romunija naj-
bolj dolgo oklevala in ostala pri parlamentarni de-
mokraciji, pri demokraciji, ki se je sicer vedno 
izražali v neomejeni oblasti le ali one stranke. 
Toda vprav v Romuniji, kjer je vladala najhujša 
korupcija, bi bila močna roka najprej potrebna, žo 
pred Ieli.« 

»Sedanja diktatura je u d a r e c p r o t i dr . 
M a n i l i , ki spada med najbolj iskrene in največjo 
romunske demokrate, a tudi proti Codreanu, vo-
ditelju železno garde, ki je s svojimi oboroženimi 
legijami predstavljal nevarnost za vso deželo.« 

»Ako izvzamemo sodelovanje Mania, Goge in 
Oodreana ter Bratianujevih liberalcev — ki p n 
p r e d s t a v l j a j o 60% v seh v o l i v c e v — so 
sedanja diktatorska vlada lahko imenuje vlada na-
rodne edinosti in sodelujejo v njej res najboljši in 
kroni najbolj vdani državniki. V oči pade, da ima-
jo v vladi največ, mest in najbolj vplivna ministr-
stva v rokah člani tistega dela liberalcev, ki jih 
votli Ta ta resen« 

»Na odločitev kralja Karla je brez, dvoma 
vplival tndi oster pritisk Francije in Anglije. Sled-
nja je odklonila obisk ministra Micesca in tudi iz-
javlja, ila bi moral bili državni obisk kralja Karla 
v I<ondonii preložen, ako bi ostal na vladi še na-
dalje Goga.« 

Dunajska vremenska napoved: Ohlačno. brez 
bistvenih padavin, zjutraj zelo mraz. 

Zagrebška vremenska napoved: Padec tempe-
rature s porasloni oblačnosti. 

Romunija 
pod osebnim vodstvom kralja 

Bukarešta, 12. febr. TG. Prvi ukrepi so jasno 
pokazali, kaj pomeni prevrat v Romuniji, ki je 
dozorel v noči od četrtka na petek. V nekaterih 
inozemskih krogih se je prvi hip raznesel vtis, da 
pomeni zlom Gogove vlade tudi zlom poskusa, da 
se v Romuniji uvede fašistični ustroj države. To 
naziranje je sedaj padlo, ko je postalo vsem jasno, 
da je kralj Karel v svoji veliki zaskrbljenosti za 
dobrobit romunskega naroda sklenil, da uvede 
o s e b n o d i k t a t u r o . Ustava je ukinjena. Po-
litične stranke so prepovedane. Tisku je naložena 
najstrožja cenzura. Vse višje civilno upravno oseb-
je države je odpnščeno in uprava izročena armadi. 
Obsedno stanje je proglašeno nad vso državo. Ime-
novana je bila nova vlada, v kateri sedijo najbližji 
zaupniki kralja pod vodstvom patriarha Mirona, 
odnosno podpredsednika vlade T a t a r e s e a , ki 
je bil 4 leta ministrski predsednik in najožji kra-
ljev zaupnik. Od sodelovanja so izključeni le dr. 
Maniti, prvi zagovornik demokracije in vodja naj-
močnejše narodno kmečke stranke, nadalje Goga 
s svojimi krščanskimi nacionalisti in Codreanu s 
svojo železno gardo in tisti del liberalne stranke, 
ki jo vodi Bratianu. Ti možje so po decembrskih 
izidih parlamentarnih volitev sami predstavljali 
60% v s e h v o l i v c e v . 

Naziranje, da pomeni prevrat v Romuniji po-
vrnitev k demokratičnemu obraza državnega živ-
ljenja, je torej neosnovana in kraljevi proglas, v 
katerem razglaša, da je osebno prevzel vso iz-
vršno moč v državi, je te slovesno potrdil. V po-
učenih inozemskih krogih v Bnkarešti se vedno 
bolj utrjuje prepričanje, da 4S d n e v n a G o g o -
v a v l a d a ni pomenila nikakega resnega po-
skusa za ureditev države, marveč, da so hoteli 
Gogi dati samo priložnost, da se na znotraj in na 
zunaj onemogoči in o s m e š i , da bi bila ustvar-
jena možnost, da kralj ovede osebno diktaturo s 
sodelovanjem armade in Tataresea, ki se je samo 
za par tednov nmaknil v ozadje, da sedaj nastopi 
kot desna kraljeva roka pri reševanja Romunije 
is hudega položaja, kakor ga opisuje kraljevi ma-
nifest. 

Inozemski krogi so prepričani, da je bil ta 
izhod p r i p r a v l j e n že oh n a s t o p u Go-
g o v e v l a d e . Takrat bi bila proglasitev dikta-

ture povzročila neprijetne odmeve, ki jih danes 
p« očividnem neuspehu Goge ni več. Romunija 
prehaja v dobe kraljeve osebne diktature oh so-
delovanju armade in odličnih osebnosti, toila brez 
ozira na strankarsko-politično podobo države in je 
satorej mnenje, da je bil 11. februar 1938 v Ro-
muniji to, kar je bil 6. januar 1929 v Jugoslaviji, 
zelo razširjeno in podaja pravo sliko o položaju. 

Proglas vlade na narod 
Bukarešta, 12. februarja. AA. (Rador.) Nova 

romunska vlada je izdala na narod proglas, ki pred-
stavlja resume programa vlade narodne enotnosti 
in navaja ustavne reforme, ki bodo v skladu z za-
htevami po obnovi romunskega naroda in duhovni 
obnovi javnega življenja. Dalje pravi proglas, da si 
bo vlada prizadevala, da bo na vseh področjih živ-
ljenja poudarjala nacionalno idejo in upoštevala 
načelo enakopravnosti. Nato pravi proglas, da si 
bo vlada prizadevala, da popravi zgodovinske kri-
vice, storjene romunskemu narodu, ne da bi kršila 
pravice manjšin, ki žive v okviru romunske drža-
ve. Vlada bo proučila državljanske pravice, ki so 
si jih pridobili po vojni nekateri državljani, in bo 
ukinila pravice tistih ljudi, ki so jih dobili nezako-
nito. Omogočila bo odhod iz Romunije onim, ki so 
pred kratkim prišli v državo in napravili škodo 
Romuniji, zraven pa slabe narodnostni značaj dr-
žave. 

Romunija, pravi proglas dalje, bo sodelovala 
na osnovi mednarodnih pogodb z drugimi drža-
vami, ki imajo prebitek židovskega prebivalstva, z 
namenom, da se tem Židom poišče nova domovina. 
Vlada bo izvedla depolitizacijo javnih služb in bo 
zatirala zlorabo v državni upravi, ki bo odslej te-
meljila na popolni morali. Razen tega si bo vla-
da prizadevala, da podpre kmečki in delavski 
stan. Uvedlo se bo proračunsko ravnotežje, vlada 
bo branila valuto, uvedla bo novo finančno politiko 
in bo spoštovala zasebno lastnino. Vlada bo izde-
lala velik program produktivnih investicij. Poskr-
bela bo. da prenehajo boji, ki ustvarjajo razdor 
med narodom in sejejo ter pomnožujejo sovraštvo. 
Vlada si bo prizadevala, da v vsej državi v vseh 
okoliščinah ohrani popoln red in mir v mejah vseh 



Od nedelje do nedelje 
Zunanji pregled 

Največji dogodek preteklega tedna je. p r e -
v r a t v R u iu u u i j i, o katerem objavl jamo že 
bolj podrobnostna poročila na prvi strani lista. 
Prevrat je nastopil tako, da je kralj Karel zahte-
val od 45 dnevnega ministrskega predsednika Go-
ge, naj odstopi, na kar je sklical kronski svet, 
ki mu pripadajo vsi bivši ministrski predsedniki, 
patriarh in drugi zaslužni državniki. Na kronskem 
svetu je bilo v noči od četrtka na petek sklenjeno, 
da se ukine ustava, parlament odgodi za dvo leti, 
razglasi obsedno «tanje po vsej državi in da se 
armadi poveri vsa notranja uprava države, politič-
nim stankam pa se prepove vsako udejstvovanje. 
Na tej osnovi je bila sestavljena tudi vlada, ki ji 
načeluje patriarh Miron, a ki jo dejansko vodi 
bivši -i letni ministrski predsednik in kraljev naj-
ožji zaupnik Tatarescu. Na tej osnovi je bil se-
stavljen tudi kraljevi proglas na narod, v katerem 
kralj pravi, da je bilo potrebno, da preneha stran-
karsko trenje v državi in da vzame sani osebno 
v roke vodstvo države, da jo reši propada. Prevrat 
v Romuniji je v svojih začetkih popolnoma podo-
ben jugoslovanskemu šestojanuarskemu režimu 
iz L 1929 in je, kakor to priznava tudi kraljevi 
proglas, dejansko kraljeva osebna diktatura, ki se 
oslanja na armado in na sodelovanje posameznih 
odličnih mož brez ozira na njihovo strankino pri-
padnost. V vladi pa ni zastopana po nobenem 
predstavniku narodno-kinetska stranka (dr. Mauiu) 
kakor v njej tudi ni nobenega člana Bratianujeve 
liberalne stranke in desničarske železne garde, 
ki vse tri skupaj, sodeč po decembrskih parlamen-
tarnih volitvah, predstavljajo 60= volivcev. Vsa 
Evropa z velikim in napetim zanimanjem sledi 
romunskim dogodkom. 

Tudi iz G r č i j e so se pretekli teden slišale 
zamolkle vesti o nekih notranjih neredih. Toda 
grška cenzura je tako stroga, da ne more nič v 
javnost. Pač pa je grški ministrski predsednik iz-
povedal, da ne bo dovolil nikakih neredov in da 
Ivo režim jioostril, kar dokazuje, da se je moralo 
nekaj zgoditi. 

D o g o d k i v N e m č i j i , ki eo razburjali 
Evropo prejšnje dni, še nikakor niso popolnoma 
pojasnjeni. Ta teden je pribežalo 5 nemških ge-
neralov in večje število polkovnikov čez mejo iz 
Nemčije v Avstrijo in so se takoj peljali dalje 
proti Švici. Čemu ta beg? Poljski listi v pretek-
lem tednu so bili tudi polni novic o tem, da so po-
nekod v Nemčiji bili neredi v vojašnicah, toda 
nemška vlada je izjavila, da so ta poročila lažnjiva 
in časnikarji, ki so lo poročali, so bili poklicani k 
voditelju tiska v Berlinu, kjer so bili pokarani, 
šele govor državnega kanclerja Hitlerja prihodnjo 
nedeljo bo pojasnil vsa ozadja velikih sprememb 
v Nemčiji ter njih pomen za bodočo nemško po-
litiko. 

Značilno je, da je f r a n c o s k i m i n i s t e r 
za n n r o d u o u b r a in I) o Daladier tri dni po-
tem, ko je Hitler razglasil znane spremembe v 
vodstvu nemške armade, predložil francoskemu 
finančnemu odboru parlamenta zahtevo po 45 m i-
1 i j a r d a h n o v i h k r e d i t o v za oboroževanje. 
Francoska vlada je s tem pokazala, da je točno 
razumela pomen nemških dogodkov. — A značilno 
jc tudi, da so se takoj po objavi datekosežnih spre-
memb v nemški vojski in v nemškem zunanjem 
ministrstvu začela p o g a j a n j a m c il A n g l i j o 
i n I t a l i j o in da vlada zanesljivo upanje, da 
bodo tudi uspela. Pogajanja so na najboljši poti in 
bo sporazum glede umika italijanskih prostovolj-
cev iz Španije — glavna sporna toči;a med Italijo 
in Anglijo — dosežen žc prihodnje dni. Tako sta 
torej tudi Anglija in Italija točno razumeli, kak-
šen pomen je treba pripisati zadnjim dogodkom 
v Nemčiji. 

O češkoslovaškem ministrskem predsedniku 
d r. 11 o d ž i srno brali, da se nahaja v Avstriji in 
sicer na Seniineringu in da se bo sestal z avstrij-
skim zveznim kanclerjem S c h u s h n i g g o m. To-
rej se zbližanje Avstrije s Češkoslovaško lepo na-
daljuje. Zbližanje med Avstrijo in Jugoslavijo pa 
bo moralo biti odstavljeno z dnevnega reda za 
nekoliko časa, kajti neupravičeni i z g o n i jugo-
s l o v a n s k i h d r ž a v l j a n o v iz Avstrije — 
kot odgovor na mile ukrepe naših oblasti proti 
avstrijskim državljanom, ki so po Štajerskem de-
lali habsburško propagando — so ustvarili napeto 
ozračje, kjer bo treba od avstrijske strani več 
dobre volje, kot je je bilo do sedaj, da se zopet 
razprši. 

V Š p a n i j i v i>olitičnem pogledu ni bilo ni-
česar novega. V vojaškem oziru je Franco odnesel 
veliko zmago pri Teruelu in odnesel tudi bogat 
vojaški plen. — Na K i t a j s k e m se je položaj 
zopet razvil v škodo Kitajske. Japonci so zasedli 
eno petino kitajskega ozemlja. Slišijo se glasovi, 
da bo sedaj Anglija posredovala med borečima sc 
strankama za premirje. 

N o i r a n j i pregled 
Pred tednom dni smo po vsej državi, razen v 

zetski banovini imeli senatne volitve. V Sloveniji 
je brez volivne liorbe od 474 volivnih upra-
vičencev (poslancev, banskih svetnikov, županov) 
volilo 418, ki so vsi glasovali za dr. Sehaubacha, 
odvetnika iz Maribora, ki je s tem postal senator. 
V ostali državi je bilo .">(>79 volivnih upravičencev, 
Toliio jih je 2780 za kandidate JRZ, 020 glasov so 
dobili kandidati opozicije, 38 glasovnic pa je bilo 
praznih (2 v Nišu, 10 v Sarajevu, 20 v Banjaluki). 
Bolj živahne so bile le volitve samo v dunavski 
banovini, kjer so vsi nepomirljivi centralisé iu 
hegemonisti skušali spraviti v senat Ilijo Trifu-
noviča-Birčanina, bivšega predsednika razpušče-
nega odbora Narodne odbrane v Novem Sadu. Pa 
je med 940 volivnimi upravičenci dobil le 80 gla-
sov. Zadosten dokaz, da JNS niti med prečan-
skimi Srbi ne vleče več, Tako je senat zopet po-

poln, šteje 79 senatorjev: 23 jih je bilo izvoljenih 
3. febr. 1935, 23 pa 6. febr. 1938 (od teh jih 6 
odpade na dr. Mačkovo listo, oziroma 5, ako veri-
fikacijski odl>or ne ho štel glasov tistih jioslancev, 
ki ne hodijo v skupščino), ostalih 33 pa je ime-
novanih (v dobi sedanje vlade jih je bilo imeno-
vanih 20). Te volitve so ponovno pokazale, da so 
prave politične skupine v državi samo JRZ in 
HSS ali v imenih: dr. Stojadinovič, dr. Korošec, 
Mehined Spaho, dr. Maček. Vsa druga imena — 
Davidovič, Jovanovič, Stanojevič, Živkovič — je 
razvoj že prerastel. JNS pa se drži samo še kot 
centralizem in odkrita ali prikrita želja po po-
stopni likvidaciji hrvatstva in slovenstva. 

V Belgradu je od 22. jan. do 8. febr. zasedal 
arhierejski sabor srbske pravoslavne cerkve. Ob 
zaključku je javno dal razglasiti, da vzame na 
znanje izjave predsednika vlade in izjave notra-
njega ministra kraljevine Jugoslavije, da je kon-
kordat, to je mednarodno pravna pogodba s ka-
toliško Cerkvijo, umaknjen z dnevnega reda. Isti 
dan je hiia razglašena tudi amnestija kraljevih 
namestnikov za vsa kazniva dejanja, ki so jih v 
zvezi z nemiri v teku lanskega leta zagrešii po-
samezniki ali skupine. Nato je arhierejski sabor 
10. febr. zvečer razglasil, da je 8. febr. sklenil 
umakniti cerkvene kazni, ki so bile izrečene nad 
nekaterimi ministri in poslanci pravoslavne vere, 
ki so predlagali ali glasovali za ta konkordat. S 
tem tega vprašanja v Jugoslaviji ni več. Sprožila 
ga je Jeftičeva vlada, odpravili so ga arhiereji 
srbske pravoslavne cerkve. S tem v Jugoslaviji 
samo še katoliška Cerkev svojih pravic nima ni-
kjer črno na belem zapisanih, kakor jih ima srb-
ska pravoslavna cerkev, islamska verska zajed-
nica, starokafoliška cerkev, židovske in protestan-
tovske verske občine. Ne da bi katoličane to kaj 
oviralo v njihovem poslanstvu v Jugoslaviji, sme-
mo z vso upravičenostjo pričakovati, da resni in 
pošteni politiki ne bodo več govorili o enako-
pravnosti. Resni in pošteni namreč. 

V skupščini se nadaljujejo razprave o novem 
proračunu. Važno je bilo zlasti poročilo finančne-
ga ministra, ki je na prvem viru zbral podatke o 
gospodarskem napredku države. 

V Planici na Gorenjskem pa potekajo prve 
slovanske smučarske tekme, ki jih je priredila 
Zveza fantovskih odsekov. Tudi rast in delovanje 
te mlade družbe moramo smatrati za zelo po-
memben domač dogodek, saj ie najbolj naša, do-
ma ustanovljena in doma vzdrževana. Njenih uspe-
hov bomo veseli mi, lahko pa bo ponosna nanje 
tudi vsa Jugoslavija, saj se v teh vrstah goji ti-
sto pravo jugoslovanstvo, ki so se ga veselili vsi 
plemeniti duhovi na slovanskem jugu. 

Telefonski kabel 

Belgrad—Maribor 
Belgrad, 12. februarja, m. Na predlog poštnega 

ministra je ministrski svet predpisal uredbo v 
smislu določb finančnega zakona za proračunsko 
leto 1937-38 o nabavi in polaganju telefonskega 
kabla na progi Belgrad—Zagreb—Maribor—avstrij-
ska meja. Uredba bo dobila obvezno moč t. apri-
la 1939. 

Radio večer za izseljence 
Belgrad, 12. februarja. AA. V noči s 14. na 

15. februarja od 1. do 2.15 bo kratkovalovna radij-
ska postaja oddajala svojo 22 prekooceanski pro-
gram za naše izseljence v prekooceanskih državah. 
Govoril bo našim izseljencem minister brez poil-
felja v predsedstvu vlade dr. Niko Novakovič. V 
glasbenem delu, ki je našim izseljencem posebno 
priljubljen, bodo sodelovali naši znani radijski 
umetniki z narodnimi pesmimi iz raznih krajev na-
še države. 

V s e naročn ike dnevnega »Slovenca«, k i so izpolni l i 

pogoje z a nagradno ž r e b a n j e , k i bo 24, februar ja^ 

opozar jamo, da bomo iz id ž r e b a n j a r a z g l a s i l i po 

r a d i j u v četr tek . 24. f e b r u a r j a med 19,50 in 20,15, 

L a s t n i š t v o »Slovenca«. 

Zaradi zasedanja banskega sveta Dravske ba-
novine v Ljubljani odpadejo v prihodnjem tednu 
dne 15. in 18. febr. sprejemi strank pri g. bann 
dr. Marku Natlačenu. 

Relgrnd, 12 febr. m. Minister za socinlno 
politiko in narodno zdravje Drngiša Cvetkovič 
je odobril mestni občini ljubljanski 50.000 din 
za zimsko pomoč brezposelnim. 

Po španskih bojiščih 
Franco se pripravlja za ofenzivo na Madrid 

Salamanca, 12. februarja. AA. (Havas.) Stab 
vrhovnega poveljstva poroča, da je bil sovražni 
poskus napada na osrednjo fronto odločno odbit. 
Na južni fronti so nacionalistične čete napadle so-
vražne postojanke in zavzele več vrhov. Sovražne 
izgube so velike. 

Saragosa, 12. februarja. AA. (Reuter.) Po ve-
steh s španskih front so med zadnjimi napadi na 
Siero Palomero nacionalisti ujeli 11.768 miličnikov. 
V borbah je padlo nad 5000 sovražnikov, 3000 ra-
njenih miličnikov pa čaka na prevoz v bolnišnice. 

Salamanca, 11. februarja. AA. (DNB) Nacio-
nalistično poveljstvo objavlja: Sovražni oddelek je 
v odseku Alfambre skušal izvesti protinapad, pa 

smo ga popolnoma uničili z ognjem iz strojnic. V 
gozdovih nad Siero Palomero smo ujeli ostanke 
rdečega bataljona, in sicer vsega 200 mož. Vsi jet-
niki so izjavili, da eo presenečeni nad ugodnim 
sprejemom. Drugi sovražni protinapad v odseku 
Villa Alba je bil tudi odbit. 

Lisbona, 12. februarja, b. Po poročilih iz Sa-
lamance je general Franco koncentriral 300.000 
mož na fronti pri Guadalajari. V tukajšnjih vojnih 
krogih eo prepriačni, da namerava general Franco 
v bližnji bodočnosti pričeti z veliko ofenzivo proti 
Madridu, katere prvi cilj bo osvoboditi Guadala-
jaro. General Franco je snoči odpotoval v Burgos, 
kjer se bo posvetoval e člani svoje vlade. 

Seja Narodne skupščine 
Belgrad, 12. febr. m. Današnja skupščinska 

seja je trajala samo 20 minut. Po sprejetem zapis-
niku včerajšnje seje je bilo sporočeno, da je poštni 
minister predložil skupščini v pretres in odobritev 
uredlio o nabavki in položitvi telefonskega kabla 
na terenu Belgrad-Zagreb-Maribor-državna meja. 
Za proučitev uredbe bo izvoljen posebni odbor. 
Za tein je skupščina soglasno sprejela najprej 

Smučarske tekme ZFO v Planici 
V teku na 16 km zmagal br. Starman, 
na 2. in 3. mestu češka Orla br. Koiour in br. Fouseh 

Rateče-Planica, dne 12. februarja. 

Vsn tekmovanja se vrše točno po programu in 
v najlepšem redu in je zato tudi tek za klasično 
kombinacijo in kot samostojna panoga izpadel nâjr 
lepše. Od prijavljenih tekmovalcev jih je prišlo 
na start 32, ua cilj pa 29. Favorit Markež iz Bo-
hinja si je na progi zlomil smučko in je zaradi 
tega izstopil. Pred pričetkom tekme je službujoči 
zdravnik dr. Taucnr zdravniško pregledal vse tek-
movalce, nakar je bile žrebanje številk v dvorani 
v Ratečah. Češki Orli so izžrebali številke 3. 8, 
21 in 22, naši mojstri pa Markež 5, Podlipnik 18. 
Starman 24 itd. 

Točno ob 2 popoldne je dal starter Novšak 
Viktor z Jesenic znamenje za start in tekmovalec 
št. 1 je odhitel na progo. Njega so sledili v pol-
minutnem presledku ostali tekmovalci. Že pri pr 
vih kilometrih so prvi tekači prehiteli svoje prod-
nike in je bilo zlasti lepo videti borbo na pobočju, 
kjer so zavijali tekmovalci na levo ob naši držav-
ni meji. 

Proga, ki je v razpisu določena na 15 km, 
je merila po izjavi kontrolnega in sodniškega zbo-
ra, ki jo je prej prevozil, najmanj 16.000 metrov 
in je bila srednje težka ter je imela nekaj koč-

Odlikovanja 

Belgrad, 12. februarja. AA. Na predlog pro-
svetega ministra so odlikovani s kraljevim uka-
zom : 

z redoin jugoslovanske krone 3. stopnjo posl. 
in bivši podpredsednik ljubljanske inženirske 
zbornice inž. Zupančič Franc, 

z redom sv. Save 3. stopnje predsednik ljub-
ljanske inženirske zbornice inž. Pirkmajer Milko. 

z redoin jugoslovanske krone 5. stopnje po-
oblaščeni inženir in odbornik ljubljanske inženir, 
zbornice inž. Bleivveis-Trsteniški Fedor, poobla-
šče arhitekt in odbornik ljubljanske inženirsko 
zbornice arilitekt Tomašič Franc, prof. srednje 
tehnične šole v Ljubljani in odhorniiv ljubljanske 
inženirske zbornice inž. Fatur Dragotin. 

M E N Z A LJUBLJANA 

Kolodvorska ulica 8 

nudi, kakor že znano, vsakomur okusno in najce-
nejšo domačo hrnno. 

P o s e b n o s t i Vsak torek orehovi in sirovi 
štruklji. Vsak petek dunajski jabolčni in sirov 
zvitek. — Zajtrk od 6 naprej: kava, mleko, čaj, ko-
ruzni žganci, pecivo itd. 

Pogreb kneza Nikolaja 
vara Kraljice Sofije. Na bulvaru kraljice eo položili 
truplo v pogrebni avtomobil, nato so ga pa odpe-
ljali proti Tatoju, kjer bo knez Nikolai pokopan v 
kraljevskem mavzoleju. V Taloj so za krsto šli 
samo člani krajevske rodbine. 

Ž a l n a slovesnost na Dedin'u 

Belgrad, 12. februarja. AA. Dance na dan po-
greba grškega princa Nikolaja, očeta Nj. Vis. kne-
ginje Olge je bila ob U žalna svečanost v dvornem 
hramu na Dedinju. Žalne slovesnosti so ee udele-
žili Nj. Vel. kralj, kraljevska namestnika dr. Ra-
denko Stankovič in dr. Ivo Perovič, predsednik 
kraljevske vlade in zunanji minister dr. Stojadino-
vič, grški poslanik Roisseti s svojo gospo, grški 
vojaški odposlanec, dvorne dame, guverner Nj. Vel. 

hTčlani diplomatskega'zbora in drugi visoki dosto- j kralja, poveljnik kraljevske garde in civilni in vo-
ianstveniki eo stopali za krelo vse do konca bul- ' iaški dom Nj. Vel. kralja. 

Atene, 12. februarja. AA. Atenska agencija po-
roča: Danes je bil slovesen pogreb kneza Nikolaja. 
Grška prestolnica je bila v globoki žalosti. Velike 
množice ljudi so v pobožnem molku stale za dvoj-
nim kordOtiom čet v vseh ulicah, po katerih je šel 
sprevod. V katedrali je opravil obrede atenski me-
tropolit z vsemi člani 6v. sinode in mnogoštevilni-
mi duhovniki. Obredu so prisostvovali kralj Jurij, 
princesa Helena, vdova pokojnega kneza Nikolaja, 
« svojimi hčerami Nj. Vis. princeso Olgo, Elizabe-
to, grofico Tering, vojvodinjo Kenteko, Nj. Vis. 
knez namestnik Pavle, vojvoda Kentski in vsi člani 
grške kraljevske družine. Navzoči so bili predsed-
nik grške vlade Metaxae z vsemi člani vlade, čla-
ni diplomatskega zbora, visoko državno uradni-
štvo in generaliteta. Po končanem obredu so trup-
lo kneza Nikolaja položili na lafeto, ki jo je vleklo 
šest konj Kralj Jurij, princese in princi, člani viad 

ljivih mest. Start je bil ob cesti pri Mlekarski 
zadrugi. Potem je zavila proga na desno do dr-
žavne meje, kje- je krenila pri železniški čuvaj-
nici na levo, dalje ob gozdu po pobočju mimo 60, 
25 in 100 metrske skakalnice naprej ob vznožju 
Ponce proti Tamarju ter je 1 km pred kočo v 
Tamarju zavila na levo na pobočje Ciprnika ter 
dal je mimo 40 metrske skakalnice in Ilirskega do-
ma čez Platno, na koncu pa je zavila na desno 
proti Podkorenu čez železniški tir in severno v 
levo nazaj proti Ratečam, kjer je bil cilj pri ho-
telu »Jalovec«. 

Značilno je, da sc poslali v borbo za klasično 
borbo svoje tekmovalce zlasti odseki Bohinj, Dovje-
Mojstrana, Rateče in Ljubljana, dočim je bil z Je-
senic samo eden. Jeseniški fantje so se bolj vrgli 
na alpsko kombinacijo in deloma na skoke. Če iz-
vzamemo odličnega Snioleja, so drugi več ali manj 
zapisani smrti. Današnji tek je jasno pokazal, kako 
so se Gorenjci opredelili za posamezne smučarske 
panoge. Jeseniški kot ima odlične terene za alpsko 
kombinacijo in je popolnoma razumljivo, da so se 
vrgli fantje tudi na alpsko kombinacijo. Vendar 
pa bo treba tekmam posvetiti večje pažnje v bo-
doče, da bodo prinesle še lepše uspehe in da bo 
še enkrat več tekmovalcev. 

Rateče slavnostno okrašene 

V Ratečah vlada slovesno razpoloženje. Naši 
fantje, ki so se nastanili po vseh Ratečah, so v lo 
prijetno vasico v skrajnem kotičku naše Gorenjske 
prinesli pravcato mestno življenje. Slavoloki г na-
pisi' »Dobrodošli« in »Bog živi« pozdravljajo že na 
kolodvoru in v vasi sami. Raz hiš vise naše dr-
žavne in češkoslovaške zastave, prav tako na manj-
ši in srednji skakalnici, kjer bodo jutri skoki v 
klasični kombinaciji in kot samostojna panoga. 

Češki orli odlični v tehu 

Današnji tek je pokazal naše severne brate 
češkoslovaške Orle šele v pravi luči. Ze dopoldan-
ski trening skokov na 25 in 40 metrski skakalnici 
je pokazal, da so oni najresnejši kandidati za slo-
vansko prvenstvo v klasični kombinaciji. Tudi lepo 
skačejo in imajo lep stil in gotov nastop. Sploh je 
ta panoga zimskega športa pri njih doma. Da so 
v tej zimski panogi Čohoslovaki res dobri, doka-
zuje dejstvo, da so dobili danes brzojavni poziv 
od češkoslovaške smučarske zveze, da se naj dva 
tekmovalca, ki sta sedaj na naših tekmah, udele-
žita v češkoslovaški reprezentanci tekem za sve-
tovno prvenstvo v Lnhti.iu na Finskem, ki se bodo 
pričele prihodnje dni. Z ozirom na njihovo dobro 
zasedbo mest, ki so jih dosegli pri nas pri da-
našnji tekmi in glede na skoke, ki so jih pokazali 
pri današnjem treningu, je težko verjetno, da bi 
si naša reprezentanca osvojila slovansko prvenstvo 
v klasični kombinaciji. 

Višek vse prireditve 

bo jutri z dopoldanskimi skoki na 25 metrski ska-
kalnici iu s popoldanskimi skoki nn 40 metrski 
skakalnici. Obeta se velika udeležba z vse Gorenj-
ske. Najavljenih je mnogo udeležencev. Zvečer pa 
bo slovesna akademija v Krekovom domu na Je-
senicah, kjer se bodr razdelila tekmovalcem darila 
in diplomo. Upajmo, da nam bo šlo jutri vse po 
sreči in da nam bo vreme naklonjeno kakor danes. 
V naslednjem prinašamo še rezultate današnjega 
teka na 16 lun: 1. Starman Lado (Ljubljana) 
1:04:01 2. Bohumil Kotour (češki Orel) 1:04:58. 
3. Vid Fousek (češki Orel) 1:06:03). 4. Podlipnik 
Jože (Bohinj) 1:09:23 5. Lilitenogger Ferdo (Moj-
strana) 1:12:15. 6. Kajžer Franc (Rateče) 1:12:26. 
7. M raki? Janko (Bohinj) 1:17:16. 8. Šivernv Vojte 
(češki OreP 1:18:02) 9. Andolšek Martin (Bohinj) 
1:18:25. 10. Janežič Jožo (Kamnik) 1:19:00. 11. 
Rozman Anion (Bohinj) 1:20:50. 12. llaiiuš Alojzij 
(češki Orel) 1:22:12. I. K-er. 

predlog verifikacijekega odbora za verifikaeîjo 
mandata poslancu Francu Novakoviču, ki je bil 
pri petomajskih volitvah izvoljen na lieti dr. 
Mačka za djurdjevački okraj. Poslanca je predsed-
nik pozval, naj se po seji javi v njegovi pisarni 
zaradi prisege. Sporočeno je bilo tudi konstituira-
nje odbora za proučitev zakonskega osnutka o 
graditvi in razširitvi zdravstvenih ustanov. Ta od-
t>or je že dokončal svoje delo ter o tem obvestil 
plénum skupščine. Na dnevnem redu je bila veri-
fikacija mandatov novodošlih poslancev. Večina in 
manjšina sta glasovali za mandate in proglašeni 
so bili za poslance Miloš Vidakovič, industrijee 
iz Zagreba kot namestnik umrlega poslanca dr. 
Juriše, Ivo Škvurc, gostilničar iz Cakovca kot na-
mestnik umrlega poslanca Videča, Vladimir Sul-
kič, kmet iz Velike plane na mesto poslanca 
Arandjeloviča, Pero Kristič kot namestnik umrlega 
Branka Radkoviča in Hasanbeg Džinič iz Banja 
Luke na mesto dr. Tode Lazareviča, ki je bil ime-
novan za bana vrbaske banovine. Skupščinska seja 
je bila nato zaključena. Prihodnja bo v ponedeljek 
ob 9 dopoldne. Po proračunski seji je predsednik 
zaprisegel novodošlega poslanca. Prisego je polo-
žil tudi Franc Novakovič, izvoljen na dr. Mačkovi 
listi. 

Franc Novakovič je bil član bivše Hrvatske 
seljačke stranke, od 1. 1919 do 1925 je bil pred-
sednik krajevne strankine organizacije, od L 1925 
pa do sestojanuarskega režima pa predsednik 
okrajnih organizacij. Pri volitvi za oblastne samo-
uprave je bil izvoljen za oblastnega poslanca. V 
oblastni samoupravi je bil tudi tajnik v Osjeku. V 
razgovoru je Novakovič izjavil, da je prišel v skup-
ščino zaradi tega, ker nad 70% njegovih volivcev 
ni odobravalo njegove abstinirane politike. Zaradi 
tega je dal tudi verificirati svoj mandat in bo se-
daj delal v skupščini. Verjetno je, da bo vstopil 
v JRZ. 

16 . obletnica 
papeževega kronanja 

Belgrad, 12. febr. m. Belgrajski katoličani 
bodo proslavili obletnico papeževega dne jutri 
popoldne s slovesno akademijo v dvorani zavoda 
francoskih šolskih sester. Dopoldne ob 10 bo 
imel v cerkvi Kristusa Kralja slovesno pontifi-
kalno mašo belgrajsJio-smederevski nadškof 
msgr. dr. Ujčič. 

Občni zbor 
jugoslovansko - poljskih lig 
Belgrad, 12. febr. m Danes je bil občni 

zbor Jugoslovansko-poljskih Lig, na katerem je 
podal tudi zastopnik ljubljanskega društva 
prijateljev [»oljskega naroda dr. Tine Debeljak 
poročilo o delovanju društva v pretekli poslov-
ni dobi. Pri volitvah novega odbora sta bila 
izmed Slovencev izvoljena v odbor senator 
Smodej in dr. Rudolf Mole kot predsednik dru-
štva prijateljev poljskega naroda v Ljubljani. 
Občnega zbora se je udeležil tudi poljski posla-
nik Roman Dembicki. 

Za interpelacijo se ie ponudil 
»Jutro« je med drugimi poročili iz narodne 

skupščine prineslo 8. t. m. tudi vest, da je narodni 
poslanec Stanko Lenarčič vložil ostro interpelacijo 
иа notranjega ministra glede nekakega neupravi-
čenega postopanja ljubljanske policije proti neka-
terim ljubljanskim trgovcem. 

Poučili smo se na merodajnem mestu in izve-
deli, da ljubljanski trgovci niso nikdar pooblastili 
poslanca Lenarčiča, naj v njihovem imenu stavlja 
kake interpelacije in se pritožuje. Potemtakem si 
je vso to reč sam izmislil in vložil interpelacijo, 
to se pravi, vprašanje na g. notranjega ministra, 
»če mu je znano« in »kaj misli ukreniti« . . . Vse-
kakor je hotel g. poslanec s tem v skupščini na-
praviti vtis, da govori v imenu ljubljanskih trgov-
cev, da je trgovski stan v Ljubljani za njim itd. 
Ljubljanski trgovci, ki so v zaščito svojih stanov-
skih pravic združeni v posebnem združenju, pa nič 
ne vedo o vsem tem, ker so ta vprašanja že sami 
rešili na najbolj pristojnem in bližjem mestu. S 
takim ravnanjem g. poslanec interpelacijam samo 
jemlje njihov pomen, ki ga imnjo v demokratičnih 
parlamentih, ker ob vsaki, tudi potrebni in resni 
interpelaciji, si bo vsak lahko mislil: če ni tudi 
ta iz trte izvita, kakor je bila Lenarčičeva. In 
praznim interpelacijam se bo odslej reklo »Lenar-
čičeva«. 

Varšava, 12. februarja. AA. (Pat) Maršal Go-
nng pride na Poljsko takoj po seji rajiistagn. naj-
brž 23. februarja. Na Poljskem bo ostal dva dni 
in se bo udeležil lova v Bialovicah. 
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Prva nagrada 
za tekme v Planici Namakanje perila 

olajša pranje! 

K nemškim šolskim zahtevam 
Maribor, 12. februarja. 

Propaganda nekaterih mariborskih Nemcev za 
povratek Habsburžanov in priključitev slovenskega 
ozemlja novi monarhistični avstrijski državi, ki je 
dovedla do izgona večjega števila mariborskih 
Nemcev, je ponovno potrdila naše trditve, da pred-
stavljajo Ncmci trajno nevarnost, če jih naša 
oblast z odločnimi ukrepi ne bo znala naučiti lo-
jalnosti do naroda in države. Zato pa nismo nikoli 
pustili vprašanja naših Nemcev in njihovega delo-
vanja v nemax, ampak sproti opozarjali na vse po-
jave, ki predstavljajo nevarnost za naš narodni 
obstoj in varnost državne celote. 

Nemci so mislili, da je nastopil ugoden tre-
nutek za njihovo živahnejše delovanje v času, ko 
je jugoslovanska zunanja politika krenila na nova 
pota. Ta trenutek so izrabili, da so zopet posta-
vili nove zahteve po manjšinskem šolstvu, ki ga že 
imajo, in sicer toliko, da ustreza vsem njihovim 
potrebam. Predsedniku vlade dr. M. Stojadinoviču 
so predložili spomenico z vsemi zahtevami, ki jih 
imajo glede šolstva. V tej spomenici zahtevajo 
manjšinske šole za otroke nemške narodnosti. Učni 
jezik v t nižjih razredih osnovne šole bodi nemški, 
v višjih razredih pa se naj poučuje v slovenščini 

oziroma državnem jeziku le zemljepis in zgodo-
vina. Učitelji in nadzorniki na teh nemških raz-
redih morajo po njihovi zahtevi biti Nemci. Nadalje 
zahtevajo, da se v 12 državnih srednjih šolah uve-
de nemščina kot obvezen predmet za nemške otro-
ke, ki hočejo biti sprejeti v nemško zasebno učite-
ljišče ali na visoke šole. Država mora z denarnimi 
sredstvi podpreti nemško zasebno učiteljišče. V 
občinah z državno in manjšinsko šolo se morajo 
voditi ločeni proračuni in uprave za manjšinsko 
šolo. Manjšina ima pravico poučevati evoje otroke 
v zasebnih tečajih ter ustanavljati za njih otroške 
vrtce. Nemško učiteljstvo ima pravico združevati 
se v svoji strokovni zvezi. 

O teh zahtevah je treba zlasti z ozirom na 
štajerske in mariborske Nemce spregovoriti ne-
koliko besed Predvsem tole: »Gottscheer Zei-
tung« pripominja v svojem poročilu o predloženem 
osnutku, da bi mogel služiti kot podlaga za ure-
ditev manjšinskega šolstva v Avstriji. Mi pa znova 
postavljamo zahtevo, naj bo podlaga za nemško 
manjšinsko šolstvo v Jugoslaviji manjšinsko šolstvo 
v Avstriji. Ker tam slovenskega šolstva nitnamo, 
ga naj nimajo tudi naši Nemci. 

Dalje: V osnutku za ureditev nemškega manj-

To se občuti, če se vzame za nama« 
Icanje dobra Ženska hvala, ki vsebuje 
Schichtovo milo. Drugi dan je namreč 

S slovanskih tekem ZFO 
šinskega šolstva stavijo naši Ncmci zahtevo, da se 
narodnost otrok določa po družinskem jeziku. To 
se pravi, vsi otroci družin, ki so jih Nemci po-
nemčili in ki jih še ponemčujejo, naj hodijo v nem-
ške šole, da bodo mogli Nemci pod zakonsko za-
ščito in z državno pomočjo še naprej vršiti ne-
moralno ponemčevanje, o katerem bomo prav 
kmalu obširneje javnost informirali, ker upamo, da 
bo na eialne zahteve časopisja in javnosti oblast 
napravila temu početju konec. 

Tudi ostale zahteve so za nas nesprejemljive. 
Ne moremo dopustiti, da bi se v višjih razredih le 
zemljepis in zgodovina poučevala v slovenskem 
jeziku, vse ostalo pa v nemškem, ker se bo sicer 
dogajalo, da se nemški otroci ne bodo slovenščine 
niti naučili in bo tako našim nemšl/im propaga-
torjem dana nova možnost, da bodo s temi otroki, 
ko bodo dorasli, ponemčevali Slovence, ker z nji-
mi ne bodo hoteli in tudi ne znali govoriti sloven-
sko. Dokler naši Slovenci na Koroškem ne bodo 
imeli svoje kulturne avtonomije, tudi nobena obči-
na ne bo dovolila, da bi se eksponenti nemške 
manjšine vtikali v njene šolske proračune in šol-
sko upravo, Prav tako nesprejemljiva je tudi za-
hteva po strokovni organizaciji nemških učiteljev, 
ko te pravice nimajo niti naši slovenski katoliški 
učitelji, ki po zakonu ne smejo imeti svoje lastne 
strokovne organizacije. Kar sc pa tiče zasebnih 
tečajev, pa so znali Nemci lo vprašanje že sami 
rešiti, saj take tečaje že prirejajo ter v njih otroke 
vzgajajo v narodnosocialističnem duhu in nanje 
privabljajo tudi slovenske otroke. 

Z ozirom na nemško manjšino, ki živi na biv-
šem Štajerskem in zlasti v Mariboru, pa so nove i 
zahteve še posebej nesprejemljive ali pa nepo-
trebne, ker imajo že vse, kar nemški manjšini gre. 

Bore majhno število mariborskih Nemcev ima 
svoje manjšinsko šolstvo, in sicer 2 razreda, od 
katerih irna vsak po dva oddelka, to se pravi, da 
obiskujejo nemški otroci 4 razrede nemške osnovne 
šole. V prvih dveh oddelkih je pouk izključno 
nemški in nimajo slovenščine niti kot predmeta, 
le v višjih dveh oddelkih se poučuje slovenščina 
kot predmet, učni jezik pa je izključno nemški. 
Učni red je torej za nemške otroke lak, da si 
ugodnejšega misliti ne morejo in bi s takim redom 
bilo slovensko manjšinsko šolsko vprašanje na 
Koroškem popolnoma urejeno. Te štiri oddelke po-
seča zadnja leta sem po 80 nemških otrok, od teh 
tretjina inozemskih staršev, ki so v Mariboru na 
slabem glasu inozemskih nameščencev. Zanimivo 
je, da število nemških otrok našega državljanstva 
stalno pada, število inozemskih otrok pa narašča. 
Naši domačini imajo od inozemskih nameščencev 
torej najprej to škodo, da jim odjedajo kruh, nato 
pa mora naš človek za njihove otroke še vzdrževati 
manjšinsko šolstvo, katerega prostori in učne moči 
bi bile spričo mizernega stanja našega šolstva na-
šim slovenskim otrokom krvavo potrebne. 

Dane? bodo zaključene prve slovanske smu-
čarske tekme, ki jih je priredila Zveza fantovskih 
odsekov. Zmagovalci bodo dobili lepe in drago-
cene nagrade, med katerimi bo prva nagrada lepo 
darilo ministra notranjih del dr. Antona Korošca. 
Nagradni kip predstavlja smučarja v polnem za-
letu. Kip sam ie umetniško delo iz brona ter_je 
pritrjen na belo mramornato ploščo, slično enežni 
površini. Mramornata podloga stoji na okusno iz-
delanem podstavku iz lesa. Na ta podstavek je pri-
trjena srebrna ploščica 7. napisom: »I. slovanske 
smučarske tekme Z. F. 0. 10,—13. februarja 1938 
dr. Anton Korošec — minister notranjih del«. 

S to lepo nagrado je minister notranjih del 
dr. Anton Korošec dal najlej>še priznanje priza-
devanju Zveze fantovskih odsekov in prav rado-
vedni smo, ali bo kip ostal v domovini ali pa bo 
šel z zmagovitim gostom v bratsko Češkoslovaško. 

— Pri zaprtju, motnjah v prebavi vzemite 
zjutraj na prazen želodec kozarec naravne 
»Franz-Joeef grenčice«. 

Slavnostno okrašena ko ta ASK Gorenjca 
(tekmovalci so si privoščili kratek odmor) 

Ekipa češkoelov. Orla z vodjo br. Novotnyjem Hanuš, čsr. Orel čivrny, čsr. Orel 

Žvan Lojze, zmagovalec v smuku Odl ičn i Cir i l Praček, zmagovalec v alpski 
kombinaci j i 

i» mi ——mii « 
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Roland Dorgeiès: 

Kaj sem doživet v Rttsiji? 
(Nadalievanie.) 

Silil sem z njimi v umazana gnezda. Zlasti eno | 
je bilo značilno: v njeni je stala ena sama postelja 
in vse polno cunj. V tej koči se je stiskala enajst-
članska družina, kmetje, ki so prišli s severa in 
eo že nekaj tednov čakali, da bi bili sprejeti v 
kolhoz. Ker razen rok niso imeli ničesar, se uprav-
nemu svetu ni prav nič mudilo, da bi jih sprejel. 
Živeli so od miloščine. 

»Koliko bodo zaslužili, ko bodo sprejeti?« 

»Tri rublje na dan, pozneje pa še poseben do-
datek do dveh rubljev.« 

To dâ pet frankov. Ta nedočakana vsota, ta | 
veliki dobitek, ta sreča — vse to jim ni dalo spati. 
Dajali smo jim kopejke in mastne bankovce in . 
branili so se jih z nastavljenimi dlanmi. j 

Na vratih se je pojavija neka postava, ki je | 
ni mogoče popisati, v moškem jopiču, z neko cunjo 
na glavi. Oprta na palico je 6 poželjivimi očmi šla 
za denarjem. 

»Koliko je stara?« je nekdo vprašal. 

»Pel in dvajset le t . . . « 

Levo nogo je imela zavito v umazane povoje 
ln kljub palici se je le z muko premikala. 

»Zlomljena noga? . . . Vi pa ne delate ve č ? . . . 
Koliko le dobiva na dan?« 

Hotel sem se izkazati s svojim znanjem in sem 
odgovoril: 

»Tri franke. Za to se lahko kupi funt ovsenega 
kruha in košček slanine«. 

Ko so ji razložili, kaj sem rekel, je odmajala 
z glavo Poidrng rubelj? Saj ni res! Ker ni bila 
zavarovana, tudi ni bila v nobenem kolhozu, ne 

dobi nič. niti kopejke, že tri mesece. Kako lepa 
preskrbljenost, kako lepe obveze! 

Kako vendar živi? 

Dâ, kako? Ugibajte . . . 

Ta nesrečna ženska, ki je omahovaje odšla 
izpred naših oči, zdaj morda tolče kamenje ob ka-
kem prekopu, kamor so jo odpeljali z drugimi 
Magdalenami vred. V SSSR je prostitucija prepo-
vedana. Lakota pa ne. 

Ti tujci, ki so dotlej obiskovali le podjetja za 
reklamo, so polagoma spoznali strašno resnico, ko 
se je predsednik, ki se je mudil nekje v bLižini, 
spet prikazal, so ga gledali postrani, kot da bi bil 
on odgovoren za revščino svojih podrejenih. 

Gotovo se tudi v ostali Evropi in celo v demo-
kratičnih državah, ki so med vsemi še najsreč-
nejše, dobe družine, ki stanujejo v umazanih baj-
tah, pohabljenci in ljudje, ki umirajo od lakote, 
toda to so izjeme; le revni, brezposelni, taki, ki 
jih je zadela kaka nesreča, pridejo tako daleč. V 
SiSSR pa je delavec in kmet oblečen v cunje in se 
nikoli do sitega ne najč. 

Pred nami so brodili po blatu bosi otroci. Med 
njimi je stopicala etarka, nogo je imela ovite z 
žakljevino 

»To se pa vse neha,« je vzkliknila neka gospa, 
»Na Francoskem siromakom delijo čevlje.« 

Bah! Buržujske navade . . Sovjeti siromakom 
brezplačno dajejo navodila, ne pa obutve. To bi 
bilo predrago. Ko bodo ti paglavci postali vojaki, 
bodo dobili celo škornje. Mužik postane cclo mili 
tarist, da ima noge na gorkeui. 

Po povratku s teh mojih izletov v moskovsko 
okolico sem imel nekaj časa, da sem vse različne 
vtise spravil v neko celoto. Z na pol zaprtimi 
očmi, poglobljen sam vase, sem premišljeval o ve-
likanski nalogi, ki si jo je nadel režim. Z obličja 
zemlje in ljudi polagoma izbrisati vse, kar bj_ spo-
minjalo na preteklost. Lenin se je bal kmečkega 
stanu, ki mu je bil glavna zavora pri kolektivi-
zaciji. Stalinu se bo posrečilo, kar je temu iz-
podletelo. 

Kmet, vzidan v artel, se počasi^ privadi, po-
stane poljski delavec, in obdeluje žito kakor bi 
obdeloval železo. Kljub temu pa je to trdo, če si 
delal na svoji zemlji in jo obdeloval za sebe, se-
daj si pa samo še slalio plačan najemnik. 

Kolhoz je mreža. Ko si enkrat notri, ne mo-
reš več ven. Če hoče kmet zapustiti artel, more 
teoretično zahtevati polovico vsote, za katero je 
oddal svoje imetje kolhozu (zemljišče, orodje in 
vprežno živino), druga polovica pa zapade skupni 
blagajni. Teoretično lahko proda ali odda v na-
jem tudi svojo hišo in se naseli kje drugod, de-
jansko pa je to neizvedljivo. Najetje ali nakup 
hiše se opravi polom B u r o h i n a , ki zahteva 
od kupca dovoljenje tovarne ali trusta, v katerem 
je dotični zaposlen, od prodajalca pa privoljenje 
vaškega sovjeta. To privoljenje pa se lahko zavle-
če v nedogled in lastnik ostane ujetnik svojega 
umazanega gnezda, kakor školjka v lupini. S tem, 
da je hotel prodati svojo krpo zemlje, pa je iz-
gubil pravico uživanja še tistega koščka zemlje, 
ki ga je edini živel Ne more iti v službo h kake-
mu svobodnemu kmetu, kajti tovrstno »izrabljanje« 
je prepovedano. Tudi če so mu orodje pustili, ta-
kemu skesanemu kolhožanu ne ostane drugega 
kakor da gloda ročice svojega pluga in pogine od 
lakote. 

Komunistični stranki se ta sistem zdi še pre-
več svoboden, preveč oddaljen od proletarizacije 
in namerava kolhoze odpraviti, kakor so svojčas 
odpravili kulake, ko niso bili več polrcbni Bo 
doče kmečko gospodarstvo določa samo še — 

sovhoze, velikanska državna podjetja, ki bi jih 
izrabljali mehanično, s potrebnim številom ročnih 
delavcev Zjutraj bodo odpeljali delavce na tovor-
nih avtih na delo. zvečer pa jih bodo pripeljali 
nazaj v njihove kasarne, preštete z lopatami vred. 

Ali se bodo pred tem zadnjim ropom vzdignili 
upori? Vsekakor. Ali bodo nevarni? Ne. S časom 
je vlada dobila toliko izkušenj, da so čimdalje 
inanj boji takih reakcij. Mladina dorašča v laži in 
slepo sprejme usodo, ne da bi se zavedala svojega 
ponižanja — natančno tako kakor zamorci na plan-
tažah. E v r o p o si predstavljajo kot krvoločnega ka-
pitalista, ki jih nainerja zasužnjiti. Če bodo jutri 
mobilizirani, bodo prepričani, da se za nekaj bore, 
da nekaj branijo: tisto zemljo, ki jim je dovo-
ljena, volivni listek, svojo četrtino prašička. Vsi 
tiodo veseli šli v Rdečo armado, kjer bodo jedli 
dvakrat na dan, in ob jutru, ko bodo oblekli 
vojaško suknjo, IKXIO razvrščeni ix> kompanijah, z 
dvignjeno desnico prisegali pred generalom: 
»Prisegam, da se bom natančno držal revolucio-
narne discipline in da bom brez ugovora izpol-
njeval ukaze svojih poveljnikov.« 

Pa jih j i o bodo ;H>P 1 n 1 i na zapadno mejo, tndi 
ne v Mandžurijo. Generalni štab preveč dobro ve, 
da bi ga s leni jioloniil. Potrebovali jih bodo za 
udušitev poslednjih upornih Ukrajincev, Kuban-
cev, Georgijcev in Uzbekov. Dovolj bo, če bodo 
rekli tem kmečkim sinovom, da eo njihovi bratje 
imeli zveze z inozemstvom. In klali liodo. 

Ako je prej kdaj GPU zvedela za kako ujiorno 
vrenje v oddaljenih jiokrajinnh ali avtonomnih 
republikah, je bilo treba tednov, da jc prišla do 
tja in upor je imel dovolj časa, da se je razvnel. 
Danes pa so letalske eskadre z izvežbanimi pa-
dalci noč in dan pripravljene za odhod, in neka) 
ur po prejemu brzojavke čete že planejo na upor-
no vas. Ta najnovejša armada ni bila ustanovlje-
na toliko zaradi zunanjega sovražnika kolikor kot 
notranja policija. Zbegani kmetje so to hitro 
razumeli. 



3 snubti okrog vrele kaže: 

C l a u d e t t e C o i b e r t ! 
v veseli filmski komediji iz mondenega 
Pariza in Švice v nemškem jeziku Danes ob 15, 17, 19 in 21 uri. — Predprograra: najnovejši žurnal, melodije in jazz itd. Te l e f on 41-24 

M e n o n s f Parizu K I N O 
MATICA 

Drobne n o v i c e 
K o l e r f n r 

Nedelja. 13. februarja: (1. predpostna nedelja) 
Katarina ričijska, devica; Gregorij II., papež. 

Ponedeljek, 14. januarja: Valentin (Zdravko), 
nmčenec, Ivana Valois, vdova. Ščip ob 18.14. Her-
schel napoveduje lejo vreme. 

Torek, 15. februarja: Favstin, mučenec; Jor-
dan, spoznavalec 

O s e t) n p ve sil 
— Iz zdravstvene službe. Za primarija v VI. 

jKiložajni skupini na banovinskem zdravilišču na 
Golniku je napredoval dr. F u r 1 a n Tomaž. 
Zdravnik-volonter banovinske bolnišnice v Mari-
loru dr. W o 1 f Vlado je postavljen za banovin-
skega uradniškega pripravnika pri banovinski 
bolnišnici v Slovenjem Gradcu. Banovinska urad-
niška pripravnica dr. P r i j a t e l j Anka je pre-
meščena iz ženske bolnišnice v Novem mestu k 
banovinski bolnišnici v Maribor. Za zdravstveno 
pomočnico v Vil i . položajni skupini je napredo-
vala zdravstvena pomočnica C i z e l j Ivanka pri 
Higienskem zavodu v Ljubljani. 

= Pred stalne izpitno komisijo za profesorske 
izpite v Ljubljani зо dne 10. februarja opravili j 
izpite sledeči gg. su plen t i : I. Opeka, suplent v ; 
Kranju. Edvard Mizerit, suplent v Podgorici in ! 
Leopold Stnnek, suplent na III. državni realni j 
gimnaziji v Ljubljani. 

= Na poljedelsko-gozdarski fakulteti zagreb-
ške univerze je bila v četrtek, 10. t. ш., diplomi-
rana za inženirja agronomije gdč. Tilka K i i n a r-
j e v a i Dovjega, članica AliD »Danica« v Za-
prebu. Iskreno čestitamo! 

— Poročila se bo danes gdč. .Marička J e g l i č 
iz ugledne Matijovčeve družine z g. Ivanom ba-
b i č e m. Novoporočencema želimo obilo sreče! 

R e d n a s2o?scn 

»its p p i * » $ € ч 
O«.». r«c. b- Br. 31430 do. 2*. XII. 1915. 

— Evharistični kongres v Budimpešti. V časti 
od 25. do 30. maja 19:W priredi Zveza za tujski 
jiromet v Sloveniji, zastopništvo Putnika v spora-
zumu e stalnim odborom za evharistične kongrese 
v Jugoslaviji in v sjx>razumu z. knezoškofijskim 
pooblaščencem za ljubljansko škofijo g. Jernejem 
jlafnerjem romanje na 34. svetovni evharistični 
kongres v Budimpešti. Spored in cene potovanja 
bodo v najkrajšem časti joslane skupno s prijav-
nicami vsem čč. župnim uradom. V vseh posloval-
nicah PUTNIKA v Sloveniji se dobe podatki in 
navodila glede vožnje, prehrane in prenočišča ter 
skupnega [Kitnega lista, kakor vse ostalo. Poleg te-
ga je Putnik preskrbe!, da se lahko za romanje v 
Budimpešto določeni znesek vplača v treh meseč-
nih zaporednih obrokih. Odhod na romanje iz 
Ljubljane je določen na dan 25 maja okoli 8 s 
prihodom v Budimpešto ob 6 zvečer. Romarji se 
vračajo 30. maja okoli 6 zjutraj. 

— Dva nova lista. V Mariboru je začel izha-
jnti tednik »Edinost«, pod katerim je podjjisan 
konzorcij »Edinosti«, za urednika pa novinar g. 
France Gerželj, ki je nekoč sodeloval pri Puclje-
vem >Kinetskem listu« in pri »Glasu naroda«. 
List tiska Mariborska tiskarna, katere lastnik je 
industrijec g. Oskar Fogačnik. Splošno znano je, 
da se g. Pogačnik bavi z načrtom izdajati v Mari-
boru slovenski dnevnik, ki bo zgrajen na trgovski 
podlagi in ki naj bi sčasoma nadomestil usihajočo 
»Mariborer Zeitung«. Temu časopisu so namreč 
avstrijske oblasti prepovedale vstoj) na avstrijsko 
ozemlje, v Mariboru in okolici pa je Nemcev čim-
daije шаој in zato hoče Mariborska tiskarna ozi-
roma nj-m lastnik nemški dnevnik nadomestiti e 
slovenskim. Začetek tega dnevnika je pač uovi 
tednik »Edinost«. — Izšel je ludi »Branik«, v 
podnaslovu »Neodvisno glasilo«. Izdaja ga konzor-
cij »Branika«, podpisan pa je Roman Boltauzar, 
Ljubljana. Ipavčeva ul. 4. Tiska ga tiskarna Slat-
nar (Vodnik in Knez) v Kamniku. List je pisan v 
istem duhu, kakor rajnki »Pohod«, ki so ga mo-
rale oblasti zaradi njegove surovosti končno le 
ustaviti. Celo slog piscev bi se dal istovetiti! 
Najlolj zanimivo pa je. da eo po večini dobili prvi 
dve številki »Edinosti« in »Branika« eni in isti 
ljudje. To pomenja, da je bila med upravama obeh 
listov neka zamenjava naslovov, ali pa da sta oba 
lista ujorabila kakšen star adresar. Idejne sorod-
nosti uied obeina listoma pa ni zaslediti! 

vodenih potrdil, bomo jx> nalogu oblastva uprave 
bolniškega fonda članske liste razveljavili in vse 
neopravičene rodbinske člane črtali iz etaleia član-
stva bolniškega fonda. — Uprava. 

— Planšarski tetaj v Tržiču priredi v meščan-
ski šoli začenši 14. februarja ob 2. popoldne okr. 
kmetijski odbor v Kranju. Na tečaju, ua katerem 
se bodo obravnavala vsa aktualna kmeti jsko-stro-
kovna vprašanja planinskega gospodarstva, bosta 
prvi dan poročala kmetijski referent iz Kranja in 
inšpektor agrarnih operacij iz Ljubljane. 

Velika kongresna kujiga o II. evbaristič-
nem kongresu v Ljubljani bo letos zopet aktualna, 
ko bo maja v Budimpešti svetovni evharietični 
kongres. Knjiga pa ima tudi sicer trajno vrednoet 
zaradi ogromnega števila govorov in predavanj, ki 
nudijo mnogo gradiva za vsakovrstna predavanja. 
Misijonska tiskarna ima v zalogi še 75 izvodov, ki 
jih nudi po zelo znižani ceni: V celem platnu stane 
80 din, luksuzna izdaja z vezavo v usnju in 7. zlato 
obrezo pa 100 din. Kdor torej hoče imeti knjigo, 
naj jo takoj naroči. 

— Delo jugoslovanskih rotnrv-klubov za 
socialno skrb. Pred božičem smo imeli priliko 
poročati, da je ljubljanski Rotarv-klub daroval 
iz lastnih sredstev 5000 din za pohabljeno deco, 
istočasno pa ustanovil tudi sklad, ki naj bi 
služil zdravljenju pohabljenih otrok. Ta sklad, 
ki je nastal iz prispevkov kluba in njegovih 
članov, znaša danes že nad 20.000 din. Klub bo 
ustanovil tudi posebno društvo, ki bo prevzelo 
skrb za pohabljene otroke. Temu društvu bo 
dal klub na razpolago navedeni svoj sklad za 
pohabljeno deco. Iz podatkov o delovanju osta-

KINO 
predvaia premiero veselega in zabavnega filma 

T R A N S A T L A N T I R 
po poznani noveli »Hotel na vodi« in po gledališkem komadu »Spiel ara Bord« 
od pisatelja Axela Iversa. V glavni vlogi: Viktor de Kowa Suši Laoner Alfred Abel. 

ieieioa 27-30 Dopo l n i l n i p rogram: „ Č u d e ž n i Konj" vesela in emehapolna burka-

divjadi na veieseiinu 

7 . m a r š a 1 9 3 8 

Pošljite nemudoma blaio na naslov: 
Ljubljana, „DIVJA KOŽA*. Veieeejem. 

— Na XXXIV. evharistični kongres v Budim-
pešti bo vozil posebni izletniški avtobus iz Ljub-
ljane 25. maja zjutraj ob 6 preko Celja, Ptuja sko-
zi Panonijo na obrežje Blatnega jezera, izletniki 
ee jomudijo nekaj ur ob jezeru in si ogledajo naj-
lepše letoviške kraje. Na to nadaljujejo vožnjo 
proti Budimpešti, kamor pridejo med 7. in 8. uro 
zvečer. Za izletnike je preskrbljeno stanovanje z j 
eno ali dvema posteljema, popolna hrana, ki se 
začne z večerjo 25. in se konča z zajtrkom 30. V. 
Udeležijo se vseh večjih skupnih svečanosti, kakor 
tudi slovenskih. Prosti čas pa bodo izletniki po-
rabili, dn ei bodo px)d vodstvom ogledali parla-
ment, državni muzej, galerijo slik, najlepše cerkve 
in zanimivosti, ki jih nudi Budimpešta. Odhod iz 
Budimpešte 30. maja zjutraj ob 6, vračajo se iz-
letniki jx> zdrugi strani Blatnega jezera nazaj v 
Ljubljano, kamor pridejo med 6. in 7. uro. Celo-
kupni stroški t. j. voznina od Ljubljane do Budim-
pešte in nazaj, hrana, stanovanje in kongresna iz-
kaznica stane 1100 din, Priglase sp>rejema Pro-
svetna zveza. Ljubljana, Miklošičeva e. 7. 

— Odborom prosvetnih društev ra dekan i jo 
Leskove«. Danes ob treh p>op>oldne bo v Društve-
nem domu v Leskovcu sestanek zastopnikov dra-
matskih odsekov za dekanijo Leskovec. Pride de-
legat Zveze ljudskih odrov. Vsako društvo naj 
p>ošlje vsaj enega zastopnika. 

— Katoliška akcija, odsek *a dekleta, vljudno 
vabi vsa jodeželska dekleta na duhovne vaje in 
tečaj KA, ki bodo v Domu Device Mogočne v 
Lichtenthurnovem zavodu od 19. do 25. februarja. 
Začetek prvi dnn ob 6 zvečer, konec zadnji dan 
zjutraj. Prispevek za vso oskrbo znaša 130 din. 
Priglase зргејета še do 18. februarja. Naslov: 
Lojzka Štrajnar, Smartineka c. 15, Ljubljana. — 
Odbor. 

— Nova revija. Kakor nam poročajo, začne s 
1. marcem t. I izhajati nova revija »Slovenska 
knjiga«, ki jo bo izdajala založba z enakim ime-
nom v Kamniku. Hkrati z revijo bodo izšle za 
mesečno naročnino px> 16 din štiri izvirne sloven-
ske knjige na leto. Uredništvo revije je v Ljub-
ljani, Vodnikova 18/11., kjer dobe pisatelji, ki žele 
sodelovati, podrobnejša pojasnila. 

V afriške tnisijone je odšla 10. t. m. domačin-
ka iz Velike Račne pri Kopanju e. Terezija Aloj-
zija Stih, eestra z-nane naše misijonarke s. Bénigne 
Šteh. Njena postojanka bo mesto Rietpoort v kap-
eki angleški koioniji v južni Afriki. 

— Izlet v Trst i avtobusom, priredi Zveza za 
tujski promet v Sloveniji, zast. Putnik. Odhod 
'2fi. febr. t. in. ob 14. Prihod nazaj v Ljubljano 
27. tebr. t. L Preskrbljeno je za obisk gledališke 
[iredslave in drugih družabnih prireditev. — Vse 
informacije v vseh biljetarnicah Putnika. 

— Strah pred časopisom. Pretekli teden sem 
znani dami ponudil v gledališču košček nove Čo-
kolade Strato. »0. to je pa nekaj nebeškega!« je 
vzkliknila, ko jo je pokusila. Ko sem jo pa prosil, 
naj ini dovoli, da objavim njeno sodbo in njeno 
ime v časopisju, mi je mojo prošnjo, • kolikor se' 
njenega imena tiče. odklonila. Ali ni tak strah 
odvisen, saj je nova čokolada Strato zaradi svojih 
posebnosti že marsikoga zadivila! Čitajte današnji 
oglas! 

— Bivšim šmihtlskim učenkam! Danes, 13. t. 
m., ob 3. popoldne zborujejo, polagajo račune, vo-
lijo in po večmesečnih nevihtah izčiščene stopajo 
v tretje poslovno leto »Bivše šmihelske učenke za 
zgradbo dolenjske sirotišnice« v Šmihelu pri No 
vem mestu. Da bi jim bilo to leto blagoslovljeno 
in mirno! Dela je veliko, delavk, pravih delavk, 
pa malo, malo! Od zadnje objave, to je od 3. fe-
bruarja, so prispevali za sirotišno blagajno: gosp. 
Hrovat Jožica, Gorica-Radovljica, 50 din, g. Vidmar 
Vinko, Novo mesto, 50 din, Kûssel Dora, Novo 
mesto. 100 din. Lojzka Komljanec, Škocjan, 100 
din (za knjige), občina Št. Vid 100 din, A. Von-
čina, Ljubljana, 140 din, Kobe Fani, Novo mesto, 
200 din, I. Vidrih iz Št. Petra, 110 din. — Vsem 
darovalcem iskrena hvala I 

— Vse vojne tovariše, ki eo služili med sve-
tovno vojno v vojnooskrbnem skladišču (Verpflegs-
magazin) v Grazu, prosim, da mi pošljejo svoje 
naslove. Več potem pismeno. — Zupančič Mohor, 
davčni inšpektor v p. in posestnik T Ljutomeru. 

— Fr. Jakličeve » L j u d s k e p o v e s t i « , ki 
jih je izdala »Nova založba«, vsebujejo najznačil-
nejša in najboljša dela nekoč zelo priljubljenega 
pripovednika. To delo je gotovo tudi ena najce-
nejših knjig (broš. 8 din) in ga toplo priporočamo. 
Prav tako se dobi p» znižani ceni dr. Jož Debevca 
dijaška povest » V z o r i i n bo j i « , ki nam je naj-
lepjša slika nekdanjega dijaškega življenja in 
Ljubljane. Naročajte te knjige pri Nori založbi v 
Ljubljani (Kongresni trg 19). 

Jtu&ettuo mifo, 
te o domače, 

sîovewsho mifo! 
— Železniškim upoknjeneem, članom bolni-

škega fonda v vednost. Po nalogu oblastne uprave 
bolniškega fonda za državno prometno oeebje 
štev. 2542 — I. 1938, naj se javijo vsi upokojenci, 
ki eo zavarovani pri tem fondu odnosno bolniški 
blagajni pri edinicah, kjer eo v etaležu zaradi re-
vizije članstva bolniškega fonda. S seboj naj pri-
nesejo članski list bolniškega fonda zaradi eventu-
alnih popravkov. Za otroke, ki «o prekoračili 18 
let starosti ter za pastorke nad 16 let starosti, naj 
prineeejo, če obiskujejo šolo, potrdilo šole odnosno 
dijaške knjižice, iz katerih bo razvidno, da otrok 
nadaljuje šolanje. Upokojenci, kateri «o • staležu 
Ljubljana glavni kolodvor, naj se javijo v računski 
pisarni v času od 12. do 20. februarja. Kdor ne bi 
v določenem času predložil članskega lista in na-

lili klubov posnemamo, da tudi drugi klubi ju-
goslovanskega distrikta posvečajo posebno ekrb 
otrokom. Med drugim navajamo, da je v letošnji 
zimi daroval klub v Karlovcu zimske obleke za 
24 otrok, v Pančevu je oblekel tamošnji klub 
12 otrok, v Vukovarju 15 itd Kotarv-klub v Nišu 
je daroval 16 otrokom življeniskin potrebščin, 
obleke in obutve za 3700 din. Zagrebški klub je 
dal 4500 din raznim instetucijam, ki se bavijo z 
vzgojo mladine Poleg tega je prevzel nase skrb 
za popolno prehrano 5 revnih kmečkih učencev. 
Rotary-klub v Subotici podpira od decembra 
1937 dalje mesečno 100 revnih družin z živ-
ljenjskimi potrebščinami, za to akcijo je klub 
z.bral že nad 35 000 din med svojimi člani. 

— V Službenem listu kraljevske banske upra-
ve dravske banovine od 12. t m. je objavljena 
»Uredba o sporazumu med Jugoslavijo in Italijo 
o ureditvi njunih trgovinskih izmenjav in plačil, 
ki so s temi v zvezi« dalje »Odločba glede od-
kupne cene ricinovega semena«, »Pravilnik za 
poslovanje okrajnih cestnih odborov v dravski ba-
novini« in »Banska odredba o predložitvi pooblastil 
oziroma obrtnih listov«. 

— Da srečni vsi bi b i l i . . . Če ste premožni 
oli siromašni, nekaj vam bo gotovo prav prišlo 
o čemer piše liet, ki vam ga pošlje bre/.plačno 
na ogled uprava »Po božjem svetu« v Ljuolja.ni, 
če sporočite svoj naslov po dopisnici. 

— Pregled motornih vozil sa območje skraj-
nega načelstva v Ljubljani — okolica ee bo vršil v 
četrtek, dne 17. februarja 1938 od 8,—13. ure v 
Ljubljani kot običajno na Bregu št. 20 pred poli-
cijsko stražnico. Okrajno načelstvo v Ljubljani — 
okolica poziva vse lastnike motornih vozil iz svo-
jega področja — razen avtobuse in izvoščke — da 
pripeljejo motorna vozila pravočasno na kraj pre-
gleda. S seboj naj prinesejo prometno knjižico in 
overovljeno vozniško (šofersko) izkaznico. 

— Opozarjamo na oglas knjižnih zbirk Jugo-
slovanske knjigarne za leto 1938. v današnji šte-
vilki Slovenca. 

— Težko stanje dalmatinske indnstrije ce-
menta. Proizvodnja cementa v Dalmaciji je zašla 
v težko krizo. Tovarna »Dalmacija« v Kaštel Su-
čurcu je dnevno proizvedla 21 vagonov cementa. 
Sedaj je ta tovarna zaprla vse svoje vertikalno 
peči ter je odpovedala svojim delavcem, od kate-
rih jih bo 400 ostalo brez dela. Prav tako je to-
varna »Split« na Mejdenu, ki je mesečno proiz-
vedla 2500 vagonov, odpovedala 1200 delavcem. 
Več drugih manjših tovarn pa že dolgo ne dela. 

— Gradnja unske proge. Iz Bihača v Bosni 
poročajo, da se je povečala delavnost pri gradnji 
unske proge. Na tej progi so pričeli že polagati 
tračnice. V Bihaču lo na glavni postaji zgrajenih 
5 tirov. Ta proga, ki bo vezala Bihač in Knin, bo 
izročena prometu 1. 1941. 

— Da boste stalno zdravi, je potrebno, da 
redno pijete Radensko, ki deluje proti boleznim 
ledvic, srca, proti kamnom, sklerozi, sečni ki-
slini in si. Radenska ram ohrani zdravje in 
mladostno svežost 

— Mati skriva svoje otroke med perutnino. 
V vasi Gjurgicu pri Bjelovaru je bilo odkrito straš-
no početje kmetice Milke šalnmunčeve, ki je pred 
dvema letoma vdovela, imela p« je iz prvega za-
kona 6 letno deklico in 4 letnega dečka. Rada bi 
se p>a poročila drugič, ker pa sta jo otroka pri 
tem motila, ju je zaprla v kokošnjak, kjer sta dve 
leti preživela v strašnem smradu in v popolni ne-
snagi. Deklica si je pred dvema letoma celo zlo-
mila roko, toda nihče ji ni nič pomagal. Otroka 
sta bila med perutnino zaprta noč in dan. Oblasti 
so nečloveško mater zaprle. 

— Osjek zahteva avtomatsko telefonsko cen-
tralo. Za drugimi mesti zahteva avtomatsko tele-
fonsko centraio tudi Osjek, ki zahteva poleg tega 
tudi zboljšanje telefonskih zvez s tem mestom. V 
Belgradu se je mudila te dni posebna deputacija, 
ki je te zahteve Osjek a predložila odločujočim či-
niteljem. V Belgradu eo deputaciji odgovorili, da 

Osjek dobi avtomatsko centralo takoj, ko bodo to 
dovolilo kreditne možnosti poštnega ministrstva. 
Do tedaj pa bo popravljena sedanja telefonska 
centrala. 

— Povečana številka ilustriranega družinskega 
lista »žike« je izšla te dni. Poleg številnih pri-
znanj, ki jih pošiljajo ljubitelji Zikinih proizvodov, 
in člankov, ki opozarjajo na prvovrstno kakovost 
ržene žilne kave Žike, Žikinega specialnega steri-
liziranega zdroba za dojenčke in bolnike in Žiki 
nih higieničnih krušnih drobtin, ima liet nasled-
njo vsebino: J. Lovrenčič — Klic naših dni; A. 
Ingolič — S eplavarji po Dravi in Donavi; R. 
Kipling — Slon; A. Daudet — Mladi ovaduh; V. 
Potnik — Izletniki; M. Brenčič — Kot nocoj...; 
in nekaj »Kratkih zgodb za dobro voljo«. Sledi 
»Zdravniška posvetovalnica«, kjer daje g. primarij 
dr. Dragaš nasvete za bolne otroke in razpravlja 
o angini, ter »Gospodinjski kotiček«, v katerem 
najdete recepte za likerje; domače sladkarije in 
podobno. List »Žika« druži v svojem krogu odje-
malce izvrstnih Zikinih hranil, prejme pa ga brez-
plačno vsak interesent. Naslov: Pražarna Žika, 
Ljubljana-Vič. 

Za pet tihih minat 
Naš Gospod je duhovne resnice, katere je 

oznanjal, kaj rad pojasnjeval s primerami iz vsak-
danjega življenja v Sveti deieli. Prav današnji 
evangelij je lep zgled. Gospod je pripovedoval 
priliko o gospodarju vinogradniku, ki je zjutraj 
najel po običajni dnini delavce ta svoj vinograd. 
Ves dan, prav do večera pe je pošiljal v vinograd 
še novih delavcev, češ: *Kar bo prav, vam bom 
dal.* Zvečer pa je plačal vsem enako. Gospod je 
s to priliko pojasnil, kako ravna nebeški Oče: 
Kdaj koga pokliče na delo v svoj vinograd, odloča 
njegova modrost; kako poplača njegovo delo, pre-
soja njegovo nezmotljiva pravičnost; klicanje na 
delo in plačilo za delo pa je dar njegove dobrot-
Ijivosli. 

Tudi Gospodov apostol Pavel nam v današ-
njem berilu skrb in trud za zveličanje priporoča 
s zgledom i* življenja. Piioi v mesto Korint po-
rablja primero iz življenja v večjem mestu, kjer 
so tekme tekačev, voznikov, rokoborcev, borilcev 
z meči, gonje živali in še druge vabile krdela 
gledalcev v stadije in gledališča. Nemara bo naš 
čas, ki športne tekme tako zelo ceni, Pavlovo pri-
mero tn njen nauk lem laže razumel. Da bi si ta 
nauk tudi k srcu vzel! 

Dva opomina za krščansko življenje povzema 
Pavel od tekem in od priprav zanje: 1. Tako te-
cite, da dosežete nagrado. Za nagrado gret 2. Tek-
movalci se vadijo — trenirajo — in k pripravi 
spada tudi to, da se zdriujejo vsega, kar bi slabilo 
njih moč in manjšalo njih gibčnost. Premagujejo 
pa se. da prejmejo minljiv venec — danes navadno 
prehodni pokal« — krtsljana pa laka neminljiva 
nagrada, če tukaj zatajuje svoja grešna nagnjenja, 
da je čil in krepak za življenjsko tekmo. Toda 
čujmo apostola samega! 

»Ali veste, da listi, ki v tekališču tekajo, sicer 
vsi tečejo, pa le eden dobi nagrado? Tako te-
cite, da jo doseiele. Vsak pa, kateri tekmuje, 
te z dr žu j e vsega: oni, da prejmejo min-
ljiv venec, mi pa neminljivega. Jaz torej tako te-
čem, ne kakor na slepo; te tako borim, ne kakor 
bi mahal po zraku; marveč zatiram tvoje telo in 
ga devljem v suinosl. da bi, ko evangelij oznanim 
drugim, sam ne bil zavržen* (1 Kor 9, 24—27). 

Tobačnim 
siaroupokojencem ! 
Pod gornjim naslovom je bila v »Slovencu« z 

dne 10. t. m. objavljena med dnevnimi novicami 
notica s podpisom akcijski odbor. V tej notici so 
pojasnujejo ukrepi akcijskega odbora v zadevi 
zboljšanja pokojnin tobačnim upokojencem r Ljub-
ljani. Istočasno ee svarijo upokojenci, naj ne na-
sedajo nikomur, ki bi pod kakršnokoli krinko ho-
tel zadevo izrabljati in od upokojencev izsiljevati 
denar češ, da je zanje delal. Podpisano društvo se 
z navedenim svarilom etrinja, v kolikor so v res-
nici posamezniki izsiljevali denar od upokojencev, 
ker smo tudi že mi ponovno grajali tak način iz-
siljevanja denarja od ubogih tobačnih upokojen-
cev. Ne moremo p>a se strinjati s trditvijo akcij« 
skega odbora, da je vse prošnje v zadevi zbolj-
šanja položaja tobačnim upokojencem sam pisal 
in jih odpošiljal na merodajna mesta brez stro-
škov. Znano je, da obstoja • Ljubljani Strokovno 
društvo tobačnih upokojencev in upokojenk, ki je 
že vso povojno dobo neumorno na delu za zbolj-
šanje pložaja tobačnim upokojencem in je sa te 
upokojence že marsikaj tudi doseglo. Društvo je 
vse svoje prošnje in vloge kolkovalo p» predpisih 
zakona, ker jih sicer državna oblast ne bi vzela v 
pretres. Prav tako je društvo pošiljalo deputacijo 
na merodajna mesta in še ni dolgo, ko je bila 
taka deputacija podpisanega društva v Belgradu 
in je na merodajnih mestih našla razumevanje za 
upravičene zahteve tobačnih upokojencev. Naše 
društvo pobira od evojih članov samo malenkostno 
članarino, ki znaša 6 dinarjev letno. Nikdar p»a ni 
od posameznika in ne od celote zahtevalo kake 
posebne prispievke za prošnje ali kolkovino ali od-
škodnino. Radovedni smo, kdo je ta akcijski odbor 
in s kakšno pravico daje tobačnim upokojencem 
in upokojenkam take izjave. Naše člane in članico 
prosimo, da vzamejo gornje na znanje in ee ne 
puste begati od niltogar, ki nima legitimacije za 
zastopstvo naših teženj na merodajnih mestih. 

Strokovno društvo 

tobačnih upokojencev ia npokojenk v Ljubljani. 

Jugoslovanska knjigarna v Uubllanl 
Šofer in samovoiač je naslov knjigi, katero je 

spisal ini. Josip Štolfa in katera je danes neob-
hodno potrebna knjiga za vsakega vozača avtomo-
bila ali motocikla. Ima 272 strani besedila in nad 
300 slik posameznih delov motorja in drugih važ-
nih delov, cena vezani je 140 din. založila jo je 
Jugoslovanska knjigarna v Ljubljani. — Knjiga 
govori o konstrukciji, delovanju, stregi in vod-
stvu modernega avtomobila, dalje o motorju, o 
organih ze prenos sile od motorja na kolesa avto-
mobila, šasija. električna oprema, različne priti-
kline avtomobila, mazanje šasije, seznam motenj, 
izvleček iz zakona o varnostno-policijskih določilih 
za obratovanje i motornimi vozili, bencinske šta-
cije, kot dodatek pa slovarček slovensko-nemških 
in nemško-slovenskih avtomobilskih izrazov. Knji-
go toplo priporočamo vsem šoferjem, naraščaju v 
stroki ter samovozačem. 

Najcenejše in 

kvalitativno najboljše 

trastoue in bukove 

dobavlja in polaga tovarna 

REMEC - CO 
DUPLICA PRI KAMNIKU 
železniška In avtopostala 

Oglejte si naše zaloge v tovarni ali v pisarni 
L3UBLјНПД, Kersnikova ulica 7, poleg S!ami?3 



deset, od katerih osem še živi in je pet poročenih. I 
Dve hčerki sta vrli krščanski učiteljici. Ob tej pri- | 
liki eo prihiteli vsi otroci, razen sina, ki je v Ame- : 
riki, domov ter spremili očeta in mater v župno j 
cerkev, kjer je bil pomenljiv obred zlate poroke > 
s sv. mašo, nato pa so v domači hiši skupno pre- | 
živeli nekaj vceelih ur. Omeniti moramo tudi, da 
je pravkar minilo 40 let, odkar opravljajo Spehar-
jev oče tudi častno službo ključarja domače župne 
cerkve na Kopajnu z vso skrbjo in vestnostjo. Spe-
harjeva hiša je bila in je vseskozi vzor odločno 
krščanske hiše, kamor imajo dostop eamo dobri 
krščanski časopisi, ki jih imajo več naročenih. 
»Domoljuba« imajo že, odkar izhaja, na družbo ev. 
Mohorja so naročeni tudi že nad petdeset let. Že-
limo, da ostane hiša tega mišljenja in življenja 
vedno tudi v bodočih rodovih! Spoštovana zlato-
poročenca naj Bog ohrani zdrava in zadovoljna do 
biserne poroke in še čez! 

Sv. Jernej pri Ločah 
Dne 6. t. m. je obhajala v krogu svojih otrok, 

katerih ena hčer je šolska sestra v Tržiču, svojo 
zlato poroko mati našega g. organista, ga. Ko-
rošec Marija, posestnica in velika dobrotnica ubo-
gih in vseh potrebnih. Če se bodo izpolnile na-
pitnice in voščila, ki so se ji ob tej pomembni ob-
letnici izrekla, bo učakala še biserno, kar ji vsi 
želimo. Na mnoga leta! — Silen vihar nam je 
vrgel križ in strelovod raz stolpa. — V zvezi z 
zadnjimi vlomi v Poljčanah so tamkajšnji orož-
niki tudi k nam prišli tatov iskat, zlasti enega 
zelo »kunštnega«, ki je ravnokar odsedel ječo za 
neke prejšnje grehe. 

„Slovenec" v Zagrebu 
Naši slovenski bratje v Zagrebu prav prid-

no segaio DO našem dnevniku. Poleg lepega šte-
vila stalnih naročnikov, je tudi mnogo Sloven-
cev in Slovenk, ki naš list stalno zahtevajo po 
trafikah in časopisnih pavil jonih. Ker je pa v 
Zagrebu še mnogo naših l judi, ki ne vodo, kje 
je »Slovenec« v Zagrebu stalno nu razpolago in 
ker s tem ustrežemo tudi v Zagreb potujočemu 
našemu stalnemu občinstvu, navajamo v na-
slednjem kraje, trge in ulice, kjer se prodaja 
»Slovenec«: Glavni kolodvor, vestibul, na pe-
ronu in pri vlakih; kolodvor Savn: trafika; 
Pejačevičev trg: trafika; Preradovičeva ulica: 
Trjiinc; paviljon pred glavnim kolodvorom; Je-
lacičev trg: pavil jon Balogh; Invalidska zadru-
ga: pavil jon Severin; Jurišičcva ulica 23: tra-
fika; Gradski i>odrnm: trafika; Tržnica »Dolnc«, 
Kolportira se končno »Slovenec« vsako nedeljo 
dopoldne in popoldne pri cerkvi sv. Roka Ro-
jak i ! Segajte po »Slovencu«! — Kolporter vam 
vsako nedel jo postreže tudi s »Slov. domom«, 
Domol jubom« in »Bogoljubom«. 

6o$nini€arii, havarnorji, 
vinski trgovci! 

Nudi se Vam sedaj ugodna prilika za nakup 
najboljšega, starega ljutomerskega, sortira-
nega vina vinogradov Ormoške graščine [>o 
zelo ugodnih cenah. Količina vseh vrst vina 
v skujmem je 200 hektolitrov. Pismene in-
formacije dobite pri g. Med. Univ. dr. Otmar 

Majerič-u, Ormož. 

Občni zbor 
Kmečke zveze 

Kmečka zveza ima v nedeljo 20. t. m svoj 
redni občni z.lior, ki se vrši v Celju v dvorani 
Ljudske posojilnice (kino Metropol) z začetkom 
ob 11 dopoldne. 

Dnevni red je bil objavl jen v št 2. »Orača«, 
vsa navodila za delegate pa poslana v okrož.nici 
Krajevnim kmečkim zvezam. 

Glede znižane voznine sporočamo, da se z 
ozirom na nove predpise o voznih ugodnostih, 
ki so bili objavl jeni v Službenem listu kr ban-
ske uprave z dne 29. januar ja 1938, ne da dobiti 
za to pri l iko nobenih popustov, ker se zahtevajo 
članske izkaznice s fotografijo in še nekatere 
druge formalnosti. Zaradi tega naj ee delegati 
posluži jo nedeljske povratne karte, ki vel jajo 
od sobote do jwnedel jka opoldne. — Odbor K. Z. 

Odprto pismo 
K odprtemu pismu, k i je bilo na naj ino proš-

n jo objavl jeno v Vašem listu dne 19. decembra 
1937 pod št. 290a., še dodajava: 

Dopisnik celjske Nove dobe iz Slovenjega 
Gradca gospod Bogdan Pušenjak z dne 24 de-
cembra 1937 v Novi dobi v št. 52. jx>d notico 
»Ceste v slo ven jegraškem srezu« objavi l , da je 
vložil proti nama tožbo pred l jubl janskim okrož-
nim sodiščem zaradi zgoraj navedenega odpr-
tega pisma. 

Ta objava pa je neresnična, kajt i do danes 
nama ni bila tožba vročena in do danes tudi ni 
bila vložena, zaradi česar prosiva gospoda Pu-
šenjaka Bogdana, da ali vloži zaradi nave-
denega odprtega pistna zoper naju tožbo, ali 
pa, da sc odzove naj inemu jxizivu z dne 19. de-
cembra 1937, t. j., da še enkrat ponovi svoje po-
ročilo, podano v Novi dobi pod naslovom »Ceste 
v slovenjegraškem srezu«, objavl jeno v št. 47 
od 19. novembra 1937 in v št 4« od 20 XI. 1937 

Ako se imenovani gospod dopisnik tej na-
j in i prošnji in vabilu no bi odzval, vztrajava še 
naprej pri svoji trditvi, objavl jeni v odprtem 
pismu z dne 19. decembra 1937 pod št. 290u. Va-
šega cenjenega lista. 

Ivan Smolčnik, 
načelnik okr. cest. odbora v Slovenjem Gradcu 

Dr. Jože Picej, 
mostni župan v Slovenjem Gradcu. 

Samo še en teden 

Oglas je reg. pod S. Br. 181 od 1. I I I . 1937 

imate časa, da izpolnite pogoje za nagradno žrebanje, ki ga razpisuje lastništvo dnevnika 
»Slovenec« za svoje naročnike. 

Zato ne odlašajte; ampak takoj nakažite naročnino za mesec februar, ako ste žc na jman j 
3 mesece naročnik na dnevnega »Slovenca«, ako pa še niste naročnik, naročite se na dnev-
nega »Slovenca« takoj za tri mesece in plačajte vsaj do 19. t. m. trimesečno naročnino; tako 
boste imeli v hiši najboljši slovenski dnevnik in poleg tega boste lahko dobili eno od 76 dra-
gocenih nagrad. 

Gorn ja slika predstavlja tri izvrstne are, k i si j ih vsak lahko ogleda v izložbi tvrdke Sntt-
ner v Prešernovi ulici v L jubl jan i . 

Spodnja slika pa predstavlja bogat jedi lni servis, ki si ga vsak lahko ogleda v izložbi tvrd-
ke Kollman, Mestni trg 16 v L jab l jan i . 

Vsak lahko izpolni pogoje za nagradno žrebanje pri vseh naših podružnicah, pri vseh 
naših zastopnikih ali pa enostavno na pošti s čekovno položnico (št. ček. rač. 10.560). 

Žrebanje bo v četrtek 24. t. m. v prostorih uprave »Slovenca«. 
Žrebanje bo pred komisijo naročnikov in ob prisotnosti javnega notarja. 
Vsak naročnik, ki je izj>olnil pogoje za nagradno žrebanje, dobi na listu v naši kartoteki 

posebno številko. Ista številka bo tudi na posebnem listku — Vse te listke s številkami bomo 
dal i v posebno vrečo, iz katere bo potem dekletce z zavezanimi očmi dne 24. t. m. vleklo 
srečne naročnike! 

Izid žrebanja bomo naznanil i isti večer, dne 24. februarja, po radiu med 1950 in 20.15 in 
pa drugi dan v dnevniku »Slovenec«. 

Usoda bo delila med naročnike dnevnega »Slovenca« le dragocena darila. 
Sreča Vam ponuja roko; ne odklonite j o ! 

t j * , . љ _ . . . . . . ... . L A S T N I Š T V O » S L O V E N C A « . 

Mivčev oče in mati z Brega pri Komendi ob-
hajata danes svojo zlato jioroko. Oba sta še 
čvrsta in zdrava. Mati jc dala ž ivl jenje desetim 
otrokom, od katerih j ih živi še pet in so že vsi 
preskrbljeni. Dve hčerki sta usmil jenki , ena v 
Ogul inu , druga v Kragujevcu. Tretja hčerka, ki 
je bila tudi usmiljenka. je pa že umrla. Oče 
krepko nosi svojih 72 let, je vedno vesel in 
zadovoljcu. Prva njegova pot vsako ju tro jo v 
cerkev. Udeležuje sc vedno shodov Mari j ine 
družbe. Pri gasilski četi deluje že 43 let. Bil je 
tri leta župan in 50 let lovski čuvaj. Za svoje 
delo pri gasilstvu je žc pred tremi leti dobil 
diplomo kot častni član. Danes bo pa prejel 
zlato svetinjo in vsa gasilska četa ga bo spre-
mila v cerkev k zlati poroki. Bog daj , da bi 
Mivčev oče in mama še dolgo vrsto let živela 

med nami srečno in zadovoljno. 
* 

50 let jc minilo, odkar jc stopil g. Titu« 
Strml jan iz Mačkovca pri Vačah s svojo izvo-
1 jen ko pred poročni oltar. Ko sporočamo to no-
vico njegovim številnim prijateljem in znan-
cem po širni Sloveniji, j im povemo, da naš g 
Titus po duhu še ravno tako krepak in agilen 
med nami živi. kakor jc pred 50 Ici i Kdo je še 
vedno ccrkveni kl jučar sv. Antona ua Vačah? 

I . U I U I . U . I , ja hotel 
preskusiti razsodnost svojih podlo« 
žnikov. Preoblekel se je in na trgu 
prodajal cekine za mali bakreni 
navec. Pametni so kupovali, drugi 
pa so smatrali prodajo za sleparijo. 
Kot Harunu al Rašidu se godi nom,, 
ki priporočamo za pranje priznano 
dobro terpentinovo milo Z latorog. 
Razumne gospodinje perejo z njim, — 
druge pa v svojo veliko škodo pre» 
slišijo naš glas. 

T E R P E N T I N O V O M I L O 

TittiiS. Kdo j c še vedno načelnik l judske hranil-
nice in posojilnice na Vačah? Titus. Kdo se 
še redno in gotovo udeleži vsake prireditve Pro-
svetnega društva na Vačah? Titus Kdo v nje-
govi hiši še vodno vodi gospodarstvo in vzreja 
živino? Titus. Kdo z veščo roko šc vedno l judem 
pomaga pri živinskih boleznih? Titus. — G. Ti-
tus, mi priznavamo Vašo nesebično delavnost, ki 
ste jo v 50 letih v toliki meri razvijali ter Vam 
hvaležni želimo, naj Vam brezijska in višarska 
Mati božja, kamor ste doset in deeetkrat >k 
nogam« jioromali, izprosi vsaj še demantno po-
roko! Bog živi Vas in Vašo soprogo! 

¥ 

Dne 7. L m. je obhajala Spcharjeva hiša v Ve-
liki Račni pri Kopanju pomenljiv domač praznik: 
zlato poroko očeta Martina Zajca in matere Uršule 
roj. ViTant. 6. februarja 1888 je bilo v šentjurski 
župni ccrkvi — mo ie doma iz ondotne župnije — 
poročenih 5 parov, od katerih živita danes samo 
šc naša elavljenca. Oba eta za svoja leta — oče jih 
ima 78, mati pa 70 — še kaj čvrsta in zdrava ter 
še vedno gospodarita na svojem domu. Ves čas 
svojega zakonskega življejna sla preživela v vzor-
ni edinosti in ljubezni. »Moli in delaj« je načelo 
in vodilo njullêga Življenja. Po tem geslu sla vzgu-
jila tudi svoje otroke, ki jih jima jc Bog podaril 

O b smrti Simona Koropca 
V visoki starosti 

je umrl najstarejši 

лјшвм ' u r a n župni je Sveti 

ч ш К Simon Koropec iz od-
v * jBgfl lične slovenske rod-
• bine Koropcev Zuni-

i' s Ж % | tn i vo je, da je ra j ni 
TOV Ј Ш Simon v svojem živ-

Л Л ^ ј М I j en j u dvakrat ob-
ј јШШ liajal srebrno poro» 
i f l p ^ ko Bil je namreč 

• Г ' l lfePlš dvakrat poročen in ШШ ie žiYel s prr 
! t i v srečnem zakonu 27 

! let, a z drugo |>a 26 
w « let. S prvo ženo je 

imel 15 otrok in sicer 3 fante in 12 deklet, od 
katerih še živi t fant in (i hčera S prvo ženo jc 
živel kot gostilničar in posestnik v Poljčanah, 
a z drugo je srečno gospodaril nn Petelinjeku 
pri Sv. Jerneju Iz drugega zakona ni bilo otrok. 
Pred desetimi tedni mu je umrla druga žena, 
a prva pred 30 leti. Stari Koropec je bil čvrsta 
slovenska korenina in je bil daleč na okoli vi-
soko spoštovana osebnost. Pogreb je bil veli-
časten in se ga je udelžilo izredno mnogo ob-
činstva od blizu in daleč Možu, ki je naš list 
stalno čital in naročeval. naj bo zcmljica lahka! 
Spoštovani Koropčevi obitelji pa naše odkri lo 
sožalje! 

Sf. Janž pri Dravograda 
k i s ™ ™ ™ » ^ Ob izredno veli-

^ s f - ki udeležbi l judstva 
smo spremili na zad-

t , Ј1Ш ' nji poti od vseli spo-
** • Ï®» štovano hotelirko go. 

, 1 ' ' I S ? * * Marico Komanuer —> 
Ш - Pokoj niča je bila 

4V»' «M«. vzorna gospodinja, 
E 'v'" marl j iva in neutrud-

РУ® 1 j i va pri delu, vsake-
Ш "• Ш. mu zelo ustrežlj iva 
5 8 * ' f % in vsikdar pri jazna 
J P ter nad vse skrbna 
j f in dobra mati Prav 

posebno so ji bili pri 
Џ j v - 4 srcu njeni l jub l jen i 

otroci, ki jih je, kot 
je b Ma sama strogo verna, vzgajala skrbno in v 
strogo krščanskem duhu. Tudi za časa šolanja 
izven doma jili je zaupala !e katoliškim inter-
natom ali zanesljivim in vernim družinam v 
oskrlio in nadzorstvo. Četudi ni bila pokojnica 
nikdar v srcu na jmanj naklonjena društvom, 
ki nc temelji jo na verskonravnem načelu, ven-
dar ni nikoli odbila njih prošenj za podpore, če 
je šlo za lajšanje bede siromakom ali otrokom. 
Neokusno pa je bilo, da se je ta njena velika 
darežljivost skušala pokazati v nekem listu in 
govoru v napačnem pojmovanju, v povsem dru-
gem smislu. V svoji bolezni jc veliko trpela in z 
neprimernim samozatajevan jem bogu vda no pre-
našala. Umrla je v starosti 44 let ter zapušča 
poleg žalujočega soproga šc Iri nepreskrbljeno 
otroke, sina. slušatelja medicine, in dve hčerki, 
najmlajšo v starosti 13 let l ludo bo preostalim 
preboleti to nenadomestljivo izgubo skrbne so-
proge in srčno dobre matere, pa vendar j ih naj 
tolaži zavest, da bo njih nepozabna zn nje v 
nebesih prosila božjega varstva in blagoslova. 

Komenda 
Prosvetno društvo priredi danes Krekovo 

proslavo in uprizori igro »Turški križ« 
V Komendi je bilo v lotu 1937 zaklanih 6 

volov, 4 biki, 1 junc, 35 krav, 4 jtinice. 107 telet, 
45 ko/ličev, 20 svinj, 41 prašičev, skupaj 263 
glav. Vina smo popili 30.450 I, vinskega mosta 
315 1, piva 1226 1, špirita 450 1, žganja 933 1, 
ruma in konjaka 32 1, likerjev 113 litrov 



Ljubljanske vesti 
Nedelja, dne 13. februarja 19» 

G l e d a l c e 
Drama. Nedelja, 15. februarja ob 15. »Snegulj-

čica«. Mladinska predstava po znižanih cenah od 
20 din navzdol; oh 20 »Firma«. Izven. Znižane ce-
ne od 20 dim navzdol. — Ponedeljek, 14. febr. za-
prto. — Torek, 15. febr.i »Rdeče rože«. Red B. 

Opera: Nedelja, 11 febr. ob 15 »Helteja. Uren. 
Znižane cene; ob 20 zaprto. — Ponedeljek, 14. fe-
bruarje zaprto. — Torek, 15. febr. »Ero z gnega 
•veta«. Début fdćne Heybalove. Gostovanje Josi-
pa Križaj a Premierski abonma. — Sreda, 16. febr. 
»Evjjeeij Onjejfiii«. Gostuje Anton DeramU. Izven. 

P r i r e d i t v e i n z a b a v e 
Frančiškanska prosveta И. 0. Ljubljana upri-

zori danes točno ob I popoldne v frančiškanski 
dvorani pravljično veseloigro • petjem in plesom 
>K r o j a č e k — j u n a č e kc, ob kateri bodo 
zlasti otroci našli mnogo veselja, smeha in raz-
vedrila. Predprodaja vstopnic po 6, 4, 3 ln 2 din 
danes od 10 do 12 ln od 2 do 3 pri dnevni bla-
gajni. Člani imajo popust. 

Rokodelski eder r Ljubljani uprizori danes 
popoldne ob б mladinsko igro s petjem »Pepelko« 
(Desetnik in sirotica). Starši, pripeljite svoje 
malčke, da se razvesele ob prisrčnem rajanju ljub-
kih gozdnih palčkov I Zaradi velikega povpraše-
vanja si preskrbite vstopnice vnaprej danes do-
poldne od 10 do 12 v društveni pisarni, Komen-
skega cesta 12-1. Vstopnina znižana. 

»Zveido repaticoc, zabavno štiridejanko, bodo 
klare ponovile d an ca popoldne ob pol 6 v franči-
škanski dvorani ob izredno znižanih cenah, da bo 
vsakomur mogoče videti to lepo in mikavno veselo-
igro. Vstopnice v frančiškanski pasaži. 

Jutri v ponedeljek, dne 14. t m., koncertira 
v veliki Filharmonični dvorani slovenski tenorist 
Anton D e r mo t a, ki je trenutno angažiran na 
državni operi na Dunaju. To dovolj dokazuje nje-
govo glasovno in umetniško kvaliteto, zato obisk 
njegovega koncerta najtopleje priporočamo. Vstop-
nice so v predprodaji v knjigarni Glasbene Ma-
tice na Kongresnem trgu. 

I. javna produkcija gojencev dri. konservato-
rija bo v torek, dne 15. t. m. ob 18.15 zvečer. Po-
drobni spored se dobi v knjigarni Glasbene Ma-
tice za 3 din, spored je obenem vstopnica k pro-
dukciji, ki bo v veliki Filharmonični dvorani. 

Presclin smo M ai Tyrievo 9, bliža 

P A R F U M E R I ) A V 

nebotičnika § 

E N U S I 

P r e d a v a n j a 
Rokodelski dom. V sredo, 16. t. m., ob 8 «ve-

der bo predaval g. msgr. Viktor S t e e k a. Naslov 
njegovemu zelo zanimivemu predavanju j« »Mo-
derni čarovniki«. Vabimo k obilni udeležbi. Vstop 
j« prost. 

Prosvetno društvo Trnovo. »Dunaj, Budimpe-
šta, Krakovo< je naslov predavanju, ki ga bo imel 
g. pater dr. Roman Tominec, na desetem prosvet-
nem večeru v sredo, 16. februarja ob 8 zvečer v 
druAtvenem domu. 

Katol. akad. drnštva Danica, Savica in Zarja 
vabijo v ponedeljek k predavanju g. Terseglava: O 
krščanski pot>ožnosti. Vstop vsakomur prost, za 
člane je udeležba obvezna. Po predavanju debata. 

Dravlje. V nedeljo, dne 13. febr. bo v cerkveni 
dvorani misijonsko predavanje o Afriki. Predaval 
bo g.misijonar I. Bratina, ki je sam nekaj let 
bival med zamorci v Južni Afriki. Predavanje 
bodo spremljale skioptične slike, ki jih je g. mi-
sijonar sam povzel ob svojem delovanju med za-
morci. Začetek ob 7. zvečer. 

Sadjarska podrutniea SVI) SiSka. Strokovno 
predavanje o »Cepljenju sadnega drevja< ima go-
spod Breceljnik v torek 15. t m. ob [«1 20 v 
prostorih »Stare šole« na Celovški e. 99. 

— Pri motnjah • prebavi, pri napeto-
st!, rzdigovanjn, zgagi, povzročeni po težki 
zapeki, je zelo primerno vzeti na večer pol 
kozarca naravne »Franz-Josefove« grenke 
vode, zjutraj na tešče pa isto množino. 
Prava »Franz-Joseiova voda se izkazuje 
vedno kot popolno zanesljivo sredstvo za 
čiščenje črev. 

Ogl. reg. S. br. 30474/35. 

S e s t a n k i 
Svetopisemski večer bo jutri, dne 14. Iebru-

arja, v dvorani *t t ал porti frančiškanskega 
•emoetana. 

Pogrebno ia podporno drnštvo državnih nslni-
beneev. Člansko zborovanje bo 6. marca ob 8 v 
dvorani Delavske zbornice. Vstop dovoljen eamo 
članom proti izkazu e člansko knjižico. Kar imajo 
na občnem zboru pravico glasovanja samo dele-
gati, zato je udeležba na članskem /tiorovanju 
obvezna. 

K i n e 
Kino Kodeljevo (teL 41-64). Dane« ob 15, 17 

in 20, jutri ob 20 dva sporeda: »Rcmbrandit {Char-
]ee Laugton) in Puccitni: »Bohenve« (Douglas FatT-
bajike) Prihodnji spored, od 18. do 21.: »Kirch-
feldeki župnik«. 

ZTočni kino Vič predvaja danee ob 4, 6 in 8 
zabaven film »Junak dneva«. V glavni vlogi komik 
Heinz ROhmami. Za dodatek Foxov tednik. 

L e k a r n e 
Nočno službo Imajo lekarne; y nedeljo: mr. 

Leustek, Resijeva cesta 1; mr. Bahovec, Kongresni 
trg 12; mv*. Komotar, Vič. V ponedeljek: dr, Piccođi, 
Tyrleva cesta 6; mr. Hočevar, Celovška ceeta 62; 
Gartue, Moste. 

Slovenski javnosli 
Klub slušateljev germanske filolojgije na 

univerzi kralja Aleksandra I. v Ljubljani na-
merava prirediti o velikih počitnicah 1938 štu-
dijsko ekskurzijo v Nemčijo. 

Ker so dandanes štipendije silno redke in 
še bolj oni, ki bi si mogli privoščiti študij v tu-
jini na lastne stroške, naj bi to v majhni meri 
nadomestila skupna ekskurzija germanistov Saj 
s spoznavanjem drugih držav tn kultur si ši-
rimo duševno obzorje, kar je nam, kot bodočim 
vzgojiteljem mladine, pač potrebno. 

Jasno je, da društvo osamljeno ne zmore 
prireditve take ekskurzije, zato se po tej poti 
obrača na slovensko javnost, da nam glede na 
težko stališče naše akademske mladine priskoči 
na pomoč. 

Ne zavračajte naših prošenj, ki јЉ bomo 
razposlalil 

Klub slušaleljev germanske filologije 
na univerzi kralja Aleksandra I. v Ljubljani. 

1 V proslavo obletnice kronanja IT. očeta 
Pija XI. bo danee ob pol 10 v stolnici škofova pri-
diga in nato pontifikaina škofova sv. maša. Ver-
niki ae vabijo, da ae te cerkvene proelave udeleže. 

1 Nova ekspozitura »Slo ven če ve* uprave 
prične jutri poslovati f trafiki Kordiš v pasaži 
Nebotičnika pole« delikatesne in specer. trgo-
vine Spreitzer. Ekspozitura sprejema naročnino 
ia oglase za »Slovenca« in »Slovenski dom« ter 
daie vsa tozadevna pojasnila. Telefonska šte-
vilka iz posebne prijaznosti: 39-38. 

1 Zadušno opravilo za umrlega sohrato Po-
všeta Alojzija bo v krii&neki cerkvi jutri, v 
ponedeljek, 14. t. m. ob 6 zjutraj. Vljudno vab-
ljeni člani križamske moške in mladeniške Ma-
rijine družbe in drugi prijatelji pokojnikovi. 

1 Krščansko iensko draàtve obveàèa članice, da 
bo ogled tovarne »Štora« v ponedeljek, 14. t m. 
Zbirališče ob 8 pri kavami Evropa. 

1 Ob 10 letnici smrti pek. g. Ignacija «argija ee 
bo brala sv. maša zaduàniea 14. t. m. ob 7 zjutraj 
v frančiškanski cerkvi. 

1 P* napornem ргетШјавјп te neki dopisnik 
»Jutra« včeraj objavil evoj zaključek, da se upo-
kojitev železniškega direktorja dr. Al. Faturja ne 
more ujemati a trditvami o posebnih vrlinah in 
zaslugah odhajajočega strokovnjaka, ker eo ga 
upokojili po določbah $ 112 & 16 • zvezi s § 118 
o državnem prometnem osebju. Najbrž je dopisnik 
že prileten in ga tudi že spomin zapušča, sicer bi 
še ne bil pozabil, da je bil g. direktor hkrati z 
upokojitvijo vnovič odlikovan z visokim redom, ki 
mora biti tudi za manj nadarjene dopisnike za-
dosten dokaz o pravilni oceni njegovih vrlin in za-
slug za železniško službo, o katerih je »Slovenec« 
poročal dne 25. januarja. 

Za avbe 
vzorci, zlata nit, gotove oblike, rožasti trak. 

Ljubljana M.PRENIK Kongresni trg 7 

1 H »Kaplanu« za vodo so te dni zopet pri-
peljali dobrega »dolenjca« in »bizeljca«. 

1 Odborom prosvetnih društev Ljubljana-mesto 
in Ljubljana-okoliea. Danee bo v dvorani Akadem-
skega doma na Miklodičevi cesti 5 sestanek zastop-
nikov dramatskih odsekov in sicer za Ljubljana-
mesto dopoldne ob 10, za okolico pa popoldne ob 3. 
Pride delegat Zveze ljudskih odrov g. kaplan Pe-
tančič. 

1 V sklad dr. A. Šerka je darovala rodbina 
Kraje iz Grahovega 200 din. Iskrena hvalal 

1 Pripravljalni tečaj za srednješolce, ki ga 
organizira Društvo brezposelnih prof. kandida-
tov, se vrši na II. drž. realni gimnaziji. Vpiso-
vanje in informacije ob torkih, četrtkih in so-
botah od pol 4 do pol 5 na istem zavodu ter 
vsak dan od 10—12 v društvenem lokalu Kra-
kovska ulica 35. Cena je za vsak predmet za 
tri ure pouka tedensko 90 din mesečno. Vpisnina 
10 din V tečaj se sprejemajo srednješolci, ki še 
obiskujejo šolo in pa tisti, ki so bili izključeni 
in se pripravljajo na razredni izpit konec leta! 
— Odbor DBPK. 

1 Dela pri palači Mayer zaenkrat počivajo. 
Pri gradnji te palače eta trenutno zaposlena le 
dva zidarja in en paznik, palača je namreč, y 
surovem stanju in v ogrodju že dovršena, druga 
dela pa se bodo nadaljevala, ko nastopi toplejše 
vreme, Stropi so že vsi dovršeni, manjkajo pa 
še vmesne stene. Palačo bo treba tudi ometali in 
vstaviti steklo. Dalje bodo na pomlad montirali 
lift, deloma montirana pa je že centralna kur-
java, čeprav niti notranje stene še niso ometane. 
1'vrdka Maver namerava izrabiti za izložbe in 
trgovino pritličje, kjer bodo razkošne izložJic 
proti Marijinem trgu, nabrežju in Wolfovi ulici, 
dalje prvo nadstropje in pa vmesno galerijo. 
Druga tri nadstropja bodo izrabljena za sta-
novanja Ko bo podrt zid stare hiše ob Wolfovi 
ulici, ki služi eedai za stavbno ograjo, bo vidno, 
kako zelo se je Wolfova ulica razširila. Vidni 
pa bodo tudi obrisi bodočega velikega Mariji-
nega trga. saj bosta slehernemu padli v oči 
dve hiši, ki bosta stali tako rekoč sredi trga 
in ki ju bo treba čimprej odstraniti. 

I Podružnica SVD za Ljubl jano javlja, da 
se bo začelo škropljenje proti sadnim škodljiv-
cem prihodnje dni. Prijave naj se pošljejo na 
g Teodorja Drenipra, Cesta v Rožno dolino 36. 

1 Novi gostilniški prostori g. Košaka v Pre-
šernovi nliei. Znana gostilna ge. Josipine in Pe-
tra Košaka v Prešernovi ulici je zopet povečala 
svoje lokale. V prvem nadstropju je preuredila 
za gostilniške prostore dve lepi sobi, od katerih 
je ena zelo velika. Nove prostore je okusno 
opremila, tako da se bo vsakdo počutil v njih 
prav dobro in domače. V ajih bo lahko dobilo 
prostora še nad 100 ljudi, tako da bodo številni 
obiskovalci lahko vedno prišli do dobre jedi in 
pijače. Prihodnji teden bo adaptacija prosto-
rov dovršena in bodo prostori že na raz.poJago 
gostom. 

1 Vlom v trafiko. Pred dnevi smo poročali 
o vlomu v trafiko na Poljanski cesti. Policija je 
ugotovila, da so neznanci odnesli iz te trafike, 
ki je last ge. Minke Zajčeve 120 din v gotovini 
ter mnogo cigaret, cigar, tobaka, pisemskega 
papirja in razglednic, kar je bilo skupaj vredno 
5958 din. Za vlomilci šc sedaj ni nobene sledi. 

izložbe 
ki jih stalno menjava, so vzbudile po-
zornost pasantov. — Ni čudo; z okusom 
izbrano blago jih privlači i Manufaktura 

BRATA VLAJ, Wolfova ulica s 
1 Najdeno kolo. Na Lončarski stezi je bilo 

najdeno moško kolo znamke »llektor« z na-
vzgor obrnjenim krmilom. Na Jtolesu ni bilo 
evidenčne številke. 

I Razglas o licitaciji. Mestno poglavarstvo v 
Ljubljani je javno razpisalo dobavo raznega lesa. 
Interesenti se opozarjajo na tozadevni razglas v 
Službenem lietu, kos 12 

1 Pisalne in računske stroje Vam strokovno po-
pravi Simandl, D vojakova ul. 3. tel. 24-07. 

1 Otertalna licitacija. Stab dravske divizijske 
oblasti v Ljubljani razpisuje na dan 15. marca 
1938 prvo ofertalno licitacijo za zgradbo konjušnico 
v kasarni 10. artilerijskega jx>lka. Več je razvidno 
iz razglasa, ki je nabit na deeki mestnega jx>gla-
varstva. 

Novo mesto 

Spomin pokojnega vladike Slovencev, nadškofa 
dr. A. B. Jegliča j>očaeti Prosvetno društvo v No-
vem mestu « sknoptičnim predavanjem in filmom 
o življenju in smrti velikega pokojnika danes, v 
nedeljo ob pol petih po[H)ldne v dvorani Prosvet-
nega doma. Prostovoljni prispevki. 

Slovenski knez Kocelj 
Slovenski javnosti «porotama, d* pripravlja 

Jugoslovanska knjigarna v Ljubljani Izčrpno mo-
nografijo o knezu Koclju, politično in kulturno naj-
pomembnejšem slovenskem vladarju iz zgodnjega 
srednjega veka, izpod pereea vseuč. prof. dr. Pr. 
Grivea, ki je za današnjo številko »Slovenca« na-
pisal daljši članek »Panonski knez Kocelj in bla-
ženi njegov učitelj Ciril«. V nJem se temeljito ob-
vladanje zgodovinskega gradiva druži z veliko 
vnemo, da prikaže Slovencem najsvetlejšo dobo 
njihove politične samostojnosti, ki naj bi podžigala 
nai narodni ponos in vzbujala zavest, da nismo 
»narod brez zgodovine«. 2e iz tega članka, v ka-
terem sta lik slovenskega kneza Koclja in njegov 
zgodovinski pomen samo nakazana, pa si bo či-
tatelj lahko ustvaril vsaj približno sliko tegA, kar 
bo obširna monografija razgrnila v podrobnih, 
nazornih in plastičnih orisih, ki jih je avtor strnil 
v prepričevalno sintezo dobe, ki kar zaživi pred 
nami in iz katere stopi monumentalna postava 
kneza Koclja v vsej svoji veličini in zgodovinski 
resničnosti. Prepričani smo, da bo Imelo to Griv-
čevo delo velik odmev ne samo v slovenski, mar-
več tudi v jugoslovanski kulturni javnosti. 

To, v naši znanstveni literaturi edinstveno 
delo, dragoceno za poznavanje slovenske prete-
klosti in vzgojo naše narodne zavesti, bi moral 
imeti vsaj vsak naš izobraženec, naše šolske in 
javne knjižnice ter društva. 

Knjiga, ki bo obsegala ok. 260 str., bo izšla 
okrog velike noči v zbirki »Kosmos«, in sicer v 
dvobarvnem tisku, s prilogami na umetniškem pa-
pirju ter bogato opremljena z inicialkami in vinje-
tami akad. slikarja Slavka Pengova. Poleg tega 
pripravlja založba še bibliofilsko izdajo tega dela 
v omejenem številu izvodov. Pogoje za naročbS 
bomo pravočasno objavili. 

Maribor 
m Danes dopoldne v Unionsko dvorano! 

Danes dopoldne proslavi katoliški Maribor 16. 
obletnico kronanja sv očeta Pija XI. Ob JX>1 10 
dopoldne bo v stolnici pridiga (govori prevzvi-
šeni lavantinski vladika dr. Ivan Tomažič) in 
slovesna škofova sv. maša z zahvalno pesmijo. 
Ob tri četrl na 12 bo v veliki dvorani Uniona 
slovesno zborovanje. Spored slovesnosti bo sle-
deč: 1. Dr Witt, Šv. očetu, pozdrav! (Poje zbor 
bogoslovcev. 2. Thielen, Kjer je Petra cerkev 
prava. (Poje zbor bogoslovcev.) 3. Govor odvet-
nika dr. Josipa Leskovarja. 4. Deklamacija: Sve-
temu očetu Piju XI. 5. Papeška himna. (Poje 
zbor bogoslovcev.) Vstoj>nine ni. Katoličani, 
udeležite se proelave polnoštevilno! 

V e l i k a i z b i r a ! 
Manufaktura »Češki magazin« 

M a r i b o r - U l i ca 10. o k t. 

m Katoliška mladina uprizori danes popol-
dne ob jx>l 17 v Domu v Cvetlični ulici nadvse 
zabavno komedijo »Stric v toplicah«. 

m Ljudski oder. Vstopnice za sobotno in 
nedeljsko uprizoritev igre »Kruci« se dobijo 
od jutri naprej v Cirilovi knjigarni na Ale-
ksandrovi cesti 6. Osikrbite si jih že v pred-
prodaji. 

m Iz našega Aeroklubn. Redni letni občni 
/.•bor Aeroklulm »Naša krila« v Mariboru bo dne 
27. t. m ob 10. Podrobnejša navodila še slede. — 
Aeroklub v Mariboru poziva vse pilote, tudi 
one, ki so leteli med vojno, da se čimprej ja-
vijo pismeno oblastnemu odboru Aerokluba v 
Mariboru in da predlože vse potrebne jxxlatke. 
V poštev prihajajo vsi piloti, ki bivajo na ozem-
lju bivše mariborske oblasti. Aeroklub potre-
buje te podatke za pridobitev trenažnega od-
delka v Mariboru. 

m Zaposlitev brezposelnih pri javnih delih. 
Na socialno-političui oddelek mestne • občine 
prihajajo neprestano prošnje brezjioselnih, da 
l)i se jih zaposlilo pri javnih delih Ker pa 
imajo sedanja javna dola. ki j ih občina izvaja, 
značaj jxxlpore, ni mogoče ugoditi vsem prosil-
cem, temveč samo takim, za katere je občina 
dolžna skrbeti; to so predvsem v Maribor pri-
stojni brezposelni, ki nimajo sredstev za pre-
življanje, pa tudi tisti, ki so drugam pristojni, 
j>a bivajo nepretrgoma tri leta v Mariboru. V 
vsakem primeru pa imajo prvenstvo brezposel-
ni z družinskimi člani. Ker se vrši zaposlitev 
pri javnih delih le v okviru razpoložljivih fi-
nančnih sredstev, je vlaganje prošenj brezpred-
metno, če prosilci ne ustrezajo gornjim zahte-

Vs i , ženini in neveste, 
kupujejo pohištvo in vise za stanovanje 

ugodno in poceni eamo pri 
»Obnova«, F. Novak, Maribor, Jurčičeva ulica 6 

m Gori. Na Pobrežju je na Zrkovski cesti 
iz;brnhni! požar v gospodarskem poslopju po-
sestmika Ivana Rojka. Goreti je začelo seno nad 
hlevom. Gospodarsko poslopje z orodjem vred 
in živinsko krmo je zgorelo do tal ter je škode 
kakih 25.000 din. 

m Mlada begunka. Od svoje matere, ki sta-
nuje na Zrinjsketn trgu 6, je pobegnila komaj 
10 letna šolarka Stanislava lx>rbek. Deklica je 
odšla v šolo, domov pa se ni več vrnila. Je precej 
velike, šibke postave, plavih pristriženin los, 
nosi rdečo oJdeko in rjav plašč ter je imela s 
seboj šolske knjige v nahrbtniku. 

m Tatvina na veselici. Slovensko planinsko 
društvo je prijavilo na policiji, da je bilo ukra-
denih na njegovi veselici dne 1. februarja v 
Unionski dvorani več steklenic šampanjca, vina 
in likerja v skupni vrednosti 2096 (lin. 

m Dva karambola na Glavnem trgn »ta se 
pripetila v petek popoldne, in sicer oba med 
oseîbnima in tovornima avtomobiloma. Prvi ka-
rambol je bil pri vhodu na most, kjer se je za-
letel neki osebni avto v Dolenčev tovorni avto-
mobil Zaradi majhne brzine ie škoda na obeh 
vozilih bolj majhna. — V bližini električne 
tire se je ktnalu nato zalete] osebni Fordov avto, 
katerega je šofirala neka ženska, v tovorni avto-
mobil. Obe vozili sta si pri trčenju zvili blat-
nike. 

G l e d a l c e 
Sobota, 12. febr.: ob 20: »Noč v Kairu«. Red 

A. — Nedelia. 13 febr., ob 15: »Sodnik Zala-
roejski«. Globoko znižane cene. Zadnjič Ob 20: 
»Pri treh mladenkah«. Gostovanje J Povheta. 
Znižane cene. — Ponedeljek, 14. febr.: Zaprto. 
— Torek, 15. febr., ob 20: »Noč v Kairu«. Red B. 

Veržej 

Tudi letos bodo tridnevne zaprte duhovne vaje 
za salezijansko sotrudništvo v Marljaniški kapeli. 
Duhovne vaje se začno na pepelnično sredo zjutraj 
ob 5.30 in se zaključijo v soboto, 5. marca zjutraj. 
Prav je, da se udeleženke že prej priglasijo. 

Celje 
c Članski tea tanek krajevne erganlmeije J M 

v Celju bo danes ob 8 xjutraj v Dom« v Samostan-
ski ulici. Na sestanku bo poročal finančni referent 
g. Vinko Prelog o občinskem gospodaretvu. 

K i n o U n i o n 
Danes ob 16., 18.80 in 20.46 zabaven veleflhn 

V a i c e h n a l e d a К ^ Г ' » » 
Jeni svetoval komiki. - Matineja samo «b 1«: 
„ O O g P O P l O M A D O K T O a l O A " 

e IV. presvetli! veèer Katoliškega prosvetnega 
druôtva v Celju, ki bo jutri v ponedeljek ob 8 «ve-
čer v veliki dvorani Ljudske posojilnice, je posve-
čen spominu velikega moža, nadškofa dr. Antona 
Bonaventure Jegliča. Ravnatelj g. Vinko Zor is 
Ljubljane bo iapregovoril o nadSkofovi življenjski 
poti, njegov govor pa bodo pojasnjevale skioptične 
slike. Sledi deklamacija — ev. očetu Piju XI. Kras-
ne slike: Slovo od slovenskega naroda na fantov-
skem taboru • Celju. Celjski oktet aapoje himno 
»Povsod Boga«. Na sporeda je tod! film, Id bo opi-
sal potovanje vladike dr. Antona Bonaventure Je-
gliča po Ameriki ob priliki svetovnega evharietič-
nega kongresa v Chicago, in film, ki bo prikazal 
neètevikie množice, ki eo bile zbrane na evharistii-
nem kongresu v Ljubljani. Najlepša bo prav go-
tovo slika, kako spremlja narod svojega višjega pa-
stirja na poslednji poti. Zbor bo pel žalostinke. 
Začetek točno ob 8. 

LOVSKO DBU8TV0 — CKUB ~ 

priredi v soboto, dne 12. marca 1938 v vseh 
gornjih prostorih Narodnega doma svoj dru-
žabni večer, na katerega že danes opozarja. 

c »Miklova Zala« na celjskem odrn. Danes ob 
4 popoldne bo v mestnem gledališču jxmovitev na-
rodne igre »Miklova Zala«. 

e Osmošolci celjske državne gimnazije bodo 
gostovali v Belgradu e komedijo »Ces dames aux 
chapeaux verte«, ki eo jo uprizorili v celjskem gle-
dališču s popolnim uspehom. Čestitamo in želimo, 
da bi kar najbolj uapeli v naši prestolnici! 

K i n o M e t r o p o l 
Danes ob 16.15, 18.15 in 20.30 tilm sijajne komike 

Pravi in lažni princ K 1 

Matineja samo ob 14: eksotični film 
»TOMAI , GOSPODAR SLONOV« 

c Delavski dekliški kroiek ima danes o>b 9 
dojM>ldne v Domu v Samostanski ulici svoj redni 
sestanek. Vabljene k polnoštevilni udeležbi! 

c Mestno poglavarstvo obvešča vse gospode 
rezervne častnike, da odpade za dne 15. t. m. na-
jx)vedano prdavanje. 

c Huda nesreča pod vozom. V Smihelu pri 
Mozirju je v četrtek padla jx>d voz 12-letna rejenka 
Oled Neža. Kolo je šlo čez njo in ji zlomilo levo 
roko. 

Krščanska dobrodelnost 

v Celju 

10 let bo kmalu, ko je bila ustanovljena v 
Celju Vincencijeva konferenca. Rodila se je iz 
nujne potrebe, da pomaga številnim revežem. V 
letih najhujše bede, krize in pomanjkanja, ko so 
odpovedale' svojo pomoč številne socialne usta-
nove, je Vincencijeva konferenca stala trdno ob 
strani revežev in jim pomagala. 

V sredo zvečer je odbor polagal račune o 
svojem delovanju v pretekli jx>slovni dobi. Vin-
cencijeva konferenca je lani dosegla višek dela, 
ki presega delo vseh ostalih dobrodelnih celjskih 
društev. Našla ni samo popolnega razumevanja v 
Celju, kjer so jo podprli mestna občina, celjski 
denarni zavodi, trgovci, obrtniki in zasebniki, 
temveč v glavnem le podpore v obliki nakaznic 
za živila, obleko, kurjavo, stanovanje in potne 
stroške itd. Svoje delo je osredotočila v podpi-
ranju revnih družin, predvsem takih, ki imajo 
večje število otrok. Pozabila pa tudi ni potrebnih 
samcev, bodisi mladih ali starih, moškega ali žen-
skega spola. Samce je Vincencijeva konferenca 
podpirala v glavnem na ta način, da jim je nu-
dila v svoji kuhinji brezplačno hrano. Kuhinja je 
razdelila v preteklem letu 28.852 kosil. Vincenci-
jeva konferenca je pomagala pri urejevanju za-
konskih zvez, kjer je bilo le mogoče. Veliko pro-
silcev je bilo za Veliko noč, v zimskih mesecih, 
predvsem pa o božiču je narastlo na maksimum. 
Konferenca je podpirala 319 revežev, 1927 je bilo 
izdanih nakaznic na bloke. Po navodilih Karita-
tivne zveze je dobilo podporo 90 oseb. V poletnih 
mesecih je naval brezposelnih precej popustil, po-
zimi pa je število brezposelnih zelo narastlo. Ku-
hinja je imela ogromno dela. Kosil brez nakaznic 
je bilo 8.694. Največji naval v kuhinji je bil ja-
nuarja. V javno kuhinjo zahaja vsak dan veliko 
število šolskih otrok iz okolice. Vincencijeva kon-
ferenca pa ni podpirala samo revežev celjske 
župnije, jiodporo so dobivali številni reveži iz 
daljne okolice, ker so tudi druge župnije pri-
spevale za Vincencijevo konferenco. Delovnih čla-
nov je 10. Vseh izdatkov je imela konferenca v 
preteklem letu 175.360 din. Samo kuhinja je imela 
izdatkov 110.510 din. Pri volitvah je bil soglasno 
izvoljen stari odbor. 

Ko zaključujemo to poročilo, se v Imenu pod-
pirancev Vincencijeve konference v Celju zahva-
ljujemo vsem tistim, ki so pomagali lajšati bedo 
in gorje in s tem izpolnjevali največjo Gospodovo 
zapoved. Zahvaliti pa se moramo tudi agilnemu 
odboru Vincencijeve konference in usmiljenim se-
stram, ki so se s svojim delom žrtvovali in poma-
gali, da je delo rodilo toli uspeha in blagoslova. 
Vsem skupaj v imeuu podpirancev: Bog plačaj I 

Kamnik 
Prvovrstno primorsko črnine točijo pri Safarju. 

Trbovlfe 
Zasavsko lovsko društvo bo imelo svoj redni 

občni zbor v nedeljo, 20. februarja ob pol 10 do-
poldne v Sokolsltem domu v Trbovljah z običajnim 
dnevnim redom. 

Liuiomer 

Naše prosvetno društvo pripravlja za pustni 
čas zelo hvaležno in času primerno kmečko ko-
medijo V o d a . Napisal jo je Joža Vombergar. V 
vsebini je podan boj gruntarjev in bajtarjev v 
odločitvi občinskih interesov. Igrali bomo to ve-
seloigro v nedeljo, dne 20. februarja točno ob 
polčelrti uri v Katoliškem domu. Ne zamudite te 
prilike in si oglejte to komedijo! 

Pod organizatornim vodjem Jakobom Rajhom 
se je sestal pripravljalni odbor za proslavo 70 let-
nice prvega slovenskega tabora, ki je bil leta 1868 
v Ljutomeru. Ta proslava bo v začetku meseca ju-
nija. Javnost že sedaj obveščamo na veliko važ-
nost te prireditve in na važnost prvega sloven-
skega tabora, katero so pravi čas spoznali sloven-
ski rodoljubi in tako zahtevali od nemške avstrij-
ske vlade svoje narodne pravice. Proslava bo ime-
la zelo velik obseg. 



Naše nagrade so lepe in vredne 
Ljubljana, 12. februarja. 

Pred enim izmed velikih izložbenih oken 
tvrdke Mayer v Stritarjevi ulici se ustavljajo 
gospe in gospodične ter prav potihem vzdihujejo: 
:Ko bi to jaz zadela U — »No, če si plačala na-
ročnino za »Slovenca«, pa nemara utegneš res 
zadeti!« — »Ne morem nič pomagati, na »Sloven-
ca« nisem jaz naročena, ampak moj mož!« — »Ce 
tvoj mož zadene nevestino balo, jo prejmeš seveda 
ti, kdo pa drugi!« 

Sicer pa, komu ne bi bila všeč nevestina bala. 
Dve lepi svileni odeji, ki sta sedaj v izložbi ze-
leni, toda če si bo tisti, ki bo zadel, premislil 
morda rdečo, vijoličasto ali kakšno drugo barvo, 
bo seveda tvrdka ti dve krasni zeleni svileni ode-
ji zamenjala za enakovredni odeji druge barve. 
No, k tej nagradi pa spadajo še druge reči, recimo 
12 kapen (ženske razumejo pod tem pokrivalne 
rjuhe) in 12 rjuh, dalje trije lepi prti iz damasta, 
12 damastnih servietov, 6 blazin, 6 frotirk, C bri-
sač iz krepa, 12 kuhinjskih brisač. Vprašali smo 
pri tvrdki, če je vse to blago solidno, in so nam 
]K>vedali, da ne samo solidno, temveč najboljše 
kvalitete. Posteljno perilo je najboljše svetovne 
znamke »Schroll«. 

Pogledali smo še v Kollmanov kristalni grad 
na Mestnem trgu. V izložbi je sicer naš letak, toda 
občinstvo je že zvedelo, da je v razstavni dvorani 
krasen servis, ki ga bo deležen eden izmed naroč-
nikov ali naročnic »Slovenca«. Mimogrede poveda-
no, se splača obisk pri Kollmanu že zaradi pre-

lepih stvari in resničnih umetnin iz stekla in por-
celana, toda radovedneže le zanima razstavljeni 
servis za »Slovenčeve« nagrade. Servis, ki po-
krije celo okroglo mizo in ki bi ga bila vesela 
vsaka še tako razvajena gospodinja, obsega 25 
kosov iz porcelana (na razpolago nismo imeli no-
bene ženske reporterke, temveč le moškega, ki 
pa ne loči med skledami, skodelami in krožniki, 
temveč le tisto, kar je na njih. Op. ur.) Ta servis 
je iz krasnega belega češkega porcelana, v kate-
rega so gravirane lepe moderne rožice, vse v 
enakem slogu. K temu servisu spada tudi brušena 
steklenica iz domačega stekla s šestimi kozarci. 
Torej kdor hoče jesti iz lepe posode in piti iz 
finega stekla, naj tekmuje pri »Slovenčevem* na-
gradoem žrebanju. Prihodnji teden bo ta »Slo-
venčev« servis tvrdka razstavila v svojem izložbe-
nem oknu, tako da si ga bo mogel ogledati sle-
herni mimo idoči. 

Oglasili smo se tudi pri tvrdki Goričar na 
sv. Petra cesti in smo vprašali za kvaliteto blaga, 
oziroma nagrade, ki smo jih kupili tam. Kdor bo 
zadel te nagrade, mislimo, da ne bo razočaran. 
G najfinejših frotirk in najfinejši angleški jiopelin 
za dve moški srajci. Je res nekaj prima in vemo, 
da se tvrdka Goričar ne bo dala kar tako osra-
motiti! 

Imamo še več dni do izida tekmovanja in če 
bomo utegnili, bomo še popisali bolj podrobno, kaj 
in kako so naše nagrade, ki jih dajemo svojim 
naročnikom! 

Prenovljena cerkev 

v Št. Vidu pri Luhovici 

Cerkev v Št. Vidu je bila letos vsa prenov-
ljena. Bila je popravila že tudi res potrebna, 
saj je v teku 200 let svojega obstoja temeljito 
opešala. Njen neroden glavni vbod pod zvoni-
kom se je moral umakniti novemu, širokemu in 
udobnemu izven zvonika. Tlak iz grdih razpo-
kanih skal so pokrile nove lične ploščice. Klopi, 
vse stare in polomljene ter razvrščene nepraktič-
no po sredi cerkve, so izginile. Mesto njih kra-
eijo sedaj cerkev nove hrastove, ki so lično in 

praktično izdelane in postavljene v dve vrsti 
tako, da puščajo sredino cerkve prosto. Tudi 
vsi peteri oltarj i in prižnica so slogu primerno 
obnovljeni. Stene, poprej vse marogasto posli-
kane, so sedaj progastosivo pobeljene, stebri in 
drugi zidni okraski pa so snežnobeli. Tako je 
postala cerkev vsa svetla in vzbuja videz, da je 
večja in višja. Krasni sta novi na lahno pisani 
okni ob velikem oltarju. Cerkev je dobila vsa 
štiri nova lepa hrastova vrata in nove hrastove 
klopi na koru mesto starih in okornih zidanih 
Hrastov les za ta dela so l judje cerkvi darovali. 
Najbol j bistvena sprememba v cerkvi pa je na 
novo dozidana spovedna kapelica, ki je cerkev 
nepregledno polepšala, ko j i je dala simetrijo 
že s prej dozidano krstno kapileco. Zakristija, 
poprej temna klet, je sedaj svetla in praktično 
preurejena soba. 

Tudi zunanj.ščina jc vsa prenovljena Tudi 
tu vidimo samo dve isti barvi kot v cerkvi Stene 
zvonika in cerkve so sive, vogli in olepšave so 
bele, kar izredno ugodno vpliva nn oko. 

Poglejmo še nekoliko zgodovino naše cer-
kve. Sredi 15 stoletja so tu postavili zelo bo-
gato okrašeno gotsko cerkvico s posebej sto-
ječim zvonikom. Vse to nam je pokazala pre-
zidava. V zidu sedanje cerkve so našli zidarji 
vse polno ostankov kamenitih gotskih okraskov, 
ki so sedaj vzidani pod zvonikom v spomin na 
staro cerkev Leta 1749 so namreč gotsko cerkev, 
razen zvonika, do tal podrli in seziduli sedanjo, 
ki so jo zvezali s starim, a takrat ze eno nad-
stropje zvišanim zvonikom Pri šentviški cerkvi 
so svoj čas obstajali vozniki, ki so oskrbovali 
promet med Dunajem in Trstom. Tu so se pri-
poročevali svojemu patronu sv. Šlefunu, ki ima 
v cerkvi že od nekdaj svoj oltar Vozniki so iz 
Trsta pripeljali tudi zanimivo sliko Marije Po-
magaj, ki jo ljudstvo zelo časti kot čudodelno. 
Tudi slavni slikar Metz.inger je slikal za našo 
cerkev dve sliki: sv. Dorotejo in Vstajenje Kri-
stusovo* slikar Wergant pa ljubeznivo sliko Ma-
done s spečim Detetom, ki stoji sedaj v drago-
ceno izrezljanem okvirju na oltarju sv. Štefana. 
Potočnik ima v cerkvi zelo samosvojsko sliko 
Marijine smrti, Layer pa sliko sv Alojzi ja 

Veliki oltar jc krasno delo neznane rezbar-
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Trenutki pravega uživanja 
Šele, če jeste novo čokolado Strato, veste, kaj je pravi uži-

tek. Ta čokolada je napravljena po patentiranem postopku 

inž. Palika na ta način, da posebni, dragoceni stroji povzro-

čijo vzhajanje čokolade in s tem napravo malih luknjic. To 

daje tej čokoladi ono rahlost in lažjo prebavljivost, ki sta ji 

lastni. — Čokolado Strato dobite v vsaki boljši trgovini. 

ske delavnice iz srede 18. stoletja Nekaj po-
sebnega so ogromne stalne jaslice, ki tvorijo vrh 
velikega oltar ja Naj omenimo še dragoceni krst-
ni kamen iz kararskega marmorja, ki ga je 
daroval cerkvi itulijanski grof Ceconi 1. 1907. Po 
splošni sodbi je najlepši v škofiji. 

Tako posrečeno prenovljena cerkev je po-
stala ena najlepših v vsej okolici. — Karel Iglic. 

Prostovol na socialna davščina 
v L ubijanj 
V Ljubljani prebiva stalno okoli 800 brezpo-

selnih. V poletnih mesecih zaslužijo z več ali manj 
trajno zaposlitvijo pri zasebnih delih komaj toliko, 
da prežive sebe in svojo družine. Da bi si od tega 
zaslužka mogli za zimski čas kaj prihraniti, je 
nemogoče, ker so delovne mezde prenizke. Ko 
pride tedaj zimski čas, trpe njih družine [»manj-
kanje vsega. Menda dela zima vsakomur pregla-
vice, tudi onim, ki imajo stalne in izdatne do-
hodke. Ako zadostujejo dohodki za poletni čas in 
ne dovoljujejo prihrankov, ne morejo zadostovati 
v zimskem času, ki terja vedno posebne izdatke. 
Pri nezaposlenih je razmerje celo obrnjeno; poleti 
imajo za silo zaslužek, pozimi pa nič. Zanje na-
stopi z zimo pretežak čas in naravno je, da se 
zatekajo za pomoč k občini Ljubljanska občina 
vnese vsako leto v proračun znatno vsoto za neza-
poslene delavce. Ta vsota je — za oko — velika in 
marsikdo bi mislil, da bo kar zadostovala za zim-
sko pomoč. Toda ko je treba stotinam delavcem 
dati delo, se kaj kmalu pokaže, da kredit vsak 
dan močno kopni. Hitreje izginja proračunski zne-
sek, kot se pa umika zima. Ko mine zima in na-
stopi pomladno vreme, se navadno število nezapo-
slenih mnogo ne zmanjša. Zasebna gradbena in 
druga dela se pričnejo pozneje. Sila je tedaj po-
mladi še vedno velika. Zato mora mestna občina 
skrbeti, da dobi na razjiolago zadostna sredstva. 
Sedaj črpa denar iz rednih virov. Misliti mora pa 
na čas, ko teh kreditov ne bo več. In kakor druga 
leta, mora tudi letos prositi one občane, ki imajo 
stalne dohodke, da žrtvujejo mal prispevek za 
pomoč nezaposlenim. Naravno je, da darujejo oni, 
ki imajo dohodke, neznaten del teh dohodkov dru-
gim, ki nimajo ničesar. Tako se s prostovoljno 
dajatvijo na najbolj naraven način izravnajo ne-
enakosti življenjskih razmer. 

Mestna občina bo v kratkem razposlala po 
mestu vabila za plačevanje prostovoljne socialne 
davščine. Ne odklonite tega vabila I Mestna občina 
pa že sedaj opozarja, naj IK) vsakdo previden pri 
izročanju denarja. Oni, ki bodo ]>ooblaščeni spre-
jemati za občino prispevke, bodo imeli izkaznico 
s fotografijo iz letošnjega leta. Vsaka druga iz-
kaznica je neveljavna. Z zbranimi prispevki bo 
občina zaposlila delavce pri javnih koristnih delih 
in jim l>o na ta način nudila pomoč za preživlja-
nje._ Usmilimo se nezaposlenih in njih revnih 
družin I 

pt«; 
Remčeva verižniška komedija v 4 dejanjih 

»Čarovnica Kirka« (tako so ji sedaj ime podalj-
šali), s katero nas je razveselilo Dramsko društvo 
dne 8. februarja, je doživela ob polni gledališki 
dvorani ]>rav lep uspeh. Ob delu, ki je še danes 
novo, duhovito, časovno pomembno in zdravo, je 
režiser Borko pokazal svoje nedvomne sposobnosti. 
Njegova vztrajna in spretna šola je naše igralce 
že v dobršni meri izoblikovala v uglajene inter-
prété dobrih in najboljših dramskih del. Upamo, 
da bomo lahko sčasoma uporabljali za oceno nji-
hovega igranja merila, kakor so običajna v naših 
večjih mestih. Nekatere osebe so pokazale prav 
mnogo razumevanja in vživetja. Berta je bila 
dobra. Sploh opažamo, da gdč. Drobinova stalno in 
krepko napreduje od predstave do predstave. Tudi 
Koza je simpatično igrala svojo vlogo. S svojim 
nekam [Hisebnim glasom od začetka nekoliko iz-
nenadi, a se prikupi z lepo in čudovito jasno iz-
govarjavo. Moške vloge so bile prav tako dobro 
zasedene. Prav posebno so ugajali: Janez, Ošaben 
in Orehek. Weiss je bil morda malo preveč na-
rejen. Kerševan (režiser Borko) je kljub hreinenu 
režije svojo vlogo dohro rešil. V splošnem pa bo 
inenda boljše, ako se bo v tem ansamblu z vso 
vnemo [>osvetil samo režiji. Tudi ostali igralci so 
krepko pomagali, da je pokazala predstava sliko 
enotnosti in živahne resničnosti. Gospod avtor, ki 
je bil sam navzoč, je bil vidno zadovoljen. Želimo, 
da nam še kaj duhovitega napiše. Ni dvoma, da 
to zmore. —ar. 

Tnjsko-prometni tečaj v Ptuju. Banska uprava 
priredi dne 17. februarja v mestnem gledališču 
enodnevni tujsko-prometni tečaj. Vabljeni vsi! 
Vstop brezplačen! Informacije pri »Putniku« Ptuj. 
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Iz naših organizacii 
Dol pri Hrastniku. V nedeljo, dne 13. febru-

arja, priredi Dramatski odsek Prosvetnega društva 
na Dolu zanimivo igro v štirih dejanjih in med-
igro »Podrti Križ: v dvorani Društvenega doma 
na Dolu ob treh popoldne. 

»Zcnitev« na odru Blaž Potočnikove čitalnico 
v Št. Vidu nad Ljubljano. Da se od srca nasmejete, 
pridite v Ljudski dom drevi ob pol 8. Med odmori 
bo igrala godba. 

Kiilturno-prosvetni odsek prostovoljne gasilske 
čete Sneberje-Zadobrova uprizori danes popoldne 
oh 'Ai v Gasilskem domu veseloigro :Na ogledih«. 
Vljudno vabljeni! 

Jesenice 

Uslužbenci občine in pol. komisariata jesve-
n i ški in otrokom. Uslužbenci jeseniške občine in 
policijskega komisariata so imeli sejo, ki je bila 
gotovo prva te vrste v našem mestu. Zbralo se je 
vseh 25 uslužbencev omenjenih uradov, da so 
sklepali in sporazumno določili odstopiti dobiček, 
ki jim je ostal od njihove res lepe prireditve kot 
prispevek za revne jeseniške otroke. Prireditev, 
katero so najbolj vzorno pripravili in vodili, za 
katero so se žrtvovali prav vsi, je dala skoraj 
8.000 dinarjev dobička. Ta denar bodo uslužbenci 
dali k svoti, ki je od mestne občine določena za 
bivanje jeseniških olrok na Jadranu. Komisar g. 
P e n k o , ki je sejo vodil, se je zahvalil vsem so-
delavcem, posebej pa še javnosti, ki je podprla 

f Kapetanu L. Vodušku 

v spomin 
»Pojdi za menoj«. 

Takih ljudi, ki 
slede ta klic Učenika 
na lahkih potih ali 
celo samo v besedah, 
je mnogo; a ko po-
stanejo pota težka, 
Ga zapuste. Lovro 
Vodušek, ki Ga je 
— kakor malokdo — 
sledil zveslo in do-
sledno. 

2e kot 18 leten 
fant je zapustil svoje 
rodno Pohorje in od-
šel na Češko za kru-
hom, trdim kruhom. 
Odšel je tja z glo-

boko vero svojih očetov v srcu. Močni vplivi čeških 
mest niso zmogli, da bi preglušili v skromnem 
pohorskem fantu klic Učenika. — Moral je k vo-
jakom. Vojaščina v Avstriji je bila vse prej kot 
ugodna za versko življenje. Uspehi v službi, la-
skave |>ohvale predstojnikov, ugled šarže pri lju-
deh, so ubile v marsikom skromnost in g n po-
tegnile v vrtinec življenja, napram temu sinu 
Pohorja je bilo to brez moči. Šel je vztrajno za 
svojim Gospodom; nič ga ni motilo, da so ga 
tovariši zbadali 7. »windischer Heiland« (slovenski 
zveličar). — Glavno preizkušnjo svoje vdanosti 
Učeniku pa je prestal po prevratu. Vsled nepošte-
nosti in brezobzirnosti drugih je pretrpel silno 
udarce. Vsakdo na njegovem mestu bi segel po 
samoobrambi, če že ne po maščevanju, ali pa se 
pod ležo zrušil. Lovro Vodušek pa je vedel, da je 
pot za Gospodom težka in je sprejel te udarce 
voljno. Molil je zanje, ki so mu delali krivico, da 
bi uvideli svoje zmote in postali boljši. Tako j e 
ostal svojemu Učeniku zvest tudi na tej najtežji 
poti. 

Lovro Sušnik je bil vedno zvest in odkrit Slo-
venec. Služboval je večinoma na Koroškem in Ti-

rolskem, a je ostal zvest materini besedi. Svoje 
otroke je sredi Nemcev vzgojil v slovenskem 
duhu. Je-li bil to prirojeni konservatizem zdra-
vega pohorskega fanta; ali je bilo to radi za-
povedi, da spoštuj očeta in mater; ali pa je — 
verjetno — hodil to pot zato, ker je bila težka in 
zato bolj Gospodova? — Prevrat ga je zatekel v 
Celovcu in so ga Nemci spričo njegove zmožnosti 
in vestnosti vabili v svojo službo; toda Lovro Vo-
dušek, četudi dolgo ločen od svoje domovine, je 
ostal njen; eden prvih se je javil narodnemu 
svetu v Ljubljani in je svoji domovini posvetil 
vse svoje sile. Če je bilo treba, je delal za tri. 

Lovro Vodušek je bil v Mariboru in Ljub-
ljani, kjer je nekaj časa služboval, zelo znana 
osebnost. Svoj zasluženi pokoj je nastopil šele 
pred 2 letoma in ga je preživljal v Mariboru, kjer 
se je počutil zelo zadovoljnega. Rešen službenih 
težav je živel tu svojim prijateljem in bil v po-
moč vsem, ki so se obrnili nanj. Predvsem pa 
je živel svoji družini, ki ji ni bil samo skrbni in 
nad vse ljubeči oče, temveč svečenik. Ni to bilo 
samo pri molitvi sv. rožnega venca ob večerih, 
ki je združevala s starši otroke in rejenke, tudi 
ne samo ob slovesih, ko si svoje izročal varstvu 

Marijinemu in Srcu Jezusovemu, ki si mu dal 
vso družino in ves dom posvetiti. Ne, Tvoj vpliv 
ni bil omejen samo na te trenutke; Ti si vodil 
in varoval Tvoje povsod, kjerkoli so bili. Tako 
lepo družinsko življenje je Bog malokomu jx>daril. 

Lovro 'Vodušek je bil po svoji skromnosti, 
dobroti in moči v prenašanju trpljenja svetniška 
natura. To spričujejo nekatere prav značilne 
anekdote. Toda od svojega srca je zahteval več, 
kot mu je moglo dati. Na težki poti za Gospodom 
mu je omagalo in 28. januarja zvečer prestalo biti. 
Učenikov zvesti sledbenik je končal svojo pot in 
je zdaj pri njem. Tain mu je dobro kot še nikoli. 

Slovenska Krajina 

Velika Polana. Na tukajšnji štirirazredni ljud-
ski šoli nam manjka že poldrugo leto ena učna 
moč. Šola je sedaj dobila na prošnjo krajevnega 
šolskega odbora nov oddelek. Sedaj bi moralo 
biti pri nas pet učnih moči, imaino pa le tri. 
Prosimo oblast, da pri nastavljanju novih učite-
ljev ne pozabi na nas. 

prireditev. Prireditelji danes vračajo dobiček Je-
senicam s tem. da odstopajo vsoto otrokom za 
zdravje in mlademu jeseniškemu rodu za ogled in 
bivanje našega lepega Jadrana. Predlog je bil 
sprejet soglasno in jeseniško ljudstvo se zahva-
ljuje prireditelj za ta lepi dar. 

Telovadna akademija v Krekovem dnmn. Dre-
vi bo v Krekovem domu slavnostna telovadna aka-
demija. Po dolgem času bomo zopet videli našo 
fante na orodju in pri gimnastičnih vajah. Nasto-
pijo tudi najboljši — nekdanji mednarodni tekmo-
valci ter tudi dekliške skupine. 

Kino Krekov dom predvaja danes popoldne 
ob pol 3. uri in ponedeljek oh H. uri zvečer dvojni 
program: »Zadnji vlnk iz Madrida,« velefilm iz 
zadnje državljanske vojne in »Rdeči plašč:, roman-
tičen pustolovski velefilm. Igra poznani igralen 
Conrad Veidt in Annabelle. Dodatek Foxov tednik. 

Iz Julijske krajine 
Tri zlate sv. maše. Dne 6. maja letos bodo 

trije duhovniki goriške nad.i/kolije piaznovali zlati 
jubilej sv. maše: insgr. dr. Jakob B r u m a t , pré-
lat in bivši predstojnik goriškega Centralnega bo-
goslovja v Gorici; bivši briški dekan gosp. Ivan 
K e m e c , sedaj kot duhovni voditelj v pokoju na 
Marofu pri Idriji, ш upokojeni župnik gosp. Jožef 
K a 1 i 11 v Drežnici. 

Kamnoseška industrija na Sp. Krasu se še ve-
dno ne more dvigniti na nekdanjo cvetočo višino. 
Številne sc ovire, ki jo tlačijo, naj navedemo samo 
dve poglavitni: pomanjkanje naročili in vladajoči 
moderni slog. ki zahteva samo gladke linije in 
plošče, katere hitreje m ceneje izdelajo 6 stToji kot 
z ročno delovno silo. Ker imamo pa različne in 
prvovrstne marmore, upamo, da bodo te težkoče 
v doglednetn času izginile in bomo spet delali, da 
bo veselje. Naš rdeči staliktit, potem črni povirski, 
ki ima vieoko ceno, dalje repenski, ki je nekoliko 
bolj teman kot nabrežineki, in končno beli nabre-
žinski, so vendar kamni, katerim se ni treba bati 
konkurence. Poleg tega imamo tako velike lome, 
da moremo zadostiti vsaki množini in vsaki meri. 
Zato z zaupanjem gledamo v bodočnost. 

Vipavski vodovodni konzorcij. Ker je prefek-
(tirni komisar dovršil naročena mu opravila, je se-
daj goriški prefekt zopet tipostavii redno upravo 
vipavskega vodovoda. Predsednik je dr. Reinoldi, 
člani pa: inž. Viillani, dr. Coesio, Viktor Liban, 
odv. Vinci in marki Obizzi. 

Imenovanje. Goriški stolni kanonik dr. Tarlao 
je za nadaljnja tri leta imenovan za častnega nad-
zornika vseh spomenikov v Gorici, v Cepovanu, v 
Grgarju, Mirni. Dornbergu, Opatjem selu, Renčali, 
Šcmpasu, v Kojskem in na Trnovem pri Gorici. 

V Mirnu pri Gorici so slovesno otvorili novi 
6cdež poveljstva tamošnje milice. Zbrane so biilc 
vse organizacije vladne stranke na področju žu-
panstva. ki so poklonile poveljstvu tudi italijansko 
trobojnico. Navzoč je bil tndi goriški prefekt, ki 
je v 6vojem zaključnem govoru proslavljal zasJuge 
prostovoljne mi lične vojske. 

Proti židom. Protižidovski boji v drugih drža-
vah so odjeknili tudi pn nas. Ze nekaj Oasa sem 
je opažati v gotovih krogih nekako razdraženost 
nasproti židovskemu življu. Izšlo je o tem vpra-
šanju že nekaj knjig za in proti, v zadnjem času 

Ça ga je načel znani poslanec Farinaci iz Cremone. 
svojem glasi'lu »Rcgime Fnscista« je začel razi-

skavah, v kakšnem razmerju je vpliv / idovstva in 
njegova številčna nioc. rrisei je ao poraznih za-
ključkov. Glede Trsta, katerega je najprej vzel pod 
ht po, jc ugotovil, da pri razmerju 250.000 katoli-
čanov in 4000 Židov odpade na slednje devet de-
setin vodilnih m merodajnih mest med razummi-
štvom, v finančnem svetu, pri gospodarstvu in v 
sindikatih. Farinacijeve razglasitve so bridko za-
dele »Pieeolo«, ki jih skuša prikriti, pa se zaito 
močno postavlja z nacionalnimi zaslugami, ki si 
jih je priboril tudi v bojih s Slovani. Na zadeve 
sc še povrnemo. 



Akcqa za likvidnost 
naših kmečkih zadrug 

Na deželi ie odmev akcije za likvidnost kmeč-
kih zadrug najboljši. Vsote, ki jih daje na razpo-
lago Poštna hranilnica in ki jih prejemajo zadruge 
po Zadružni zvezi, bodo kot vee kaze, zadostovale, 
da se normalizirajo razmere pri denarnih zavodih 
na kmetih. Zadruge, ki eo po tradiciji, ki jo je 
vpeljal v naše zadružništvo oče slovenskega kmeč 
kega zadružništva dr. Janez Ev Krek, nalagale pre-
cejšen del svojega denarja »disciplinirano« pri svoji 
centrali, dobe od Zvezie večje vsote takoj na raz-
polago, druge г»а k' niso nalagale denarja pri svoli 
centrali, pa ga imajo v kmečkih kreditih, dobe torej 
sedaj posojila v večji meri od Poštne hranilnice. 
Tako pridejo do primernih vsot za normalno li-
kviditeto zadruge članice Zadružne zveze v Ljub-
ljani in druge. Res je bilo nezaupanje do podežel-
à i h poeojilnic zelo veliko, tudi so v resnici po-

trebe kmečkega prebivalstva precejšnje, kajrti razna 
popravila in nove nabave so čakale na upoetavi'ev 
likvidnosti, vendar je nastopilo veliko pemirienje 
tako, ko je ljudstvo izvedelo г gotovostjo, da ie 
denar varen in vsaj postopoma oproščen dosedanje 
zapore. Neki letaki, ki krožijo seveda nepodp.eani 
po deželi s fantastičnimi zavijanji in otipljivimi 
lažmi, tega mirnega razpoloženja, ki et je ustvarilo, 
ne bodo več mogli zrušiti. Velikega dejstva, da eo 
uaše kmečke posojilnice poživljene, kako zakotno 
zavijanje resnice ne more spraviti e eveta. Čudimo 
se pa eni etvari, da namreč avtorji takih letakov 
ne mislijo, da napravljajo àkodo — če ta« nepod-
pisan letak »ploh more škodovati pri preudarnih 
ljudeh — vsemu gospodaretvu. V tem ihičaiu more 
biti brez dvoma škoda večja za tiste zavode, ki jim 
je anonimni avtor zek> blizu. . 

Dvig vlog pri hranilnicah 
Zveza jugoslovanskih hranilnic v Ljubljani je 

sestavila pregled o gibanju vlog pri 29 slovenskih 
samoupravnih hranilnicah v letu 1937. Ker obresti 
za leto 1937 večinoma še niso pripisane, so upo-
števane zaradi primerjave številke za 1. 1936 in 
1937 brez obresti. 

Vloge na knjižice so narasle za 9,817.170 di-
narjev na 603.021.843 din. vloge v tekočem računu 
so padle za 4,218.000 na 402,369.000 din, skupne 
vloge pa so narasle za 5.598.927 n» 1,005.391.520 
din, dočim so znašale 31. dec. 1936 999.014.440 din. 

Število vlagateljev na knjižice je naraslo pri 
5, v tek. računu pri 13, skupaj pri 5 hranilnicah. 
Vlagateljev na knjižice je bilo 129.112, v tek. 
računu 6.394, skupaj 135.506. 

Novo vloge pri zaščitenih hranilnicah so 
znašale 31. decembra 1937 205. milj. din, torej 
41.6% vseh vlog pri teh hranilnicah, ki znašajo 
sicer 493.4 milj. (Seveda so nove vloge zelo ne-
enakomerno razdeljene na posamezne hranilnice. 
Čim prej je posamezna hranilnica oprostila vsaj 
del vlog, tem več novih vlog izkazuje.) Tu so 
upoštevane dejansko nove vloge, nadalje pa tudi 
oproščeni obroki, oproščene vloge in oproščene 
obresti, ki se smatrajo za nove vlge in so vedno 
razpoložljivo. Pri 5 (nezaščitenih) hranilnicah so 
proste vse vloge v znesku 334.6 milj. Nove vloge 
se nahajajo v stalnem porastu in so dokaz vra-
čajočega se zaupanja. 

Naslednja tabeua nam kaže f.tanje vlog (6eveda 

brez pripisnih obresti) na koncu let* 1936 in 1937 
pri veeh hranilnicah v milij. din: 

Hranilnica lomeč. 
Občin, hranilnica: 

llran. drav. banov. 

: Ljubljana 353.9 364.2 
Kranj 38.7 40.9 
Radovljica 25.5 23.0 
Kamnik 13.9 13 9 
Novo meesto 28..0 28.8 
Kočevje 12.9 13.0 
Črnomelj 8.5 8.3 
Maribor 90.6 83.4 
Ptuj 115 11.4 
Ormož 4.S 4.7 
Celje 37.4 30.9 
Brežice 9.4 9.7 
Lkitomer 4.9 4.7 
Skolja Loka 7.9 7.4 

občin Ljubljana 
Vrhnika 

13.3 12.8 občin Ljubljana 
Vrhnika 189 18.9 
Krško 12.1 11.4 
Kostanjevica 2.4 2.4 
Marenberg 5.4 5.0 
Gor. Radgona 
Murska Sobota 

5.7 5.3 Gor. Radgona 
Murska Sobota 3.9 4.2 

.: Kozje 3.3 3.3 
Slovenj Gradec 17.8 17.2 
Rogatec 2.3 Z4 
Konjice 4.9 4.7 
Sv. Lenart 6.7 6.6 
Slov. Bistrica 8.4 8.3 
Ljubljana 162.9 169.9 
Maribor-Celje 835 88.4 

B a n o v i n s k a t r o š a r i n a 

t r n v i n o 

Poročali smo že o stališču kmetijske zbornice 
naše banovine do novega pravilnika o banovinski 
trošarini na vino, kar je dalo seveda povoda za 
nadaljna razmotrivanja z nasprotne strani. Seveda 
je bil to tudi povod za napad na Kmetijsko zbornico, 
zakaj ni napadla zbornica novega pravilnika. Da 
ne bo zopet nestvarne polemike z nasprotne stra-
ni. vprašamo: Kdaj je banska uprava uvedla bano-
vinsko trošarino 1 din za liter vina in zakaj ravno v 
najvišji izmeri, kol jo je dovoljevala uredba o iz-
vajanju javnih del. Odgovor: Ta trošarina je bila 
omogočena z uredbo o javnih delih z dne 23. no-
vembra 1983. Uredba o višini, načinu ubiranja in 
kontroli pri pobiranju banovinske trošarine na vino 
in žganje je bila uveljavljena in objavljena dne 
10. maja 1934. Torej naj se »jutrovski« prijatelji, 
ki sedaj počenjajo tako reč radi banovinske troša-
rine, obrnejo kar na »Jutro«, da jim bo moralo 
razložiti, kdaj je bila vpeljana banovinska troša-
rina. Kajti z novim pravilnikom ni trošarina po-
višana niti za paro, temveč je bistvo novega pra-
vilnika le to, da je uvedena kontrola nad pro-
metom, da se onemogoči tihotapstvo, katerega pro-
tivniki novega pravilnka sami priznavajo, sicer pa 
samo glede banaških in dalmatinskih vin v »mali 
meri«, glede maloprodajalcev pa brez te omejitve, 
torej najbrž v veliki meri. Po jutrovskem mnenju 
bi morala banovina trošarino znižati, pa bi tiho-
tapstvo prenehalo. To je gotovo, da bi tihotapstvo 
popolnoma ponehalo, če bi bila trošarina sploh od-
pravljena. Drugo vprašanje pa je, kako bi se od-
pravilo tihotapstvo z znižanjem trošarine. Ce bi se 
banovinska trošarina znažala za 50% na 0.50 din 
pri litru in občinska istotako za 50% na 0.50 din 
pri litru, bi vendar še obojna trošarina znašala 1 
dinar pri litru, tako da bi se bili (po jutrovsko pO; 
vedano) mnocrokrat maloprodajalci vina poelužili 
lihotajistva. predvsem, da bi vino eeneje prodajali. 

Pravilnik o banovinski trošarini v prejšnji 
obliki je vodil avtomatično v tihotapstvo, ker je 
določal dve poti za promet z vinom: troèarine pro-
sto in trošarine obvezno pot, ni pa predvideval no-
bene kontrole prometa. Jasno je, da je potem 
vedno več prometa šlo na trošarine proeto pot_, 
tudi če na to pot ne bi bil smel iti. ker uredba ni 
predvidevala kontrole. In bistvena sprememba v 
novem pravilniku je le uvedba kontrole nad pro-
metom vina in žganja in pa še to, da mors troša-
rino plačati tudi oni koneument, ki kupi vino di-
rektno od vinogradnika. 

Če se hoče ocenjevati novi pravilnik o troša^ 
rini na vino objektivno, jo pa treba poudariti tudi 
točko, ki pomeni znatno olajšanje napram prejšnje-
mu stanju Banovinsko trošarino 1 din po litru je 
poprej plačeval tudi vinski mošt. dočim sedaj vin-
ski mošt ni obremenje-u * banovinsko trošarino. 
Vinski mošt pa se po novem pravilniku smatra sa 
vino šele i 12. novembrom. Prome>t s vinskim mo-
štom od trgatve pa do rključno 11. novembra vsa-
tivniki novega pravilnika sami priznavajo, sicer pa 
olajšnaje za konium vinskega mošta. 

Izvoz Sesa v Nemčijo 
V zvezi s sporazumom v Eisenachu so ob-

javljena sedaj nemškim uvoznikom naslednja spo-
roči in: 

Sklenjen je bil sporazum o določitvi cen med 
Nemčijo iii Jugoslavijo. Pri sortimentih. za katere 
je zaključen sporazum, se pri |>ogoju, da se drži 
določena cena, porablja pogodbena carina, ki je 
zmanjšala dosedanjo postavko od 2.50 na 1.50 mar-
ke za met. stot. 

Za rezan les slovenskega in hrvatskega izvo-
ra veljajo naslednje cene: jelka-smreka. 3—6 m 
dolga. 10 cm širine in več, 1. a) paralelno ob-
robljena 33—35 mark, b. konično obrobljena 30 
do 32 mark za kub. meter franko vagon suho-
zemska jugoslovanska postaja, prosto za izvoz; 
2. a) paralelno obrobljena 34—36 mark, b) ko-
nično obrobljena 31—33 mak za kub. meter fob 
severnoiadransko pristanišče prosto za izvoz. 

Carinske olajšave se priznajo samo za one 
zaključke, za katere pridejo prošnje za dodelitev 
deviznega dovoljenja na >Oberwachungstelle ftlr 

Holz« v času od 1. februarja do 31. maja 1938. 
Pravica na uvoz po znižani carini je odvisna od 
predložitve potrdila odpreinni carinarnici, katero 
izdaja »Hauptgeschaftsstelle der Marktvereingung 
der deutschen Forst- und Holzwirtschaft«. Razde-
litev potrdil je treba zahtevati istočasno s pri-
javo o nakupu. Za prošnjo je predpisana poraba 
posebnih formularjev. Važna novost je tudi, da 
morajo nemški uvozniki takoj po neposredno 
predloženi devizni prošnji obvestiti jugoslovan-
skega izvoznika. Ravno tako morajo tudi obve-
stiti o odobritvi ali odbitju prošnje jugoslovan-
skega izvoznika. 

Sianfe Narodne banke 
Narodna banka izkazuje za 8. februar glavne 

postavke (vse v milij. din, v oklepajih razlika v 

rr imeri z izkazom za 31. januar): 
A k t i v a : zlato v blagajnah 1.712.4 (+0.9). 

zlato v inozemstvu 7.5, skupna podlaga 1.719.9 
( + 0.9) devize izven podlage 459.9 (- 0.9), kovani 
denar 389.2 ( + 1.1), posojila: menična 1.368.0 
(+3.5), lomhardna 252.3 (—6.54), skupno 1.620.34 
(—3.0), prejšnji predujmi državi 1.638.9 ( + 0.06), 
razna aktiva 2.114.2 (-f 1.56). 

P a s i v a : bankovci v obtoku 5.657.6 (— 15.76), 
drž. terjatve 21.6 (— 119.5), žiroračuni 1.623.0-1 
( + 132.76), razni računi 1.029.05 (—0.8), skupno 
obveznosti po vidu 2.673.9 ( + 12.46), obveznosti z 
rokom 50, razna pasica 301.06 ( + 2.7). 

Obtok bankovcev in obveznosti po vidu 
8.331.3 (—3.3), skupna podlaga s primom 2.210 
( + 1.1), od tega samo zlato v blagajnah s primom 
2.200.4 ( + 1.1) milij. din, skupno kritje 26.52 
(26.50), od tega samo z zlatom v blagajnah 26.41 
(26.28)%. 

Papirni kartel. V trgovinski register je bila 
v L jub l j an i vpisana družba z omejeno zavezo 
»Centropapir«, katere obratni predmet je: cen-
tralno posredovanje razpečevanja vseh vrst 
papir ja, lepenke in papirnate robe domačega 
proizvoda s pr idobivanjem naročil za domače 
tvornice, nj ib razdelitev med domače tvornice 
in centralna kontrola domače proizvodnje in 
potrošnje predmetov teh vrst. V karteln so včla-
njene vse naše tvornice razen tvornice Milana 
Vape. Družba iana glavnice 240.000 din, ki je v 
celoti vplačana, poslovodji družbe sta pa Srebrc 
Egon, ravnatel j Vevč, ia inž. Hans Franki, rav-
natelj zagrebške tvornice papir ja. Prokurist je 
Bojan Mirko v Zagrebu, k jer bo tndi osrednji 
prodajni urad družbe. 

Obr tn i listi za špediterske obrte, za obrtc 
za posredovanje v trgovinskih poslih in trgovin-
ska zastopništva (agentnre) morajo po odredbi 
bana dravske banovine biti predloženi najkas-
neje v treh mesecih, počenši z 12. februarjem, 
pristojnemu obrtnemu oblastvu I. stopnje. Ob-
enem z obrtno listino je predložiti tudi potr-
dilo Zbornice za trgovino, obrt in industrijo, da 
je imetnik dotično obrt zadnje leto dejansko 
izvrševal. 

Vpisi v trgovinski register. Radio, drnžbu z 
omejeno zavezo v L jub l j an i (to je prejšnja za-
druga Radio, katere ven pasiva in aîktiva je ob-
držala, glavnica 200.000 din, od tega prevzeti 
deleži prejšnje zadruge v znesku 10).000 din, 
poslovodja Bizjak Fran), Joži Paar ki drug, 
izvrševanje mesarske in prekajevalske obrti ter 
delikatesna trgovina, Jesenice (družabniki : Paar 
Franc, hotelir, Paar Joži, Paar Oton in švnjger 
Jakob, mesarski mojster na Jesenicah), Jorše 
Léo, trçovina s kolesa, šivalnimi stroji itd., Ljub-
Ijniia: Triar, tehnično-prodajna družba z g. z., 
Ljubl jana, glavnica 200.000 din. od tega v goto-
vini vplačano 100.000 din, j>osIovodie: Krepar 
Stanko, Ijogar Viktor in Remškar Filip. 

Dražba kožtihovine bo 7. marca kot zadnja v 
tekočem letu. Kdor še ni oddal svojega blaga na 
to dražbo, naj ga čimproje pošlje na naslov: »Di-
vja koža«, Ljubljana, Velesejem. 

Dobava. Gradbeni oddelek ravn. drž. želez-
nic v Ljubljani sprejema do 22. februarja ponudbe 
zn dobavo signalnih rdečih (rubin) stekel. 

Odprava konkurza. Menart Jakob, trgovec 
v Domžalah {ker je bila sklenjena prisilna po-
ravnava) 

Nova tvornica celuloze. V Vidmu pri Kr-
škem gradi tovarnar Fran Bonač tovarno celu-
loze in je bila vpisana v trgovinski register 
tvrdka Fran Bonač, industri jski obrat za pro-
izvodnjo nebeljene in beljene sulfitne celuloze 
v Vidmu pri Krškem. 

Odtok zlata iz Francije. Zadnj i objavl jeni 
izkaz Banque de France kaže, da se ie od dne 
27. j anuar ja do 3. februarja zmanjšal zlati za-
klad banke za 3.126.84 mil i jona frankov na 
55.806.2 mi l i jona frankov, ker je banka ta zne-
sek dala na razpolago deviznokontrolnemn skla-
du, ki pa potrebuje za obrambo tečaja franka. 

Letina pšenice v Avstrali j i je ocenjena na 
46 mil i jonov metrskih stotov, dočim je znašale 
1936-1937 samo 41 mi l i j . metr. stotov. 

Borza 
Dne 12. februarja 19(58. 

Oenai 
Ta teden je znašal devizni promet na ljubljan-

ski borzi 4.642 milij. din v primeri s 5.884, 6.819, 
16.8 in 6.2 milij. din v prejšnjih tednih. 

Curih. Belgrad 10, Pariz 14.285, London 
21.6125, New York 430.375, Bruselj 73.14, Milan 
22.66, Amsterdam 240.925 Berlin 173.90, Dunaj 
80—81.60, Stockholm 111.425, Oslo 10K.625, Ko-
penhagen 96.50, Praca 15.15, Varšava 82. Budim-
pešta 86 25. Atene 3.95. Carigrad 3.50. Bukarešta 
3.25, Uelsingfora 9.556, Buenos-Aires 115.5. 

V r e d n o s t ™ o a n i r i i 

Dunaj. Osnovna tedenca danes ni bila nepri-
jazna, vendar ni bilo dosti prometa in so zato te-
čaji jiolagoma popuščali. V kulisi so bili višji kot 
včeraj le tečaji obligacij bivée Južne železnice ia 

Feltena, posebno slednje družbe. Izpremembe so 
bile drugače neznatne. V zatrradi eo bile pretežno 
izgube, vendar v ozkih mejah. Tudi izboljšanja 
so se gibala v ozkih mejah. Z a k l j u č n i t e č a j i 
(v oklepajih včerajšnji tečaji): Donavsko-savsko-
jadranska 57.25 (57 15), d e l n i c e : Creditanetalt-
Bankvereln 296 (297), Narodna banka 168.50 
(168.50), Steweag 29.75 (29.90). Trboveljska 25.25 
(25.70), Alpine 37.25 (37.85), Steyr-Daimler-Puch 
223.25 (223), Semperit 83. 

Cene Sivine in kmetijskih pridelkov 
Cene živine in kmetijskih pridelkov na sejmu 

v Slovenskih Konjicah dne 9. febr. 1938: Voli L 
vrsle 5.50, II vrste 4.75, I I I . vrste 4, telice I. vrste 
5, II. vrste 4.50, I I I . vrste 4, krave I. vrste 4.50, 
II. vrste 4, 111. vrste 2.50—3, teleta I. vrste 6, I I . 
vrste 4.50, prašiči pršutarji 7, goveje meso I. vrste 
prednji del 12, zadnji del 10, svinjina 12, svinjska 
mast 13—14, čisti med 20, goveje surove kože 12, 
telečje surovo kože 14, svinjske surove kože 8 din 
za 1 kg. Pšeuinca 250, ječmen 250, rž 250, oves 200, 
koruza 150, fižol 200, krompir 100, seno 30, slama 
20, jabolka I. vrste 400, I I . vrste 200, 111. vrste 
100, pšenična moka 350, koruzna moka 200 din za 
100 kg. 

Živinski sejem v Pi lštanju v okra ju Šmarje 
pri Jelšah dne 9. februarja t. 1. Prvovrstnih vo-
lov ni bilo na sejmu. Voli II. vrste so se pro-
dajal i po 5 din, voli III vrste do 4, telice II. 
vrste do 4.50, telice III. vrste do 3.50, krave II. 
vrste do 4, krave Ш . vrste do 3 din za kilogram 
žive teže. 

Živinski sejem v Metliki dne 8 februarja t. 1. 
Cene volov eo bile od 4—5 50, krav 3—4 din za 
kg žive teže. Mladi prašički od 100—150 din za 
komad. 

Speti 
Današnji nogometni spored 

Ker je Gratzer Sportklub v zadnjem trenutku 
zaradi nastalih težkoč odpovedal tekmo, tako da 
vodstvo Ljubljane ni imelo časa poiskati drugega 
nasprotnika, je bilo prisiljeno organizirati domači 
program v obliki nogometnega turnirja. Sodelo-
valo bo ligino in prvo moštvo Ljubljane ter Her-
nies in Kranj in sicer: 

ob 14 Hermee : Ljubljana П. 

• b 15 Kranj : Ljubljana liga 

ob 16 pa smagoralca. 

Opozarjamo športno občinstvo, da je vstopnina 
enotna in malenkostna. 

Tekme v Hoigasteinu 
Bevc dosegel 10., Primotič 11. in Kočnik 12. mest«. 

Danes je dosegla jugoslovanska akademska 
reprezentanca na smučarskih tekmah v Hofga-
steinu spet lep uspeh. V močni mednarodni kon-
kurenci v teku na 16 km so dosegli naši tekmo-
valci Beve, Primožič in Močnik kar po vrsti 10., 
U . in 12. mesto v splošni klasifikaciji. Tekmovalci, 
ki jih je bilo 59, so bili po starosti razdeljeni v 
več razredov. V prvem razredu eo dosegli naši 
fantje 7., K in 9. mesto. 

2e po včerajšnjem uspehu so o naših tekačih 
precej govorili. Močnika so celo šteli med favo-
rite. Vendar nas je presenetil mali, živahni Pri-
možič, ki je pustil Močnika kar za 40 sekund za-
daj. Se bolj pa smo bili presenečeni nad izrednim 
uspehom Bevca, ki se Je plasiral pred Močnikom 
in Primožičem na 10. mesto. Njegov čas (1.11,27) 

je le 3 in pol minute slabši od najboljšega časa 
(1.07,57), ki ga je dosegel Čeh Kučera. I)a je bila 
konkurenca res huda, kaže to, da se je plasiral 
znani Rfissner na 3. mesto, Hesse na 5., Knobloch 
na 9., Fogy na 22. in Denzel celo na 26. mesto. 

Bevc si je obenem nabral precej točk za kla-
sično kombinacijo in kot favorit v skokih lahko 
doseže vsaj 3. mesto. Težko pa bo prehitel Delle 
Karih» in Rôssnerja, ki imata pri teku le precej 
naskoka. 

Jutri bo start za smuk z ogromno udeležbo 
tekmovalcev. Heima štejejo med favorite. Tudi No-
vak se bo verjetno doiiro plasiral. Ne vemo pa, 
ali bodo Herle, Tavčar, Skoberne in Šorli, ki tako 
težkih in dolgih prog niso vajeni, zmogli težavne 
probleme in velike strmine, ki jih proga nudi. 

Celjski spori 
Danes ob 2 popoldne bo na Olimpovem igri-

šču v Gaberju prijateljska nogometna tekma med 
SK Olimpom in SK Jugoslavijo. Pridite! 

Odbor SK Jugoslavije ima jutri v ponedeljek 
ob 7 zvečer v Domu v Samostanski ulici svojo 
redno sejo. 

Rezultati svetovnega prvenstva v lednem hoekeyu. 

Prvi dan, 11. t m. so bile odigrane tele tekme: 
Švica :Madžarska 1:0, Letonska:Norveška 3:1 (po 
podaljšku), Anglija:Nemčija 1:0. Švica je v drugi 
tretjini zmagala s Torseanijevim golom. Letonci 
so premočno porazili Norvežane, Nemci pa so An-
gležem, ki so zmagali v tretji tretjini z Arclierje-
vim golom, nudili odločen odpor, dasi v njihovem 
moštvu ni bilo igralcev BEV. 

Vesti športnih zvez, klubov io društev 
Plavalna sekcija. Seja odbora bo v ponedeljek, 

dne 14. febr. oh IS v novi klnbski sobi, kl so naha ja 
v I . nadstr. nad kavarno Evropo. 

JZSS. — Z bor smuSklh učiteljev. Redna seja ta 
seetanek Zbora bo T ponedeljek. 14. t m. ob 20 v 
zveani plearnl. Prosimo, da se seje sigurno udeležitel 

Uradna vremenska poročila 
Tvjsko-prometne. 2veze Slovenije, JZSS in SPI) 

od ti. februarja 1938 

Rateče—Planica, 871) m: —9, sončno, mirno, »5 em snega 

pršič, skakalnice uporabne. 

Planica—Slatne (Dom Ilirija), 1000 m ; —в. sončno. 

mirno, 5 cm pršiča na 110 podlage, drsališče upor. 

Kranjska gora, 810 m,- —8, barometer se dviga. 85 om 
prSiča, sankališč« in drsališče uporabno. 

Erjavčeva koča na VrHču, 1501 m: —8, sončno, mirno, 
15 cm snhega »nega na 130 cm podlage, po ro 
bovih spihan. 

Dovje-Mojstrana, 650 m : —H. sončno, vetrovno, 3—7 om 
prSiča nn 80 om podlage. 

Bled, 501 m: —2, barometer se dviga, sončno, m i m o , 
33 cm snega, sren, drasllščo na jezeru uporabno. 

Sv. Andraž v Slov. portcah 

Pokopali smo ugledno ženico Marijo Golob, 
posestnico iz Slapščine, ki je umrla v starosti 79 
let. Bila je dobra po£t»na in skrbna kmečka žena. 
— Kako je bila priljubljena, je pokazal njen po-
greb, katerega se je udeležilo veliko število nje-
nih prijateljev ln znancev. Pri odprtem grobu se 
je poslovil z lepim govorom gospod župnik in še 
en govornik. Le s težkim srcem smo zapuščali 
sveži grob, želeč pokojnici mirno spanje. 

Kopani 
Slišimo, da se bo preložila banovinska cesta 

med Veliko Račno in Čušperkom. Tako bi odpadli 
klanci, kl zelo otežujejo promet. Upamo, da to niso 
le prazne govorice, ampak da se bo to delo tudi v 
resnici izvršilo. — Med govejo živino ie pri na« 
precei razširjena metuljavost zaradi močvirske 
krme. Na Slivnici in Mlačevem ie celo nekai živi-
ne poginilo. Z vso skrbio in požrtvovalnostjo se ie 
zavzel za hitro in uspešno oomoč proti tei bolezni 
g. okrajni živinozdravrttk dr. Ivan Kovač, za kar 
smo mu zelo hvaležni, 

Pokljuka — Sport hotel, 1300 »1: —S, sončno, 2a em 
pršič« nn 105 om podlage, skakalnica uporabna. 

SkalaSki dom na Voglu. 1540 m: —6, sončno, mirno, 
20 om pršiča na 195 cm podlage, prisojno preko 
dneva zrnat sneg, robovi spibaui. 

Dom na Komni. 1520 m: —7, 15 cm suhega snega na 
2o0 om podlnge, po robovih »pihan. 

Bistrica- Boh. jezero, 5ID m: —3, sončno, 411 om snega. 
prisojno sren, osojno pršič ta sret. 

Sv. Janez v Bohinju, 530 m: —3, sončno, 30 cm snega, 
prisojno sreji, osojno pršič ln srež. 

Pollevo, tso m: —2, barometer se dviga, sončno, mirno. 
2 cm prSiča na 10 om podlage. 

Dodatno poročilo t dne 11. februarja: 

Planica—Tamar. li№ m: —«, sončno, 125 cm snega, snli. 
Gorjušc, tono m: —5, sončno, mirno, 85 cin snega, pri-

sojno втеп, osojno pršič. 
Sv. Krii nad Jesenicami, 1000 m: —2. barometer pada. 

lahno poohlačeno, 3 om novega snega na 45 em 
podlage, srež. 

Jezersko, 890 m: —I. pooblačeno, lahna megla, mirno. 
40 em snega, priRojno sren. osojno pršič. 

Radio 
Programi Radio Lluhlfanai 

Nedelja, 13. febr.: 8.00 Vesel nedeljski pozdrav 
(plošče) — 8.15 Prenos oerkvone gl. iz franč. corkve 
— 8.45 Verski govor tg. dr. K. Tomlneo) — 9.IH) Na 
povedi, poročila — 8.15 Pisani rvoki (ploWe) — 10.0U 
Dvospevi Dvoraka ta Proehazke (gdč. h . Zupan 111 
L. Vedral) - 11.00 OtroSka nra: Sirota Jerica - 11.30 
Iionoert Orogorčevlh skladb, l i va ja Radi jski ork., di-
rigent g Janko Gregorc — 13.0U Napovedi, obvestila 
— 13.20 Vse mogoče, kar kdo hoče (plošče po željah) 
— 1«00 Tereet Str i tar jevih poje mladinske pesmi — 
17.00 Kmeti jska nra: O rezi vinske trte (g. VI. Kuret) 
— 17.20 IJernliard: Kmoeliiada, venček (ploSče) — 17.30 
Lmnpaci j Vagabund. Po burki J . Nostroya ln po mo-
tivih i7. istoimenskega f i lma prirediln za radio Jožek 
in Ježek. Sodelnjeio člani rad. igr. družine 'n Ra-
dijski orkester - 19.00 Napovedi, poročila - M.SO Na«, 
nra - 10.50 Odmevi iz Koroške (ploSče) — ÎO.lfl Prenos 
z Duna ja : Viktor Hrnby .Živl jenje je ples., radijski 
potpuri — 21.30 Reprodnci rani koncert ples. glasbe — 
32.00 Nai>ovedl, poročila — 22.15 Veseli *vokl (Radi jski 
orkester). 

Ponedeljek. 14. febr.: 12.00 Operet.nl venčkl (plo-
šča) — 12.45 Poročila - 13.00 Napovedi — 13.20 Operni 
zbori (ptoiče) — 14.00 Napovedi — Ш.00 ZdravstTeraa 
nra: Pr\a pomoč pri zastrupljeujn (g. dr. A. Brecelj) 
— 18.20 O. Faure: Balada za klavir ta orkester (pl.) 
— I8.K1 Literarna nra: Brižinski spomeniki (g. prof. 
Fr. Vodnik) — lîl III] Napovedi, poročila — 19.30 Nao. 
ura — 19.511 Zanimivosti - 20.00 Operna glasba (Ra-
dijski orkester) — 21.00 HarmonlsH pojo (ploščej — 
21.10 Koncert l j ub l j anskega godalnega kvnrteta — 
22.00 Napovedi, poročila — 22.lt) Prenos lahke glasbe 
iz restavracije «Emona«. 

Oragi programii 
Nedelja, 13. febr.: Belgrad: 20 Prenos opere i* 

Upskega — 22.211 Plesna glasilu. — Zagreb: д ш V»-
kalnl konuert — 21.IH) Koncert radijskega orkaitra. — 
Berlin: ij..1il Zabavna glasba. — Beromiintteri 21.16 
Plesna glasba. — Breslara: 21.00 Zabavna glasba — 
'ii.45 Nadal jevanje pestre glasbe. - Budapest: 211» 
Ciganski orkester. — Dunaj: 22.1» Plesna glasbo radiv-
orkostrn — Frankfurt: 22.15 Športne renti. — Kiiln: 
23.15 Plesna glasba. — Iti m; 22.(14 Poročila o f i lmu — 
23.15 Plesna glasba. — Sofija: 23.110 Plesnn glasba. — 
Stockholm: 2215 Progrnin solistov. — Variava: 21.15 
Zabaven program. 

Ponedeljek. 14. febr.: Zagreb: Plesna glasba. — 
Berlin- 21.00 Zabavna glasim - Dunaj: 22.20 Resni In 
zabavni program. — kiiln: 22.80 Plesna glnsha r.vllo. 
orkestra — Mlinchen: 21.00 Predavanje (Zdrav* pre-
hrana). — Sofi ja: 22.П0 Ruske pesmi. 



K V £ T V H Л 
Panonski knez Kocelj 
in blaženi njegov učitelj Ciril 

K n e i K o c e l j 

(kip Tineta Kosa v narodni skupščini v Belgradu) 

Pribina in Kocel j 
Malo prav za prav vemo o slovenskem panon-

skem knezu Koclju, a vendar več kot o drugih 
slovenskih knezih. Več vemo ne le po obsegu, 
ampak tudi po pomembnosti zgodovinskih podat-
kov. Očiten dokaz njegove pomembnosti je že dej-
stvo, da je glavni vir za zgodovino Slovencev in 
slovenskih knezov od 7. do 9. stoletja — namreč 
Koclju sodobni spis o Spreobrnjenju Bavarcev in 
Karantancev — spisan zaradi njega v obrambo 
salzburških cerkvenih pravic proti Metodovi pa-
nonski nadškofiji, ustanovljeni po Kocljevem pri-
zadevanju. Po živi slovenski narodni in državni 
zavesti se je dvignil ne le nad vse slovenske kne-
ze, marveč tudi nad vse tedanje slovanske vla-
darje. Stekel si je nesmrtne zasluge ne samo za 
Slovence, ampak za Slovane in človeštvo, ker je 
s svojim velikodušnim idealizmom v odločilnem 
trenutku junaško podprl apostolsko književno in 
versko delo sv. Cirila in Metoda, da ni omagalo, 
marveč se tako razgibalo, da je moglo prestati 
vse viharje. 

Kocelj je bil mož velikih življenjskih izkušenj 
fn širokega obzorja. Svojo prvo mladost je pre-
živel na knežjem gradu v Nitri. Okoli leta 833 je 
kot mlad deček s svojim očetom Pribinom pred 
moravskim knezom Mojmirom bežal čez Donavo 
k nemškemu grofu Ratbodu in bil tam krščen. 
Knez Pribina se je kmalu spri z Ratboldom in 
zbežal v Bolgarijo, od tam pa v Posavsko Hrvat-
sko in po mnogih ovinkih nazaj v Panonijo, kjer 
je dobil posestvo ob Blatenskem jezeru in postal 
nemški mejni grof Spodnje Panonije. Zvesto je 
služil Nemcem in jih podpiral v boju proti Mo-
ravski, dokler ga niso Moravani leta 860 ubili. 

S Pribinovo smrtjo je bila tragedija brato-
mornih bojev med Moravsko in Panonijo do konca 
doigrana Moravski knez Rastislav je v obupnih 
bojih za neodvisnost proti Nemcem iskal slovan-
skih zaveznikov. Leta 862 je prosil bizantinskega 
cesarja, da bi mu poslal slovanskih misijonarjev 
V svojem pismu je poudaril, da se mu bodo pri-
družile tudi druge (slovanske) dežele in posne-
male njegov zgled; namigaval je na zvezo slovan 
skih knezov. A tudi knez Kocelj je še v nemški 
službi ohranil slovansko zavest. 

Njegova prestolnica v močvirjih reke Zale ob 
Blatenskem jezeru je bila središče latinsko-nem-
škega misijonskega in kulturnega delovanja. V 
dvajsetletni mirni dobi živahnega latinskega mi-
sijonstva (840—860) je imel pod skrbnim vod 
stvom svojega očeta dovolj prilike, da si je pri 
dobil vso tedaj možno latinsko-nemško izobrazbo 

Kot neposredni mejaš Moravske je gotovo že 
leta 864 slišal o uspešnem delovanju sv Cirila in 
Metoda, saj so se zaradi tega začeli nemški misi-
jonarji že silno vznemirjati in misijonstvo v Pa-
noniji poživljati. Njegova prejšnja velika vnema 
za latinsko-nemško misijonstvo je bila morebiti 
že nekoliko omajana, ko je spomladi leta 867 
mogel slovanska apostola pozdraviti v Panoniji 

Srečanje s Cirilom 
Koclju neprijazni latinsko-nemški viri ne mo-

rejo o njem poročati nič slabega, pač pa pričajo 
o njegovi veliki vnemi za širjenje krščanstva in 
o njegovi velikodušnosti, в katero je cerkvam in 
duhovščini naklanjal velike darove v obliki zem 
ljiške posesti. Med vrstami pa pričajo tudi o nje-
govi slovenski zavesti in o njegovi odločilni vnemi 
za slovanska apostola. Tako izobražen in goreč 
krščanski knez je mogel tem bolje spoznati raz-
liko med latinsko-neniškimi misijonarji in med 
slovanskima apostoloma ter ceniti po duhu in 
obliki dovršeno slovansko misijonstvo. 

Uspeh Kocljevega srečanja s slovanskima apo-
stoloma je bil ' nenavaden. O tem poroča nepo 
sredno samô Cirilov staroslovenski življenjepis, 
ker je Ciril vodil slovansko misijonstvo in je bila 
njegova osebnost odločilna: 

Ko pa je (Ciril) prebil šlirideset mesecev v 
Moravi, je iel posvetil svoje učence. Sprejel pa ga 
je med potjo Kocelj, knez panonski, in je mof.no 
vzljubil slovenske knjige, se jili naučil in mu dal 
do petdeset učencev, da bi se učili. In veliko čast 
mu je skazal in ga mimo spremil. 

Ciril je nnpravil nn Koclja neizbrisen in odlo 
čilen vtis. V Koclju se je izvršil velik notranji 
preobrat. Nemški mejni grof je postal odločno 
samostojen slovenski knez. Vse dotedanje izkuš-
nje v nemški službi, vso svojo latinsko-nemško 
izobrazbo, ves svoj ugled in vpliv pri duhovščini 
in ljudstvu jo uporabil, da je svetima slovanski-
ma apostoloma pripravil najugodnejša tla za iz-
redno plodovito delovanje. Sebe pa je duševno 

in politično tako osamosvojil, da je odtlej pet let 
vladal kot dejansko popoluoma samostojen slo 
venski knez, odločilno posegal v državno in cer 
kveno politiko, postal velikodušno junaški pokro 
vitelj svetega Metoda in glavni steber slovanskega 
književnega in verskega apostolstva. Snoval je 
politične zveze s sosednimi slovanskimi knezi, z 
Moravsko, s srbskimi in hrvatskimi knezi, dopi-
soval s papežem, med Metodovim nemškim ujet-
ništvom vodil prizadevanje za njegovo rešitev in 
dajal edino varno zavetje Metodovim učencem. 

Kocljeva kneževina je obsegala tudi Srem: 
torej je bil nele slovenski, ampak tudi jugoslo-
vanski knez. Blagovestnik Ciril je bil brez dvoma 
najsvetlejša oseba svoje dobe, enako občudovana 
v Carigradu in Rimu. Celô papežev knjižničar 
Anastazij ga slavi kot velikega učenjaka in uči-
telja svetega apostolskega življenja, učitelja, ki je 
Rimljane očaral ne le s svojo učenostjo, ampak, 
tudi s svojim življenjem. Ako je Ciril takô vpli-
val celô na razvajene Rimljane, dasi jim ni mogel 
govoriti v najuglajenejši latinščini, koliko bolj je 
osvajal srca redkih izobraženih Slovanov, ki jim 
je s svojo nedosežno genialnostjo nenadno ustva-
ril oblikovno dovršen književni jezik. Zlasti pa 
je očaral idealnega Koclja, uajizobraženejšega 
slovanskega kneza one dobe. 

Vse to je obseženo v jedrnatem stavku, da 
je Kocelj m o č n o v z l j u b i l s l o v e n s k e 
k n j i g e i n se j i h n a u č i l . 

Kaho se je Ciril predstavit 
Koclju ? 
Ciril je bil pesnik, svetnik in učenjak v eni 

osebi, strog do sebe, a očarljivo blag do drugih. 
Kamor je prišel, povsod je krotil in osvajal srca 
poslušalcev, nasprotnikov in prijateljev. Bil je pač 
velik umetnik besede, a še večji umetnik svetega 
življenja. Berimo ostanke najstarejše cerkveno-
slovanske književnosti, ali staroslovenska življe-
njepisa sv. Cirila in Metodija, ali pričevanja pa-
peževega knjižničarja Anastazija. Povsod ista oča 
rujoča veličina pesniškega svetnika, genialnega 
književnika, svetniškega učenjaka iu vseosvajajo-
čega apostola. 

Cirilov življenjepis na že navedenem mestu 
dovolj jasno pove, kako je ta velika osebnost oča-
rala tudi Koclja, da je močno vzljubil slovenske 
knjige. Metodov življenjepis pa priča, da je bil 
zveste Kocljeve ljubezni deležen tudi sveti Metod, 
ki je v Koclju imel navdanejšega junaškega po-
krovitelja in sodelavca. 

Navedene kratke besede o Cirilovem uspehu 
pri Koclju povedo mnogo, a radi bi vedeli še 
veliko več, kako se je naš blaženi blagovestnik 
panonskemu knezu predstavil, kaj mu je govoril, 
kaj ga učil. Iz staroslovenskih virov moremo tudi 
to vsaj 7. neko verjetnostjo dognati. V Cirilovem 
življenjepisu beremo, kako se je predstavljal na 
carigrajskem dvoru, kako hazarskemu vladarji* 
in drugim. V uvodu Metodovega življenjepisa pa 
je ohranjen vzorno oblikovan odlomek Ciril 
Metodovega verskega pouka. Ciril je že kot go-
jenec carigrajskega cesarskega dvora in slušatelj 
carigrajske visoke šole zaslovel kot velik modro-
sloveč, filozof. Potem je bil nekoliko let profesor 
filozofije na isti visoki šoli; vse življenje si je 
ohranil častni naslov f i l o z o f , ki mu ga pri 
devajo vsi staroslovenski, latinski in grški viri 

Kancelar Teoktist, Cirilov pokrovitelj na cari 
grajskem dvoru, je svojega varovanca kot filozofa 
vprašal, kaj je f i l o z o f i j a . Ciril je odgovoril: 
»Spoznanje božjih in človeških reči, kolikor se 
more človek p r i b l i ž a t i B o g u , ker človeka 
uči, da bi bil s krepostnimi deli p o d o b a in 
sličnost njemu, ki ga je ustvaril.« Ko mu je Teok-
tist ponujal bogato, lepo nevesto, častne službe 
in bogastvo, je odgovoril: »Meni ni nič nad uče-
nje, s katerim hočem znanje zbrati ter p r a d e d 
s k e č a s t i in bogastva iskati.« Kdo je ta pra-
ded in katere so pradedske časti? Hazarskemu 
kanu je jasno povedal, da je ta njegov praded 
Adam, pradedske časti in bogastva pa Adamova 
nadnaravna bogopodobnost, ki jo je z izvirnim 
grehom zapravil; Ciril pa kot Adamov vnuk išče 
prvotno pradedovo bogopodobnost. 

V tem je višek njegove filozofije. To je nje-
gova življenjska modrost, to je ideal njegove 
bogoljubnosti. Isto misel poudarja njegov učenec 
Klement Bolgarski, ko uči, da je veliki sremski 
mučenec in solunski zavetnik, sveti Dimitrij 
»iskal dostojanstvo pradedskega mesta, s katerega 
je padel naš praded Adam«. Ta misel se v Kle 
mentovih spisih večkrat ponavlja. Povsod torej 
ideja prvolne Adamove nadnaravne bogopodob 
nosti. Povsod opomin, naj se kot Adamovi vnuki 
krepostno prizadevamo za nadnaravno božjo po-
dobo v naših dušah Zraven pa Ciril in Klement 
vedno opozarjata, da je v ta namen potrebno pre-
magovanje samega sebe in brzdanje strasti, ker 
je Adam zapravil rajsko srečo in bogopodobnost 
ravno z nezdržnostjo. 

Tudi Kocelj in drugi živahnejši panonski Ci 
rilovi učenci so Cirila nagovarjali s častnim na 
slovom: f i l o z o f . Gotovo so želeli vedeti, kaj 
ta naslov pomeni. In Ciril jim je z vsem ognjeni 
svoje svetniške duše pripovedoval, kaj je prava 
krščanska modrost, prava filozofija. Z živimi bar 
vami jim je slikal nadnaravno Adamovo bogo 
podobnost pred grehom in posledire izvirnega 
greha, proti katerim se moramo boriti s krepost 
nim brzdanjem strasti da bomo vnuki prvotnega 
srečnega, Bogu podobnega Adama. 

Te Cirilove živahno nazorno izražene misli 
se prav značilno ponavljajo tudi v govorih Kle 
menta Bolgarskega, odličnega Cirilovega in Me-
todovega učenca, ki je od leta 867 do 873 bival 
večinoma v Panoniji. Nedvomno je te misli več 
krat poslušal tudi knez Kocelj in si jih globoko 
vtisnil v srce, kar obilno dokazuje njegovo vzorno 
krščansko življenje, njegova junaška vdanost sve 
temu Metodu ter njegovo dopisovanje s papežem 

Kocljevo dopisovanje 
s papežem 
Moravski knez Rastislav je bil tako zapleten 

v boje z Nemci in trajno ogrožen od močnejše 
nemške države, da so mu bile zveze z Rimom 
zelo obtežene, večkrat pa celo nemogoče Zato je 
od leta 867 dalje vse zveze z Rimom vzdrževal 
sani knez Kocelj, gotovo v sporazumu z Rastisla-
voin in tudi v njegovem imenu 

Sledovi Kocljevih stikov z Rimom so ohra-
njeni v staroslovenskem Metodovem življenjepisu 
in v latinskih odlomkih dveh pisem papeža Ja-

I aeza VIII. knezu Koclju. Panonski knez jo o 

pravem času zvedel, da je njegov blaženi učitelj 
Ciril v Rimu smrtno obnemogel in dne 14. febru-
arja 869 umrl. Vedel je, da je nadaljevanje slo-
vanskega apostolskega književnega in cerkvenega 
delovanja s tem najresneje ogroženo. 

Metod je bil po Cirilovi smrti upravičeno takô 
potrt, da je resno dvomil o možnosti nadaljnjega 
svojega misijonstva. V tem odločilnem trenutku je 
junaško in požrtvovalno nastopil naš panonski 
knez ter vplival na svetega Metoda in pajieža 
Če Kocelj ne bi bil tako modro in junaško po 
segel v tok dogodkov, bi bilo veliko Ciril-Meto-
dovo književno in versko delo takrat prenehalo, 
vprašanje je, če bi se bil sploh še kak sled ohra 
nil. Brez Koclja bi bila sv. Ciril in Metod danes 
skoraj gotovo pozabljena. 

V tem odločilnem trenutku je nastopil Kocelj, 
kakor beremo v Metodovem življenjepisu: 

Poslavii pa Koielj k aposloliku (papeiu), je 
prosil Melodija, blaženega učitelja našega, da bi 
ga njemu prepustil. 

ln rekel je apostolik: Ne samo tebi edinemu, 
ampak vsem onim slovenskim deželam, ga pošljem 
učitelja od Boga in svetega apostola Petra, prvaka 
in ključarja nebeškega kraljestva. 

Ta papežev odgovor se po vsej svoji obliki 
bere kot odlomek papeževega pisma knezu Koclju 
Za tem pa sledi znumenito pismo papeža iiadria 
na IL, naslovljeno (leta 869): R a s t i s l a v u in 
S v e n t o p o l k u in K o c l j u Nadpis jasno pri 
ča. da se je Kocelj pogajal s pa|>ežein tudi v 
imenu Rastislavovem in da je bila že zasnovana 
nekaka mala slovanska trozvez.a kot državna pod 
laga za Metodovo cerkveno pokrajino. To pismo 
namenjeno treni slovanskim knezom, je Metod 
prinesel naravnost knezu Koclju, ki je odtlej vso 
zadevo vodil sani brez vidnega sodelovanja Mo 
ravske Posebnu njemu »o veljale slovesne besede 

Slava v višnjih Bogu O vas smo slišali duhov 
ne reči, kako je Bog predramil vaša srca .. Mi pa 
smo, s trojno radostjo napolnjeni, sklenili, Melo-
dija, moia popolnega znanja in pravovernega, po-
slali v vaše dežele, da bi vas učil. 

Knez Kocelj je potem s svojim sodelovanjem 
omogočil, da je bila ustanovljena panonska nad 
škofija in Metod postavljen za panonskega nad 
škofa. Moravsko so med tem zasedli Nemci. Me 
tod je vseeno šel tja. da bi kot nadškof tudi tam 
uredil cerkvene razmere. A Nemci so ga zajeli, 
ga odpeljali in imeli poltretje leto zaprtega Ko 
celj je vedel, da tudi njemu grozi nevarnost, a 
navzlic temu je ostal zvest Metodu in se trudil 
za njegovo rešitev. 

Iz tega časa sta ohranjena odlomka dveh pi 
sem papeža Janeza VIII. knezu Koclju, ki je pa 
peža vprašal, kako naj ravna z možmi, ki so po 
poganskem običaju svoje prejšnje žene zavrgli in 
vzeli druge 

Prav takrat so ugledni krščanski knezi s sla 
bimi zgledi družinskega življenja delali Cerkvi 
veliko težav, ko je krščanstvo imelo še posebno 
težavno nalogo, da med novo pokristjanjenimi na 
rodi izkoreninja ostanke poganske razbrzdanosti 
Kocelj pa je v tej kočljivi zadevi imel tako čisto 
vest, da je mogel s svojim zgledom in opominja 
njem tudi svoje velikaše in podložnike navajati 
na pravo pot. Bil je torej tudi v tem vzoren uče 
nec svetih slovanskih blagovestnikov. ki sta bila 
v vprašanju svetosti in nerazdružnosti zakonske 
vezi neizprosno stroga in dosledna. Sveti Ciril je 
tudi v tej zadevi poudarjal načelo brzdanja stra 
sti in premagovanja poželjivosti. da bi s krepost 
nim življenjem dosegli in ohranili prvotno Ada 
tnovo bogopodobnost. 

Kocljevo dopisovanje s papežem je torej priča 
njegove vzorne krščanske gorečnosti v življenju 
in ravnanju, hkrati pa tudi dokaz njegove izo 
braženosti in državniške modrosti. Za dopisovanje 
s papežem v latinskem jeziku je bilo treba že 
precej izobrazbe in razsodnosti. To mu je papež 
v odgovoru očitno priznal z nenavadnim častnim 
nagovorom : P r e m o d r i m o ž , P r u d e n t i s -
s i i n e v i r . Papež Janez VIII je bil prej rimski 
arhidiakon in je poznal tudi prejšnje poslovanje 
papeške pisarne. Zato mu je bilo Kocljevo cer 
kvenopolitično delovanje dobro znano. Zaradi tega 
je ta častni in nenavadni papežev nagovor zna 
Čilen dokaz za Kocljevo državniško modrost, a 
tudi za njegovo krščansko izobraženost in vnemo, 
ki je na izkušenega papeža napravila tak vtis 

Briž inski spomeniki 

V slovenski Panoniji knezov Pribina in Koc 
Ija so živahno delovali latinsko-nemški duhovniki 
pod vodstvom salzburškega nadškofa. Bilo je že 
nad trideset cerkvâ in duhovnikov. Po prihodu 
slovanskih apostolov se je pričelo tekmovanje 
med latinsko duhovščino in med Ciril-Metodovim 
misijonstvom. Latinsko-nemški misijonarji so se 
tem bolj trudili, da bi slovensko ljudstvo pouče 
vali v domačem jeziku. Slovanska apostola in 
njuni učenci pa so se gotovo ozirali na že udo 
mačene karantansko-slovenske oblike. Takô je 
nastalo medsebojno vplivanje. 

Vzajemni stiki so najjasneje ohranjeni v dru 
geni brižinskem spomeniku in v Kleinentovem 
govoru v spomin apostola ali mučenca. Ciril 
Metodov učenec Klement je skoraj doslovno po 
rabil nekoliko stavkov iz drugega brižinskega 
spomenika, zlasti začetek: 

Če bi nas ded ne bil grešil, bi mu bilo v veke 
živeti; starost bi st ga ne prijela; nikoli bi skrbi 
ne imel, niti solznega telesa Ko pa je bil po hudi 
čevi zavisti izgnan od slave božje, potem so na 
človeški rod bolečine in skrbi prišle in bolezni in 
nazadnje smrt. 

Te misli so skupne vzhodnemu in zahodnemu 
krščanstvu. A izražene so z značilnimi karantan 
sko-slovenskimi besedami in oblikami. Vines pa 
je nazorno oblikovano s o l z n o t e l o . ki nami 
guje na Cirilovo književno šolo. Še očitneje pa 
je, da so v Kleinentovem govoru obsežene zna 
čilne Cirilove misli o iskanju prvotnih pradedskih 
časti in o brzdanju strasti, če hočemo obnoviti 
prvotno Adamovo nadnaravno božjo podobo in jo 
ohraniti torej misli, ki so bile tudi knezu Koclju 
dobro znane. 

V skupnih vzhodnih in zahodnih krščanskih 
mislih o izvirnem grehu se v drugem brižinskem 
spomenkiu in v Kleinentovem govoru stare ka 
rantansko-slovenske oblike značilno prepletajo s 
sledovi Cirilove književne in bogoslovne šole. Ka 
kor v tem, tako se Klement tudi v drugih svojih 
spisih večkrat povrača k osrednji Cirilovi ideji 
prndedskih Adamovih časti in njegovega prvot 
nega mesta, s katerega ie padel zaradi nezdrž 
nosti. S tem v zvezi pa Klement vedno opozarja 
na potrebnost krepostnega življenja in nn zglede 
svetnikov, ki so s krepostnim brzdanjem strnsti 
iskali in dosegli prvotno Adamovo dostojanstvo. 
Tak vzor krepostnega življenja je bil ludi 
Koclju in panonskim Slovencem nepozabni bln 
ženi Ciril, ki jim je z besedo in zgledom, kot 

umetnik življenja in besede, oznanjal svoje izvir-
no oblikovane ideje prave krščanske modrosti, 
bogoljubnosti in kreposti. 

Zelo pomenljivo je. da so naši brižinski spo-
meniki vsaj v rahli zvezi z značilnimi Cirilovimi 
idejami in «ia se panonsko-slovenske oblike prav 
v tej zvezi takô očitno srečujejo s Cirilovo knji-
ževno in bogoslovno šolo. 

Slovensha zavest v 9. stoletja 
V staroslovenskem Cirilovem življenjepisu be-

remo, da je panonski knez Kocelj močno vzljubil 
slovenske knjige. Metodov življenjepis pripovedu-
je o svetovnozgodovinskem uspehu te Kocljevo 
ljubezni namreč o ustanovitvi slovanske panonsko 
nadškofije in o svetem Metodu kot prvem panon-
skem nadškofu. Koclju sodobni salzburški vir 
(Spreobrnjenje Bavarcev in Karantancev) pa to 
podatke prav zanimivo potrjuje in z nasprotno 
strani dopolnjuje. Pripoveduje namreč da je neki 
Grk. Metodij po imenu, z novo izumljenimi slo-
vanskimi črkami izpodrinil rimski nauk. latinski 
jezik in latinske črke ter pri v s e m l j u d s t v u 
vzel veljavo latinskim mašam 

To pripovedovanje je kajpada enostransko, 
kakor da je latinsko-nemška duhovščina žrtev 
svoje vdanosti rimskemu nauku in latinskemu 
bogoslužju. A v jedru resnično predstavlja posle-
dice Ciril-Metodovih uspehov Tuji latinsko-nemški 
duhovščini so bila tla kar izpodmaknjena. Takšen 
uspeh nam med drugim priča, da je imel Kocelj 
velik ugled pri svojih velikaših in odločilen vpliv 
na ljudstvo. Bil je moder mož, kakor beremo v 
papeževem pismu. 

Kako je mogoče, da je mogel Metod zasesti 
tako obširno pokrajino, kjer je delovalo že nad 
trideset latinsko-nemških duhovnikov? Odkod naj 
kar naenkrat vzame toliko novih slovenskih du-
hovnikov? Knez Kocelj je imel tudi pri duhovščini 
velik ugled. Mogoče je. da je s svojim zgledom 
in vplivom pridobil nekoliko latinskih duhovnikov 
in duhovskih kandidatov, med katerimi so bili 
bržda že nekateri Slovenci ali pa vsaj taki, ki 
so se slovenskemu ljudstvu že prilagodili. Potem 
je Kocljev in Ciril Metodov us|>eh mnogo lažjo 
razložljiv. Potem je tem bolj razumljivo, da so 
se v slovenski Panoniji posebno živahno preple-
tali vzajemni stiki in vplivi zahodnih latinsko-
nemških in cerkvenoslovanskih oblik, karantansko 
ali panonskoslovenskega izražanja in corkveno-
slovanskega književnega jezika. 

Med panonskimi Slovenci je bilo krščanstvo 
veliko bolj udomačeno kot med Moravani: prvi 
poskusi izražanja krščanskih resnic v domačem 
narodnem jeziku so bili v Panoniji že bolj raz-
širjeni. Zalo so panonski Slovenci mogli po pri-
merjanju prvih okornih poskusov domačega kršč. 
izražanja z dovršenim cerkvenoslovanskim knji-
ževnim jezikom tem bolj občutiti veliko razliko 
med latinsko-neniškiin in Ciril Metodovim misi-
jonstvom. Vrhu tega še očarujoča Cirilova in moč-
na Metodova osebnost. Panonski Slovenci, zlasti 
pa izobraženejši med njimi, predvsem knez Ko-
celj, so v cerkvenoslovanskem jeziku začutili dih 
slovanskega duha. Narodova duša se je prebudila, 
narodna zavest se je predramila. 

Stari cerkvenoslovanski književni jezik še da-
nes živo priča o nenavadni kulturni višini Ciril-
Metodove književne šole. Slovanska apostola sta 
še neomikani staroslovanski kmečki in pastirski 
govor kar v prvih začetkih dvignila na tako vi-
soko stopnjo, kakor so jo drugi književni jeziki 
dosegli šele po večstoletnem razvoju. Preprosti 
govor kmetov in pastirjev je z genialno spret-
nostjo uporabljen za izražanje najvzvišenejših res-
nic in za prevod umetniško bogatih svetopisemskih 
in bogoslužnih knjig Noben drug književni jezik 
ni bil deležen tako nenavadne spojitve tolikšno 
književne s|>retnosti s takšno preprostostjo in 
prvotnostjo. Še danes nekoliko čutimo v njeni 
privlačen čar. Koliko bolj so ga morali čutiti 
redki izobraženi Slovenci devetega stoletja. Ni 
čudno, da je ravno plemeniti in izobraženi slo-
venski knez tako m o č n o v z l j u b i l s l o v e n -
s k e k n j i g e ter s to močno ljubeznijo odločilno 
posegel v tedanjo cerkveno in državno politiko. 

KoceV, častilec svetega Cirila 
Koclju sodobni Rimljani so Cirila takoj po 

smrti (14. februarja 869) častili kot svetnika. To 
potrjuje latinska legenda o sv. Cirilu, napisana 
v Ri mu okoli leta 870; ta verodostojni rimski vir 
še posebej poudarja, da dela Boe na Cirilovem 
grobu mnoge čudeže. Godove svetnikov pa so že 
takrat praznovali na njihov smrtni dan. Cirilov 
god torej dne 14. februarja. To je potrjeno tudi 
po starih slovanskih koledarjih že iz 11 stoletja. 

Gotovo je. da so tudi panonski Slovenci. Koc-
Ijevi poslanci in Metodovi spremljevalci ob nje-
govi posvetitvi za panonskega nadškofa že leta 
S69 in 870 prihajali na Cirilov grob. da ga z mo-
litvami in prižganimi lučkami (Kičaste v svojem 
in Kocljevem imenu. Gotovo je, da je bilo Ciri-
lovo češčenje takrat ravno v slovenski Panoniji 
najživejše Saj je bila Panonija od leta 867 do 
873 ali 874 glavno zavetje Ciril Metodovih učen-
cev ter ognjišče cerkvenoslovanske književne in 
bogoslovne šole. 

Panonski Slovenci so torej v letih 870. 871, 
872, 873 in 874 dne 14. februarja praznovali Ciri-
lov god Cirilovi učenci so pred očmi panonskih 
Slovencev slikali svetniško podobo blaženega slo-
vanskega blagovestnika. da bi se jim čim globljo 
vtisnila v srce. Z njimi pa je vneto sodeloval knez 
Kocelj, ki je močno vzljubil ne le Cirilove slo-
venske knjige, ampak tudi Cirila svetnika in 
blagovestnika: pač najplemenitejši Cirilov učenec 
in častilec, kakor je s svojim delom dokazal. 

Spomin največjega slovenskega kneza je torej 
živo združen s spominom slovanskih ajiostolov, 
posebej s spominom in godom svelega Cirila. Saj 
ga je srečanje z blaženim učiteljem Cirilom du-
hovno takô predramilo in dvignilo, dn zlasti nje-
mu veljajo papeževe besede: »Slava v višnjih 
Ilogu . O vas smo slišali duhovne reči. kako jo 
lîog predramil vaša srca « Genialni književnik in 
pesniški svetnik Ciril mu je s svojo apostolsko 
žrtvijo za Slovane zbudil tolikšno slovensko in 
krščansko zavest, da se je dvignil nad vse slo-
venske kneze do zgodovinske pomembnosti, ki 
presega ozke meje naše domovine To pomenljivo 
srečanje nam kliče, da naj s spominom slovanskih 
apostolov in posebno s spominom sv. Cirila ob-
navljamo zgodovinsko podobo našega največjega 
kneza in najbolj sončnih dni naše zgodovine. 

Naša šolska mladina nima priložnosti, da hi 
med šolskim letom skupno počastila spomin slo-
vanskih blagovestnikov Ali se ne bi mogli ozreti 
na 14. februar, ki je bil že s t a r i m p a n o n -
s k i m S l o v e n c e m sve t s p o m i n s k i d a n ? 

Svetniški lik našega blaženega blagovestnika 
Cirila in brata mu Metoda je že toliko razjasnjen, 
zgodovinska podoba kneza Koclja, njegova naj-
tesnejša zveza s slovanskima apostoloma, njegova 
odločilna zasluga za njuno apostolsko in književno 
delo, s tem pa tudi njegova pomembnost za Slo-
vence. Slovane in človeštvo je že toliko raziskana, 
da že smo zbudili pozornost vsega slovenskega 
naroda pr. Grivec. 



MLADI SLOVENEC 
Metka roma v svet 

Kam pa roma naša Metka? 
V daljni, širni svet: 
do sosedovega praga, 
kjer jo čaka stari ded. 

Dobri ded ji dd orehov 
in rožičev polno pest. 
To se z njimi bo gostila, 
ko se vrne z belih cest! 

Zlato sonce sije z neba, 
Metka pa dežnik imâ: 
ne verjame sončnim žarkom, 
strašno se boji dežjd. 

Ce klobuček dež ji zmoči, 
to še hudega nič ni — 
za orehe in rožiče 
naša Metka se boji! 

Peter Klepec 
i. 

Peter Klepec je bi! doma v razdrti koii v vasi 
Osilnici ob hrvatski meji. Njegova mati je bila rev-
na kot cerkvena mii in je bila še sama večkrat 
lačna kakor sita. Zato je moral Klepec, ko je ko-
maj dobro odrastel krilcu, že gnati živino na pašo. 

Bil je šibke rasti in slaboten. Pastirji so ga za-
aramovali in tepli. 

Nekega dne Peter Klepec ni mogel več pre-
našati ponižanja in trpljenja; jokajoč je zbežal do-
mov. Spotoma je srečaj vola. Bil je kresni dan in 
ker živali ta dan razumejo človeško govorico, je 
Klepec volu potožil svoje gorje. 

Vol mu je odgovoril: 
»Odlomi šibico, ki je v enem letu zrastla, in 

pojdi z menoj! Srečala bova vola, ki bo planil vame 
in me hotel podreti. Ker bo nasprotnik močnejši, 
ga boš udaril s šibico in mi s tem pomagal. Jaz 
bom zmagal, ti pa postaneš tako močan, da ti 
nihče ne bo kos.« 

Klepec je ubogal vola in odlomil šibico, ki je v 
enem letu zrastla. Kmalu sta zares srečala vola, 
ki ee je zagnal v Klepčevega tovariša. Klepec ga 
je ošvrknil s šibico in njegov vol je tujca podrl 
na tla. 

Ta hip je tudi Klepcu Sinila v ude neznanska 
moč. 

Kakor oddaljen grom mu je neki glas zadonel 
na uho: 

»Peter, moč ti je dana! Preizkusi jo!« 
Klepec je prijel za grm in ga izdrl s korenino 

vred. 
Spet mu je glas kakor oddaljen grom zadonel 

na uho: 
»Peter, moč ti je dana! Preizkusi io!« 

Peter je prijel za brezo in jo izdrl kot drobno bilko. 
Se enkrat mu je glas kakor oddaljen grom za-

donel na uho: 
»Peter, moč ti je dana! Preizkusi jo in izderi 

hojo!« 
Peter se je ozrl, iztegnil roke in že je ležalo 

staro deblo pred njim. 

Kako ie Kurent prišel v nebesa 
(Konec.) 

Čakali so le še povelje prvega sodnika. Tednj 
pa je Kurent spregovoril: 

»Vi6oko spoštovani gospodje sodniki! Navada 
je takšna, da sme vsakdo, ki stoji pod vislicami, 
izreči še zadnjo željo Jaz si ne želim drugega, 
kakor zaigrati še enkrat na svoje gosli.« 

Sodniki so se spogledali nad to čudno željo, 
toda gosli so mu vendarle dali. In Kurent je 
zasviral. . . 

Glasovi vesele pesmi so pri priči spravili na 
noge vse. Vsa množica, ki se je zbrala, da bi gle-
dala, kako bodo obešali Kurenta, je s strogimi 
sodniki vred morala plesati, kakor ni plesala 
še nikdar v življenju. V tem dirindaju Kurentu 
ni bilo težko pobegniti izpod vislic. 

Šel je dalje po svetu in se ustavil pri nekem 
kovaču. Služil mu je mnogo let Nekega dne pa se 
ga je spomnila smrt in prišla ponj: 

»Kurent, čas je, da te odpeljem k Bogu!« 

Teta in Franceh 

Teta pride na obisk in kramlja s svojim neča-
kom. 

»•Povej mi, Francek, ali imaš mnogo prijateljev 
v šoli?« ga vpraša. 

Francek odkima: 
»Dečki, ki mc našeškajo. vendar ne morejo 

biti moji prijatelji!« 
»No, toliko teh dečkov oa tudi ni v razredu,« 

ugovarja teta. »Gotovo je med njimi tudi nekaj tak-
šnih, ki so slabotnejši od tebe in s katerimi si 
prijatelj.« 

"Ne, tudi ti niso moji prijatelji!« odkima Fran-
cek. »Te pa jaz našeškam!« 

Nalezljiva bolezen 

Neki gospod, ki je bil že ves plešast in brez 
zob, se je strašno bal nalezljivih bolezni. 

Nekega dno se je peljal z vlakom. Na klopi 
zraven njega je sedela mati z drobnim otročičkom 
v naročju, ki je venomer jokal. 

»Vaš otrok ima pa srostovo kakšno nalezljivo 
bolezen?« jo ves prestrašen vprašal gospod. 

Mati se je zasmejala: 
»Nalezljivo bolezen? Gospod, meni se zdi. da 

bi bili vi zelo veseli, če bi imeli takšno nalez-
ljivo liolezenl Fantku rastejo prvi zobje!« 

»Prav imaš. dekle,« ji je odvrnil Kurent, 
»toda poprej še splezaj na tole jablano in natrgaj 
nekaj jabolk, da jih poneseva Gospodu v nebesa!« 

Smrt se je ročno povzpela na drevo. Ko pa 
je bila gori, jo je Kurent jadrno privezal z nitjo 
k drevesu, da je bila ujeta. Dolgo je morala 
čepeti na jablani in ta čas nihče na svetu ni umrl. 
Naposled pa so Kurenta omehčale njene presun-
ljive prošnje in odvezal jo je, toda še prej mu 
je morala obljubiti, da ne l>o več prišla j>onj. 

* 

Kurent je spet živel nekaj let v miru in za-
dovoljstvu. Nekega dne pa je mimo kovačnice 
prišel peklenšček, ki ie bil na eno nogo hrom. 
Kurent ga je nagovoril: 

»Smiliš se mi, revček! Odpočij se malo na 
temle železnem stolu!« 

Peklenšček ei tega ni dal dvakrat reči, toda 
takoj nato je že obžaloval Kajti vroči stol mu 
je opekel še zdravo nogo. l ako ga je peklo, da ee 
je kar zvijal od bolečin. 

Šele po sedmih letih je Kurent peklenščku 
dovolil, da je vstal s stola. Peklenšček je bil tako 
zdelan, da je komaj prilezel do pekla Ko je pri-
pripovedoval svojo nesrečo, se je vesoljni pekel s 
poglavarjem vred zarotil, da Kurenta noče medse. 

Nazadnje pa se je Kurent le naveličal življe-
nja. kajti smrt je držala besedo in ni prišla pon j. 
Napotil se je najprej proti peklu, toda komaj so 
ga peklenščki zagledali, so stekli k vratom in 
jih tako močno tiščali, da so jim na drugi strani 
kremplji pogledali skozi lee. Kurent pa — ne 
bodi len — je vzel velik kamen in potolkel iz 
vrat štrleče kremplje spet nazaj v les. 

Nato je kupil vina in jo ubral proti nebesom. 
Pred nebečkimi vrati ga je čakal sv. Peter in mu 
ni hotel odpreti. Zarenčal je: 

»Sai tebi ni nič za nebesa. Kurent; takrat si 
si želel gosli, puško, nit in železen stol. Če bi 
si zaželel nebesa, pa bi te zdajle spustil noter.« 

Toda Kurent se ni dal kar tako odgnati. Po-
nudil je časlitemu svetniku vina. Ko je svetnik 
nagnil kozarec, je Kurent izkoristil priložnost in 
smuknil v nebesa. Tik za vrati je zagledal suknjo, 
ki jo je nekoč daroval beraču. Skočil je nanjo in 
zaklical, da ga je bilo slišali po vseh nebesih: 

»Pravica je takšua, da sme vsakdo sedeti na 
svojem!« 

in res, gospod Bog mu je dovolil ostati v 
nebesih. . . 

Peter je zahvalil Boga in jo ves vesel mahnil 
nazaj na pašo. Komaj so ga pastirji zagledali, so 
se zakadili vanj in ga hoteli nabunkati, ker je pu-
stil živino samo Slabo so naleteli! Peter je za-
grabil prvega, ga dvignil v zrak in z njim namahal 
druge, da so popadali po tleh kot snopie. 

Pastirji so prijokali domov in povedali, kaj jim 
je napravil Klepec, ki eo ga imeli za tepčka. Vsa 
vas se jim je posmehovala. 

Peter pa ni bil hudoben. Bil je dobrega srca in 
jim je odpustil vse. Postal jim je dober prijatelj 
in rastel z njimi skupaj in moč božja je rasti a z 
njim. 

II. 

V deželo so prišli hudi časi. Drhal sovražni-
kov je prihrumela čez Hrvaško v naše kraje. Kralj 
lim je komaj ušel na hrib nad vasjo Oeilnico. So-
vražniki so se utaborili onkraj hriba v dolini. 

Sleherni dan je iz sovražnega tabora prijahal 
na polje postaven korenjak, ki je mislil, da mu ga 
ni para pod božjim soncem. Na vsa usta je zabav-
ljal in klical na korajžo. 

Domači in tuji kralj sta se nazadnje domenila, 
naj odločita usodo obeh vojsk dva moža, ki naj med 
seboj pomerita svoje moči. Tuji kralj je določil ši-
rokoustnega velikana. Domačega kralja pa je hudo 
skrbelo, kje naj najde domačina, ki bi bil koe tu-
jemu orjaku. 

Peter Klepec je pravkar klepal koso, ko je od 
soseda izvedel, kaj sta kralja sklenila. Oblekel se je 
pražnje in odšel v kraljev šotor. Kralj je zamišlje-
no sedel v svojem šotoru, ko je stopil predenij Kle-
pec in mu skromno povedal, da je on tisti junak, 
ki se hoče pomeriti s tujim velikanom. 

Kralj se je žalostno nasmehnil, ko si je ogle-
dal nič kaj postavnega fanta od nog do glave. Le 
kaj neki si domišljuje fantè neumno?! (Dalje.) 

Stričkov kotiček 
D r a g i s t r i č e k ! — Da ne bom zastonj 

pisala, Te prav lepo prosim, striček, nikar ne vrzi 
mojega pisma v svoj nenasitljivi koš! 

Zelo sem radovedna, ali so Požgančev oča še 
na luni. Naš stari oče nam večkrat pripovedujejo 
o Štrklači in o Korziku, ki sta tudi na luni in ee 
morda poleti skupaj s Požgančevim očetom vrneta 
na zemljo. Do tedaj upam, da se bom naučila mno-
go novih pesmi in tako dostojno sprejela Požgan-
čevega očeta, če se bodo mimogrede oglasili na 
Vrhniki. Veš, igram na harmoniko. Na uho Ti po-
vem, da sem lani na velesejmski tekmi mladih har-
monikarjev dobila tretjo nagrado. Letos pa upam, 
da bom dobila drugo ali pa celo prvo. 

Pridi kdaj na Vrhniko! Z bratcem Te bova 
spremila v Močilnik, kjer se boš lahko okrepčal z 
dobro kapljico in še slaišo potico. Midva z bratcem 
pa Ti bova zaigrala kakšno poskočno, da boš lahko 
tudi zaplesal, če nisi že prestar. Veš, moj bratec 
ima boben in činelo, pa zaigrava tako, da celo 
starega očeta, ki so stari še 82 let, večkrat srbe 
pele. 

Prav lepo te pozdravlja bratec Janezek in jaz 
— H e l e n a J e r š i n i č , učenka III. razreda na 
Vrhniki. 

D r a g a H e l e n a ! — Po dolgem času se je 
vendar spet nekdo spomnil ubogega Požgančeve-
ga očeta. Šest let bo že, odkar so izginili iz naše 
srede, kakor da jih je burja odpihnila — in že so 
pozabljeni, kakor da nikoli niso tlačili trave na 
tem svetu. Da, da, na svetu je res vse minljivo, 
tudi slava Požgančevega očeta! 

Sprašuješ me, če so še na luni. Seveda 80, kje 
pa nai bodo drugod? Prepričan sem, da nam pri-
pravljajo velikansko presenečenje. Zato pa tako 
molčijo in ne dajo od sebe nobenega glasu. Meni se 
vse tako zdi, da bodo nekega dne s celo armado 
inescčanov prifrčali nazaj na zemljo in prinesli s 

Kako pravimo . 

„Ta pa ziala proda a .. 

Če kdo prav radovedno opazuje kakšno reč, 
pravimo, dn zijala prodaja. Tudi sosedova Urša 
se za vsako figo strašno zanima, zato pa je v 
vasi un glasil kot velika klepetulja Kako bi bilo, 
če bi Urša v resnici zijala prodajala, nam kaže 
slika, ki jo je narisal I. M a 1 o v a š i č iz Pod-
lipe pri Vrhniki. A na sliki ne vidimo samo tega, 
kako Urša v košari zijala prodaja, ampak vidimo 
tudi. kako Urša »z r e p o m o t e p a k o t 
k r a v a « in kako ji sosedov Janez, ki je na 
klepetave babnice strašno hud, » p r e d o l g i 
j e z i k s t r i ž e « . Tako je spretni risar z enim 
samim udarcem kar tri muhe ubil! 

seboj zvrhane koše zlata in srebra. Potem se bodo 
za nas Slovence začeli spet zlati časi. Požgančev 
oča bodo zlato in srebro gotovo pravično razdelili 
med nas — in nam tako spet napolnili beraike 
malhe, ki 60 nam jih v zadnjih letih do dobra iz-
praznile grabežljive roke. Joj, da bi se to le kaj 
kmalu zgodilo, dokler imamo vsaj še prazne mal-
he) Čez nekaj let nemara niti praznih malh ne bomo 
imeli več . . . 

Na »dobro kapljico« me vabiš. Če se ne moti 
moja bistra pamet, misliš s to »dobro kapljico« — 
vinček. Kar prekrižal sem se trikrat po vrsti in za-
šklepetal z zobmi ob mislih, da bi moral žlampati 
to grdo pijačo, ki jo jc sam peklešček izumil. Ne, 
draga moja, Kotičkovega strička pa že ne boš pri-
pravila do tega, da bi se s peklenščkom bratill Jaz 
poznam eno samo dobro kapljico — to je mleko. 
Človek, ki pije vino, postane podoben pujsu in bar-
ki sredi razburkanega morja, človek, ld pije mleko, 
pa postane zdrav kot česen in močan kot sam Mar-
tin Krpan. In zato jaz pijem mleko . . . 

In na ples me ludi vabiš. Ljuba duša, še takrat 
nisem plesal, ko sem bil mlad in poskočnih nog, pa 
naj plešem zdaj — na stara leta? Pojdi no, ali mi-
sliš, da sem se s pametjo skregal? Saj nisem opica! 
Ampak ker sem že ravno pri opicah, naj omenim, 
da jim delamo budo krivico, ker pravimo, da po-
snemajo nas, ljudi. To je grda laž! Frklje in irkolini, 
ki za prazen nič dvigajo noge, se vrtijo kot norci in 
brusijo podplate po plesišču — ti, ti posnemajo 
opice! In zato so slabši od op ic . . . Tiste, ki imajo 
v prvem nadstropju svojega telesa (to je v glavi) 
vsaj malo pameti, nc boš nikoli videla plesati, ti-
sti pa, ki imajo v prvem nadstropju svojega telesa 
— poln skedenj slame, se seveda na vso moč na-
vdušujejo za to opičje poskakovanje. Poznam avšo, 
ki sanjari in gobezda o plesu noč in dan. In bo 
toliko časa sanjarila in gobezdala, dokler je ne bo 
pamet srečala. Pa je zelo malo verjetno, da bi jo 
kdaj srečala, kajti se pamet takim avšam navadno 
izogne že kilometer daleč . . . 

D Idi, didl, didl di, 
dedec v krogu se vrti, 
dedec pleše kakor norec 
n blebeče kakor škorec. 

л do pa pleše? Stari Tinček, 
'mešal glavo mu je vinček. 
sdo pa gode: didl do? 
(iregec na harmoniko. 

Prvi godo, drugi pleše, 
•mirt obeina krsto teše.. 
Didl, didl, didl di.. 
to so žalostne reči! 

Vidiš, takšno je moje mnenje o plesu. In ker je 
takšno, boš zastonj čakala, da bi me ob poskočnih 
glasovih Tvoje harmonike začele srbet: pate. Po-
slušam pa rad harmoniko, o, tisto pa! Če mi boš 
kakšno prav lepo zasvirala, bom zraven zapel s 
svojim gromkim glasom, da se bodo kar stene 
tresle. 

Pa brez zamere in lepo pozdravljena oba — 
Ti in bratec Janezek) — K o t i č k o v s t r i č e k . 

Nadzornik je nepričakovano prišel v neko šolo 
na deželi. Učiteljica mu je hotela pokazali, kako 
njeni učenci znajo računati. Vprašala jih je: 

»Otroci, povejte mi, koliko je 20 manj 19?« 
Po razredu je bilo vse tiho Šolski nadzornik ie 

hotel učencem pomagati in ie naskrivaj dvignil en 
prst. Andrejček ie v tem hipu skočil pokonci in 
zaklical: 

»Gospodična, tegale moža vprašajte, on ve!« 
* 

Učitelj: Povej mi, zakaj je dali bolj pleme-
nito kot vzeti?« 

Tinček: »Vedno je bolje komu klofute dati, 
kot pa j ih vzeti.« 

MLAD A - N J I V A 

Slovo od pravi i c 

Prekrasen gradila sem grad, 
polagala kamen na kamen, 
vsadila sem vanj polno nad 
in grad zažarcl je kot plamen. 

Obseva! ga žar jc neba, 
za streho oblake imel jc; 
noči so mu dale srebra, 
v modrino ga nebee odel je. 

Zidovje bilô je iz sanj 
in misli — podobe ponosne 
lepo izklesala sem vanj. 
Krasile so cvetke ga rosne . . . 

Teman pridrvel je oblak, 
vihar z njim in grom in nalivi — 
gradič moj utonil je v mrak, 
žareli le bliski so živi. 

Ni v škodo mi bila bridkost — 
zakaj sem verjela prevaram? 
Oj, zbogom, brezskrbna mladost! 
Zdaj zlatih gradov več ne maram. 

Marija Brenčič, Podlipa pri Vrhniki. 

Nepozabni prs'ateljici f Marinki 
v slovo! 

Tako lepo nam je bilo še pred nekaj tednil 
Živili oči, veselih obrazov smo skakale, se igrale 
naše najljubše igre. sprehajajoč se s svojimi punč-
kami in vozički. — Nerazdružcnc smo bile ob vseh 
najlepših dnevih v ietu. Skupaj smo pričakovale pri-

hod sv. Miklavža in angelčkov, o božiču pa smo 
druga drugi razkazovale prelepa darila, na cvetno 
nedeljo pa spet pisane butarice . . . In praznik pre-
svetega Rešnjega Telesa, prevesel naš dun! Polne 
so biie cvetja košarice, polni naši lasje; tvoja lička 
in tvoje črne oči, ljuba Marinka, pa so bile ena 
sama prelepa cvetka . . . 

In danes, ko počivaš v črni zemlji, tako tiho, 
tako mirno — angelček med cvetlicami — stojita 
tvoji prijateljici Majda in Tatjaua žalostno ob Tvo-
jem prezgodnjem grobu. 

Angelček si zdaj Marinka, angelček naš naj-
lepši angelček v zlatih nebesih, čisto pri Jezuščku 
in sv. Miklavžu! Kako radostno opiraš svoje očke 
na svoji ljubi prijateljici — Majdo in Tatjano. 

Snežinka Belinka pripoveduje 

Jaz in tisoč drugih mojih sestric smo visele 
na nebu v oblaku kot kapljice. Nenadoma je za-
pihal okoli nas oster in mrzel veter. Zazeblo nas 
je po vsem telesu. Ustrašile smo se Ko 6ino se 
spet zavedle, nismo bile več kapljice, ampak sne-
ž.nke, prave bele snežinke. Postale smo težke. 
Odtrgale smo se od oblaka in začele padati, Bog 
ve kam. Veter nas je zibal sem ter tja. Vse pre-
strašene бшо izpraševale druga drugo, kani letimo. 
Vedele smo samo to. da letimo globlje in globlje. 

Zdajci seni zagledala hiše, cerkev, polja in 
travnike. 

»Glejte! To je zemlja. Na zemljo letimo,« sem 
opozorila svoje tovarišice. 

Pripravila eem se za pristanek. Eden dva. tri! 
Padla sem na tla. ravno zraven potoka, pod hrib. 
Opazila eem potok. 

»Olei jo! Moja mati Voda!« sem vzkliknila in 
jo hotela pozdraviti, kakor ee spodobi. 

Opazila pa sem tudi debel led, ki je tlačil 
mojo ubogo mamo pod seboj. Mati Voda je ječala 
pod njim. 

»Ti trdoerčnež, ti!« eem zaječala tudi jaz. 
Mojc sestrice pa so naletavale vedno bolj go-

sto in kmalu je bila vsa moja okolica bela. 
K meni jc padla sestrico. 
»Dober dan, sestrica!« eem jo pozdravila. 
»O, snežinka Belinka!« je vzkliknila. 
Jaz sem jo hotela še nekaj vprašati, pa sem 

videla, da je zaspala. Gotovo je bila utrujena od 
dolgega potovanja. Kaj eem hotela? Tudi jaz eem 
zadremala. 

Drugi dan sem se zbudila. Nič drugega nisem 
videla okoli sebe kot same bele sestrice. Bile so 
nakopičene visoko nad mano. 

Nenadoma je mene in mnogo drugih mojih 
sestric prijela trda roka in nas stisnila v kepo. 
Padla sem v nezavest iz katere sem se zbudila šele 
na nositi nekega dečka. Slišala sem. ko je rekel ne-
kemu drugemu dečku, ki je stal ne daleč od njega: 

»Le čakaj! V šoli te zatožim, da si mi vrgel 
kepo v obraz!« 

Iz govora tega dečka sem izvedela, da jc mene 
in moje tovarišice vrgel na njegov nos neki drugi 
deček. 

Kmalu nalo me je okepani fant stresel s svo-
jega nosu Padla sem spet na tla. Hvala Bogu. da 
se nisem ubila! 

Popoldne so se po poti pripodili otroci. Usta-
vili so se pred mano Eden izmed njih je zaklical: 

»Naredimo sneženega moža!« 

»Naredimo!« so vzkliknili za njim iu začeli 
valiti kepo. 

Kepa se ie večala in večala Tudi čez mene so 
io nr vaMi oiroci Oprijela sein ee kepe in oiroci 
eo me z njo valili dalje. 

Ko je bila kepa dovolj velika za trup sneže-
nega moža. so jo postavili pokonci. Na njo eo 
poçadili še eno manjšo kepo. na kateri so naredili 
oči. iics in usta, na njo pa 60 poveznili star lonec. 
Tudi rok inu niso pozabili narediti. V levo roko 
so mu aaii celo metlo. 

To ti je bil sneženi mož! Rada bi ga videla, 
pa kako, saj sem bila s svojimi sestricami zame-
tana globoko v njegovem telesu. 

• 
Minilo je od tega nekaj tednov. Mraz je po-

jenjal in sonce se je prikazalo na nebu. Sneženi 
mož se je lopil in se manjšal in manjšal. Nazadnje 
je tako shujšal, da je sonce posijalo na me. ki sem 
bila v sredini telesa. Zveselila sem se ljubega eon-
čeca, a kmalu sem uvidela, da me njegovi žarki 
toj>e. Postajala eem vedno manjša, slednjič pa eem 
se stopila. 

Pcstnla sem spet kapljica. 

Valentin Albin, dijak, Ljubljana-Vič. 

Gorsko iezero 
Jezero gorsko kot modro nebo 
blešči se ob tihem pobočju. 
Postoj tu, popotnik, sedi na mah! 
Nnd bistro vodico drevesa se eklarvai 
pokojno njih lističi v vetrcu sanjajo. 

Iz skritih tihot, 
iz planinskih samot 
pesem naa iczerom tiho šumi. 

Ignacij Šumi, diiak v Kranju. 



» R U Ž I N A 
Oj, ta pustni čas presneti • • • 

Rdeča obleka 
Gospa Noemija hoče obleko. To se jd vendar 

spodobi! 
Toda — barva? . . . 
Važno vprašanje . . . ! 
Pomislile! Izberete 6i lahko lako, ki se ne pri-

lega barvi kože. Barvo, ki bi ne bila več v modi. 
Barvo, ki bi je nihče ne opazil!. . Barvo, ki bi 
ne bila pravšna za k zadnjemu ali prihodnjemu 
klobuku. Ali tako. ki bi bila samo posnetek harve, 
ki jo je bila izbrala goepa C., ki ima okus, pa 
prav nič drugega... 

Pa mislite, da je to vse? 

»Gospodične, bedele boste do enajstih . ..« 
»Toda — .jaz ne bom mogla dobiti tramvaja.« 
»Tako! Do enajstih, do 23. ture. In potem, si-

cer . . . eaj veste... Ce niete zadovoljne... Ali 
mislite, da me veseli žgati plin pol noči?« 

Gospa je prišla, da pomeri obleko. 
»Strašno! Kakšen slab okus! Prava vreča! Raz 

deriie mi to! Popravite mi ono! Pa gumbe mi 
greste prevleči kakor e cinkom! Več lahkote! Več 
prožnosti! Več poezije! Dejala bi, da vaš ealon 
nazaduje ln — eaj dobro veste, to bo za poju-
trišnjem 1« 

Že novosti za pomlad! 

Novi pomladanski plašč (1) ima na hrbto nalahno z guban del. Obleka za pod ta plašč (4) 
ima vdelane pentlje. Zanimiva ie tesno prilegajoča se tunika. Najzanimivejši je kostim iz vol-
nenega blaga (2) se zapenja na barvasto kovinasto zadrgo Bluza, ki spada zraven (3), je okra-
šena z belim zgibanim vlo/.kom iz muslina in ima uvezene cvetke. 

Zdaj pa še kroj in gumbi in podloga in še 
vsega vraga! 

Kar 6e pa cene tiče, to ima v rokah gospod. 
Gospa torej hoče obleko. 
3. januarja. Pohod na poizvedovanje, da po-

gledamo, kaj 6e prav za prav nosi. Nato prvi po-
evet s šiviljo v Ulici miru. 

10. januarja. Vrnitev k prejšnji šivilji v ulici 
Rivoli, ki popolnoma pobija mieli tiste na Ulici 
miru. 

13. januarja. Ponoči brez spanja pride odlo-
čitev: temnordeča bo, kroj v stilu prvega cesar-
etva, podloga izredno bogata, gumbi vsi spremi-
njajoči ee v blesku. Gospa ne more več! 

16. januarja. Gospod se upira. To je predrago! 
Goepa ne odneha pri blagu, popušča pa pri pod-
logi . . . Nesramni mož! Ce hi bilo to za njegovega 
konja, bi pn-av nič ne ekopanil. Za njegovo ženo 
pa je vise p>reveč! 

17. jamuarja. Naročilo je opravljeno in zelo 
ostro. Kajti gospa je skrajno razdražena. Treba 
je obleko narediti do 23. zvečer . . . Treba!. . . Sicer 
gremo drugam.. . Razumete? 

IS. januarja. Šivilja je dobila enajst naročil 
z istimi pogoji. Zbrala je svoje male pomočnice, 
bleda m suha dekleta iz oddaljenih četrti, 6 ten-
kimi prsti in z jetično barvo na koži: »Gospodične, 
bedele boste do oemih .. Odhajale boste ob dese-
tih, dokler drugače ne bom ukazala.« 

»...Toda jaz stanujem v Puteauxu!« 
»Jaz v Sevalloisu! ...< 
»Jaz v Saint-Queuu!...« 
»Revice ste. Toda treba je vzeti zares ali pa 

pustiti. Od vseh strani tišče vame.« 
20. januarja. Delo napreduje, toda počasi. In 

ker je velika zadrega, so malo preveč zaokrožile 
rokave. In en životec je treba znova začeti!.. . 

»Mile moje, bedele bomo do polnoči! Zelo mi 
je žal, toda jaz moram: saj vidite, kako me nad-
legujejo!« 

»Do polnoči! Torej bom morala peš domov?* 
»KaJcor boš mogla . . .« 
Še polnoč ni dovolj . . . In nedelja tudi ne. 
V delavnici ee vse trese. 
Gre za to. da ne zgube te odjemalke! Saj 

dohro poznajo njen značaj! S seboj bi potegnila 
še de6et drugih. Prečule bodo vso noč. Toda proti 
drugi uri zjutraj male reviee. vse zmučene začin-
kajo z glavami v slepeče rdečem blagu. Kar 6pijo 
naj na 6vojcm stolu, ubite, uničene zaradi bdenja, 
6tienjene v evoje ozke životce. Cez uro pa jiih 6tre-
sejo in zdramijo; z močno črno kavo jih epet epra 
vnijo k delu. »Daj, mila moja! Pa nikar, da bi gum-
be kakor e cinkom prevlekla! Več lahkote! Več 
poezije!« 

V znanem salonu se je gospa Noemija v krogu 
dam hvalila z lepo obleko, ki jo je izselila iz ši-
vilje. »Vidite lo obleko,« je rekla, gladeč blesteče 
blago z rokami v belih rokavicah, »vidite to ob-
leko? Poglejte jo vendar dobro! Poglejte, kako 
lepo jc narejena! In lo malo okrasje!... In to! 
In ono . . . ! Pa v petih dneh! Od petka do srede! 
Samo — dregati jih je bilo treba!...« 

»Ah, ne čudmn ee več, da je tako rdeča vaša 
obleka.« 

»Kako? Jaz ne razumem...?« 
»Saj je vendar doeti jasno Če bi vašo lepo 

rdečo obleko dali ožeti, bi kri teh revic pritekla 
iz nje!« 

» . . . Kdo ste. da mi take poveste,« zakriči 
obiskovalka ш se ponosno dvigne. 

»Kdo eent?« je odgovorita goepodinja zelo 
počasi. »Jaz eem žena in mati i n . . . kri6tjanka!« 

(Pierre L'Ermite.) 

Dve blnzi posebne vrste 

Časih je potrebno, da imaš bluze, ki jili ni 
videti p>ovsod in vsak dan Taki bluzi sta na pri-
čujoči sliki, ki sta jako preprosti, vendar pa 
značilne oblike. Kvadratastu bluza nu levi iuia, 

na primer, posebne zgibe na prsih, a hrbet jc 
povsem glnrlek — Druga bluza bodi iz belega 
satina in je posebna zaradi Širokih, vrečastih 
rokavov. 

Jaho važno 
Tako piše neki list v božični številki: »Za ta 

predpust je jako važen dekolte, čigar leperta jo 
jornembna v zatilniku in pa na nrbtti. Vsaka 
ženska lahko razgali tiste (tele telesa, o katerih 
misli, da so vredni, da jih pokaže in naj tiste 
jokrije, ki drugim ne bodo tako všeč. . . Vendar 
ni nobena plesalka prisiljena, da bi vprnv vrh-
nji del života razgalila Katero ženska si more 
to privoščiti, bo zapeta do vratu, a krilo bo imela 
ob strani do nnd kolenom rnzporjeno To je 
tuko nasprotje, ki zaradi svoje iznajdljivosti 
brez dvoma učinkuje.« — In koliko jih je. ki 
takšnega iznajdljivega, rafinirnnega srca gredo 
na plese itd »V dobrodelne namene!« Kako dol-
go mimo še slepili sami sebe? In doklej sc lomo 
kot kristjani z nagoto zabavali, češ da bomo re-
veže nasitili I 

Svetujem ti 

Kadar zmrzttje 

ne smeš umivati šip z votlo in milom, marveč In 
s krp», ki jo namakaš v špirit. 

Turistovske čevlje 
je treba od čaea do časa, tudi čc jih nihče ne 
nosi, namazati z mažo za usnje, sicer se usnje 
preveč strdi. 

Citrona - zimsko zdravje 

Citrona je zaradi vsebine vitaminov naj-
žlahtncjši zimski sad. Če človek vsak dan za-
užije 2 do 3 žlice citronovega soka, ima telo po-
polnoma zadostno količino vitaminov, zlasti sok 
nezrelih, zelenih citron je bogat vitaminov — 
Prav zato ni moči biti brez citrone v kuhinji, 
saj nekaj žlic tega soka poživi sleherno jed, je 
koristna bolnim in zdravim ljudem. Če kaneš 
pri kuhi nekaj kapljic citronovega soka v sok 
jabolk, hrušk, kutin itd., ostane sadje celo Se-
veda je treba sadje dušiti pokrito in ga joteni 
ohladiti. Če pripravljaš sadno žolico, moraš koj 
v začetku dodati nekaj citronovili rezin. — Vsa-
kršna solata, tudi krompirjeva, je boljša in bolj 
/drava, če jo okisaš s eitrono, namesto z jesi-
hom. Čitronov sok in lupino daš tudi v testo, 
v mešanico za torte. Tudi meso — vsake vrste — 
je boljše, če ga obribaš s citronovo rezino Mor-
ske ribe je treba poškropiti s eitronovim sokom. 

Citrone, ki so trde in jih je težko izžeti. za-
viješ v svilen papir in jih daš za nekaj ur nn 
toplo, kjer jih večkrat obrneš, a pred uporalo 
jih povaljaš z roko na toplem prostoru. — Če 
kuhaš mlečen zdrob ali mlečno kašo, bo jed jako 
okusna, če daš vanjo citronov sok s presnim ma-
slom in rumenjakom pomešanega. 

Citronov narastek 

je za občutljive želodce jako lahka močnata jed. 
(Za eno osebo) vzameš rumenjak, (t dkg sladkor-
nega (»oprha. kar zmešaš, da se peni in kapljnš 
v z,mes med mešanjem žličko citronovega soka. 
Nato primešaš sneg enega beljaka, žličko moke 
in to lahko zmes daš na krožnik, ki je namazan 
s presnim maslom, ga postaviš nu pekačo in spe-
češ v pečici, ki ne sme biti razbeljena. Pečeš 
t5 minut in daš koj ua mizo. 

Pazi na ob'eko ! 
Kdor pazi na obleko in vse potrebščine za 

k obleki, .je vedno čedno oblečen in si prihrani 
dosti denarja 

čiščenje in likanje 
je pyotrebno večkrat, ker se prah in umazanija 
zajesta med nitke. Časih ni več moči obleke 
očistiti doma. zato jo dajmo v čistilnico, sa j tisti 
denar ne bo proč vržen, ki ga plačamo čistilnici. 
Pri likanju pa pazimo, dn obleke ne zupalimo 

Klobuk 

očistiš znotraj z močno mešanico vode in jesiha. 
Zlasti je to pxitrebuo, če je klobuk prepoten. 

Irhaste rokavice 

postanejo od pranja trde in grde oblike Zatorej 
daj v vodo za izplu.kovanje dve žlici glicerina 

Dežniki 

obledijo. a bodo zopet lepe barvo, če jih '»krtačiš 
/. močno kavo ali čajem. Pri tem seveda dežnik 

Iz kuhinje v kuhinjo 

razpneš. Čc je dežnik raztrgan, nikar ne šivaj, 
ampak prilej>i na narobni strani obliž. 

Čevlje 

je treba dati na kopita — če jih imaš — da se 
počasi posušijo. Nikoli jih ne daj na peč ali 
štedilnik. Dobra moža zu čevlje pu celo slabim 
čevljem podaljša življenje in jim du lep videz. 

Nogavice 

moraš večkrat oprati, čim večkrat so oprane, 
tem del j so cele in tople. 

Volneno perilo 

pereš zmeraj v mlačni, a nikoli v vroči vodi, da 
se preveč ne uskoči. Ko izpiraš tako perilo, mora 
biti voda tudi mlačna in ne mrzla, sicer sc volna 
sprime Isto velja za pranje volnenih vrhnjih 
jopic, žemperjev in puloverjev. 
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Praktičnn omarica lepe oblike, ki se prilega okro-
gli obliki izliva pri vodovodu. V omarico moreš 
dati priprave zu ribanie. za čišieujo čevljev in 

pudubuu. 

IV M 

f. 

Moderna mesnica 

Lejx> in človeško meso je na prodaj jx) naših 
ilesnih dvoranah. Ozaljšano je z uekaj trukovi. 
Josuto z belo štnpo in namazano z rdečilom in še 
odišavljeno. Kakor eo ribe najboljše, če še žave 
kupiš, tako je tudi to meso še živo. če ima dušo, 
je vprašanje; če kaj okusa in morule, ni več 
vprašanje. Ali ni nikogar na plesišču, ki bi iz-
žvižgal te gole hrbte in pleča in razporke vrh 
beder? Ali niso matere več matere, da se same 
razgaljajo in da svoje hčere pustijo kot meso 
na prodaj? Го niso starokopitna in ne vprašanja 
za moralne ocvirke. Če že ni to pogluvje greha, 
jc pa poglavje okusa, lepotnega občutenja. Ali 
se te mesenine zares nikomur ne studijo? 

t«.»|.IJr.>00(/]| 

'-5 Darmol, sredstvo za odvajanje 
' se Cesto 

potvarja. Radi tega 
pazite pri nakupu, da nosi vsa-
ka tableta besedo Darmol in 
zarezo v obliki črke T. Zahte-
vajte samo originalni Darmol. 

Zdrobovi hrofi 
Zavreš liter mleka, ki je v njem 6 dkg pre-

snega masla, ščepec soli in zakuhaš 20—25 dkg 
pšenične^a zdroba, da se zgosti. Ubiješ v to 2 
rumenjaka in 1 jajce / beljakom Potem daš 
to goščo za 2 prsta na debelo nu vlažno desko, 
izrežeš krofke, ki jih opražiš na masti in po-
treseš s sladkorjem. Zraven daš čežano. 

Spi inača na angleški način 
Spinačo otrebiš pecljev in liste kuhaš pet 

minut v slani vodi: vode je treba le toliko v 
loncu, do je tlno pokrito. Potem daš Spinačo nu 
sito, da se osuši. Nato streseš špinačo v porcijah 
na krožnike in daš na vsak kup>čck košček sve-
žega presnegu masla. 

Snežene kepice 
Iz beljakov, ki 60 nam ostali od krofov, na-

pravimo zelo okusno sladkorno slaščico. Beljake 
stolčemo v trd sneg (na 1 beljak denemo 8 dkg 
sladk. poprha), ki ga nalahko primešamo snegu, 
dodamo še nekoliko vanilije in zmes ali nabriz-
ganto na majhne oblate, ali pa tudi z žličko na-
pravimo kepice na pekačo ali kakšno pločevino, 
denemo jih v ohlajeno pečico, da sc deloma spečejo 
in deloma osuše. Damo jih k čaju. 

Koštrun tako in tabo 
V državah, kjer posebno varčujejo z živili, 

so iznašli tudi precej kuhinjskih navodil, jio ka-
terih jioceni, [>a dobro jedo. Ker pri nas tudi 
nimamo ničesar odveč, bo mogoče to ali ono go-
spodinjo zanimalo, kakšne so te jedi in jih bo 
tudi sama skuhala za svojo družino. To so tuko 
zvane »jedi iz ene posode«. 

Koštrunovo meso razrežeš na majhne kose, 
dodaš dosti čebule, ščepec soli in popra in opru-
žiš. Vrh tega naložiš zeleno, korenje in krompir 
v kosih Vse skupaj naj se skuha do mehkega in 
le toliko vodo dolivaš, da se ne prismodi. 

Koštrunovo meso z veliko čebule vred ope-
češ, dodaš malo kubanegu fižola, olupljenegn 
surovega krompirja in vse skuhuš do mehkega 
in osoliš in popopraš. 

Koštrun čebulo, zelenjavo, krompir v kosih 
kuhaš skupaj in je jed prav izvrstna. 

Gc spidinjskodelov kilometrih 
Na nekem angleškem zborovanju jc imela 

go»pa Murphy razpravo, kjer jc povedala, dn 
vsako gospodinja, ki sama vse dela, jomi je na 
leto toliko posode, kolikor bi je šlo na prostor 
štirih kvadrutnih kilometrov. Oblek očisti toliko, 
da bi, razobešene, visele na 3 km dolgi vrvi in 
šip umije za 1.5 km dolžine, a z ribanjem joriba 
ploskev v dolžini 7.5 km. 

»To Jo sleparija! To blago ni volneno, lejte, 
molji se ga niti dotaknili nisol« 

V šoli se učijo o čutilih. Nato govorijo o 
raznih bitjih, ki imajo čutilu bolj razvita ko 
človek. 

»Kdo vidi lo l je ko človek?« vpraša učitelj. 
»Orel, jastreb,« odgovori razred. 
»Kdo j»a bolje sliši?« 
»1'os, mačka!« 
»Dobro,« pravi učitelj. »A kdo po bolje 

duha?« 
»Vijolica«, sc oglasi vsa sročua ucku dukLua. 



Nas domači zdravnik 
T. M. M. — Čudno omotico pri hoji in slabo 

spanje opazujete že dalj časa pri sebi. Zdravnik 
je našel nekaj slabokrvnosti, sicer pa nič nevar-
nega. Vam je pa le težko in ne morete delati. 
Gotovo vam je zdravnik preiskal tudi kri, zmeril 
krvni pritisk ter pregledal seč zaradi suma na 
bolezen ledvic. Kupite si v lekarni liste melise. 
Vzemite 5 gramov listov na četrt litra vode, sku-
hajte si čaj in ga popijte tekom dneva. To delajte 
redno skozi osem dni. Ako bi se stanje v kratkem 
ne zboljšalo, pojdite k strokovnemu zdravniku za 
živčne bolezni ali pa v bolnišnico. 

M. S. — škilavost se da v precejšnji meri 
/boljšati ali celo popolnoma odstraniti z operacijo, 
deloma tudi z očali. Seveda se morate obrniti v 
ta namen na svojega zdravnika ali pa pojdite v 
ljubljansko bolnišnico. Tu boste dobili tudi naj-
lažje informacije na vaše drugo vprašanje. 

I. Z. L. — Pljučni katar, ki se je precej zbolj-
šal po zdravljenju pri zdravniku in s spremembo 
kraja, bi radi popolnoma odpravili z domačim 
zdravljenjem. Nabavite si drobno narezane kore-
ninice sleza (Althaea officinalis), vzemite jih za 
jedilno žlico, dodajte dva kozarca vode, kuhajte 
15 minut, precedite in še enkrat z medom pre-
kuhajte. Pijte vsaki dve uri po eno jedilno žlico. 

S. ,J. N. — Slaba navada, ki jo omenjate, po-
vzroča veliko telesno, še bolj pa moralno škodo 
vsaki osebi, ki se začne s tem baviti. Izberite si 
primernega življenjskega sopotnika, pa se poro> 
čite: to bo najboljše zdravilo. 

U. G. R. — S. R. — Ali je jetika nalezljiva, 
vas zanima. V zadnjih letih je v Sloveniji o tej 
bolezni bilo toliko govorjeno in pisano, da sem 
prepričan, da bi na vaše vprašanje lahko odgo-
vorila večina Slovencev pritrdilno: da, jetika je 
nalezljiva bolezen. Zaradi tega tudi zahtevamo, da 
se morajo bolni ločiti od zdravih. Nalezljiva pa je 
jetika zaradi tega. ker jo povzročajo bolezenske 
kali. palčice ali bacili jetike, ki se nahajajo v bsl-
nikovem telesu (v bolnih pljučih, v drugih bolnih 
organih, v krvi itd.), pa tudi v mnogih njegovih 
izločeninah (predvsem v pljunku, seču, blatu itd.). 
Vidi se vam, da ste tudi vi že mnogo slišali o 
jetiki, zato vprašujete dalje: kaj je to odprta in 
zaprta jetika? Kljub temu, da imajo vsi jetični 
bolniki v svojem telesu polno kali jetike, jih 
vendar vsi ne izločajo v svojih izmečkih. To velja 
posebno še za pljučno jetiko. Večina ljudi, ki 
imajo pljučno jetiko ali sušico izloča v svojem 
pljunku tudi polno bacilov. Ker imajo ti bacili 
prosto pot iz pljuč v zunanji svet, zato pri takih 
t>olnikih pravimo, da imajo o d p r t o jetiko. Ti 
so seveda zato nevarni za okolico. So pa drugi 
bolniki, pri katerih ne najdemo v pljunku nikakih 
bacilov jetike; pljuča so sicer znotraj razpadla, 
vendar bolna mesta ali votlinice (kaverne) nimajo 
nobene zveze z večjimi ali manjšimi dušniki. 
Votlinice so zaprte, bacili ne morejo nikamor ven. 
Pljunek je sicer gnojen, vendar v njem ni bacilov 
jetike. V tem primeru pravimo, da ima tak bolnik 
z a p r t o vrsto tuberkuloze. Te vrste bolnik sicer 
ni nevaren za okolico, vendar moramo pri ujem 
biti oprezni, ker se lahko vsak hip predre tisti 
zid, ki loči kaverno od bronhija (dušnika), in 
pljučni vulkan zopet lahko začne bruhati lavo z 
bacili jetike. Sušica postane s tem zopet odprta. 
— Ni vam dovolj to vprašanje, vprašujete še na-
prej: ali je kostna jetika nalezljiva? Tudi kostna 
jetika je nalezljiva, vendar mnogo manj kol pljuč-
na. — Ali so odprto jetifnc rane tudi nevarne za 
okolico? Tudi v takih ranah se nahajajo bacili 
jetike, čeprav včasih v malem številu, zato so te 
vrste rane tudi lahko nevarno. — Jetika nima 
omejene starostne dobe: od dojenčka do starčka, 
vsakdo je lahko podvržen jetiki. Res pa je, da je 
največ primerov te morilke med prebivalstvom v 
starosti od 15 do 35 let. Vsak CÎovek je dolžan 
ukreniti vse, da ne oboli za jetiko sain, pa tudi 
njegova družina. V ta namen se mnogo gibajte 
na svežem zraku in na soncu. Če pa je kdo v 
vaši družini že bolan, tako da pri njem opazujete 
sumljive znake: pokašljevanje, malo zvišano tem-
peraturo, ponočno potenje, hitro utrudljivost itd., 
poskrbite, da bo šel čim prej k zdravniku. 

Isti. — Rane v želodcu iu črevesju so nevarne 
zaradi večkratne krvavitve in možuosti razpoke. 
Bolniki s takimi motnjami spadajo v roke zdrav-
nika. 

K. K. M. — Mozoljčki za ušesom se vam več-
krat ponavljajo in močno srbijo. Ta nevšečnost je 
sicer mnogokrat doma pri otrocih, včasih pa nad-
leguje tudi odrasle. Začenja se posebno pri lju-
deh, ki premalo pazijo na telesno čistoto, ali pa 
si pozabijo posušiti Člotično mesto po umivanju. 
Nekateri pa so tudi k takim izpuščajem nagnjeni 
zaradi pogostega zaprtja ali česa drugega. — Do-
tična mesta nikar ne umivajte z vodo, pač pa ga 
naprašite enkrat duevno s cinkovim praškom, ki 
ga imate. 

Isti. — Rumena barva kože in zlati prameni 
v očeh govore za zlatenico, ki se razvije, ako 
žolčevod ni prehoden in zaradi tega žolč prehaja 
v kri. Ker iz vašega dopisa ne morem razpoznati, 
kakšna bolezen zapira pri vas prehodnost žolče-
voda, vam zaradi tega tudi ne morem dati točnega 
navodila, a vam priporočam, da se obrnete na 
svojega zdravnika. 

J. M. Š. — Ohromitev ličnega živca vam je 
ugotovil zdravnik. Neprijetno stanje traja že uekaj 
tednov, pa se noče zboljšati kljub elektriziranju in 
drugemu zdravljenju. — Vaše težave so nastopile 
bržkone po influenci ali pa so revmatične narave. 
Opozoriti vas moram takoj, da je bolezen zelo 
trdovratna, zato nikar ne obupavajte, tudi če 
traja to stanje še nekaj tednov ali mesecev. Okre-
piti in poživiti bo treba živčevje, kar ste že začeli. 
У ta namen so sedaj v rabi tudi razni vitaminski 
preparati. Ako bi ne bilo kmalu dobro, pojdite 
še v Ljubljano k zdravniku za živčne bolezni. 

Isti. — Izpuščaj, ki ga omenjate, ni sicer ne-
varen, je pa neprijeten, zato je umevno, da se 
ga hočete čim prej iznebiti. Kopajte si dotični 
del telesa dnevno po 10 minut v topli raztopini 
hipermanganovega kalija, nato osušite brez drg-
njenja in posipajte z otroškim praškom. 

S. P. L. — Vaše težave so popolnoma razum-
ljive in prirodne, zaradi tega si ni treba delati 
prav nikakih skrbi, marveč mirno še dalje oprav-
ljajte lahka dela. Skrbite, da bo vedno kdo od 
domačih v vaši bližini. 

J. S. — Ali so male morske ribice zdravju 
škodljive, če jih ljudje uživajo — kot je to po-
navadi — »z glavo in repom«? To delajo ljudje 
že tisočletja brez splošne škode, saj bi bilo prak-
tično nemogoče oddeliti vse najmanjše koščice. 
Tudi v drugi hrani se nahajajo večkrat trdi delci, 
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na primer manjše koščice v sadju, katere posebno 
otroci požirajo z največjim veseljem in jih tudi 
izločajo brez škode. Seveda se primerijo tu in 
tain kakšne težave, navadno brez težjih posledic. 
Nalašč uživati koščice ter »ribje glave in repe« 
seveda ni priporočljivo, posebno ne pri večjih 
ribah in ribicah (morski volk). 

M. Š. L. — Bolečino na desnem ramenu so 
najbolj verjetno revmatične narave, saj ste spre-
membam vremena bili izpostavljeni dovolj. S ko-
stolomom pred dvajsetimi leti ne bodo imele ve-
liko zveze, ker jih dolga leta sploh niste občutili. 
Vtrite v dotično mesto enkrat na dan. najbolje 
zvečer, kafrov vinski cvet, nato pa toplo zavijte. 

M. K. Z. — Uolefi krči v trebuhu, hujšanje 
kljub dobri hrani, živčni napadi, hude sanje in 
druge nadloge vas mučijo že nekaj let. Zdravnik 
vam je dognal živčno bolezen. Le ravnajte se po 
njegovih navodilih, in uživajte brez skrbi prašek, 
ki ga omenjate. Zaradi drugih težav si dajte pre-
iskati tudi seč in kri, ker imam precej povoda 
sumiti na sladkorno bolezen. 

M. H. S. L. — V trebuhu vas večkrat boli in 
napenja, zaprti ste mnogokrat, včasih se vam 
peha, pa tudi črvom podobne gliste vas često 
»zapuščajo«, včasih imate tudi omotico. — Menim, 
da bo potrebno najprej odpraviti gliste. Zato 
imate dobro domače zdravilo: čebulo, česen in 
sveže korenje, ki so že marsikomu pregnali čre-
vesno golazen. Ako bi še ne bilo dobro, kupito 
v lekarni dva glistna medenjaka, zaužijte enega 
zvečer, enega zjutraj na tešče, pa se bo kmalu 
število glist zmanjšalo. 

M. F. Š. — Že preko dvajset let imate 
skrčeno nogo v kolku, vsako leto se vam nekaj-
krat odpre rana na »sedalu«, iz katere teče nato 
nekaj tednov gnoj, nakar se rana zopet zaceli. 
Zdravili ste se v bolnišnicah brez posebnega 
uspeha. — Vse govori za bolezen kosti — kostno 
jetiko. Bolezen za življenje sicer ni naravnost 
nevarna, je pa sila dolgotrajna. Od domačih sred-
stev je še najboljše in najcenejše — sonce. Ob-
sevajte si dotične dele telesa na ta način, da za-
čnete prvi dan s kratkotrajnim obsevanjem (5 
minut) in nadaljujete slopnjema vsak dan malo 
več, da dosežele dve do tri ure na dan. Tisto 

mazilo pa tudi lahko uporabljate. Morate se tudi 
splošno okrepiti. Ako vam je mogoče, pojdite v 
Kraljevico (pri Sušaku) v bolnišnico za kostno-
bolne za nekaj mesecev. 

Š. L R. — Odločiti se vam je težko, pravite: 
na eni strani vas »kličejo in mičejo« čudovite oči 
in živahnost, na drugi strani vas veže lepota zna-
čaja in vse poželjne vrline. Kaj naj vam poseb-
nega svetujem, ko ste si sami na jasnem, kje vain 
bo vzklila sreča življenja, kje mir! Vsako vino 
mora prevreti, da je dobro, tudi vi boste našli 
pravo srečo po viharnem življenju v čimprejšnji 
zakonski zvezi z izvoljenko, ki jo krase po vaših 
besedah »vse dobre lastnosti žene«. Ne oklevajte, 
temveč delajte in zopet delajte. 

M. N. Š. — Na operativno zboljšanje svoje bo-
lezni lahko še počakate nekaj mesecev, dokler se 
vaše razmere drugače ne uredijor Tačas seveda 
no smete nič težkega delati in ne nositi težkih 
predmetov. Za začasno pomoč se dnevno kopajte 
v mlačni vodi, ki ji primešate nekaj zavrelice 
hrastovega lubja ali senenega droba. Po kopeli 
so dobro osušite in posipajte zunanje dele z 
otroškim praškom, čez nekaj mesecev pa le poj-
dite v ljubljansko bolnišnico. 

Š. I. B. — Vaše navedbe so precej sumljive 
za resno bolezen. Ker ste itak zavarovani, se 
obrnite na svojega zdravnika, da vas pošlje po 
svoji uvidevnosti k specialistu pri centrali v Ljub-
ljani ali pa v bolnišnico, da se bolezen točno 
ugotovi. Sedaj je še vedno pravočasno, vendar 
nikar več ne odlašajte. 

F. U. M. — Za zmanjšanje vaših tegob je 
nad vse potrebna popolna telesna čistota, zaio 
se kopljite redno vsak drugi dan v sedeči in 
enkrat na teden v polni kopeli. Vodi v sedeči 
kopeli prilijle zavrelico hrastovega lubja, kakor 
že zgoraj omenjeno. Ako bi ne bilo v kratkem 
boljše, se obrnite na zdravnika zaradi podrob-
nejše preiskave. 

V. J. T. — Po vsem telesu vas močno srbi, 
posebno zvečer in ponoči, tako da se morate ne-
prestano drgniti in praskati. Vaša bolezen me zelo 
spominja na garje, zato svetujem, da stopite čim 
prej k zdravniku ali pa na kožni oddelek bližnje 
bolnišnice. Vsako drugo domače zdravljenje je 
mnogo predolgotrajno in ne doseže pravega 
uspeha. 

Ostali pridejo na vrsto prihodnjič. 

Pravni nasveti 
Dolg pri revnejšem upniku. I. P. D. — Up-

nik, ki je v slabšem gmotnem položaju kakor Vi 
dolžnik, zahteva takojšnje plačilo dolga. Vi uži-
vate zaščito in vprašate, če ste tudi glede tega 
dolga zaščiteni. — Dolžniki kmetje no uživajo 
zaščite, če so v boljšem gmotnem položaju od 
svojih upnikov. Ob sporu odloči za dolžnika 
krajevno pristojno okrajno sodišče. 

Dedna pristojbina od podedovane terjatve. 
C. P. — Dedič je podedoval terjatev iz posojila 
in to leta 1934.. Sedaj se je z dolžnikom, ki je 
zaščiten kmet, tako poravnal, da se dolg zniža za 
polovico. Vprašate, če ima sedaj pravico, da se 
dedna pristojbina tudi zniža na polovico. — De-
dna taksa se odmeri vsakomur po čisti vrednosti 
vse njemu pripadle imovine. Ker je vsa terjatev 
pripadla dediču in se jc šele potem, ko jc dedna 
taksa že bila odmerjena, znižala na polovico, po 
našem mnenju ni zakonite podlage za znižanje 
dedne takse. 

Dolg pri bratu. G. A. Več let ste iz tujine 
pošiljali svoje prihranke bratu. Sedaj ste postali 
nesposobni /a delo iu dobivate le malo rento. 
Radi bi, da Vam brat vrne denar, vendar sc iz-
govarja na zaščito in govori, da mu morate po-
slati neko obveznico in obračun ter da sc mora 
dolg znižati za polovico. Vprašate, ali lahko za-
htevate vrnitev vse posojene vsote. — Če brat 
živi v boljšem gmotnem položaju kakor Vi, ne 
uživa zaščite in Vam mora plačati vso terjatev. 
Sicer pa mora upnik poslati zaščitenemu 
kmetu obračun in novo obveznico, kakor smo o 
tem že pisali nazadnje 23. januarja t. 1. pod na-
slovom »Če upnik dolžniku-kmetu nc pošlje ob-
računa«. 

Generator. Z. F. P. Kupili ste generator za 
oglje od prodajalca, ki še ni kupnine popolnoma 
izplačal prejšnjemu lastniku. Vprašate, če lahko 
terja prejšnji lastnik kupnino od vas, ki sedaj 
generator posedujete. — S prvotnim lastnikom 
nimate nobene pogodbene obvezo. Ta lahko terja 
plačilo samo od svojega kupca, ne pa od vas. Vi 
ste dolžni plačati kupnino le svojemu prodajalcu. 
Tudi ne more prvotni lastnik od vas zahtevati 
izročitev generatorja, ki ste ga kupili od osebe, 
kateri ga je prvotni lastnik sam izročil. 

Brez drvarnice. B. T. B. Nad 30 let ste uživali 
drvarnico svoje sosede, ne da bi bila ta pravica 
vknjižena. Posestvo sosede je bilo sedaj na dražbi 
prodano. Vprašate, če ste s tem izgubili svojo 
pravico ali ne. — Ker vaša pravica ni bila vknji-
žena, bi morali ob priliki sodne cenitve opozoriti 
sodnega odposlanca na svojo pravico, kar bi se 
pač tedaj zapisalo. Če tega niste storili in če pred 
dražbo kupca na svojo priposestvovano pravico 
niste opozorili, tako da je kupil posestvo v za-
upanju na javne knjige bremen prosto, potem ste 
izgubili svojo priposestvovano služnostno pravico, 
ker ni bila pravočasno vknjižena. 

Službeni položaj. M. K. Po vašem opisu dela, 
ki ga izvršujete, ste po našem mnenju zavezani 
pokojninskemu zavarovanju pri Pokojninskem za-
vodu. Če vas službodajalec ne prijavi, se lahko 
priglasite sami. V primeru spora, ali ste ali niste 
zavezani pokojninskemu zavarovanju, t>o odločila 
banska uprava. 

Zgubljena pravda. K. L.. Glina. Če je bila 
vaša pravda pri Stolu sedmorice in ste jo tam 
zgubili, potem je ta pravda dokončno razsojena 
in morate plačati stroške svojega in nasprotnega 
zastopnika. — Te pravde najbrže ne bi bilo, če 
bi napravili pismeno izročilno pogodbo pri no-
tarju in bi se pač vse zapisalo, ne pa tako, kot 
sedaj, le ustno in brez pravih prič. Svetujemo 
vam, da svoje razmerje s pastorkom uredite in 
vse to pismeno ugotovite, da ne 1к> nove pravde. 

Nakup zemljišča. J. P. Pri kupnih pogodbah 
za nepremičnine mora notar ali eodišče overoviti 
podpis prodajalca na kupni pogodbi, v kateri se 
dovoli prepis zemljišča na novega kupca. Vse dru-
go lahko stranke saille napravijo, če to znajo. 
Skico lahko naročite pri vsakem pooblaščenem 
geometru. Posestni list dobite pri katastr. upravi; 
tam vprašajte za stroške. 

Obresti za posojilo. F. V. L. Če niso bile ob-
resti od posojila točno določene, ni pa bilo po-
sojilo dano izrecno kot brezobrestno, potem ima 
upnik pravico zahtevati zakonite 5% obresti od 
dolžnika. 

Posojilo umrlega Amerikanca. F. V. L. Če je 
oče, ki je umrl v Ameriki, zapustil terjatev, ki 
jo ima (io nekega dolžnika o domačem kraju, po-
tem je potrebno, da se pri domačem sodišču iz-
vede zapuščinska obravnava o zapuščini pokoj-
nega očeta. Dediči bodo potem upravičeni izter-
jati očetov dolg. Če dolžnik prizna dolg le v 
znesku 10.000 din, dejansko pa je dobil od očeta 
posojenih 15.000 din, poteiu bodo morali dediči 

tega dolžnika tožiti za povračilo celega dolga. Kot 
dokaz o višini očetovega posojila bo sodišče upo-
števalo tozadevna očetova pismena sporočila do-
mačim, koliko iti kdaj je dolžniku poslal denar, 
lahko si pa dediči tudi preskrbijo od poštne di-
rekcije potrdilo, koliko je v teh letih po pošti 
pokojni oče poslal dolžniku denarja. 

Prenos lastnine. A. H. G. Za prenos lastnine 
zemljišča je pri vas potrebna odobritev od zem-
ljiško prometne komisije. Zato sklenite kupno 
|x>godbo le pod pogojem, da bo komisija prenos 
lastnine dovolila, sicer postane pogodba brez-
predmetna. 

Med dvema snubcema. J .š. Če se je dekle 
odločilo za drugega snubca, prvega pa zavrnila, 
je pač to njena stvar. Če pa je drugi snubec le 
z obrekovanjem prvega snubca dosegel uspehe 
pri dekletu, potem pač lahko obrekovanj snubec 
toži obrekovaica zaradi žal jen ja časti; če bo s tem 
tudi pridobil naklonjenost dekleta, je pa drugo 
vprašanje. Če je dekle 6edaj pod »hipnotičnim« 
vplivom drugega snubca, jo bo že čas ozdravil in 
zresnil. Zaljubljenci se pač ne dajo prepričevati 
z razlogi. 

Posojilo staršem. M. N. Š. Lastnoročno pod-
pisano potrdilo staršev, da so od eina sprejeli 
jiosojilo, bo pač, v zvezi z izpovedjo sina, da je 
res staršem naštel posojilo, zadosten dokaz, če bi 
po smrti staršev njuni dediči hoteli ta dolg za-
tajiti. Če se hočete izogniti pravdi, vam svetujemo, 
da starše že sedaj zaprosite, da dovolijo, da 6e 

VSAK nima toliko denarja, 
da more potovati » 
kopališče 

TODA 
VSAKDO bi morai dati za zdravfe 

letno 100—150 dinarjev in 
piti mesec dni mesto druge 
vode 

Radenski zdrav Uni vrelec 
onega z rdečimi srci. 

za svoj dolg vknjižite. V to svrho naj starši pod-
pišejo zadolžnico pred sodiščem in na temelju 
tako podpisane zadolžil, lahko predlagate vknjiž-
bo na posestvu in si s tem zavarujete terjatev 
tudi ob smrti staršev. 

Spor zaradi prodanega lesa. I. B. š. — Neki 
tvrdki ete prodali določeno količino lesa za dolo-
čeno ceno in se dogovorili, da bo tvrdka les pre-
vzela ob določenem času in ta'krat plačala kupnino. 
Pravočaeno ste les pripravili in tvrdko priporo-
čeno opozorili, da pripravljeni les prevzame. Ker 
niste dobili odgovora, ste osebno govorili 6 tvrd-
ko, ki je rekla, da bo v par dneh prevzela les. 
Čakali ete še oeem dni brezuspešno in nato, ker 
ste potrebovali denar, les prodali drugemu in o 
tem obvestili prvega kupca. Ta pa zahteva, da 
tekom 20 dni pripravite drug les, eicer ga bo ku-
pil na borzi m bo vas obremenil za razliko ;n 
stroške. Vprašate kdo ima prav? — Ko je bil 
kupec v zamudi 6 prevzemom in plačilom lesa, ste 
imeli trojno izbiro: 1. smeli ete od kupca zahte-
vati izpolnitev pogodbe in odškodnino zaradi za-
mude v izpolnitvi; 2. smeli ste, po predhodnem 
opominu, les na račun kupca na javni dražbi ali 
pa na borzi prodati in zahtevati od kupca od-
škodnino za razliko; 3. smeli ste. po opominu in 
brezuspešnem poteklem naknadnem roku odstopiti 
od pogodbe. Kupcu ete pa morali sporočiti, za kaj 
ete se odločili. Če ete tvrdki takrat, ko ete ii uelno 
dali naknadni rok, tudi rekli, da po preteku tega 
roka odstopate od pogodbe, potem 6te pravilno 
postopali in ne more več zamudni kupec zahtevati 
od vae izpolnitev pogodbe. Če ste pa tvrdki rekli, 
da boste še čakali, da bodo prevzeli 1ев, in niste 
izjavili, da 6icer odetopate od pogodbe, potem ni-
ete smeli brez predhodnega pristanka les drugemu 
prodati in ete dolžni kupcu dobaviti pogojeni les. 

Menjava zemljišč. M. G. Radi bi s sosedom 
menjali zemljišče, vendar bi to radi tako napra-
vili, da bi bilo brez stroškov. Vprašate, ali je 
mogoče napraviti takšno menjavo in ali bo ve-
ljavna pred sodiščem. — Menjavo morate napra-
viti v obliki pismene menjalne pogodbe, sestav-
ljene tako, da bo sposobna za prepis zemljišč v 
zemljiški knjigi, kakor n. pr. kupna pogodba o 
kupoprodaji zemljišč. Zato brez predpisanih taka 
in legalizacije podpisov ne bo šlo. 

Pri naboru sposoben. L. K. Pri naboru so 
Vas spoznali za sposobnega, čeprav imate »srčno 
napako«. Vprašate, ali bi dosegli radi tega opro-
stitev vojaške službe. — Ko boste vpoklicani, se 
javite vojaškemu zdravniku, pa boste zvedeli, čo 
je Vaša srčna napaka res takšna, da ste nespo-
sobni za vojaško službo. 

Dolg iz leta 1931. Ubožna bajtarica ste, ki se 
preživljate samo s kmetijstvom. Dolžni ste posest-
niku, ki Vam preti s tožbo. Vprašate, ali uživate 
zaščito. — Čo Vaši dohodki izvirajo pretežno iz 
kmetijstva, čeprav obdelujete le tujo zemljo, uži-
vate zaščito. Preskrbite si od občine potrdilo, da 
ste kmet in o tem obvestite upnika. V ostalem pa 
preberite naš odgovor objavljen v nedeljo 23. ja-
nuarja 1938 pod naslovom »Če upnik dolžniku-
kmetu ne pošlje obračuna«, in se po njem rav-
najte. 

Žena upokojenega žandarmerijskega nared-
nika. D. L. V primeru moževe smrti, ki je staro-
upokojenec, se bo ženi odmerila pokojnina po se-
daj veljavnem zakonu. 

Kmetijski nasveti 
Pika pri kokoših. M. J. Č. — Zadnji čas se 

je pri vaših kokoših pojavila bolezen, ki j i pra-
vite pika na jeziku, ker se na njegovem koncu 
napravi trda koža. Tukajšnje gospodinje imajo 
navado, da to kožo odstranijo z iglo ter rano 
zalijejo z jedilnim oljem. V največ primerih pa 
kokoš potem shira in pogine. Želite vedeti, kako 
preprečiti to bolezen, oziroma, kako jo pravilno 
zdraviti. — >Pika« je med perutnino zelo raz-
širjena bolezen, ki največkrat nastane zaradi 
prehlajenja; ne smatramo je pa za nalezljivo. 
Kokoš se zaradi prepiha, mrzlega in mokrega 
vremena ali iz kakega drugega vzroka prehladi 
in posledica je vnetje sluznic v kljunu, nosu in 
požiralniku. Iz sluzhic se izceja rumenkasta, 
sluznata, vlečljiva, gnojna tekočina, ki popol-
noma zamaši nosnice. Če pa nanje pritisnemo, 
se ta sluznina iz njih izceja. Naravno je, da 
je s tem živali preprečeno dihanje skozi nos, 
zaradi česar mora dihati samo skozi kljun, ki 
ga drži vedno odprtega. Na tem bolne živali 
pogosto kihajo, ker se hočejo iznebiti neprijet-
nega katarja v nosnicah. Ker dihajo živali skozi 
odprti kljun, se jim zaradi suhega zraka nežne 
sluznice na jeziku in v požiralniku posušijo, 
razpokajo ter dobijo raskavo obliko. Posebno 
jezikov konec se obda z belo roženo kožo, od 
česar imamo baš ime te bolezni: » p i k a n a 
j e z i k u « . Pika na jeziku, ni torej vzrok, am-
pak lo posledica bolezni — prehlajenja ali ka-
tarju v nosnicah. — Mnoge gospodinje imajo to 
grdo navado, da kokoši izrežejo piko, t. j. konec 
jezika, kar je naravnost trpinčenje živali. Bolno 
žival zdravimo zaradi prehlajenja, (totem šele 
bo ozdravela. Kokoš, ki začenja dobivati piko, 
kar opazimo po odprtem kljunu, postavimo v 
kak koš ali zaboj na toplo. Na razpolago j i 
mora biti vedno sveža, nekoliko mlačna voda. 
Večkrat na dan ji namnžemo jezik in požiralnik 
/, zdravim jedilnim oljem s pomočjo peresa. 
Nosnice in oči izmivamo često z mlačno vodo. 
v katero smo kanili par kapljic lizola ali ka-
kega drugega ra/kuževalnega srcdsktva. Kot 
hrano ji pokladamo malo na drobno seseklja-
nega Špelin in mehke krme. Glavno pa je to-
plota in obvarovanje pred prepihom, potem bo-
lezen kmalu izgine. Če se ta pri vas pojavlja v 
večjem obsegu, je to znak. dn jc perutnina v 
kurniku ali kje drugod podvržena prepihu in s 
tem prehladu. Odstranite ta vzrok in »pika« bo 
preneha ia sama od sebe. 

Smolika na breskvah, ne rak. A. N. M. — Na 
zelcnjadnem vrtu imate nekaj breskev, izmed 
katerih je ena mlada dobila na deblu, tam, kjer 
začenja krona, otekline in rane, kar smatrate 
za ruku Blizu te breskve raste marelica, katere 
veje se dotikajo Bojite se, da jc to nalezljiva 
bolezen. Radi f « i vedeli, kako temu od pomoči. —-
Kar smatrate vi za ru.ka, bo najbrž smolika. ki 
je pri koščičastem sadnem drevju običajna bo-

lezen. Iz ran se najbrž izceja smoli podobna 
tvarina, ki se na zraku strdi; je to prav za prav 
guma, ki se v vodi topi. To bolezen povzroča 
nered v prehrani in prebavi drevesa; ako n. pr. 
dobiva rastlina preveč dušika, premalo pa apna, 
kalija in fosforove kisline. To moti notranje 
ravnotežje med neprebavljeno in prebavljeno 
hrano, zaradi česar se del iste pretvori v gumo 
(smolo), ki prodira na dan skozi razpoke v koži 
in tvori manjše ali večje rane. Tudi če je drevo 
kje močno ranjeno, lahko nastopi smolika; da-
lje zaradi pozebe, zaradi katere odmrje velik 
del prebavil, prehudo obrezovanje ob nepravem 
času, dolgotrajno deževno vreme in drugo. Do-
gnano je tudi, da trpi za smoliko le bolj mlado 
breskovo drevje, dokler ne rodi. Starejša, že 
rodeča debla so navadno bolj zdrava. Zmerno 
obrezovanje z ostrim nožem ob pravem času, 
preden drevje odžene, in poleti, ko čvrsto raste, 
ne privede tako lahko do smolike. — Iz navede-
nega boste lahko ugotovili pravi vzrok te bo-
lezni pri vaši breskvi. Ta seveda ni nalezljiva. 
Zdraviti jo boste pač morali po vzroku, zaradi 
katerega je nastala. Najbol j verjetno se nam 
zdi, da dobiva to drevo preveč dušika, ker vrt 
najbrž krepko gnojite s hlevskim gnojem. Temu 
pa manjka zlasti fosforne kisline in apna Če bi 
to bil vzrok, bi bilo najbolje, da pognojite okrog 
njo (pa tudi ostalim drevesom to ne bo škodo-
valo), močno z žganim apnom — apnenim pra-
hom in fo'sforno kislino. To bo zemljo zelo iz-
boljšalo in odpravilo tudi vzrok smolike na bre-
skvah. 

»Duh vašega moža se noče in uoče prikazati 
ali je bil za natakarja?« 



Maska Rdeče Smrti 
Rdeča Smrt je že dolgo pustošila deželo. 
Dotlej j« oi bilo kuge, ki bi bila tako usodna 

ali taiko œiudna. Kri je bila njeno utelešenje in 
njen pečat — rdeča io strahotna kri. Začenjala je 
z rezajočimi mukami m nenadno omotico, nato ie 
privrela kri iz vseh znojnic m telo se je pričelo 
razkrajati. Škrlatne pege po vsem telesu iu zlaeti 
po obrazu eo bile kužno prekletstvo, ki eo žrtev 
izključile od pomoči in sočutja soljudi. In napad, 
potek in konec bolezni, vee se je zgodilo v pol ure. 

Toda princ Prospero je bil vesel in neustrašen 
in pameten. Ko je v njegovem kraju pomrlo do 
polovice ljudi, si je izmed vitezov in g tep i z dvora 
izbral za družbo tisoč zdravih in lahkoživih prija-
teljev in ee z njimi umaknil v samoto enega izmed 
evojih utrjenih gradov. To je bila razeežna in mo-
gočna stavba, zgrajena po prinčevem lastnem oku 
tu, sicer ekscentričnem, toda odličnem. Močan in 
visok zid z železnimi vrati jo j« obdajal. In po-
tem ko so ee dvorianiki preselili v gradič, eo pri-
nesli talilne peči ш težka kladiv« m so zvarili 
z»pahe. Sklenili so, da nikomur ne bodo dovolili 
ne ven ne noter, če bi obupanci nenadoma hoteh 
vdreti ali 6e bi to zahtevali poblazneli odznotraj. 
Vrh tega je bil grad bogato založen z živežem. 
S takimi varnostnimi ukrepi eo dvorjaniki mogli 
kljubovati okužen ju. Zunanji svet naj skrbi zase, 
kakor ve in zna. Tu pa bi bilo ta čas bedasto 
tarnati alti preudarjati. Saj je bil princ pripravili 
vse potrebno za zabavo: komedijante in klovne, 
plesalce in muwkamte, lepoto in vino. Vse to eo 
imeli in lepo na varnem so bfti znotraj; zunaj pa 
je bila Rdeča Smrt. 

Potekal je že peti a*i šesti mesec njftiovega 
samotarjenja in medtem, ko je zunaj divjala kuga 
z največjo besnostio, je princ Prospero razveselil 
svojih tisoč prijateljev e povabilom na ples v ma-
ekah v najnenavadtiejšem razkošju. 

Razbrzdana igra je bila ta maskarada. 

Toda najprej naj opišem sobane, kjer ee je 
prireditev vršila. Bilo jih je sedem — veriga kra-
ljevskih soban. V večini palač pa so take verige 
v dolgi in ravni vrsti in krilna vrata se dado 
odpreti oa vsako s tir an čisto do stene, tako da ie 
pogled po vsej dolžinii komaj oviran. Tu je bilo 
dokaj drugače, kar je bilo od prinčeve vneme za 
vse nanavadno in čudaško tudi pričakovati. Sobe 
so bile razporejene tako brez reda, da obenem ni 
bilo mogoče videti več kot eno. Vsakih dvajeet ali 
trideset jardov je bil oster ovinek in pri vsakem 
ovinku se je pokazalo kaj novega. Na desni in 
levi je sredi vsake stene visoko in ozko gotsko 
okno gledalo ven oa zaprt hodnik, ki se je vil ob 
dvoranah. Ta okna eo bila iz barvanega stekla 
m njih barva je bite vselej v soglasju z barvnim 
tonom dekoracij v dvorani. Tista čisto na vzhod-
nem koncu je bila na primer r modrem — ki 
živahno modra eo hrta njena okna. Druga soba 
je bila škrlatasta, prav tako okrasje in zavese, in 
tu so bile okenske šipe Skrlataeto rdeče. Tretja ie 
bila vsa zelena in taka so bila okna. Četrta je bila 
opremljena in razsvetljena oranžno — peta belo 
— šesta vijoličasto. Sedma dvarana je bila na 
gosto prepeta s črnimi žamertastami zaveeann ta 
so pokrivale ves strop in stene in padale v tezfcih 

fubah na preprogo ptrav takega blaga in barve, 
oda samo v tej sobi ee barva oken ni skladala 

z dekoracijo. Okenske šipe so bdi« tu škrlatno 
rdeče — kričeče rdeče kot kri. 

V nobeni teb sedmih dvoran ni bilo svetilke 
ali lestenca, dasi eo zlati Okrasi razsipno raztre-
seni ležali tu in tam ali viseli s »tropa. V verigi 
soban ni bilo nobene vrete Vuči, mti sveč. Toda 
na hodniku, ki je spremljal verigo, eo bili nasproti 
vsakemu oknu postavljeni težki trinožniki, ki so 
nositi bakrene kotličke, in v njih je plamtel ogenj, 
ki je metal svoje žarke skozi barvana okna in 
tako bleščeče razsvetljeval prostore. Na ta način 
je bilo vse pestro in čudovito. Samo v zahodni 
ali črni eobi, kjer je ognjena svetloba lila na temne 
zavese skora krvavo barvane šipe, je bil učinek 

sploh prestopili prag te sobe. 
V tej eobi je tudi stala nasproti zahodne stene 

orjaSka ura iz ebenovine. Nihalo s« ji je nihalo eem 
in tja 7 zamolklim, težkim, enakomernim zvokom; 
in kadar je veliki kazalec orisal krog po številčnici 
in je ura udarila, je iz kovinasitih pljuč ure za-
donel glas, jasen, poln in globok in izredno 
muzikalen, toda s tako svojevretnim naglasom 
in poudarkom, da so bi,li ob vsakem bitju res 
godci v orkestru prisiljeni, da v trenutku prene-
hajo gosti in prisluhnejo udarcem. In tako so se 
morah ustavili plesalci in hipno nerazpoloženje je 
prevzelo veselo družbo. In dokler je donelo brne-
nje ure. je bilo videti, kako so naibrezskrbnejši 
pobledeli, m starejši in umerjenejši so si šli z 
roko po čelu kakor v blodnih sanjah ali premišlje-
vanju. Toda čim so utihnili zadnji odmevi, je ne-
nadoma spreletel družbo bister smeli; godci so se 
spogledali in se zasmejali svoji občutljivosti in 
nespameti in drug drugemu бо šepetaje obljubili, 
da jih prihodnje bitje ne bo več spravilo iz ravno 
težja. Po preteku šestdesetih minut (kar je enako 
tri tisoč šest sto sekund časa, ki beži) pa je ura 
spet udarila in prav tâko je bilo nerazpoloženje in 
drhtenie in premišljevanje kot prej. 

Toda vkljotb vsemu temu je bila zabava vesela 
in veličastna. Prinčev okus je bil izreden. Imel je 
bistro oko za barvne učinke. Pri olepšavanju se 
ni oziral na modernost. Njegovi načrti бо bili 
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»Tako se mi znani zdite, kje sem vas neki ie 
videl?« 

drzni in ognjeviti io njegove zamisli eo bile polne 
fantastičnega žara in sija. Nekateri «o dejali, da je 
blazen Njegovo spremstvo pa je čutilo, da ai bil 
blazen. Treba gA je bhlo slišati in videiti in do-
takniti se ga, da 6i ee prepričal, da m bil. 

Za to veliko sUvnost so namestili nakit po 
sedmih sobah večinoma po njegovih navodilih; m 
njegov lastni izbrani okus j i bil dal maskeradi 
značaj. Brez dvoma, maske so bi'W groteskne do-
volj. Sem in tja ie po sedntih sobah valovila mno-
žica sanjskih slik. In te «like so ee vile ven in 
noter in vpijale barvne odtenke v dvoranah, in 
zdelo se je, da eo divjd zvoki orkestra odanevi 
njihovih korakov. 

In tedaj udari «benovinska ura, ki stoji v 
žametasti dvorani. In nato je za trenutek vee tiho, 
vse je m m o mimo glasu ure. Sanjske slike oledene 
na svojih mestih. Toda odmevi britja umirajoč 
coeme — trajali so samo trenutek — in veder, na 
pol zadržan smeh zapolje za njimi, ko izzvene. In 
zdaj spet zašieni godba in sanjske stike ožive in 
se prerivajo sem tn »ja veseleje kot prej in vpi-
jajo barvne odtenke z raznobarvnih oken. skozi 
katere hjejo žarki • trinožnikov. Samo v sobo. 
ki je bila najbolj oa zahodu od sedmih, si nobena 
maska ne upa več. Zakaj noč se j« že nagibala 
in tam je padala še bolj rdeča luč sloon krvavo 
barvane Sape in črnina temne dratperije je vzbujal« 
strah in čigar nog» je stopila n t soboljo preprogo, 
mu je iz bližine udarjalo motno brnenje ebeno-
vinaste ure na uho resneje in silneje kot drugim, 
ki eo se vdajali veseljačenju v drugih, bolj odda-
ljenih prostorih. 

Ti drugi prostori pa so bili tesno nabiti in 
v njih ie vročično utripalo srce življenja. In hrup 
je vršel dalje, dokler ni končno ura začela biti 
polnoč. In tedaj je godba prenehala kot prej in 
vrteži plesalcev so se ustavili in kot prej se je ves 
vrvež nevšečno pretrgal. Toda zdaj je moral zvo-
nec ure zadoneti dvanajstkrat. In taiko ee je morda 
zgodilo, da se je obenem s potekanjem časa tem 
bolj plazita skrb v misli resnejših med razposa-
jenimi. In tako se je nemara tudi zgodilo, da so 
mogli nekateri v množici, preden eo ee zadnji od-
mevi zidnjega udarca popolnoma pogreznili v ti-
šino. opaziti navzočnost maekirane postave, ki je 
prej ni hil nihče videl. Govorica o tej novi pri-
kazni se je šej>etaje raznesla okrog. Slednjič je 
nastalo v veej družbi šepetanje in mrmranje, iz-
ražajoče nejevoljo in začudenje — nato strah, gro-
zo in nerazpoloženje. 

Razumljivo je, da bi v zboru orisanih fanta-
stičnosti ne bila mogla vzbuditi razburjenje kaka 

navadna prikazen. V resnici je bila svoboda glede 
markiranja v tej noči skoraj neomejena. Vendar 
je onienj-ena postava Heroda tzherodila in šla pre-
ko meja, dasi jih je bil princ postavil zelo daleč. 
V ercin najbolj lahkomiiMieniih so strune, ki se jih 
ni mogoče dotakniti, ne da bi se zresnili. Celo [Trt 
skrajnih izgubljencih, ki sta jim smrt in življenje 
enak« šala so stvari, tz katerih se šale ne morajo 
zbijata. Zdelo se je zdaj zares, da družba globoko 
čuti, da v tej opravi m noši tujca ni bilo ne du-
hovitosti ne dostojnosti. Postava je bila visoka in 
mršava in od nog do glave zavita v mrtvaški prt. 
Masika, ki ie zakrivala obraz, je tako natanko po-
snemala obličje otrplega mrtvega trupla, da bi bilo 
najpazljiveiše motrenje težko odkrilo prevaro. In 
vendar bi bili nori ponočnjaki naokrog vse to рте-
nesli, če ne ravno odobravali. Toda komedijant je 
bil šel tako daleč, d» je oponašal lik Rdeče Smrti. 
Njegova oblačila eo bila namočena v kri — in nje-
govo visoko ček), ves njegov obratz je bfl ošfcrop-
ljen s škrlatno grozoto. 

Ko je princ Prosoero zagledal to strahotno 
podobo (ki je 6 počasnim in svečanim korakom 
stopala sem in tja med plesalci, kot da bi hotela 
tem dovršeneje igrati svojo vlogo), je bilo videti, 
da ga je v pirve,m hipu spreletel mraz. ali od strahu 
ali od neugodja. Toda v naslednjem trenutku mu 
je obraz zagorel od jeze. 

»Kdo si drzne,« — je kri pavo vprašal dvor-
janike. k: so 6taJi tik niega — »kdo en drzne dra-
žiti nas e taikitn bogokletnim roganjem? Zgrabite 
ga in mu strgajte masko z obraza — da bomo 
vedeli, koga naj ob sončnem vzhodu m grajskem 
stolpu obesimo!« 

Princ Prospero je bil tedaj v vzhodni ali mo-
dri sohi, ko je izrekel te besede. Odjeknile so 
glasno in razločno skozi vseh sedem dvoran za-
kaj princ je bil pogumen in močan mož in godba 
je bila utihnila, ko je bil zamahnil z roko. 

V modri eobi je stal princ, obkrožala ga je 
gruča bledih dvorjanikov. Sprva, ko je govoril, se 
je ta gruča nekoliko zganila, da bi 6e pognala za 
vsiljivcem, ki je bil ta trenutek tudi prav pri roki 
in se je sedaj bližal princu z umerjenim in po-
nosnim korakom. Toda blazna smelost našemljenca 
je vso družbo napolnila z neko brezimno grozo, 
da ga ni bilo najti, ki bi bil prvi iztegnil roko, 
da bi ga zgrabil. Tako je neoviran prišel čisto 
k princu, iti medtem ko se je številno spremstvo 
kot zaradi sunka umaknilo od sredine sob k ete-
nam, je oni mirno šel evojo pot. toda 6 svečanim 
ia umerjenim korakom, ki ga je bM odlikoval že 

»Trikrat ste vlomili v trgovino.« 
»Pa sem eaino eno obleko ukradel, dvakrat 

me je pa žena poslala zamenjati.« 

epočetka, skozi škrlatno dvorano v zeleno — skozi 
zeleno v oranžno — 6kozi to spet v belo — io še 
od tam v vijoličasto, preden je kdo napravil od-
ločno kretnjo, da bi ga ustavil Tedaj pa sc je 
princ Probpero. ki je besnel od jeze in sramu za-
radi svoje trenutne etrahopetnosti, z vso hitro-
stjo zagnal skozi šest sob, a nihče mu ni sledil, 
kajti smrtna groza je segla po vseh. Visoko je 
držal golo bodalo m se je bil e silovito naglico 
približal umikajoči »e postavi na tiri ali štiri čev-
lje, ko se je ta, ki je bila pravkar dosegla zadnji 
konec žametaste sobe, nenadoma obrnila tn se po-
stavila zasledovalcu nasproti. Rezek krik — in 
bodalo je iskreče se zdrknilo na soboljo preprogo, 
kamor se je takoj nato brez moči zgrudil princ 
Prosj>ero — mrtev. Tedaj ie divja hrabrost obu-
panosti vžgala tropo ponočnjakov, da so takoj 
zdrveli v črno sobo. in ko so prijeli našemljenca, 
<5i«ar visoka postava je stala vzravnana in ne-
gibna v senci ebenovinaste ure, jim ie v neizrazni 
grozi zastal dih. saj v mrivačkem prtu in za mr-
tvaško mnško. ki so jo zgrabili z besno brezobzir-
nostjo, niso našli nobenega prijemi ji vega in zgrab-
ljivega telesa. 

In tedaj so spoznali, da je med njimi Rdeč» 
Smrt. Prišla je bila kot ponočni tat. In drug z» 
drugim so popadali ponočnjak i v s krvjo oškrop-
Ijenih prostorih svojega veseljačenja, vs.uk je umrl, 
kakor je bil obupan padel. In življenje ebenovinaste 
ure je ugasnilo začno z življenjem poslednjega 
veseljaka In plameni na trinožnikih so zamrli. In 
Tema in Propast in Rdeča Smrt so neomcieno 
zavladale. — (Edgar Allan Poe. 1809—1S49. Iz 
angleščine: K. Rakovec.) 

Odvetnik 
Na okrožnem eodišču je bila razprava v zadevi 

zoper Mileja Marina, kmeta iz Ooroška, zaradi 
zlohotne poškodbe tuje lastnine; konja svojega so-
seda je ubil. 

V razpravni dvorani je bila neznosna vročina, 
ki je prij>ekala skozi okna z razbeljenega zidovja. 
Zato pa ni bilo, razen strank, več ko dvoje, troje 
drugih ljudi, kmetov, ki so jih poklicali kot prič*. 
Nepremično во sedeli in odprtih ust poslušali. 

Govoril je odvetnik - zagovornik, majhen, tre-
bušast možiček v ponošeni obleki. Imel je oči trdo 
zapičene v predsednika, da bi ga prisilil na po-
zornost evojih besed in od etavka do etavka je po-
tegnil zdaj to zdaj ono roko iz hlačnega žepa in 
jo v dokaz resničnosti evojih besed zagnal v zrak. 
Vendar, nobeno zaklinjevanje — ne nebes ne pekla 
— ni moglo ganiti neskončne brezbrižnosti sod-
nikov. 

Predsednik je bil v globoke misli zatopljen: 
Ali bodo danes cmoki za kosilo ali ne? Ali bo so-
lata? Torek je. torej bo eolata. Prvi prisednik — 
sodnik je čečkal konjičke na listič in drugi je — 
sledeč svojo glasbeno nadarjenost — risal liro na 
papir in je njena oba konca s svinčnikom vedno 
debelejše črtkal. Sodni sluga se je zdaj m zdaj 
popraskal na vratu. 

Obtoženec, Mile Marin, uboga para slabotnega 
telesa io oblečen v razcapano obleko, ni niti be 
eede razumel od vsega, kar eo govorili. Opazoval 
je veliko mesarsko muho, ki se je venomer bren-
čaje zadevala v šipo okna. A tedaj, ko je zagovor-
nik umolknil za toliko časa. da je slino požrl, ee 
ie Mile obrnil k slugi in mu glasno rekel: »Ven 
jo spodi, ker je 6rtrupena . . . « 

Oba sodnika 6ta se mu nasmehnila, predsed-
nik je prijel za zvonec, rekoč: »Obtoženec Mile 
Marin, opozarjam vae, da vaše stanje ni prav nič 
takšno, da bi 6meli biti ddbre volje. Čast sodnega 
dvora zahteva mir.« 

»Aha, je že zunaj!« je odgovoril Mile. 

Oba sodnika sta se spet nasmehnila. Zagovor-
nik je besno pogledal svojega klijenta — i® je na-
daljeval: 

»Da, visoki dvor! Okoliščine, kakor sem jih 
prej opisal, je treba vse upoštevati pri presoji de-
janja. Z drugimi besedami — tu je treba proučiti 
psihološke niomente, ki se je pod njih vplivom 
odločil obtoženec za ono izvršitev svojega hotenja. 
Zamislite se v noč, tenmo ko v rogu, brez iskrice 
svetlobe — pač v vaško noč. ko te človek kar v oči 
dregne, pa še ne zapaziš nel Moj klijent leži mirno 
na kozolcu v вепи, da bi pazil na sad svojega znoja, 
najsvetejšej kar ima poljedelec, na žetev. (Priče 6i 
potrtežifcnejo in odkimavajo.) Leži, ves izmučen od 
poštenega dela, ta moj ubogi klijent — in je — 
kakor se pesnik tako lepo izrazi — pozabil na vee 
krog sebe. Pozabil ie na ženo in otroke, na Boga 
in zemljo, ko je tako globoko spal. Tedajci izne-
nada — kaj zagleda mahoma, visoki sodni dvor? 
Človeški govor nima besede, da bi to izrazil: konj« 
zagleda! Življenje mojega klijenta visi na lasu, 
strahovito bitje mu stoji pri glavi in £rozi. da ga e 
kopitom pomettdra. Iz strahu, visoki sodni «tvor, 
iz smrtne groze, iz obupa izgubi moj klijent raz-
sodnost — a le z» hitp. Vidi strahotne, uničujoče 
zobe, vidi peneče ве nozdrvi besne zveri — ne v», 
kako, kje in kaj -— pograbi puško — in vee nor od 
6trahu — ii6tre!l. da bi prepodil prikazen. Žival, 
slučajno zadeta, telebne n* ti«, se spet dvigne, 
plane čez ograjo na polje, бе vleže v slamo, hlastne 
v zrak in — izdihne. Zdaj pa, vieoki sodni dvor. 
vprašam: Ali ni «veta pravic« poljedelca, da za-
radi zaščite evoje lastnine, tako krvavo pridobljene 
lastnine, spi na kozolcu? Da spodi konja, ki mu 
ograža življenje? Pa kaj pravim konja! Kliuse. ki 
se komaj še vleče dalje, ki ni vredno več ko pet-
deset dinarjev! Kje je tukaj najti kako zlohotno, 
namerno dejanje, pri človeku, ki — visoki sodni 
dvor — poudarjam, ki se zbudi iz spanja in pri 
tisti priči ustreli iz etrahu? Visoki sodni dvor! 
Uvažujte okoliščine dejanja! Vaša modrcet bo nto-
iemu Hijentu priznala pravico obrambe v sili in ga 
bo oprostila po božjih io človeških zakonih!« 

Odvetnik jc na Jiroko pogledal okoli, e! obri-
sal po' s čela in se usedel. 

Sodniki eo dolgo žttšljali med eebij. Predsed 
nik je 6lednjič potresel z zvoncem in j« dejal: 

»Obtoženec Mile Marin!« 
»Tukaj!« ee je Mile po vojaško oglasil iti po-

stavil na pozor. 
»Ali bi k temu kaj pripomnili?« 
»Kdo? Jaz?« 
»Kdo pa? Seveda vi.« 
»Kaj pa?« 
»Ce boste Se k»j dodali?« 
»Kdo? Jaz? Kaj naj pa dodam?« 
»No. o konju? Ali ne razumete, kako se je vee 

to zgodilo?« 
»Tako — o konju? — No. zmeraj je skakal 

čez mojo ograjo, kar v sredo mojih buč. Kar ska-
kaj, sem ei mislil, ne boš več dolgo ekakal v moje 
buče! Imam nabito puško . . . No, io sem prežal 
nan j . . .« 

»In potem?« je vprašal predsednik. 
»In potem, popoldne, je že mrha spet tam in 

mi skoči v buče . . . « 
»In potem?« 
»I kaj? Dvignem ptTško — pomerim — pome-

rim — bumf! Pa eem ga imel!« 
»Potem?« 

»Potem eva z ženo zavlekla konja na njivo in 
ga pokrila 6 slamo. -Mogoče ga ne bodo naš l i . . . ' 
Pa so ga le naš l i . . . « 

Odvetnik je vrtel oči m je kar pokal od jeze. 
Mile ni tega prav nič zapazil, ker je gledal samo 
predsednika. 

»Koliko pa je bil konj vreden? Koliko ste ga 
cenili?« 

»Zdaj ni prav nič vreden — k večjemu, če bi 
se koža . . . « 

»Pa poprej, Vo je bil še živ?« 
»Ko je bil šc živ, bi dejal, takole — j»el sto 

dinarjev. Г oliko bi mu bil tudi dal zanj; in če bi 
ga mi bil prodal, saj sem mu zadosti prigovarjal, 
bi ga tudi ne bil ustrelil. A on, da ne in ne. da 
ga ne dft! To me je tako razjezilo, da sem ei 
mislil, čak, ti lx>m že pokazal!« 

Odvetnik jc vrgel knjigo po mizi iu planil [po-
konci. 

Ko 60 sc sodniki odstranili na pœvet. je бко-
«1 odvetnik h klijentu, ga zgrabil za suknjič in 
eiknil vanj: 

»Govedo zarobljeno! Ce si misli! vse priznali, 
počemu si pa polem .el zagovornika?« 

Tedaj je Mile Marin obstal, kot bi treščilo 
vanj: »Kako? Ali sem kaj priznal?« 

(Elin Pelin.) 

Tolažba 
Nekega jutra se zbudiš s čudovitimi občut-

ki. Glava te malo boli in tudi križ, čutiš pra-
skanje v grlu in ščegetanje v nosu. Ah, kaj bi. 
to ni nič! Toda ves l jubi dan je človek nekam 
razdražen in nergâ na vse, tudi če mu ni treba 
in če ne ve, zakaj. Proti večeru se poloti člo-
veka več ton težka obremenitev, vsi členki v 
telesu postanejo mehki , vse meso se kar cefra, 
kakih dvanajstkrat človek kar divje kihne — 
že je tu ! 

Oč i »o polne solz. .«ključeno, ko kup ne-
sreče, ves olidan z mokrimi robci, ki j ih suši 
1 »o vseh kotih in vogalih, čepi to ponižano iu 
cedeče se b i t jo v coj>atati pri peči, prska, vleče 
skozi nos, p i je nekakšno čajevo broz.ffo, kiha 
in kašlja, se plaz.i po sobi okoli, se izogiba vsem 
ljudem, ima malo mrzlice, namesto glave ima 
težko, bolečo kroglo, ud je so ko zlomljeni in 
večuo je robec pred nosom: strahotna podoba. 
Vsi, ki vidite tega nesrečnega človeka, pojdite 
mu po prstih izpred nog! Vaša hrupna in dra-
žeča radost gu trpinči. Potreben je samote, JK>-
gjobl jenja in suhih robcev krog sebe. Najrajši 
bi si snel glavo in jo obesil r dimnik, da bi se 
posušila \se svoje razdrajiano telo bi si na jra je 
razkosal in spravil vsak kos zase. Rad b i . . . 
rad b i . . . Ah, ko bi le vedel, ka j bi rad! Če bi 
le ka j bilo na svetu, kar bi si bi lo vredno že-
leti! Ko bi bilo v vsem tem svetovjn vsaj ka j 
toplega in l jubega, kar bi moglo to ubogo, težko 
glavo lajšati ali jo pogroz.nill v pozabljenje. Па 
bi človek spal? Bi /e, če bi ne bi lo teh zmedenih 
in priskutnih sanj! Da bi se zabaval s kartami? 
Bi se, a da bi se vsaj izšle! Da IN kaj č.ital? Že, 
toda kaj le? Tedaj se ta nesrečna človeška raz-
valina malo dvigne in se ojvoteče k policam s 
knj igami 

Knjižnica — pisana, v sto zvezkih; rad bi si 
izbral kako knjigo, ki bi potolažila nesrečnega, 
zavrženega človeka Ne, ne, ti mo j debeli filo-
zof, tebe pač danes ne bi mogel prebaviti, moj i 
možgani »o preveč bedasti in otopeli. Rad bi 
čital kaj takega, kar bi me ne spominjalo moje 
otopelosti in tof)oglavosti: čital ni kaj lahkega, 
zabavnega, kratkočasnega Fej, izpred oči m i 
izginite humoresko s svojo robato zlobo, ki z 
njo zasmehujete tilmgegn človeka; do grla ste 
ini danes zoprno! Ej ti, junaški roman, ali bi me 
ti ne popeljal v dal jne dobe, v opične čase, k jer 
ni nobenega nahoda, kjer so sami pristni in pre-
krasni možje, ki svojega nesramnega tekmeca 
prej vržejo na tla kakor se jaz useknem. Л 
roka, ki sega po knjigi junakov, vsa medla 
omahne. Danes ti ne bi verjel tistih veličastnih 
junaštev: človek je pač slabotno, majceno, strto 
in mirol jubno bit i jce. Nc. ne — m danes kar 
proč z vsem junaštvom in vsakršno čast jo! Proč 
z velikimi strastmi in /uiago«luvniini lovorikami! 

v nesreči 
Izpred oči mi pojdite ljubezenska čustva in 
omame zaradi prvega poljuba kake kraljevske 
lej>otice! l.e kako naj bi zdaj, z mokrim robcem 
pod nosom, misli' na kaj takega! Vrag te vzemi, 
to ni tisto, česar sem potreben! Alo. sem z de-
tektivskimi storijami, n j im se bora vdal. Sem z 
napetim dejanjem krvoločnega pnhoglavca, ki 
me bo kar brez sape vodil JM) razburlj ivih sle-
dovih kuke strahotne skrivnosti. 

Ne. to spet ni bilo tisto, kar bi rad Danes ne 
maram nič vedeti o zločinih, podzemskih hod-
nikih in razbojnikih. Pokažite mi pri jazen obraz 
življenja, pokažite mi človeka. Kakršen je v 
vsakdanjem, preprostem živl jenju. Vendar nikar 
nobenega razkosavanja duš, zn božjo voljo, ni-
kar! Toliko potrpl jenja pač ne bi zmogel, da 
bi se ukvarjal s čustvi in motivi. Bes te plentaj , 
dušeslovje pač vedno človeka trpinči in ga raz-
blinja Ko da bi ne imeli takih stvari več' ko 
preveč na svojem lastnem telesu! 

Le zakaj sploh pišejo knj ige? Tale že zopet, 
v tej je preveč resničnosti; danes bi rad sploh 
jx)zabil, da živim l istale knjigo tnmle pa je do 

j dna žalostna in te vsega rozočara. Ona tnmle je 
okrutna s človekom in zahteva ml njega kdo ve 
kakšnega trpinčenja in odrešenja. Tista tam je 
lahkomiselna, pulila in modra — proč z n jo ! 
Tale rdeča mi je preučena in tista rumena j>re-
več bridka V vsaki knjigi je nekaj bolečega. 
Zakaj prav za prav le hudobni in nesrečni l jud-
je pišejo knjige? 

Človek okleva preti pisano knj ižn ico in se 
trese od mraza in žalosti l.e od kod na j bi člo-
vek vzel k a j . . . ka j preprosto dobrega . . . in 
pri jatel jsko čutečega z nami, siromaki . ka j 
tolažljivega. ki ne r a n j a . . . ki ne tolče po člo-
veku, ko je ves majhen in ponižan? 

Tedaj poseže roka v kot knj ižne omare in 
potegne tenko knj igo iz nje, ko jo jc človek 
bržčas že po desetkrat prebral in zmeraj ta-
krat, ko človeka da je jo telesne in duševne nad-
loge Nato se človek stisne v naslanjač, vzame 
suh robec in olajšano zavzdihne, preden začne 
brati. — 

.Saj ne TPin. katera knjiga je to, a nemara 
je stari Charles Dickens. (Karel Čapek.) 

»Mama, jaz bi bil pa rad sosedov France.« 
»Zakaj pa? Saj je vendar zadnji v šoli in 

vedno teko zamazan.« 
»Žc res, mama, ampak, nihče v razredu ne 

zna tako z ušesi migati kot on.« 

Dobernik je prišel nekoliko okajen domov « 
vrečico pomaranč: »Janko, Če uganeš koliko pama-
r.mč jc tu notri, pa dobiš vseh pet.< 



Kurenčkuva Nešha ma tud beseda 
Mej dami, vi na 

verjamete, kašen špas 
je biu spet zadenč. CJih 
ena eebota je blu tu, 
ke hodem jest punavad 
na plač, de 6 nakupem 
kar za oeu teden skp, 
kar ee nuca pr hiš. Ke 
eem ee obrnila in šila 
spet preke dum, eem 
pa vidla, de mam ee-
kar tku natlačen, da b 
še kasna šivanka na 
mela več prostora u 
nem. Kar naenkat m 
pa u glava pade, de 
tud kruh a nima ma več 
duma. Kua m je blu 
druzga za nardit, ko-

ker de eem etupila še k peke pu ena štruca za tri 
dinarje in petdeset par. Midva z možain natepava 
zmeri ta črn kruh, ke je mal cnej, koker ta beu. 
Ke m pekouka pumuli štruca čez pudl, jest pa ne 
gnar, pa videm, de ja nimam prou nekamer djat, 
ke sem mela cekar že čiet pouhen. Tu ee pa tiku 
zastop, de na morem štruoe kar u rok pu meste 
ukul ulačt. Poseben za tu ne, ke je črna. Kua boja 
pa Ide rekel, če boja videl, da še en držaun ura-
denk 6 črnem kruham trahtira. Tu na gre, pa na 
gre. U tak neprijeten pulužaj eem pršla, de 6 res 
nisem vedla pumagait, pa če eem še tku štederala. 
No, k ereč m pa pekouka, ke je prou ena pajazna 
ženska, prskoč na pumuč. 

»Veete kaj, gespa Kar n en papiT vam bom 
štruca zavila, pa na bo nubeden člouk vedu, kua 
nesete u rok, ke bo u papini zavit. Vite, tku bo 
pa šlu. Kutkat jest kašen gespe ttku iz zadrege pu-
ntagam,« je rekla pekouka in m začela štruca u 
pupir zavijat. 

»Hvala lepa za priaznast, gespa,< sem ee ji 
jest zahvaJila. »Ce glth nucate pupir, sej vam ga 
lohka nazaj proesem, de ca bote ušSaidvan.« 

»Oh, pejte no pejtel Tacga pupirja mama 
zmeri za dos t, ke ga kepujema kar na kile. Tistga, 
ke je gor natiskan: »Plača dobroooscu 1000 diina-
ra«, mama pa bi mal Kar pestite, gespa Za vie 
pupiirja še na borna pršli oa kant. Kua 6 bote 6 
tem glava belil.« 

»Noja, pa hvala lepa, gespa. Buti vas nbvar, 
pa zdrau uetanite! «sem ee pekotik še enkat zahva-
lila in šila hiter preke dum, ke je blu že precej 
pozen. Ke eem pršla dam. 6em hiter cekar udlu-
zila, pol sem začela pa še štruca udvijat. Kar na-
enkat pa zagledam, de m je pekouka u »Jutro« 
štruco zavila. Kar vesela sem ratala, ke eem ga 
zagledali, če prou je biu že ud torka 18. januarja 
letašenga leta. Kaj ga na bom? Sej »Jutro« je pa 
ta narbulš liet na svet, koker 6am prau. Pa je 
tud res. Ûe »Jutro« bereš, je gJih tku, koker de 
b brau use liste tega eveta. Kene, iz usacga lieta 
mal ven uzameja, pa u »Jutro« deneja, pa uee veš, 
kar ee na tem svete gudi. 

S takmu ajfram sem ga začela hrait. de sem se 
kar nekam zatelebala in čiet puzabila za kueiu 
zakurt. Ke ta prva etran voreng preberem in ja 
ukul ubrnem, pa zagledam na ta drug 6tram precej 
na debel natiskan: »Modrovanje Korenčku ve Ne-
ške«. Lejte no, lejte! Sej me še »Jutro« nekam 
ubrajta, če prou ni6em jugoeluvenarka. Tku 6em 
bla pa vesela, da je use u men trepetal. Sej drgač 
me hediu puhval. бвт moj ježek mu ni pusebem 

Tehniha 
Železo ali iehlo 
Železo je v tehniki še vedno oafbofj razširjena 

kovina. Seveda železo, ki se uporablja za tehnične 
konstrukcije, ni či6to železo, ampak ima primešane 
tudi še različnejše druge prvine, kakor ogljik, 
žveplo, krom, mangan itd., ki dajejo železu prav za 
prav zaželjeno tixlnoet. Poleg teh lastnoeti pa je 
trdnost železa tudi zelo odviena od obdelave. Način 
obdelave daje železu žilavost in odpornost proti 
upogibanju itd. 

Železo poznamo danes v glavnem 6 tremi 
imeni: lito železo, železo in jeklo. Lito železo po-
zna vsak. Pri razločevanju med železom pa je od-
ločevala količina ogljika, ki 6e je nahajala v železu. 

Najmanjši odstotek ogljika ima namreč na-
vadno železo, ki ga poznamo ponavadi samo pod 
imenom »železo«. Ce odstotek ogljika povečamo, 
dobimo jeklo, če dodamo železu še več ogljika, pa 
nastane lito železo. 

V teku let eo se ljudje navadili na pojme že 
leza in jekla. Danes pa dajejo jeklu trdoto še 
drugi elementi, ki so primešani železu m često 
imajo današnja jekla manjše količine ogljika, kot pa 
ga imajo »železa«. 

Pa tudi mehanične lastnosti različnih vrst že-
leza in jekla tako prehajajo druga v drugo, da ni 
mogoče določiti meje med železom in jeklom. Ne-
katere dežele 60 to že zdavnaj uvidele. Tako eo: 
Amerika, Francija in Anglija že davno izenačile 
pojme železom in jeklom in imenujejo v tehniki 
vse ekupaj »jeklo«. Zato vedno čitamo poročila o 
jeklenih hišah in podobno, čeprav je to jeklo po 
naših pojmih železo. 

Nemci še prvotno na te nove označbe nieo ho-
teli pristati. Sčasoma pa je tudi v Nemčiji prodrlo 
spoznanje, da je bolj pravilno, če se odločijo za en 
бат izraz. In tako 6e danes v Nemčiji vse železo 
razen litega železa imenuje jeklo. Seveda bomo po-
časi označbam, ki veljajo v tujih literaturah, sle-
dili ludi mi. 

Varenje bakra in njegorih lilin 
Varenje je eno iztned najmlajših načinov spa-

janja različnih predmetov. Dolgo ee je moglo va-
riti бато kovno železo. Stalno iskanje za napred-
kom j e tudi tukaj upeljalo čisto nove načine. 

Za železom se je posrečilo tudi varenje drugih 
kovin, n. pr. aluminija, ki je tolike važnosti pri 
gradnji avionov. 

Pri bakru in njegovih litinah je bila največja 
težkoča v tem, ker je baker v vioski vročini pla-
mena gorilnika hitro oksidiral. Kakor drugod, se 
je tudi tukaj posrečilo (»časi odpraviti nedo6tatke 
pri bakru in njegovih litinah z dodatkom fœforja 
ali nekaterih drugih kovin: eilicija, mangana, cinka, 
alumimja. magnezije, berilija, kroma, kadmija ali 
titana palicam za varenje. 

Kal'enje jekla 
Ce jeklo razgrejemo in naenkrat ohladimo n. pr. 

s tem, da ga vtaknemo v vodo, postane mnogo trše 
kakor ie bilo v prvotnem 6tanju. Pravimo, da smo 
jeklo kalili. 

Znano je, da ima jeklo v 6<bi poleg železa do-
ločen odstotek ogljika. Jeklo torej lahko ematramo 
za raztopino ogljika v železu. Ce to raztopino do-
volj razgrejemo, se železo in ogljik v vieoki tempe-
raturi vežeta v železov karbid. Pri počasnem hla-
jenju nastane zopet železo in ogljik. Ce pa jeklo 
naenkrat ohladimo prekinemo proces, pri katerem 
se spreminjajo karbidi zopet v evoje sestavine m 
v kovini ostanejo kristali karbida, ki dajejo kalje-
nemu jeklu vieoko trdoto. 

ušeč. Prau, de 6trahuvit mrcvarem naš materen 
ježek. Le j ja, mrcine, sem s inielela. Moja mama 
je ja glih tku guvarila, koker jest guvarim. Negava 
mama pa mende tud nč drgač, ke u tisteh časeh 
ženske še ni6a znale jugosluvenarsk guvort, kulker 
je men znan. Moj ježek nej kar prgmah pesti. Sej 
mu ni nč na pot. Moj ježek je zdrou, ket riba. U 
prejin eh časeh se m je ene pairkat naredila kašna 
pika na nem. No, pa gespud držaun praudenk sa 
m ja iz prjaznast, kar brez usacga hoimurarja dol 
(nipraskal, pa sa ga spet pucajtal. Zdej je pa že 
en lep čas čiet zdrou in tak, kakršen more bit en 
ježek. Tku m pa heti migat, koker gos rep. Jest 
zdej res na vem, kašen ježek b mogla proza prou 
met, de b biu »Jutre« ušeč? 

Noja, pa pestima tu. Sej jest vem, de tu ni 
nč druzga, koker maščvajne. Jest sem mislela, de 
je tie» gespud, ke takele reči u »Jutro« devle, že 
zdauni name puzabu. Pa, koker videm, še ni. Se 
zmeri inu, mende kar z drugem negavem muham 
skp, pu giau rujim. No, pa zavle tega ee na bom 
grimala. Sej ee tud na splača. 

Veste, eoje čase eem bla jest pr »Kulouratari« 
za ta prva kuharca. Sej eem vam že enkat tu pu-
vedala, pa ste mende že puzabil. Ti6te čase se je 
usak večer tam kar tri gespudu iz bulše d/ružibe. 
Usi sa pa kar gurel zame, tku sa bli zafeleban. 
Tu pa na vem, ail бет bla res tku luštna, de sa 
usi u mene tišal, al sa se m pa zatu tku prlizvaL, 
de b jim dajala veči perejone. Tu je tešku rečt. 
Sej veste, kašen &a dedci. Se vede, pr men je pa 
usak pugoru. ke вет mela že 6ojga ženina tam 

Pr peč za miza, ke je bi merku name, koker svet 
lorjao na vogen. Verjamete, de b usaka zavaru-

vaJnca, pa če b bla še tku bugata, že zdauni fa-
lirala, če b bli uei te gespudi, ke sa pr men pu-
gurel pr ne proti pu žare zavarvan, tulk jih je blu. 

Med tem gespinlem je biu pa tud ta, ke ee 
je zdej u »Jutre« name skubaoou. Sevede, jest ga 
pa tud nisem marala, če prou je biu še precej 
lušten fant. Vite. zatu me je pa zdej iz maševajna 
nahrulu, koker sem rekla. On holt ni mogu mene 
puzabet. Večkat m je še olu zažugu, de bova še 
skp pršla, ampak, dokler se je6t nieem umužila, 
se ni upu s tarba na dan, ke se je še zmeri troštu, 
de se bom še premislela in se nazadne nenru obes i a 
na vrat. Jest, ket puštena ženska, s še glihe nieem 
etrila iz negauga žugajna. Jest 6etn nolt tietga 
uzela, ke eem mu zvestoba ublebila, pa je fertik. 
Tu je že res, de nisem mela tku srečne roke, de 
b 6 ta nairbulšga zbrala. No, pa za sila bo že. 
Ta бај ubuga, kar mu rečem, če že druzga ne. 
Dedci ea pa nahter tud taik, de иве kar pu вој 
glau delaja. Tu f>a na gre. Jest eem preveč hicik, 
de b kej tacga trpela. Jest b tacga dedca kar zgri-
zla, če b mela zube. Ke nimam zob, b ga pa usega 
spraskala. Nuhte mam pa <k>bre, ke m učaseh še 
hI prou prideja, koker zube. 

Asteti, gespud 60trudenk ud »Jutra«. Zdej eva 
mende za enkat kvit. Ce b vam glih še kerkat kej 
narobe hudil, se pa 6pet uglaste. pa se bova še 
naprej pomenila. Veste, zdej nimam časa. Kene, ub 
dveh pride moj mož dam, pa bo najdu namest ku-
eida, nurzu šporhert. Pa tega bote бат vi uržah, 
ke m na daste gmaha. Jest bom čist nadoužma. Ce 
se bo moj mož zavJe tega kej gor diržu, ke bo 
mogu bit brez kueila; bom use kar na vas zvalila. 
Ud a du cet mu bom use natank puvedala, zakua 
nieem kueila skuhala. Jest na maram kašenga teh-
telmehtel za hrbtam tnojga muža. Jest eem zmeri 
udkrita, če prou mam klufeta na glau. Ce bo moj 
mož kej nad vam zarentaču, 6 kar sami seb prpi-
šte. Z mojmu možam tud ni dober češne zobat. 
Tu vam raj kar oaprej puvem, de na bote pol men 
naprej metal, če ee na bo uee tiku gladku ven ste 
kel. koker b mel rad. No, zdej pa adija. Pa zdrau 
uetanite. K. N. 

V vsak prostorček vstavi po eno črko. Besede 
se začno pri številkah, nehajo pri debelih črtah 
ter pomenijo: 

V o d o r a v n o : 1. žensko krstno ime, 5. go-
spodinjsko opravilo, 9. oblika padavine, 13. del 
strehe, 16. važen del obraza, 17. alkoholna pijača, 
18. druga beseda za znanost, 19. rimski cesar, 
znan po svojem preganjanju kristjanov, 20. druga 
beseda za nakup, 21. pravopisno znamenje, 22. 
kuhinjska potrebščina, 23. divji hunski poglavar. 
25. del pohištva, 26. varnostna priprava v letalih, 
28. najbolj razširjena tekočina, 29. odmerjena ča-
sovna enota, 30. važnejše mesto v državi Peru, 
31. sestavni del vsake rastline, 32. ženska oseba 
iz svetega pisma, 33. mlinarska potrebščina, 34. 
kulturna ustanova, 35. čistilna potrebščina, 36. 
preprosta lesena koliba, 38. listnato gozdno drevo, 
39. morska žival, 41. južna rastlina, 43. večja reka 
na Madžarskem, 44. druga beseda za težko delo, 
46. predpis za sodobni stil, 47. poljski pridelek, 
48. papirnato otroško pokrivalo, 49. važnejše me-
sto v srednji Srbiji, 50. pomembnejše pristanišče 
na zahodni obali Finske, 51. alkoholna pijača, 
52. gora kralja Matjaža, 53. druga beseda za spre-
menitev, 54, tuja beseda za tenkost, mehkost, 56. 
vodna žival, 57. vremenski zračni pojav, 59. žen-
ska oseba iz Finžgarjevega romana »Pod svobod-
nim soncem«, 61. važnejša država v Južni Ameri-
ki, 62. eksotična dišava, 64. druga beseda za rušo, 
65. druga beseda za urjenje, 66. psevdonim fran-
coskega pisatelja potopisnih romanov (1850—1923), 
67. druga beseda za kričanje, 68. skrajšano žen-
sko krstno ime, 69. važnejše abesinsko jezero, 
70. živalska noga, 71. moška oseba iz sv. pisma. 

N a v p i č n o : 1. tuja beseda za podnebni pas. 
2. ruska reka, ki se pri Nižjem Novgorodu izliva 
v Volgo, 3. gozdna rastlina, 4. pomembnejši hrib 
pod Belgradom, 5. važnejši pri,tok reke Drine, 6. 
navadni števnik, 7. čevljarska potrebščina. 8. tuja 
beseda za naznanilno listino, 9. oblika tekoče vo-
de, 10. slavnostna poveličujoča pesem, 11. po-
sebne vrste posušena klobasa, 12. tuja beseda za 
pozitivno elektrodo, 13. pomembnejši vrh v za-
hodnih Karavankah, 14. trgovski izraz za pred-
plačilo, 15. cerkveno opravilo, 24. večja utežna 
enota, 25. zdravilna rastlina, 26. ključavničarsko 
orodje, 27. važnejše mesto v severni Italiji, 28. 
ribiška potrebščina, 29. gorata hrvaška pokrajina, 
30. preprosta lesena zgradba, 31. tuja beseda za 
samostojen nastop, 33. najdaljša jugoslovanska re-
ka, 34. druga beseda za palico, 35. del hiše, 37. 
skrajšano moško krstno ime, 38. indijanska lo-
vilna priprava, 39. večja voda na Štajerskem, 40. 
turški naslov, 42. velika azijska puščava, 43. dru-
ga beseda za revščino, 44. vodna žival, 45. skraj-
šano moško krstno ime, 46. hudodelska družba, 
ustanovljena 1. 1860 nn Siciliji. 47. pomembno 
znamenje kulturnih narodov, 48. kuhinjska začim-
ba, 49. druga beseda za gorivo, 51. hišni bog sta-

rih Rimljanov, 52. tuja beseda za morskega ro-
parja, 53. tuja beseda za posredovalca, 55. žensko 
krstno ime, 56. druga beseda za gojitev, 57. meh-
ka snov, 58. važen del telesa, 60. druga beseda 
za urejeno stanje, 61. pomembnejši roman nor-
veškega pisatelja Knuta Hamsuna, 62. sodobna 
poljska politična osebnost, 63. redko moško krstno 
ime. 

Rešitev ugank 
z dne 6. lebruarja 1938 

Rešitev križanke: 

V o d o r a v n o : 1. torek, 6. Števa, 11. zelol, 
16. eben, 17. okarina, 18. vaba, 19. rok, 20. Aida, 
21. raj. 22. Oka, 23. kor, 24. oko, 26. Mal, 27. ata, 
28. Dom, 30. ali, 31. Rateče. 33. sok. 34. anatom, 
36. Ares, 37. Iravadi, 44. šoba. 46. kap, 47. oda 
48. Hur, 49. USA, 50. med, 51. Uri, 52. Bog, 54. 
aga, 55. mak, 57. osa, 58. Tara, 59. lubadar, 60. 
osem, 61. Stalin, 64. oba, 67. Rezika, 70. lok, 72. 
Ana. 73. pav, 74. Ela, 75. rog, 77. akt, 79. red, 
80. era, 81. pir, 83. ura, 84. mera, 85. Nikolaj, 
86. udav, 87. alibi, 88. ranar, 89. Atala. 

N a v p i č n o : 1. teror, 2. obok, 3. rek, 4. ena, 
5. kolač, 6. Škale, 7. Taras, 8. Erato, 9. vijak. 
10. anoda, 11. zakon, 12. Eva, 13. lak, 14. oboi, 
15. Tari ni, 25. otep, 26. meso, 29. maša, 30. atoin, 
32. Ararat, 35. obesek, 36. akut. 37. idol, 38. ragu, 
39. Ahab, 40. vuga, 41. Arad, 42. Duma, 43. Isar, 
45. Adam, 52. Irak. 53. bala, 56. koza, 57. osir, 
61. slama, 62. Ineni, 63. nadir, 64. opeka, 65. ba-
ron, 66. Avala, 67. repar. 68. Elija, 69. agava, 
71. okel, 76. oral, 78. tri, 79. Rab, 82. Rut, 83. Uda. 

Rešitev vremenske številni ce 

Plašč, smet, zvon, grb, kij. — Ako je pretoplo 
svečana, malega travna bo še počivala brana; 
ake pa je svečana mrai, malega travna se poti 
obraz. 

Rešitev leposlovne zlogovnice 
1. Sudermann, 2. Turgenjev, 3. Rousseau, 4. 

Ossian, 5. Sienkiewicz, 6. Shakespeare, 7. Maeter-
linck, 8. Anakreon, 9. Yeats, 10. Euripides, 11. 
Raabe. — Strossmayer. 

Zlogovnica 
Iz naslednjih 49 zlogov: a, an, be, ho, ci, ci, 

ci. če, den, do, dron, e, e, e, e, fi, fi, glež, gli, 
je, la, lais, lek, man, nn, nad, ne, nje, nje, nje, 
njec, pa. pa. pi, po, pri. ra, ra, ra, rat, raz. red, 
ril, riz, ko, бко, šam, tlič, tri, že — sestavi štiri-
najst besed z naslednjim pomenom: 

1. tuja beseda za polom, 2. druga beseda za 
spored, 3. prebivalec Velike Britanije, 4. druga 

Razvezano snopje 

Slovenska narečja 
Praslovanski jezik, to je jezik, kakršnega so 

Slovani že govorili v svoji prastari domovini pred 
razseljevanjem, se je že delil v narečja. O kakem 
enotnem južnoslovanskem jeziku ni zgodovinskih 
sporočil. Ob času naselitve Slovanov na Balkanu 
pa lahko govorimo o skupnem južnoslovanskem 
jeziku in iz tega se je razvil slovenski in srbsko-
hrvatski jezik. Razvoj teh dveh že pada v novo 
domovino v Alpe in na Balkan. Slovenski in 
srbskohrvatski jezik sta šla zgodaj po naselitvi 
vsak po svojem posebnem razvoju. 

Slovensko ozemlje je bilo zgodovinsko vezano 
na Srednjo Evropo, zemljepisno pa na Alpe, zato 
se je začel kmalu lasten jezikovni razvoj. V 12. 
stoletju pa se že javljajo slovenska narečja. Ločimo 
pa sedem narečnih skupin. Te so: 1. koroška; 
2. primorska; 3. rovtarska; 4. gorenjska; 5. do-
lenjska; 6. štajerska; 7. panonska. Te skupine so 
kakor žarišča, ki v vse smeri razširjajo valove, 
ki se med seboj bijejo in sovpadajo, vendar pa 
ustvarjajo različnost jezikovnih posebnosti v sku-
pini in skupinah. Dobili smo tako 46 narečij. 
Razlikujejo se med seboj po izgovorjavi, po be-
sednem zakladu, njega ustvarjanju in spreminja-
nju, po medsebojnem vplivanju, po tempu govora 
i. t. d. 

Sah 
V Ljubljanskem šahovskem klubu je bila 

ugodno rešena kriza pri nadaljevanju izrednega 
občnega zbora v sredo 29 januarja. Klub je do-
bil novo uoravo, ki bo pod predsedstvom navdu-
šenega šahista prof. Osterca brez dvoma kos 
vsem nalogam. Ta sprememba, ki je bila že 
dolgo potrebna, je za klub povsod zelo ugodno 
odjeknila, kar dokazujejo številne prijave novih 
članov in pričetek resnega dela članov za te-
meljito zboljšanie klubovega delovanja. Dostoj-
na proslavitev 25 letnice našega najmočnejšega 
šahovskega kluba je s tem na varnem 

Prva številka našega novega letnika Ša-
hovskega glasnika, ki ga urejuje sedaj naš dr-
žavni prvak Vasja Pire, je izšla in obsega po-
ročilo _o matehu med Aljehinom in Euwejem. o 
turnirju v Hastingsu in več drugih zanimivih 
člankov, med njimi tudi f>oročilo o izbirnem tur-
nirju za mednarodni turnir v Ljubl jani v slo-
venskem jeziku. Takoj prva številka je bila z 
veseljem sprejeta, ker kaže, da bo šahovski 
glasnik dosegel tudi najboljše inozemske ša-
hovske revije. 

Letošnji turnir na Dunaju v spomin Tre-
bitseha je zopet končal z zmago madžarskega 
mojstra L Steinerja. Od dunajskih mojstrov je 
dosegel najboljši uspeh mladi mojster S. Rit-
binstein. L. Steiner bo najbrž igral tudi na med-
narodnem turnirju v Ljubljani . S turnirja na 
Dunaju prinašamo njegovo zanimivo partijo z 
mladim dunajskim mojstrom, v kateri se lepo 
kažejo Steinerjeve taktične sposobnosti. 

Podhorzer : L. Steiner 

1. d2—d4, d7—d5; 2 Sg l-f3 , Sg8-f6; 3. 
c2—c4, c?—c6; 4. Sbl—c3, dXc4; 5 a2—a4 (to 
velja kot najeigurnejše. V turnirski praksi se je 
j»a že večkrat izkazalo, da črnemu tudi po po-
tezi e2—e3 ni lahko), Lc8—g4 (običajno je Lc8 
—f5, dočim je igrana poteza dvomljive vred-
nosti, čeprav vsekakor zanimiv j>oskus, kako 
rešiti problem obrambe črnega v tej otvoritvi); 
6. Sf3—e5 (Luvve je proti Aljehinu na ta skok 
konja z uspehom odgovoril e7—e6, tu mora pa 
črni še enkrat vleči lovca), Lg4—Ii5; 7. g2—g3 
(beli ima nevezanega e kmeta in razvije svojega 
lovca na diagonalo hI—a8. Dobro bi bilo tukaj 
Г2—f3 in e2—e4), e7—e6; 8. Lfl—g2, Lf8— b4; 
9. 0—0, 0—0; 10. Lcl—g5, h7—h6: 11. Lg5Xf6, 
Dd8Xf6 (g7Xf6 je videti sicer nevarno iina pa 
tudi dobre strani, ker bi črni vzel s tempnm 
belemu polje e5); 12. a4—a5 (beli ima v načrtu, 
odpreti svojemu lovcu diagonalo. Solidnejše bi 
bilo Sc3—e4), Tf8—dS; 13. a5—a6, Sb8Xaf>; 14. 
•Sc3—e4, Df6—e7 (drugam črna dama ne more, 
ker bi na Df6— f5 sledilo h2—h3 s hudimi grož-
njami); 15. TatXa6 (kvaliteto dobi beli nazaj 
in mu je načrt otvoritve diagonale lovcu po|x)l-
noma uspel. Pri tem je seveda črni razvil svo-
jega damskega konja im si ohranil dvojico lov-
cev, tako da je otvoritev zadovoljivo prestal), 
b?Xa6; 16 Se5Xc6, De7—f8; 17. Sc6XdS. Ta8 
Xd8; 18. Ii2—h3! (tudi črni odpira svojemu lovcu 
diagonale): !9 Se4~c3, Df8—d6; 20 Ddt—a4, 
l.li5—e8; 21 Da4-a2, Dd6Xd4; 22. T f l - d l ? (od-
ločilna napaka Beli bi moral vzeti na a6. mesto 
da popolnoma prezre moč nasprotnikovega od-
govora), Dd4Xd t l+ ; 23. Sc3Xdl, Td8Xdl + ; 24. 
Kgl —h2 Le8— b5 (sedaj je jasno, kam je beli 
zašel. Njegova dama je živa pokopana in mora 
samo gledati, kako črne figure obvladujejo celo 
desko); 25. Lg2—f3, Tdl—cl ; 26 g3—g4, g7—g6; 
27. Kh2—g2, a6—a5: 28 h3—h4. Kg4—g7; 29. 
h4—h5, g6—g5; 30 g4Xf5, e6Xf5; 31. Lf3—b7, 
Kg7—Г6; 32 Lb7—a8, g5-g4: 33. La8-d5, Kf6— 
g5; 34. b2—b3. c4—c3; 35. Ld5—c4 (beli ni imel 
kaj igrati in s tem dovoli črnemu, da napade z 
vsemi figurami njegovega kralia), Lb5—c6 + ; 
36. f2—f3, f5—Г4, 37. Lc4--d3, Lb4—c5; 38. e2— 
еЗ, Lb7Xf3+ in beli se je vdal, ker je v na-
dal jn j i potezi mat. 

X J 

Rentgen 

»Vaša jetra бо skrčena, ledvice бо za nič, ž e 
lodec leži previsoko in vaša ura je za deset minut 
zadaj!« 

beseda za visoko pritličje, 5. slovanski blagovest-
nik, 6. tuja beseda za osamosvojitev, 7. prestolno 
mesto velike zohodnoevropske države, 8. planin-
ska rastlina. 9. matematični izraz. 10. vrsta do-
brega vina, l t . napeljevanje električne energije, 
12. francoski pisatelj (1493-1553), 13. tuja be-
seda za izdelek, 14. tuja beseda za jutranjo obleko. 

Ce dobiš prave besede, ti prve črke povedo 
največjega slovenskega pesnika, zadnje pa nje-
govo pesem. 



Francoske kroje 
1 » л vzorcer, po mari m brezhibne, dobit« takoj. 

Pr «vlečene gumbe, aiuriranje, entlanje, predtiek arija 

le pri 

» L a n a « , Maribor, samo na Glavnem trga 24 

Prodajte 
svoje fofo-posnetkel 

Za nam prideljene časopise in revije iščemo 

stalno zanimive 

f o t >«i 
Postanite časopisni fotograf v stranskem po-
klicu I Služite si denar s svojim foto-aparatoin! 
Vse podrobnosti proti povračilu poštnine nod 
šifro 420 daje A g e n c e d e l a p r e s s e 1 0 
п и Pauquet, Paria 1ве. 

Otro&kl ToxUkl вЦ- Drotelwa, «ralnl «troji 
мтеЈкШ modelov lastern, trtcliljl pormiljtrl 

Ps иle starki oenll Oealkl frankol 
„TRIBUNA** Г. BATJfl, LJUBLJANA, Ksr lov ika « 

PodruSnlea: Maribor. Aleksandrova eeeta 24 

Česalni salon 
Grm 9еШсђ PrankJjeim 
posluje sedaj 

na Kongresnem trgu 1 poslopje Zvezde 

IrrHfuiemo VM V naSo stroko spadajoča dela 
z največjo (krbnostjo in vestnostjo ter ee 
priporočamo eenj. damam posebno za speei-
jalno barvanje ter nego obraza in lesišča. 

Cenjeno občinstvo vljudno opozarjam na evojo 

TRGOVINO S STARO ŽELEZNINO 
Nakup ia prodaja rabljenih in dobrih strojev, na-
domestnih delov Ttd. Upam, da ei bom • solidnimi 
cenami m uslužno postrežbo pridobil zaupanje 

cenjenih strank ter se priporočam 

MAKS WEISS, MARIBOR, Slovenska ulica 26 

D n h i c t l i n n a < e e n e i S e <n navadne spal-
r U I l l a l V U uice, jedilnice, kuhinje, kavče 
in druge tapetniSke izdelke izdeluje po znatno 
z n i ž a n i h e e n a h in tudi delno na obroke 

Franšo Vehovar, Celie 
Moderno urejena sušilnica za les in nalog« 

pohištva CELJE Glavni trg 12. 

Oglas licitacije 
Osrednji urad za zavarovanje delavcev bo imeJ 

v torek, dne 22. marca 1938 oo 11. ari v evojih 
uradnih prostorih v Zagrebu, Mihanovičeva 3/111-, 
prvo javno pismeno ofertalno licitacijo za nabavo 
oprave za svojo centralno kartoteko, m eicer: je-
klenih omar za kartoteko, naprave za indeks, je-
klenih omar za knjige, jeklenih garderobnih omaric, 
j<9deoib regalov za tiskovine, jeklenih pieakih in 
delovnih miz in stolov ter oetale potrebne oprave. 

Predpisano kolkovane ponudbe se morajo pri 
podpisanem uradu v Mihanovičevi ulici 3/III. eoba 
št. 305, izročiti najkasneje na dati licitacije do 11 
dopoldne v zapečateni kuverti z označbo: »Ponudba 
na štev. 2.162—38 za nabavo oprave za centralno 
kartoteko«. 

Kavcija ee mora položiti v smislu splošnih 
pogojev i z licitacije. Brzojavne, zakasnele in ne-
pravilno sestavljene kakor tudi naknadne ponudbe 
ee oe bodo upoštevale. 

Splošni pogoji licitacije in opie predmetov, ki 
se iimajo nabaviti, se dobijo brezplačno pri pod: 
pisanem uradu v Zagrebu, soba št. 305. 

Stev. 2.162—1938 

z dne 3. februarja 1938, 

Iz pisarne 

Osrednjega urada za zavrovanje delavcev. 

И а 7 И Г inflnsfrilalcl, cleftfrarnc, 
l F U£t91 pivovarne, žage, mlini 
in vai, ki vporabljate kak parni «troj. Z a m e r i k a n e k i m preparatom 
»TEPALINc-em m o očistili kamna (Kesselstein) v pogonu brez razdi-
ranja v tek« leta 1987 in eioer: parnih kotlov in lokomobil nad 800, 
motorjev a« seealui plin in Dieselmotorjev, valjarjev, traktorjev m par-
nih m atilnie itd nad 2000, avtomobilov in avtobusov nad 3.500 in vse 
i uspehom STO PO STO. — »TEPALMc je preizkušen ter ga priporočajo 
inspekeije parnik kotlov gradbenega ministerstva in državnega zavoda 
za napredek industrije ln rokodelstva in druge pristojne oblasti. Cena 
»TEPALIN-tK je celo a godna. Prospekte a pojasnili pošilja gener. zast. 

HOBBY A. P.. BEOfiMD, " „ ^ 

Koruzo 

Za hwala 
Id so ooCnstvoToH t nami ob smrti našega soproga, 

dragega očeta, deda, tasta, svaka in strica 

Luierja Franca 
in veem, ki » g« v tako obilnem Številu spremili na njegovi 
zadnji poti, prav tako tudi za mnogoštevilne izraze sožalja, se 
najiskreneje zahvaljujemo. Prav posebno se zahvalimo g. dr. A. 
Trtniku in fastitim sestram Vincentinuma za njihovo skrb in 
požrtvovalnost ob bolezni dragega pokojnika. 

e i e b e k * i a l « j e č i » s t a l i . 

ZAHVALA 
Ob nepriïakorani. zaradi ponesrečene operacije povzročeni 

težki in nenadomestljivi izgubi drage soproge, dobre mamice in 
dobrotnice nam je bila v tej neizmerni žalosti velika tolažba 
Številna nepričakovana pogrebna ndeležba prijatelji«, prijateljev 
in znancev, ki BO spremljali nam prenaglo odtrgano, priljub-
ljeno blagopokojnieo na njeni zadnji poti. 

Vsem naša globoka in iskrena zahvala! Zahvaljujemo se 
R . duhovščini za spremstvo, posebno Se veleč. gosp. župniku 
K r a n e r j u in gosp. Sol. upravitelj« F r o m a za pretresljive 
poslovilne govor«, domačemu pevskemu zboru za ginljive ialo-
etinke ter vsem darovalcem vencev in cvetja. Bog plačaj I 

,V D o b r e n j u , dne 11. februarja 1938. 

Fras Franjo in otroci. 

4 
Vsem sorodnikom, prijateljem in zjiancem javljamo tužno 

vest, da na« je po kratki bolezni za vedno zapustila naša 
ljubljena mama, stara mama, teta in tašča, gosp« 

Ana Grajzi 
roj. Malgaj 

v 81. letu starosti, previdena s tolažili svete vere. 
Pogreb nepozabne pokojnir.e bo v ponedeljek, dne 14. t. m. 

ob 10 dopoldne iz hiSc žalosti. Blagovna St. 22, na pokopališče 
k Sv. Jur i ja ob j u t žel. 

Pokojnico priporočamo v blag spomin in molitev. 

B l a g o v n a , C e l j e , V e l e n j e , dne 12. febr. 1938. 

Žalujoči ottaH. 

zdravo, suho, Ima napro 
daj Ii. NouSak Boa. Du-
blca. O) 

SEMENA 
ptičjo krmo, fižol ln lečo 
za jelo - nudi najceneje 

Dominik Bezenšek 
trgovina a semeni 

LJubljana 

palača Ljudske posojlln. 

Barvanje las 
specialno izvršuje v vseh 
nlansah frizerski salon 
»Rakar«, Prejemov» uli-
ca. T, nasproti slaAMarnc 
»Koflak«. (t) 

VINA 
dolenjska, štajerska fn 
sploh vseh vrst kupite pri 

Centralni vinarni 
v Ljubljani. 

TELEFON STEV. 25-73 

Šivalni stroji 

Veritas 
pogrezljlvi j ; t s 1000 din 

nepogrešljivi ; . 17*1 din 

r, <0 - letno garancijo v 

trgovini Šivalnih strojev : 

D S B A R 

Maribor, Trubarjev» I. 

Sveže najfinejše norveško 

ribje olje 
h lekarn« 

dr. O. Piccolija v Lfebljani 
M priporoča bledim is 

«labotaiai osebam 

B H D B i a a a i B B D 

Modroce 
posteljne mreže, telesne 
zložljive postelje, otoma-
ne, dlvane in tapetniške 
Izdelke n u d i najceneje 

Rudolf Radovan 
tapetni k - Mestni trg I I 

Ugoden n a k u p morske 
trave, žime ln cvllha 
za modroce ter blaga za 

prevleke pohištva. 

дииианшиавд 

Cunje 
krojaške edreske, stan 
papir, tekstilne odpadke. 
ovCJo volno, govejo dlako 
(aravco) — kupi vsako 

množino 

A R B E i T E R • M A R i B O R 
Dravska l i 

i 

Velespoštovana dama! 
Dovoljujemo si Vas opozoriti, da je sedaj 

najprimernejši čas 
za nakup spomladanske obleke, kostuma, kompleta ali plaSča, ker ee Vam v tem čaru 
nudi najlepša izbira in ker Vam šivilja ali krojač sedaj bolj skrbno izdela oblačilo 

kakor v glavni sezoni, ko bo dela ëez glave. 

Pravite, da ne veste, kaj bo moderno! 

Da Vas o tem informiramo, smo 

danes v vseh naših izložbah 
razstavili damsko volneno blago v najnovejših vzorcih in najmodernejših barvah ter 

Vas prosimo, da si jih še danes ogledate. 
Cene so, ne oziraje se na to, da je vse blago iz naj fine jSe volne, izredno nizke 

Majhen izvleček: 
Cisto volneno blago za damske obleke, Široko 70 cm din 
Volneno modno blago za damske obleke v raznih barvah, Široko 70 em . . > 
Volneno blago za damske obleke, široko 130 cm » 
Modni krep v raznih modernih barvah, širok 130 cm » 
Volneno Jaquard blago v vseh modnih barvah (rumeno, cyklam, fraise, 

roža, tirkis, koralna, smaragdna itd.) in tudi v vseh temnih barvah, 
široko 130 cm , , , , din 63.— de > 

Volneni ereppe-cloque v krasnih barvah, širok 130 cm » 
Modno ajour blago v vseh najnovejših barvah, široko 130 cm » 
Najnovejše tamburirano blago v vseh modnih in pastelnih barvah, 130 cm » 
Zadnja moda! V volni tkan puh v krasnih pastelnih barvah. Sir. 180 cm . > 

17 .75 
28.50 
39.П0 
52.-

M — 
fi&-
74,— 
82— 
89— 

Za plašče! 
Enobarvno blago za plašče v krasnih modnih barvah, 140 cm din 61.— do 
Češko blago za plašče (enobarvno) v vseh modnih in pastelnih barvah, 

široko 140 cm , , , , , , din 80.— do 
Gladko in vzorčasto blago (zelo trpežno) za kostume, plaSče in kompleje, 

široko 140 cm ' , , , , , din 84.— do 
Češko vzorčaBto blago za plašče, kostume in kompleje v neverjetno lepih 

vzorcih, širina 140 cm din 75.— do 

i. t. d. 

77— 

121— 

78— 

120— 

Pristavljamo še, da imamo na zalogi tudi ogromno izbiro blaga v temnih barvah (temne 
modro, temno rjavo, Črno) ter si upamo tudi v tem zadovoljiti Se tako fin okus. 

Nadejamo se, da se boste osebno potrudili in ogledali naše izložbe. Se ljubše nam bi 

pa bilo. če pridete v našo trgovino in Vam bomo rade volje razkazali vee blage, 

katero želite videti, brez obveznosti za Vas, da kaj kupite. 

Manufaktura • Komanditna družba 
LjnMjana, Mestni trg 

Ne zamndito si ogledati tudi naše izložbe v veiit 
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Knjižne zbirke za leto 1938 
L E P O S L O V N A K N J I Ž N I C A 

Charles Dickens: David Copper f i e ld I I I . Prevedel O t o n Županč i č 
Enrica v. Handel-Mazzetti : Jese in Mar i j a II. Prevedel I v a n Pregelj 

Celoletna naročnina za Leposlovno knjižnico (dve v celo platno vezani knjigi) 
znaša din 108-—, L j. 12 mesečnih obrokov po din 9-—, 

L J U D S K A K N J I Ž N I C A 

Ivan Vazov: P o d j a r m o m I-II. Prevedel F r a n c è Bevk 

Celoletna naročnina za Ljudsko knjižnico (dre • celo platno vezani knjigi) 
znaša din 96»—, L j. 12 mesečnih obrokov po din 8 '—. 

Z B I R K A D O M A Č I H P I S A T E L J E V 

F r an a E r j a v ca Z b r a n o de l o IV. Uredil dr. A n t o n S l o d n j a k 

Cena v celo platno vezani knjigi znaša za naročnike din 54-—, razdeljivo na 
12 mesečnih obrokov po din 4-50. 

Z B I R K A M L A D I N S K I H S P I S O V 

H a u f f o v e p r a v l j i c e I-II. Prevedel J o s i p O i a n a 

Celoletna naročnina za Zbirko mladinskih spisov (dve v celo platno vezani 
knjigi) znaša din 72«—, t. j* 12 mesečnih obrokov po Din 6-—, 

K O S M O S 

Miroslav Adlešič: N a r a v o z n a n s t v o in b o r b a za s v e t o v n i n a z o r 

Cena v celo platno vezani knjigi znaša za naročnike din 72*—, razdeljivo aa 
12 mesečnih obrokov po dia 6'—. 

Namesto sa VI. lelnik Ko « m o t e (1936—S7) napovedane Terieglavove 
knjige »Ta jnos t boian»tva< bodo prejeli naročniki lega letnika knjigo 

FRANC GRIVEC: S L O V E N S K I K N E Z K O C E L J 

Knjiga bo obsegala okrog 260 strani т dvobarvnem tisku. Imela bo posebne 
priloge na umetniškem papirju ter bo opremljena • številnimi inicijalkami ia 
vinjetami akademskega slikarja Slavka Pengova. Poleg običajne izdaje v Kos-
mosu bo izšla knjiga tudi v bibliofilski izdaji v omejenem števila izvodov. 

Pogoje za naročbo bomo pravočasno objavili. 

Jugoslovanska knj igarna v L jub l j an i 

№ 



Kaj Japonci jedo 
Švicar popisuje, kako na Japonskem žive domačini in Evropci 

Švicar, ki se je dali časa mudil na Japonskem, 
rvoje življenje tamkaj takole popisuje v švicarskih 
listih: 

Pred kratkim eo mi v veliki moderni restav-
raciji v Tokiu postregli z največjo japonsko deli-
kateeo, prinesli so mi na mizo ostrigo, ki jo je 
treba 11 ur kuhati in ki ima potem okus po surovi 
gobi. Odrezal sem si košček te jedi, nisem pa 
mogel ugotoviti, kakšen okus je to. Nikakor mi ni 
šlo. Okoli in okoli mene eo sedeli Japonci. Svojo 
ostrigo eem pokril z dvema listoma salate ter ve-
lel natakarju, naj nese nazaj. Začuden me je po-
gledal. 

Dve veliki deželi sta r Aziji, kjer včasih E V T O -

pec težko dobi jed, ki bi ugajala evropskemu že-
lodcu in našemu okusu, ti dve deželi sta Japonska 
in Indija, Oba naroda uživata skromno hrano. 
Kako se hranita, ka^e že njun stas. Indijec je hudo 
elok, Japonec pa hudo čokat. Bolj pasivni Indijci 
eo se navadili brez posebne škode stradati, delovni 
Japonci pa tega ne morejo. 

Po ribah smrdi 
Dve tretjini zemeljske površine pokriva sve-

tovno morje. Kadar kak Japonec pogleda v akva-
rij, kakršne imamo pri nas tako radi po sobah, 
vidi v akvariju eame užitne stvari, medtem ko 
mi vidimo v akvariju kaj čudna bitja m nam še na 
misel ne pride, da bi kaj takega jedli. Sele pred 
kratkim so Japonci celo svoje podmorske čolne 
postavili v službo iskanja hrane pod morjem. Glo-
boko pod morsko gladino eo odkrili čudne morske 
živali, ki jih pri nas poznamo kvečjemu po slikah 
iz raznih muzejev, Japonci pa »o jih začeli jesti. 
Japonci vsako leto potegnejo iz morja kakih 
700.000 ton morske trave. Celo del te morske tra-
ve gre v japonske kuhinje, odkoder gre ta morska 
trava potem kot sočivje ali salata na japonsko 
mizo. Japonci imajo poldrugi milijon ribičev, ki 
pa nalove polovico vseh rib, kolikor jih ribiči 
•vsega sveta skupaj na leto nalove. Zadnje čas« 
plavajo japonski manjši parniki ob obalah Južne 
in Srednje Amerike ter Mehike, kjer love tamkaj-
šnje ribe. Vsak parnik vsak večer izkrca na od-
prtem morju kakih 20 manjših čolnov, ld potem 
vso noč love ribe. Ribji plen potem naiože v hla-
dilnice na ladjah ter ga potem volijo več tisoč 
kilometrov daleč proti japonski domovini. Na naj-
večjem ribjem trgu evela, ki je v Tokiu, ee potem 
skrbne Japonke čudijo neznanim ribam, ki eo ee 
prikazale na trgu. Japonska namreč pozna le 52 
vrst rib, ki jih uživajo. Ameriške neznane ribe 
potem prodajajo prav poceni. 

Japonec tako živi od vrta, ki ni last nikogar. 
Ta vrt je neizmerno morje. Mnogo sitnosti je za-
radi tega ob ruskih obalah, kjer japonski ribiči 

love ribe in kite. Marsikako japonsko ladjo so v 
evojih vodah Rusi že zaplenili. Posledica so po-
tem diplomatski epori. Od vsega plena, kar ga 
Japonci dobe iz morja, ga tri četrtine pojedo. Ves 
plen iz morja znaša v denarju 400 milijonov švi-
carskih frankov, ali nad 4 milijarde dinarjev. To 
je prav toliko, kolikor Japonska veako leto izda 
za uvoz tujih rudnin, zlasti železa. Medtem ko 
turizem Japonski vrže na leto 100 do 150 milijonov 
frankov, na drugi strani tudi ribolov pomaga 
uravnovešati japonsko trgovinsko bilanco. Japon-
ske ribe in ribji izdelki ee prodajajo na ameriških 
trgih. 

Kakor znajo Finci brez nevarnosti pripravljali 
in uživati celo strupene gobe svojih gozdov, tako 
znajo tudi Japonci pripravljati evoje ribe. Celo 
eurova riba je na Japonskem taka slaščica, ki vča-
sih celo evropskemu želodcu ugaja. Riba med dru-
gim Japoncu nadomešča sir parmezan. Ribo znajo 
Japonci tako posušiti, da je podobna sivorjavemu 
polenu. To poleno potem strgajo na različne jedi. 
Za predjed jedo Japonci neke prozorne posušene 
ribice. Kadar hočemo mi zavihati svoj nos, pra-
vimo: »Po ribah smrdi!« Japonci pa svojo posušeno 
ribo toliko časa žvečijo, da začne zalogaj po ribi 
dišati, kar je potem za nje velikanski užitek. V 
podzemski železnici v Tokiu so postavili proda-
jalne s posušenimi ribami, da ljudje, ki ee po že-
leznici vozijo, med vožnjo za majhen denar še 
južinajo posušeno ribo. Pri tem Japonci seveda 
niso mislili na evropske nosove, katerih pa je na 
vsem Japonskem le kakih 4000. 

Kosilo za en dinar 
Kadar v Evropi govorimo o nizkih japonskih 

plačah, pravimo, da je to zaradi tega, ker je Ja-
ponec zadovoljen s prgiščem riža, eno ribo in malo 
čebule. Vendar je treba povedati, da tudi na Dalj-
nem vzhodu radi dobro žive in da tudi Japonec 
včasih rad kaj več jé in celo kaj boljšega. Celo 
siromašno japonsko kosilo ima redko kdaj manj 
kakor 6 obrokov. In kaj lahko je japonski gospo-
dinji sestaviti obed za en dinar. Le pomislite: ena 
riba stane 30 par, malo kumaric in riža prav to-
liko. Pisarniškim uradnikom, ki imajo na mesec po 
20 do 30 švicarskih frankov (200 do 300 dinarjev) 
plače, ostane na koncu meseca še 10 frankov, 
dasi mora za stanovanje plačati 10 frankov. Se-
veda mu ne ostane, ker Japonec za obleko pre-
cej izda. 

Tudi obleka je na Japonskem poceni. Če ste 
skromni, dobite za 2 franka ali 20 dinarjev bom-
bažaet, za 3 franke pa celo svilen kimono. Vendar 
je treba reči, da Japonci v obleki niso skromni. 
Rajši bolj skromno jedo. To velja najbolj za Ja-
ponke, kar ee razume, ker ženske so menda po 
vsem evetu enake. Komaj dve ženski v vsem ve-
likem milijonskem mestu Tokiu nosita isti vzorec 
kimona. 

Človek 6e mora čuditi, če vidi eiamske de-
lavce in kitajske kulije, ki kupujejo ameriška ja-
bolka, ki veako stane nad 2 dinarja. To je dokaz, 
da jed ni vedno potreba, marveč večkrat tudi ne-
kaka posebna zabava. Tudi Japonke ee v Tokiu 
gnetejo v dragih trgovinah, kjer prodajajo naj-
dražje tropično sadje. Najbolj pa je Japoncem za 
neke posebne vrste ribo, ki jo imenujejo »anju«. 
Kadar pride sezona za to ribo, ki je za japonske 
razmere dra^a, se skoraj noben reven Japonec ne 
pomišlja ter plača za eno ribo kar dva dinarja, 
kar je sila veliko. Vsakdanjih rib pa Japonec vsako 
leto poje sto kilogramov. 

Govedina po 40 dinarjev kg 
Zato pa drugega mesa Japonec kaj malo poje. 

Drugega mesa pride na eno japonsko glavo na 
leto malo več kakor en kilogram. Noben tujec naj 
ne zamudi na Japonskem pokusiti jed, ki jo ime-
nujejo »eukijaki«. To je na drobne kose narezano 
goveje meso, katero v polivki soje in drugih do-
datkov pripravljajo na žerjavici, pri čemer do-
dajo največ sočivja in čebule. Fino goveje meso 
dobavljajo posebna pitališča in mesnice. Ledvična 
pečenka brez kosti stane 3 do 4 franke (30 do 
40 dinarjev) kilogram. Telelina je polovico cenejša. 

Soja in riž 
Šele pred kratkim so se Japonci naselili na 

otoku Hokaido, ki je najbolj severni njihov otok. 

Kmetje, ki pridelujejo riž, ee le neradi začno 
ukvarjati z živinorejo. Američani pa eo na Hokaidi 
ustanovili vzorno farmo in eo dosegli, da je japon-
ska vlada tamkaj naselila 3 milijone Japoncev. V 
tej zvezi pa o Mandžuriji noben Japonec ne govori. 
Japonci eo namreč otočani, ki ne marajo za celin-
sko ravnino. Soja je važen živež Japonske. Samo 
Mandžurija io na leto pridela 5 milijonov ton, to 
je 3 petine svetovnega pridelka. 10 odstotkov 
olja je v njej. V Mandžuriji eo eedai japonski ko-
lonisti vzgojili sojo, ki daje eno petino več olja 
kakor domača воја. In ta soja na enem hektarju 
daje 20 do 50 odstotkov več pridelka kakor staro 
seme. Ker Japonska le polovico petroleja dobiva 
od doma, skuša potrebo krili e eojinim oljem. 

Poglaviten živež Japoncev pa je riž, ki daje 
eno tretjino vsakega japonskega obeda. Tako ie 
tudi na Kitajskem. Japonci pravijo, da noben drugi 
riž na evetu ni tako dober in zdrav kakor njihov. 
Ker japonskega riža ne izvažajo, eeveda ni mogoče 
presoditi, ali je to ree. Pravijo tudi, da ie japonski 
zeleni čaj mnogo boljši kakor 'črni in da ima mno-
go vitaminov. Japonci eploh precei rogovilijo z 
vitamini. 

Jedka zanje 

Povprečni Japonec je, dasi nekam čokat, ven-
darle šibek. Vidiš pa tudi atletske postave. Čas-
niki trde, da Japonce hudo mori jetika in druge 
bolezni. Japonska po podnebju nekam spominja 
na Anglijo z njeno vlažno toploto, ki ee naglo me-
njava z vlažnim mrazom. Zato Japonci ne nosijo 
zaman okoli telesa ovite volnene rute. 

Japoncu je želodec sedež duše. Želodec pove, 
česar duša ne izda. Na japonskih zemljevidih je 
narisan Tihi ocean kot središče zemeljske oble. 
Nad tem silnim vodovjem pa kakor majhen črv 
viei japonsko otočje. Okoli in okoli pa je morje 
in v njem ribe . . . 

Živež za japonsko armado na Kitajskem vozijo japonski parniki daleč gori po Rumeni reki. 

Mož, hi je prišel 
iz U letne ledne samote 

St. 55. 

Klici na pomoč 

Ko je vitez s samo-
tarjem v koči veseljačil, 
je bil Cedric z Roveno, 
Athelstanom, burkežem 
Vambo ter dvema hlap-
cema na poti domov. 
Gurth, ki ni vedel, kam 
so odnesli njegovega go-
spoda, viteza Ivanhoeja, 
je bil nepreviden in se 
dal Cedricovim ljudem 
spoznati. Cedric ga je 
takoj dal prijeti in zve-
zati. 

Prišli so že precej 
daleč v gozd. Naenkrat 
so zaslišali, da nekdo na 
ves glas kliče na pomoč. 
Hiteli so tja, odkoder so 
slišaii klicati na poma-
ganje, in so v svoje ve-
liko presenečenje našli 
na tleh nosilnico, poleg 
nje pa Juda Izaka iz 
Yorka ter njegovo hčer 
Rebeko, ki sta bila vsa 
obupana. 

Na Cedricovo vpra-
šanje, kako in kaj, je 
Izak povedal, da je najel 
stražo šestih mož ter mu-
lo, ki je v nosilnici nosila 
bolnega prijatelja. Ko pa 
so stražarji od drvarjev 
slišali, da se tod klatijo 
razbojniki, so kar pobeg-
nili in še mulo vzeli s 
seboj. 

»Ali bi plemeniti gospodje hoteli dovoliti, da moja hči in jaz potujeva v vašem varstvu?« 
je moledoval obupani Jud. 

Athelstane bi bil oba Juda najrajši prepustil sama sebi, Cedric pa je bil bolj prijazen: »Dam 
vam <iva moža in dva konja, ki naj vaju spravita do bližnje vaei. Dovolj smo Se močni, da 
•žagamo vsakršno svojat.t 

je 
Kanadec, ki ee piše William Hoatherington in 

doma iz mesta Windsor v kanadski pokrajini 
Ontario, ee je pred 11 leti odpravil na skrajni le-
deni sever Kanade, kjer je iekal zlato. Pred krat-
kim ee je povrnil iz ledenih samot Severnega lede-
nega morja v obljudene kraje evoje domačije, ko 
je vseh lt let preživel sam v ledni samoti. Vse-
kakor je bil, ko se je vrnil domov, najbolj srečen 
človek Kanade, obenem pa najbolj radoveden. 

Vse, kar so mu doma povedali, mu je bilo 
novo. Prav nič ni vedel o abesinski vojni, še manj 
je kaj vedel o japonsko-kitajski vojni na Daljnem 
vzhodu. Docela neznano mu je bilo, da se пл 
Španskem bijejo krvavi boji. Niti tega ni vedel, da 
mu je medtem Amerika postala dolžna 3000 do-
larjev. Mož je bil namreč med svetovno vojno ame-
riški prostovoljec in se j« x ameriškimi četami 
udeležil pohoda zoper Nemce na Francoskem. 
Pred letom dni je Amerika sprejela postavo, da 
bodo prostovoljci dobili 3000 dolarjev odškodnine 
za svoje žrtve. 

Namesto žene pri skušnji 
Prizadevanja skrbnega družinskega očeta, ki 

bi rad preskrbel svojo stradajoče družino, ne ža-
njejo vsikdar zasluženega priznanja. To dokazuje 
zgodba nekega davčnega kontrolorja iz južne 
Francije. 

Mož je sicer imel službo, plačan pa je bil ta-
ko slabo, da ga je hudo skrbelo, kako bi preživil 
svojo ženo in svoje 4 otroke. Ker torej mož ni 
dovolj zaslužil, je žena sklenila stopiti v državno 
službo na oddelku javnega skrbstva. Če pa je ho-
tela dobiti to službo, je morala napraviti potrebno 
državno skušnjo. Te pa se je kontrolorjeva žena 
nad vse bala. Zato je mož sklenil svoji ženi po-
moči pri skušnji tako, da se je sam preoblekel v 
žensko. 

Oba sta se odpeljala v Pariz. Na stranišču 
brzovlaka pa se je mož preoblekel v elegantno 
gospo. Njegovi čevlji so bili sicer precej veliki, 
toda imeli so visoke pete, kar je več kakor dovolj 
za pravo žensko. V Parizu je bila najprej zdrav-
niška preiskava, h kateri je šla seveda žena. Nato 
pa je bila skušnja, h kateri je šel mož, preoblečen 
v žensko. 

Skušnja za davčnega kontrolorja pač ni mogla 
biti težka, ker je nad vse gladko opravil vse svoje 
pismene naloge. Svojega uspeha je bil že docela 
golov. Ni pa računal z žensko zavistjo svojih kon-
kurentk. Te so čudno gledale velikanske noge 
svoje tovarišice, ki mnogo bolj zna kakor one. In 
je beseda dala besedo, nakar je predsednik ko-
misije povabil kontrolorja, oblečenega v obleko 
svoje žene, na majhen pogovor. Tukaj pa so moža 
zapustili živci in je solznih oči vse povedal. Vrgli 
so ga skozi vrata ter nui zagrozili, da ga še izroče 
državnemu pravdniku, ker je hotel ogoljutati 
slavno komisijo. 

Zanj to ni bila šala, ker mu je grozil odpust 
iz službe. Ves obupan si je hotel vzeti življenje, 
a so ga rešili. Ta obupna žalost nesrečnega očeta, 
ki »e je boril ie v prid svoje družine, je tako ga-
nila sodnike, da ga menda sploh niso obsodili. 

Ta zadnja novica ga je brez dvoma še nafbol) 
razveselila, ker je mož denarja res zelo potreben. 
Celih 11 let je iskal v samoti rlatih zakladov, pa 
ni mč našel ter se je vrnil domov v Windsor euh 
in reven kakor cerkvena miš. Sedaj si bo lahko 
vsaj malo opomogel, ker bo dobil kakih 150.000 
dinarjev našega denarja. 

Zanimivo pa je, da fe bilo njegovo prvo 
vprašanje, ko se je vrnil med domače: »Kdo pa 
je eedaj predsednik Združenih držav eeverne 
Amerike?« 

Revmaiizem 
je draga zadeva 
Anglija, ki je meglena ln mokrotna dežela, je 

eeveda tudi dežela revmatizma. Angleži, ki eo 
praktični gospodarji, eo sedaj izračunali, koliko 
jih ta revmatizem stane. Takole govore Številke; 

Leta 1937. je dežela zaradi te bolezni izgubila 
242 milijonov delovnih dni. Pri tem je treba upo-
števati še, da je bilo tem bolnikom za te izgub-
ljene dni treba plačati iz bolniških blagajn celih 
17 milijonov luntov šterlingov (tri in pol milijarde 
dinarjev našega denarja) hranarine in drugih bol-
niških etroškov. Stari Voltaire je imel pač prav, ko 
je rekel: »Bolezen je luksusl« 

Sovjetski diplomat legacijski svetnik Butenko (e 
izginil iz Bukarešte. Odpeljala ga je najbrž sovjet-

ska GPU, ker nI bil več zanesljiv. 



V m a l i h og l a s i h »eliu vsnke beseda D i n 1 ' — ; ienltovanjskl oglajd 

D i n 2 '— . Najmanjši znesek ze mali oglas D i u 10-—. Mali oglasi 

se plačujejo takoj pri naročilu. — Pri oglasih r e k l a m n e g a z n a č a j a 

•e račune enokoloneka, 3 rom visoke petitno vršilca po D i n 2*50. 

Za pismene odgovore g'ede malih oglnsov trebn priložiti znamko» 

u r e —пишммииитчг и и ч м ч » 

Stalno delo 
ln z a s l u ž e k d o m a — ee 

n u d i d e l a v o l j n l m . Dop i s e 

pod » Z a s l u ž e k « v u p r a v o 

»Slov .« v M a r i b o r u , (b ) 

Pomočnika 
z d o b r i m i sp r i čeva l i — 

s p r e j m e m m k m e č k i m l i n 

n a pet t e ča j ev . P r ednos t 

I m a j o s amsk i . P l a č « po 

dogovo ru . J o t e D u l a r , 

p. D v o r p r i a u l e m b e r k u . 

Iščem pletilca ( - i l jo ) 
k i I m a d o v o l j e n j e za 

s a m o s t o j n o de lo . J a v i t i 

se d i r e k t n o n a m o j na-

s lov : D l m l t a r B u t a l o , 

Topusko . ( b ) 

Žensko srednje starosti 
k i bi p o sedova l a toč i lno 

p r av i co - s p r e j m e m na 

s k u p n o d e l o v a n j e v go-

st i ln i . P i s m e n e p onudbe 

v u p r a v o »S lovenca« pod 

»Gos t i l n a « 8174. ( b ) 

TEHNIK 
k i r a z u m e b l o k i r a n j e m n 

t o r j o v ln n a p r a v , k i po-

v z r o č a j o r ad l o-mo tn j e — 

dob i mesto . Mesečn i pre-

j emk i «Jo 2000 d i n . Po-

n u d b e n a »Sekc i j o trgov-

cev г r a d i o a p a r a t i « v 

L J u b l j a n i , T r govsk i dom . 

Denarni zavod 
!• p r e j m e p r a k t i k a n t a s 

trgrovsko p red l z ob r a zbo . -

P o n u d b e s p rep i s i spri-

čeva l pod »Sposobnemu 

bodočnost« i t . 2164. ( b ) 

Učitel jska družina 
s p r e jme t a ko j p o i t o n o l n 

p r i d no dek l e « d e t e l e ko t 

pomoč v go spod i n j s t v u l n 

* * d e l o n a v r t u . Nas l ov 

v u p r a v i »S lov .« r Ce l j u . 

Izvežhanega zastopnika 
v p r o d a j i po l j ede l sk ih 

s tro jev , Iščemo. P o n u d b e 

z n a v e d b o z a h t e v u p r a v i 

»S lovenca« pod »Tovar-

na« St. 1(17. ( b ) 

K r o j a î k e g a pomočnika 
z m o ž n e g a s amos t o j n o vo-

di t i k r o j a š k o de l avn i co 

n a deže l i , lSčom. B l t l mo-

ra v o j a š č i n e prost . Pla-

ča l n os ta lo po dogovo-

ru. P o n u d b e v u p r a v o 

»S lovenca« pod »Zmožen « 

«t. 1594. ( b ) 

Trgovski pomočnik 
so l iden In t rezon , veftč 

t ud i n e m š k e g a jeziki», vo-

j a š č i n e prost , se sp re jme 

s 15. m a r c e m v de t a j l n o 

t r g ov i n o v l e tov i škem 

k r a j u . - P o n u d b e u p r a v i 

»S lovenca« v Ce l j u pod 

I t . 1884, ( b ) 

V r t n a r j a 
s amos t o j n ega ( l a b k o ože-

n j e n e g a ) lSčem sa m a l o 

v z o r n o v r t n a r s t v o v ne-

posredn i b l i ž i n i Zag reba . 

P o n u d b e u p r a v i »Slov.« 

pod » V r t n a r « 1742. (b ) 

Poslovodjo 
z a rea l l te tn t p i sa rn i v 

L J u b l j a n i l n Mar i bo ru , 

proU p r i s topn in i 200» d i n 

ln de l i t v i z a s l u ž k a — 

t ako j sp re jmem. Predsta-

viU s e : Zago rsk i , Mar i-

bor A l e k s a n d r o v a o. 22. 

Železninar 
v s t rok i p opo l n oma veSč. 

vo ja f i č lne prost , s ta r do 

2« let, dober p r oda j a l e c 

ln I z l o žben i a r a n t e r , va-

jen s amos t o j n eg a de la , 

dobi s t a l no s l u ž b o v več-

j i t r gov i n i z že l ezn lno . 

P o n u d b e pos l a t i u p r a v i 

»S lovenca« pod » P r v a 

moč — i e l e z n l n a r « 1958. 

Vrtnar j a - sad ja r j a 
pe r f ek t nega tud i v osta-

l ih po l j s k i h de l i h , po 

možnos t i a b s o l v e n t a n i ž-

je k m e t i j s k e Sole, oce-

n j enega , lflče velepose-

s tvo v G o r s k e m K o t a r u . 

P o n u d b e • n a v e d b o do-

sedan j e g a s l u ž bo v* n j n ln 

z a h t e v a m i pos l a t i u p r a v i 

«S lovenca« pod St. 2004. 

Izučen vrtnar in sadjar 
posten, s p r a v dob r im i 

spr i čeva l i , se bpre jme . — 

Nas lov v u p r a v i »S lov .« 

pod S t 2149. ( b ) 

Hlapca 
v a j e n e g a k o n j In kmeč-

k e g a dela , s p r e j m e m ta-

ko j . P o n u d b e v u p r a v o 

»Slov .« pod »De l aven« 

St. 1991. ( ( b ) 

Postrežnico 
poš teno In p r i dno , zn 

e n k r a t do t r i k r a t n a te-

den • s p r e jmem . Nas l ov 

v u p r a v i »S lovenca« pod 

St. 21111. ( b ) 

Korr.pondentko 
pe r f ek t no s t eno t l p l s t ko 

z a s lovensk i ln n emšk i 

j ez ik , s p r e j m e Indus t r i j -

sko pod je t j e . P o n u d b e v 

u p r a v o »S lovenca« pod 

• G o r e n j s k o « 2001. <b) 

Kro jač i 
p o p o l n o m a I z ve žban l v 

d a m s k i kon fekc i j i , dobe 

s t a l n o delo. Nas l ov v upr. 

i S l ov . « pod St. 2008. (b ) 

Mizarskega pomočnika 
dobrega , zs s t a vbna de la 

- sp re jmem. — H r a n a In 

s t a n o v a n j o v h t l i . Teo-

do r S tup ica m i z a r s t vo . 

St. V id , L i l kov lca . ( b ) 

Trgovskega pomočnika 
k i j e z m o ž e n vodstva 

t a j n i š k i h pos lov t r gov 

z d r u ž e n j a , i ščemo. N a 

stop t ako j . P o n u d b e ns 

u p r a v o »S lovenca« poti 

• M l ad l n ag l l e n « 1 »80. t 

Starejšo kuharico 
gos t i l n i ško , s a m o s t o j n o 

s p r e jmem za go s t i l n o t 

I n du s t r i j s kem k r a j u . Po-

n u d b e u p r a v i » S l ovenca , 

pod «Na Go ren jBkem« St 

1987. ( b ) 

Akademik instruira 
vso p redme te za g imna-

zi jo . P o n u d b e v up r ave 

»S lovenca« pod »S iguren 

uspeh« St. 21 OS. ( u ) 

Ob l a s t veno konces l on l r ana 

Šoferska Šola 
I . GaberSč Ik 

blvSi k o m i s a r z a Soforskf 

i z p i t e 

H lomSkova u l i ca št. t. 
Telefon 28-2« ln 28-28. 

K r a v a s teličkom 
dobrn m leknr l en . napro-

dnj, Vltmarje r». (JU 

Kl jučavničarsk i pomočnik 
Išče s l u žbo . - Nas l ov v 

u p r a v i »S lovenca« Mar i-

bor pod št. 345. ( a ) 

Službo čuvaja 
g o z d n e g a a l i l ovskega , 

a l i obo jo s kupa j , Iščem. 

Nas lov v u p r a v i »Slov.« 

pod št. 1913. ( a ) 

Diplomiran geometer 
Išče k a k r š neko l i zaposl i-

tve. Cen j ene p onudbe v 

u p r a v o »S lovenca« pod 

»Geomete r« 1998. ( a ) 

Vrtnarsk i pomočnik 
vešč vseh v r t n a r s k i h del 

Išče s l u ž bo z a t ako j . Na-

slov v u p r a v i »S lovenca« 

pod št. 2011. ( a ) 

Postrežnica 
g m o ž n a dob ro k u h a t i l n 

o p r a v l j a t i d r u g a de la — 

t e l i z apos l i t ev . Nas l ov v 

u p r a v i »S lov « pod 2109 

Elektrotehnik 
• do l go l e t no p r ak so v 

t e h n i č n e m r i s a n j u i š č e 

s l u ž bo v t e hn i č n i p i sa rn i . 

P o n u d b e u p r a v i »S lov .« 

pod »M l t twe l d a « 1828. (a 

27 let star tant 
Išče s l u ž bo s l uge a l i k a j 

s l l čnega . Z m o ž e n kavc i-

je. Nas l ov v upr . »S lov .« 

pod »t 2120 (a) 

Organist 
in p o m o ž n i obč insk i taj-

n i k Išče p r i m e r n e zapo-

sl i tve . N a s l o v v u p r a v i 

»S lovenca« M a r i b o r pod 

St. 368/38. ( a ) 

Prodaja lka 
mešane stroke, m l a j š a 

moč , poš tena , l z k r ščan-

ske d r u ž i n e , lSče s l u ž bo 

k je rko l i . P o n u d b e u p r a v i 

»S lovenca« • Ce l j u . <a) 

Trgovska pomočnica 
dob r o l z v e ž b a n a v v seh 

s t r o k ah že l i p r emen l t l 

s l u žbo . P o n u d b e u p r a v i 

»S lovenca« pod » D o b r a 

moč« 2027. ( a ) 

Oskrbnik 
samos to j en , samsk i , l i č e 

s l u ž b o n a več j i ekonomi-

j i . Dop i s e v u p r a v o »S1.« 

v L j u b l j a n i pod »Absol-

ven t k m e t i j s k e šole« *t . 

2142. (s) 

1000 din nagrade 
dobi , k do r m l p r e sk rb i 

s t a l no s l u ž bo v t r g ov i n i 

m e š a n e s t roke a l i k a j po-

dobnega . P o n u d b e u p r a v i 

»S lovenca« pod zn . »M lad 

pos l ovod j a « 1918. ( a ) 

Manjšo trgovino 
v p r o m e t n e m k r a j u te-

l i m vze t i v n a j e m a l i 

p r i s t o p im ko t d r u ž a b n i k . 

P o n u d b e v u p r a v o »Slo-

venca« pod »12 000« 191» 

Gospodična 
z m a l o m a t u r o ln t rgov-

sk im teča j em , v a j e n a go-

spod i n j s t va , Išče s l u žbo . 

P o n u d b e v u p r a v o »Slo-

venca« pod »Poš t ena « St. 

1938. ( a ) 

Manufakturist 
ag i l e n p roda j a l ec , z več-

le tno p rakso , 20 let s tar , 

s amsk i — že l i premest i-

tev. P o n u d b e v u p r a v o 

»Slov.« pod »Samos to j en 

in z m o ž e n « «t. 2127. ( a ) 

Mlado dekle 
Išče s l u ž bo na takar lce-za-

četn ice a l i k a j s l l čnega . 

I m a več l e t na sp r i č eva l a 

l z gospod i n j s t v a . Ponud-

be v u p r a v o »S lovenca« 

pod »PoS tena« fit. 2129. 

Šofer 
za t ovo rn i a l i osebn i av-

to, I zučen m e h a n i k , t rezen 

tn posten , z več le tno pra-

kso, za tovorn i a l i osebn i 

av to . Išče s l u žbo . Na s l o v 

v u p r a v i »S lovenca« Ma-

r ibo r pod St. 371. ( a ) 

Mlad poslovodja 
z več l e t no p r a k so vod-

stva podeže l ske t r g o v i n e 

z m e š a n i m b l agom , tre-

zen In nekad i l e c — že l i 

p remen l t l s l u ž bo s 1. I V . 

P o n u d b e u p r n v l »S lov .« 

pod » K a v c i j e z m o ž e n « 

št. 1917. « D 

Hišni upravitelj 
z m o ž e n vseh pos lov , ISče 

mesto. Cen j . p o nudbe v 

upr . »S lov .« pod » H i š n i 

u p r a v i t e l j « êt. 2105. ( a ) 

Postrežnica 
mlada , m o č n a ln u r n a , 

v a j o n a Š i v a n j a - že l i za-

pos l i tev z a popo ldne . — 

Nas lov v u p r a v i »S lov .« 

pod št. 2177. ( a ) 

Fanta za kuhanje žganja 
sp re jmem . Nas l ov v up r . 

»S lov .« pod št. 2103. (b ) 

čev l jar , pr ikrojevalca 
( H e r r i e h t e r ) , bo l j šo mo« , 

s p r e jme Ba je , St. J e rne J . 

Iščem služkinjo 
ko t pomoč pr i gospod in j-

s tvu l n k u h i n j i . Nas l ov : 

A n d e r l u h , Č r n ome l j , ( b ) 

Dekle z dežele 
poštena , v a j e n a vueh del 

- že l i s l u žbo . Nas l ov v 

u p r a v i »S lov .« pod 2172. 

Absolventka trg. šole 
žel i p r ime r ne zapos l i tve . 

P o n u d b e n a n a s l ov : K . 

UaberSek Reč ica št. 1 — 

Laško . ( a ) 

s redn je s taros t i , poš ten , 

z m o ž e n vseh k m e č k i h del 

- Išče s l u žbo . Nas l ov v 

upr . »S lov .« pod 2086. (a 

17 let star fant 
3 p o l d r u g i m le tom učne 

dobo išče z a nada l j eva-

n j o u č en j a mes to v trgo-

v i n i z m e š a n i m b l agom . 

P o n u d b e n a n a s l ov : K a t i 

ftkandpr, L j u b l j a n a , Ce-

l ov ška cesta 79. ( v ) 

Dekle 
sp re jmem v m l eka rno . -

V o d n i k o v t rg 4. ( b ) 

Poglej, babica! Kako je Rezikina 
obleka siva, če jo primerjaš 

s tvojim belim predpasnikom ! 

Mlad fant 
Išče s l u ž bo de lavca . Naj-

ra j š i v k a kem sk l ad i š ču 

aH v t r gov i n i z a r a zna-

Aalea. Nas l ov v u p r a v i 

»S lovenca« pod 1824. ( a ) 

Vdova 
g re za go spod i n j o k sta-

re j šemu gospodu . L l e l eg 

I v a n a , Se l n i ca ob Mur i 

št. 118, p. St. I1J v S lov . 

gor i cah . ( a ) 

Trgovski pomočnik 
mešane s t roke , žel i pre-

men l t l mesto . Cen j . po-

n u d b e v u p r a v o »Slov.« 

pod »M l a d ln a g l l e n « fit. 

2104. ( a ) 

Kuhar i ca 
z več l e t n im i spr i čeva l i , 

z m o ž n a s amos t o j n eg a go-

spod i n j s t v a - žel i s l u ž bo 

v bo l jš i kršč . d r u ž i n i . -

Nas t op s 15. mnrcera. — 

P o n u d b e v u p r a v o »81.« 

pod » Z n a č a j u * « »t. 2083. 

Dekle 
v a r č n o l n p r i dno , v a j e n o 

s amos to j no k u h a t i l n 

o p r a v l j a t i h i š n a d e l a — 

Išče s l u ž bo s 1. ma r cem 

v L j u b l j a n i . - Na s l o v v 

u p r a v i »S lovenca« pod 

št. 2038. ( a ) 

Mladenič 
zd r av , pos ten ; v o j a š č i n e 

prost , išče s l u ž bo k uh i n j -

skega m e s a r j a a l i eekača 

v mesn ic i . Nas t op i t a ko j 

ln g re t ud i z a sezonsko 

dobo. P i s m e n e p o n u d b e 

u p r a v i »S lovenca« pod 

»Poš ten« 2158. <a) 

Stare j ša kuhar ica 
s a m o s t o j n a p r i d n a i n 

poš tena , z ve č l e t n im i 

spr i čeva l i , v a j e n a v r t a l n 

vseh d r u g i h h i š n i h de l -

Išče s l u žbo . G r e kamor-

kol i , t ud i n a deže lo . Po-

n u d b e v u p r a v o »S lov .« 

pod » Z a n e s l j i v a k uha r i -

ca« št. 2072. ( a ) 

Služk in ja 
sposobna bo l j še meščan-

ske k u h e l n v s e g a go-

spod in j s tva , z d o b r i m i in 

več l e t n im i spr i čeva l i , po-

š tena ln z d r ava , t e l i k 

m a n j š i m i r n i d r u ž i n i v 

L j u b l j a n i . Nas l ov u p r a v i 

»S lovenca« pod » S r e d n j i h 

let« 2193. ( a ) 

Vajenca 
poš t enega In p r i dnega , 

s p r e jme A l o j z i j P lber , 

trg. v r U i a r B led . ( v ) 

Vajenec 
za pokovsko obr t . n e 

pod 16 let i , n a j r a j š i z 

dežele , se spre jme . Oskr-

ba v hiš i . Nas l ov v upr . 

»S lovenca« pod 2020. ( v ) 

Učenec 
zd rav , m o č a n - se sprej-

me t a k o j v t r g o v i n o z 

m e š a n i m b l a gom n a Go-

ren j skem. P o n u d b e v up r . 

»S lov .« pod »Učenec« fit. 

2087. ( v ) 

Vajenca 
s p r i m e r n o Sol. I zobraz-

bo z d r a vega , k r epkega . 

Iz poš tene k r š č a n ske hi-

šo, s p r e jmem v t r gov i no 

7. m e š a n i m b l agom . Po-

nudbe u p r n v l »S lovenca« 

pod »Ma r l j i v « . St. 1570. 

Pekovskega pomočnika 
mladega , k i bi r a z n a š a l 

t ud i k r u h , s p r e jme t a k o j 

p e k a r n a Loga r , Go l n i k . 

Prvovrstna modistka 
dob i s t a l no s l u žbo . - Po-

n u d b e u p r a v i »S lovenca« 

pod »1000 d i n « 2192. ( b ) 

Tvornica kvasa 
ISče k r a j e v n e z a s t opn i k e 

z a S l oven i j o . - P o n u d b e 

u p r a v i »S lovenca« pod 

»Za s t opn i k « 2128. <b) 

Dva hlapca 
t r e z n a i n poš tena — se 

s p r e jme t a n a več j e po-

sestvo pr i L J u b l j a n i . Po-

n u d b e u p r a v i »S lovenca« 

pod » P r i s t a v a « 198S. (b ) 

čev l ja r , pomočnika 
z m o ž n e g a vseh del , ta-

k o j s p re jme R o k Jekovc , 

Ž l g a n j a v a s 43, K r i ž e , 

Go ren j s ko . ( b ) 

Dva tesar ja 
s p l a n k a č o r a b i m t ako j . 

De l o vse leto. Og l a s i t i : 

N a m e s t n i k J e l ovec 30. 

p. Ma r i b o r . ( b ) 

^uharico 
pr i dno , z d r avo , v a r č n o 

gospod in j o , s t a ro 20—40 

let, s p r e j m e m v več jo , 

bo l j So hlfio n a de t e l l . — 

Naves t i Je d o s edan j e 

s l u ž bovan j e . P l a č a po do-

govo ru . P o n u d b e • up r . 

»Slov.« pod » D o b r » ku-

ha r i ca « St. 2059. ( b ) 

Kuharico 
k i o p r a v l j a t ud i h lSna 

de la , s amos t o j no • do-

m a č i k u h i , z v e č l e t n im 

sp r i čeva lom , poš teno in 

p r i d n o ISče u g l e d n a m a l a 

r o d b i n a v Ce l j u . Nas t op 

1. ma r c a . P o n u d b e po-

d r u ž n i c i »S lov .« v Ce l j u 

pod » S t a l n a s l u ž ba « , (b ) 

Uradnico 
z z n a n j e m s lovenske ste-

nog r a f i j e , u r n o stroje-

p i sko In veščo n e m š k e g a 

j e z i k a - s p r e jme pod j e t j e 

pro t i t a k o j š n j e m u vs topu , 

šo lske I z o b r a z b a : trgov-

ska a k a d e m i j a a l i t rgov-

ska šola,. P r ednos t i m a j o 

u r a dn i c e z n e k a j p rakse . 

P o n u d b e n a s l ov i t i v up r . 

»S lov .« pod Šifro » S t a l n a 

zapos l i t ev« fit. 2058. (b ) 

Jeklarna 
g r o f a T h u r n s k e g a v Gu-

š t a n j u 1 i 6 e a s i s t en t e z 

dov r šeno v i sokošo l sko Iz-

ob r a z bo ln to p l a v ž a r j e , 

to Jo, d a m o r a b l t l pro-

silec abso l ven t mon t an l -

s t i čne v i soke fiole v Le-

o b n u a l i P r l b r a n u , sam-

skega s t anu , vefič d r ž . 

i n n e m š k e g a Jez ika , pra-

ksa ni po t rebna . P r o š n j e 

j e v l a g a t i n a J e k l a m o 

Guf i tanJ , d r a v s k a bano-

v i n a . ( b ) 

ЕШ6К1 ZAVOD 
V LJUBLJANI 
s p r e jme : 

uradnika 
z n e k a j b an čne p r ak se 

l n z z n a n j e m nemšč i n e ; 

uradnika-začetn ika 
ter m l a j š e g a 

pomožnega slugo. 
P o n u d b e s sp r i čeva l i in 

ž i v l j e n j s k i m i poda tk i n a 

u p r a v o »S lovenca« pod 

I » B a n č n i z avod« . 

saj moje perilo tudi ni navadno 
oprano, iemveč je oprano z Radionom! 

N a v a d n o oprano peri lo ima odsev nekake sivino, ker navadna 

pralna sredstva odstranjujejo nesnago samo s površine. Radion 

pa nudi več : pri kuhanju per i la se namreč razvi ja na mili jone 

kisikovili mehurčkov, ki pronicajo skoz» tkanino in odstranijo vsa-

ko, še tako globoko utrto nesnago. N a ta način postane peri lo 

popolnoma čisto in zato tudi bleščeče belo. 

Schichrov 
va ru j e 

per i lo 



Radioaparati „Blaupunkt", Jngelen" 
g r a m o f o n i , na jnove jš i g r amo fonsk i posnetk i v ve l ik i i zber i le pr i 

„TEHNIK" JOSIP SANJAI, Ljubljana, Miklošičeva 20 

Pritlična hiša 
dvos tanovan j ska , 650 m1 

vrta . nap roda j . Roz l j an-

aka c. R (Ko l e z l j a ) . (p ) 

Enodružinsko hišo 
pri L j u b l j a n i , Б sob, ku-

h in ja . kopa ln ica , p ra l n i ca 

- podkleteno, ve l i k vrt , 

og ra j eno — prodam za 

165.000 d in . Nas lov pove 

up r ava »Slovenca« pod 

St. 20(12. (p ) 

Hiša pri cerkvi 
dve m inu t i od d r ž . ceste. 

10 m i nu t od žel. posta je 

• S lovenski Bistr ic i , n a 

lepi legi, u s odno napro-

da j . - Dop is i n a u p r avo 

»Slovenca« pod 1726. ( p 

Posestvo 
t i ora lov , t ik s l a v n e ce-

ste. n j ive , t r a v n i k , sado-

nosn ik in gozd, pos lop ja 

z idana - p rodam za 120 

tisoč d i na r j ev . - Nas lov 

v up r av i »Slov « v Ma-

r iboru pod št. 325. (p ) 

Hiša пз Vodnikovi c. 18 
bo dne 9. ma rca 1938 ob 

pol 9 p rodana n a sodni 

d ra žb i . Sodno Je cen jena 

207.302 d in , n a j m a n j š i 

ponudek znaša 145.000 

d in . (P) 

Kmetijo 
ob d r ž a v n i cesti, pol u re 

od žel. posta je Brežice, 

obstoječo iz n j i v , t ravni-

kov, gozdov, v i n o g r a d o v , 

pašn ikov , n a ka te r i se 

l a hko redi 8 g l av i i v i ne , 

B novo z i dano h išo tn 

vsemi gospodarsk im i po-

slopji , v na j bo l j š em sta-

n j u — za rad i odsel i tve 

ugodno prodam. Pojasn i-

ta : I v a n Cernoš, Brež ice 

Lepo posestvo 
* D ravsk i dol in i , n a sonč-

ni legi, pod ugodn im i po-

goj i nap roda j , tud i za 

h r an i l n o vlogo. I z r e dna 

pr i l i ka za ž iv inore jo , ne-

ka j pa tudi za raščenega 

gozda. — Posestvo je 20 

m i nu t nad banov , cesto 

med dvema t rgoma, od-

da l jeno od vsakega pol 

ure. Po j a sn i l a da j e : P. 

P ln ter ič , Brezno ob Dra-

vi . (P) 

Enonadstropno novo hišo 
davka prosto, n a zelo 

prometn i točki ln b l i zu 

»elezn. postaje, z elek-

tr ično razsvet l j avo , s šti-

r imi pa rke t l r an lm i soba-

mi, k u h i n j o ter š t i r imi 

lokal i , p r i p r avn im i za 1 

vsako obrt - ceno tiapro-1 

da j po zelo ugodn ih p la 

č l ln ih pogoj ih . - An ton j 

Demšar , Rakek . (p) I 

Stavbne parcele 
pri ko lodvoru ško f j a Lo-

ka, poceni prodam. S u h a 

št. 21, Skof ja Loka . ( p ) 

Parcelo ob Linhartovi u l 
prodam n a obroke. Na-

slov v u p r av i »Slovenca« 

pod št. 2102. (p ) 

Njiva 
v b l i ž i n i š tepan jske cer-

kve, po 9 d i n m" - na-

proda j . Po l zve se Moste, 

Pokopa l i ška ul. 1. (p ) 

Gostilna 
z z imsk im in le tn im keg-

l j iščem sredi Zagreba , z 

ve l i k im i nven ta r j em , za-

radi d r u ž i n s k i h r a zmer 

za bagate lo 20.000 d in 

nap roda j . Vse in forma-

ci je : »Sava« , Zag reb — 

Ju r i š l č eva 18. ( p ) 

Ne zamudite prilike! 
Ugoden n a k u p s t avbn ih 

parcel z vodovodom ln 

e lektr iko v b l i ž i n i posta-

je. - P o j a s n i l a : V i ž m a r j e 

št. Б9. ( p ) 

Enodružinska hiša 
prenov l jena , n a per i fer i j i 

mesta L j u b l j a n e - t ako j 

ugodno naproda j . Ponud-

be uprav i »Slovenca« pod 

»54.000« št. 1959. ( p ) 

Parcela 
na Ml r ju , Lep i pot, poleg 

t rgov ine Razbo r šek - na-

proda j po zelo ugodn i 

ceni. Nas lov v upr . »S1.« 

pod st. 2071. ( p ) 

Hiša 
vel ika , t rgovska, enonad-

stropna , a 6 s t anovan j i , 

gospodarsk im poslopjem, 

in 3 parcele : n j i v a , trav-

n i k In gozd - ugodi lo na-

proda j v več jem k r a j u l n 

z zelo ob l j udeno okol ico 

n a Goren jskem. Nas lov v 

up r av i »Slov.» pod 1134. 

Veleposestvo 
v neposredn i b l i ž i n i Ma-

r ibora , ren tab i l no mle-

ka rs tvo ln ž i v i nore j a , 

p rvovrs tn i pašn ik i in po-

l ja , lep gozd, obsežn i 

hmel jsk t nasad i , s i g u rna 

na lo ž i t ev k ap i t a l a - na-

proda j . Za podrobne j ša 

po j asn i l a vp ra ša t i pod 

»Veleposestvo« n a oglas-

n i zavod H l n k o Sax, Ma-

ribor. (P ) 

Dražbeni oklic 
D n e IS. f e b r ua r j a 1938 

dopo ldne ob 9 bo pri so-

d išču v T rebn j em v sobi 

št. 10 d r a ž b a nepremič-

nin , zeml j . k n j i g a M i rna , 

vi. št. 701 ln 673. Cen l l na 

vrednos t 597.670.60 d i n ; 

vrednost pr t tek l lne 16.740 

d i n ; n a j m a n j š i ponude l ; 

398.447.25 d i n ; vad i j zna-

ša 59.767. Vse n a d a l j n j e 

i n formac i je n ud i »Hra-

n i ln ica kmečk ih občin« , 

L j u b l j a n a . M ik loš i čeva c. 

si . 19, telefon 21-83. 

Lepa kmetija 
za 12 g l a v govedi , z vi-

nog rad i tn lep imi gozdi , 

ugodno nap roda j . - Po-

nudbe v u p r avo »Slov.« 

pod »Ugodno« št. P 2126. 

Graščinsko posestvo 
a rond i r ano , v dobrem sta-

n j u , do 300 ha, z vsemi 

k u l t u r am i , p rvens tveno 

lep imi gozdov i - Išče za 

n a k u p pro t i go tov in i I . 

Ma l l nger , Novo mesto. 

Gostilno 
z I nven t a r j em ln zele-

n j a d n l m vr tom, k up im za 

30.000 do 40.000 d in . Po-

nudbe v up r avo »Slov.« 

pod »Promet« št. 2131. 

Vilo 
z več j im vr tom, n a naj-

lepšem prostoru L j ub l j a-

no, p r odam iz proste ro-

ke. Nas lov v upr. »Slov.« 

pod št. 2110. ( p ) 

V Šmartnem ob Savi 
St. 50 - je nap roda j h i ša 

z a 30.000 d in . Go tov ine 

12.000 d in , h ipoteke 18.000 

d in . V p r a š a se v Šmart-

n e m št. 60. ( p ) 

Stavbna parcela 
1 ora la , n ap roda j zam, 

l1/« ora la , ob g l avn i cesti 

v Dobu pri D o m ž a l a h -

nap roda j z a 9000 d in . -

I z v e src : C i l k a P 1 r n a t, 

Rod ica . (P) 

Zaradi prezaposlenosti 
prodam h išo v L j u b l j a n i 

z dobro Idočo t rgov ino -

dobremu trgovcu. Potre-

ben kap i t a l 160.000 d in , 

d r ugo po dogovoru . Na-

slov v u p r av i »S lovenca« 

pod št. 2076. ( p ) 

Majhno posestvo 
j e n a p r oda j v I šk l vas i 

pri L j u b l j a n i . P r i t l i č n a 

h i ša z gospodarsk im po-

slopjem, lepa n j i v a s ko-

zolcem, neka j parcel 

t r avn i kov in gozdov ter 

s prav ico do Javn ih paš-

n ikov . Več se po lzve v 

L j ub l j a n i , V l dovdanska 

cesta 9. (p ) 

Prodam parcelo 
pod R o ž n i k o m v Skrab-

čevt ul ici v I zmer i 1370 

m1. Nas lov pove u p r av a 

»Slovenca« pod 2417. (p 

Lepa stavbna parcela 
na Jež lc t n ap roda j . Na-

slov v up r av i »Slovenca« 

pod St. 1940. (p ) 

Nova hiša 
dvos t anovan j ska , v lepi 

legi z v r tom, v Dev . Mar. 

v Po l j u St. 7» — poceni 

nap roda j . Nas lov v upr . 

»Slovenca« pod 1964. (p 

Lep vinograd 
z novo z i dano hUo na-

prodaj . — I z ve »e pr i 

Hlep, žaga . Zg. K u n g o t a 

Enonadstropna hiša 
16 min . od posta je Tezno, 

takoj ugodno n ap roda j 

R a z v a n j e 121 Hoče. ( p ) 

Novo enonadstropno hišo 
dvos tanovan j sko , z v r tom 

- ugodno p rodam v Kra-

n ju . - V i nko Bat l č , S t a ra 

costa 16, K r a n j . ( p ) 

Gozd 
v i zmer i 30.000 m', rast 

30 let - zolo rast i j I v — 

p rodam po 1 d i n m' . Na-

slov v up r av i »S lovenca« 

pod St. 2170. (p ) 

Enodružinska hiša 
z ve l ik im v r tom , ob glav-

ni cesti, n ap roda j . Ale-

ksandrova cesta 74 ; Po-

brežjo , Mar ibor . ( p ) 

V bližini Ljubljane 
kup im enos t anovan j sko 

hISo z n ek a j zem l j i š ča 

Cena 60—60.000 d in . Po-

nudbo up r av i »Slovenca« 

pod »H iša« 2033. ( p ) 

Petstanovanjsko hišo 
v L Jub l j an i , p rodam . — 

Donos 1500 d i n mesečno 

Cena 160.000 d in . Nas lov 

v u p r av i »S lovenca« pod 

St. 2171. ( p ) 

Weekend-vilica 
na l a s tnem zeml j i š ču — 

naproda j . Podrobnos t i v 

up rav i »S lovenca« pod 

št. 1627. ( p ) 

Hiša naprodaj! 
Z a v o đ n a St. 63, z ve l i k im 

vr tom, 4 sobe, k uh i n j a , 

klet, e lek t r i čna razsvet-

l j ava , vodovod, 10 m i nu t 

od posta je Cel je . ( p ) 

Zeml j ine 
ca. 1000 m ! v Industr i j-

skem k r a j u ob cesti, pri-

p r avno za ob r t n i k a a l i 

t rgov ino , n ap roda j . Na-

slov v up r av i »S lovenca« 

pod St. 1914. (p ) 

Arondirano posestvo 
9 ora lov , h iša , gospodar-

sko poslopje, obsto ječe iz 

gozda , t r avn i ka , n j iv , 

v i nog rada , sadonosn ika , 

t ik o k r a j n e ceste, 3 k m 

od P t u j a - p roda J a n e z 

Petrov ič , Mestn i v rh . p 

V Brežicah 
tn okol ici so naproda j 

hiše, k rasna stavblšča, 

v inograd i , s adovn j ak i ln 

gozdov i ter zaokrožen i 

deli A t temsovega vele-

posestva • Po j asn i l a pri 

I n ž M lk l au O tma r , Bre-

žice. (p ) 

Enodružinska hiša 
z v r t om , e lektr iko, vod-

n j a kom , vodovodom, ob 

d r ž . cesti, pol u re od po-

sta je Celje, z a rad i selitve 

n ap roda j . Nas lov v vseh 

pos lova ln icah »Slovenca« 

pod St. 2044. (p) 

Nova hiša 
6 dvosobn ih s t anovan j s 

pr l t l k l tnaml , k opa l n i c e ; 

oproščena d a v k a 3* l e t , 

6 m i n u t od t r a m v a j a — 

naproda j . Mesečni donos 

3200 d in , čist i donos 11%. 

Nas lov v u p r av i »Slov.« 

pod š t 3167 ( p ) 

Ш Ј Ш I 
IŠČEJO: 

Lokal na Starem trgu 
Iščem za t ako j a l i pozne-

je. Ponudbe pod »ToCen 

p lačn ik« P 2131 v u p r avo 

»Slovenca«. ( m ) 

Majhen trgovski lokal 
na deže l i - IMem. - Po-

nudbe pod ru žn i c i »Slov.« 

v Novem mes tu pod »Do-

ber promet« SL 2143. m 

Vpeljano trgovino 
mešanega b laga , v L jub-

l j an i a l i Mar i bo ru , i ščem 

v na jem. Ponudbe v upr . 

»Slovenca« • Ce l ju pod 

»Takoj« . ( m ) 

V najem vzamem 
man j šo posestvo a l i g r em 

za ma j e r j a z a >/< pride-

lek. Nas lov v upr . »S1.« 

pod St. 1937. (m ) 

Trgovski lokal 
z n a j m a n j d v e m a večji-

ma I z l o žbama - Iščem na 

prometnem k r a j u . - Po-

nudbe v u p r avo »Slov.« 

pod »Loka l« «t. 2006. m 

ODDAJO: 
Posestvo 

oddam v n a j e m Nas lov 

v up rav i »Slov.« v Ma-

r iboru pod S t 367. ( n ) 

Velika s ë ostankov 
od letnega in z imskega blaga po zelo z n i ž a n t b 

cenah pri tvrdki : 

I. F. Goričar - Liubliaisa 
Sv. Petra cesta 29 in 30 

tako na pr : krepdešini meter od Din 14.— napre: 
ostanki volnenega blaga meter od Din 18.— naprej 
ostanki barhenta za domače obleke od Din 11.50 
naprei. Ostanki žameta meter od Din 16.— na-
prei, flanelasti meter od Din 5.50 naprei, ostanki 
za plašče in kostume meter od Din 26.— naprei, 
ostanki moških Stolov meter od Din 35.— napre 
kakor tudi razne pletenine in trikotaža, zimske 
rjuhe in deke ter sploh vsemu zimskemu biagu 

globoko znižane cenel 

Obrtnik 
poroči m l adenko z neka) 

j gotovine. Ponudbe v upr . 

»Slov.« pod »Zagreb« št. 

1864. ( t ) 

Posestnik 
z dobr imi dohodk i , poroči 

gospodično, k i ima neka j 

dote. P onudbe v up r avo 

»Slov.« pod »Diskretnost« 

št. 1833. (ž) ! 

Strojno mizar, delavnico 
l e tov iškem k r a j u n a 

Goren j skem oddam ugod-

no v na jem . E l ek t r i čn i 

pogon. Ponudbe poslat i 

v u p r avo »Slovenca« pod 

»Zas l u žek« St. 1961. ( n ) 

Trgovina 
s Specerl jo ln semeni v 

mestu n a d e ž e l i , s taro 

dobro vpe l j ano , oddam 

za več let v na j em . — 

Samci Ima j o prednost . -

Ponudbo up r av i »Slov.« 

pod »1913 t rgov ina« 3190 

Upokojenci! 
N a V r h n i k i oddam s 1. 

m a j e m pod ugodn im i po-

goj i v n a j em enodruž in-

sko h išo z v r tom l n sa-

dovn j akom . Ponudbe na 

up r avo »Slovenca« pod 

»Lepo« 3200. ( n ) 

JtanoVan џ 
ODDAJO: 

Kletno stanovanje 
enosobno, oddam. Berne-

ker j eva 48, Zel . Jama. (« 

Dvosobno stanovanje 
sončno, oddam. Clmper-

manova u l i ca 1. (6) 

Enosobno stanovanje 
sončno, o ddam 1. marca . 

K r l ž e v n i š k a u l ica 11/11., 

ogled od 6—< ure. ( č ) 

Enosobno stanovanje 
pr l t l k l i naml , oddam. -

LeskovSek, pekarna , Je-

žlca. ' (6> 

Žago - venecijanko 
oddam ugodno v na jem. 

S u h a St. 31, p. Sko f j a 

Doka . ( n ) 
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Lepo ključavn. delavnico 
v več jem k r a j u Dravske 

banov ine , oddam z vso 

opremo v na jem. Intere-

senti n a j sc j av i j o pis-

meno v up r avo »Slov.« 

pod značko »Redka pri-

l ika« St. 1936 do 20. mar-

ca 1938. ( n ) 

Poslovne prostore 
obstoječe lz dveh a l i 

t reh sob v 1. nadstr . , 

p r i p r avne za odvetn iško , 

t rgovsko a l i gospodarsko 

p isarno , tako j oddamo. -

VeC se izve v p isarn i g. 

J o s i p a Ver l lča , Tyr ševa 

cesta 31, pr i t l i č je . ( n ) 

Trisobno stanovanje 
s kopa ln ico , n a Opekar-

ski cesti, pr i t l i č je - tako] 

oddam. Po l zve se : Grad-

bena p isarna , R imska c. 

St. 3-II . (č ) 

ODDAJO: 
Sobo 

oddam samo sol idni go-

spodični . Nas lov v upr . 

»Slov.« pod St. 3073. (s ) 

Sobo s štedilnikom 
oddam. Bezenškova u l ica 

št. 34, Ze lena j ama . (s) 

Opremljeno sobo 
sončno ln m i rno , oddam 

s 15. f eb rua r tem dvema 

d i j akoma . Reber 7. (s) 

1 5 * . 

nova gramofonska plošča 

svetovne znamke po izbiri 

S n o v i h o i o s f sort i-

r o n i n s o r o o D i n 100-

Dokler traja zaloga 

Velepič 
•temejeva e. П . Ljubljana 

Nov harmonij 
ln p l an ino p rodamo pod 

ugodn im i pogoj i a l i pa 

z a m e n j a m o za smrekove 

a i l orehove deske. - Na-

slov v up r av i »Slovenca« 

pod št. 3202. ( g ) 

Obrtnik 
samosto jen , vdovec, sred-

n j i h let, poroči osebo 38 

do 42 let, k l mo r a bi t i 

vešča v t rgov in i ln ima 

neka j dote. Ponudbe na 

nas lov : Ma r ko K u 11 6 

b rusa r ln k l šobranar , 

Ogu l i n . ( ž ) 

33 let stara gospodična 
čedne zunan jos t i , s vsem 

po t rebn im za bo l jše go-

spod i n j s t vo , že l i poroč i t i 

gospoda s s t a l n im za-

s lu žkom. Ponudbe upra-

v i »Slovenca« v Mar i bo ru 

pod »Dobra gospod in j a« . 

Klav i r 
dobro oh ran j en , ugodno 

naproda j . Nas lov v upr . 

»Slov.« pod St. 3172. ( g ) 

Hčerko gostilničarja 
i n te l igentno , p remožno , 

do 30 let s taro — Išče v 

sv rho žen l t ve 30 let star , 

p remožen strokovnjak, ; 

vdovec, s impat ičen , Inte-

l igenten, z dvema otro-

č ičkoma, s t a r ima 6 l e t -

Mlade vdove broz o t rok 

niso I zk l jučene . Fotogra-

f i j a za že l j ena . Le s t rogo 

resne ponudbe v u p r a v o 

»Slov.» pod »Srčna kul-

tu ra« i t . 181». ( i ) 

Vodne turbine 
ugodno nap roda j . Tehnič-

na p i sa rna I n t . BorStnar^ 

L j u b l j a n a P r a ž a k o v a 8. 

»Renault« stroj 
Sttr lc l l lndrskt , z d i n a m o 

ln z vsemi pogoni , rab-

l jen 48 60« k m — poceni 

p rodam. V r hn i k a , Can-

ka r j ev t rg 4. (1) 

Speet|atna 
delavnica 

za 

Opremljeno sobo 
oddam dvema gospodič-

n a m a s 1. marcem. Na-

slov v u p r a v i »Slovenca« 

pod S t 199». (s) 

Sobo 
vel iko, prazno , s kopal-

nico — oddam v centru . 

Nas lov v uprav i »Slov.« 

pod št. 1358. (s) 

Najbolj se boste zabavali x 

H o h n e r h a r m o n i k o 

katero kupite najceneje 
pri 

R. W A R B I N E K 
trgovina z razltčn ml Instru-

menti In potrebščinami 

L J U B L J A N A 

WlkloSIèeva resta 4 

previ-
janje 

in 
popra-
vlianje elektromotoriev in 
dinam. Kvalitetni elektro-
materijal ln elektromo-
torji svetovnoznane 11 rine 
Siemens« redno na zalogi 

Franio PertinIK 
knces. •laltrapodjttu, ЏаМЈим, 
GotUMTetski e. m. islslan l»-n. 

Čitaite in širite 
»Slovenca« 

Uanrice Leblanc: 36 

izredne pustolovščine Arscna Lupina 

Otok tridesetih krst 
Nobenih zaprek ni bilo na poti: na koncu je 

bila prižgana svetilka, šel sem torej po poti, lii 
je bila že vnaprej začrtana. Danes bo Vorski 
samo ulrgal plačilo za svoj trud. Vorski mora 
samo iztegniti roke. Kakor daleč seže ta roka, jc 
sreča, slava, neomejena moč. V nekni urah bo 
kraljevi sin Vorski kralj sveta.« 

Vedno bolj je deklamiral i zanosom la čudni 
komedijant. 

Sklonil se je k Veroniki. 
»Ali hočete biti kraljica, zapovedovalka in se 

dvigniti nad drugimi ženskami, tako kakor bo 
Vorëlci vladal drugim ljudem? Kraljica v zlatu 
in moči. kakor sto po lepoti, ali hočete? Sužnja 
Verskemu, toda gospodarica vsem tistim, ki jiin 
bo Vorski vladal, ali hočete? Razumite me prav: 
ne gre samo. da se odločite zn eno stvar, ampak 
za dve odločitvi, med katerima je treba izbirati. 
Tu je. razumete, odgovor na vašo odvrnitev. Ali 
kraljestvo, ki vam ga nudim, ali pa . . . « 

Utihnil je, nato pa z odsekanim glasom 

končal: 
>Ali križ.« 
Veronika se je stresla. Zopet je slišala strašno 

besedo. Sednj je vedela za ime neznanega rablja. 
»Križ.« je ponovil s trpkim in zadovoljnim 

smehom. »Vi izbirajte. Na eni strani vse veselje 
in vse časti v življenju, nn drugi pa smrt z naj-
strašnejšimi mukami. Le to dvoje je mogoče. 
Za eno se morate odločiti. In zapomnite si dobro, 
da z moje strani ni nobene nepotrebne krutosti, 
nobenega bahanja z ničevo oblastjo. Ne! .Inz sem 
le orodje. Povelje prihaja od višieua. kot sem 
jaz, od saine usode. To je jasno. Nič ne moremo 
proti usodi. Nič ne moremo, če ni Vorskeca in če 

nimamo kakor Vorski drznosti in vseh zvijač. Ce 
je Vorski v Fontainebleau lahko nadoinestoval 
pravega Vorskega z nepravim in če je tako lahko 
ušel usodi, ki ga je obsodila že v mladih letih, 
da bo umrl od prijateljevega noža. bo pač znal 
najti kako zvijačo, da se bo izpolnila božja volja 
in da ostane tista, ki jo ljubi, živa. Toda v tem 
primeru se mu mora podvreči. Rešitev nudim 
svoji ženi in smrt svoji sovražnici. Kdo ste vi? 
Ali moja žena ali moja sovražnica? Kaj izberete? 
Življenje pri meni z vsemi nasladami in častmi.. . 
ali smrt?« 

>.Smrl,< je preprosto odgovorila Veronika. 
Zagrozil ji je. 
»To je več kot smrt, to je mučenje. Kaj 

izberete?« 
»Mučenje.« 
Zlobno je vztrajal. 
»Toda vi niste sami I Premislite, tu je vaš 

sin. Ko izginete vi, ostane on. Ko uiurjete, boste 
pustili siroto, še slabše. Ce uiurjete, ga odstopite 
ineni. Jaz sem njegov oče. Vse pravice imam. 
Kaj izberete?« 

>Smrt,< je rekla še enkrat. 
Razsrdil se je. 
»Smrt vam, naj bo. Toda ali je to njegova 

smrt? Ce pripeljem semkaj pred vas vašega 
Francu, če mu položim nož na vrat in vas vpra-
šam zadnjikrat, knj boste odgovorili?« 

Veronika je zaprla oči. Se nikdar ni toliko 
trpela in Vorski je dobro našel bolečo točko. 

Vendar je zašepetala: 

»Umreti hočem.« 

Vorskijeva jeza je izbruhnila in nenadoma 
je prešel k psovkam in sedaj mu ni bila mar 
vljudnost in olika. 

»Oht malopridnira. kako me sovraži! Vse, vse, 
vse sprejme rajši, celo smrt svojegu ljubljenega 
sina. kakor da hi se vdala. Mati. ki ubije svojega 
sina. Kajti tako je. ubili boste sina. da se ue hi 
uklonili meni. Iztrgali mu boste življenje, da mi 

ne bi žrtvovali svojega Ah! Kakšno sovraštvo! 
Ne, ne, to ni mogoče, tega ne verjamem. Sovra-
štvo ima meje. Taka mati kot ste vi! Ne, ne. 
tu je druga stvar.. . , ljubezen morda? Ne. Vero-
nika ne ljubi. Torej? Torej pričakujete usmiljenja 
od mene? Slabost od moje strani? Oh! Kako slabo 
me poznate. Da bi Vorski odnehat! Da bi se 
Vorski usmilil! Videli ste me na delu. Ali sem 
kaj omahoval, ko sem izvrševal svojo strašno na-
logo? Ali ni bil Sarek opustošen? Ali se niso 
ladje potopile, ali niso ljudje potonili? Ali niso 
sestre Archignat pribite na debla starih hrastov? 
Nisem omahovalec. Poslušajte. Ko sem bil otrok, 
sem s temi rokami dušil pse in ptiče, drl žive 
kozliče in skubel žive kokoši. Ah! Usmiljenje? 
Veste, kako me je imenovala mati? Atila. In ko 
je razumela kak skrivnostni dih in ko je brula 
prihodnost na dlani teh rok ali v kartah taroka. 
,Atila, Vorski. šiba božja,' je rekla ta velika ve-
deževalka. ,Ti !>oš orodje usode. Ti boš noževo 
rezilo, konica l>odala. puškina krogla, vozel vrvi. 
Šiba božja! Šiba božja! Tvoje ime je vpisano v 
vseli knjigah. Planiti med zvezdami, ki so bile 
pri tvojem rojstvu, šiba božja! šiba božja. . . ! ' 
In vi upale, da se bodo moje oči orosit™ s soizami? 
Ali rabelj joče? Slabiči -jočejo, tisti, ki se boje, 
da bi bili kaznovani in da se ne bi njihovi zločini 
obrnili proti njim. Toda jaz, jaz! Vaši predniki 
so se bali samo ene stvari, da jim net» ne bi 
padlo na glavo. Cesa naj se lwjiin? Pomočnik 
božji sem! Bog me je izbral med vsemi. Bog me 
je navdihnil, stari germanski bog, ki ne gleda 
ne na dobro, ne na slabo, kadar gre za veličino 
njegovih sinov. V uieni je zli duh Ljubim zlo. 
hočem zlo. Ti boš torej umrla, Veronika, in jaz 
se bom smejal, ko te bom gledal na mučilnem 
kolu . . .« 

Ze se je smejal. Hodil je z velikimi koraki, 
ki so z ropotom udarjali ob tla. Dvignil je roke 
k stropu in Veronika se je vsa tresla od strahu. 
V njegovih očeh, ki so bile rdeče progaste, je 
zapazila blazno*' 

Naznanilo 
Cen jenemu obč ins tvu na-

zn an j am , da sem prevze l 

gost i lno Fon , TyrSeva 81. 

Z dobro kap l j i co l n točno 

postrežbo se s t a r im l n 

nov im gostom toplo pri-

poročam. - Abonen t i ee 

spre jmejo . J o ž e Goršld, 

b ivš i posl. Kmet . dr. v 

Dobrepo i j ah . (o ) 

amtmri «имикмичга«?,'.* 

Napravil je še nekaj korakov, nato pa se je 
pognal proti njej in z grozečim glasom rekel: 

»Na kolena, Veronika, in prosite mojo usmi-
Ijenost. Satno ta vas lahko reši. Vorski ne pozna 
strahu. On vas ljubi in njegova ljubezen se ne 
bo pred ničemer umaknila Okoristite se, Vero-
nika. Spomnite se preteklosti. Postanite nekdanji 
otrok in morda se bom nekega dne plazil ob 
vaših kolenih. Veronika, ne odbijte me. Nikdo ne 
odbija lakih ljudi kot sem j a z . . . Nikdo ne izziva 
tistega, ki ga l j ub i . . . kako te ljubim, Veronika, 
kako te l jub im. . .« 

Udušila je krik. Čutila je na svojih golih 
rokah sovražne roke. Hotela se je oprostiti, toda 
ker je bil močnejši od nje, je ni spustil in z za-
soplim glasom nadaljeval: 

»Ne odpodi me . . . to je nespametno in blazno. 
Dobro veš, da sem zmožen vsega... Torej? . . . 
Križ ni strašen . . Smrt tvojega sina pred tvojimi 
očmi . . . ali to hočeš? Sprejmi neizogibno... Vor-
ski te bo reši l . . . Verski ti bo napravil najlepše 
življenje... Ah! kako me sovražiš! Toda bodi, 
strinjam se s tvojim sovraštvom, ljubim, tvojn pre-
zirljiva usta . . . bolj jih ljubim, kakor da bi se 
prostovoljno vdajale . . .« 

Umolnil je. Med njima ie bila neizprosna 
borba. Veronikine roke so se zaman upirale proti 
vedno ožjemu objemu. Slabela je brez moči, za-
pisana pogubi. Kolena so se ji šibila. Nasproti 
njej ie stal Vorski z očmi napolnjenimi s krvjo 
in vdihovnln je sapo te pošasti. 

Tedaj je v grozi grizla z zobmi in izkoristila 
je njegovo trenutno zmedo, se oprostila s posled-
njim naporom in se z enim skokom umaknila. 
Potegnila je revolver iu streljala. 

Dve krogli sta zažvižgali mimo Vorsldjevlh 
ušes in se zarili v zid. Streljala je prehitro, na 
slepo srečo 

»Ah' vlačuga!« je zarjui. »Nekoliko bolj iu 
po meni bi bilo.« 



I Kupimo 
Trabno žago 

' (Bands&ge), premer vo-

di ln ih koles Б00—600 m m , 

lciiplmo. Ponudbe v upr . 

»Slov.« pođ »Gotov ina« 

6t. 2000. Ck) 

Rdeč čebulček, 
žaloto, k r omp i r l t l fe lčar 

l n domače koren jevo se-

me, kupu j emo . Sever Љ 

K o m p . , L j u b l j a n a , Go-

sposvetska c. 6. ( k ) 

Staro zlato, 
zlato zobovje 
m srebrne krone 
kupu j em oo na iv i i j i b 

dnevn ih cenah. 

A . K A J F E 2 

LJubl jana, M ik loš i čeve 14 

Bukova drva 
suha., z d r ava , k u p i m v 

vagonsk l h mno ž i n a h . — 

Ponudbe u p r a v i »Slov.« 

pod »Sta len od jem« 2007. 

Železna kolesa 
ea I ndus t r i j s ke voz i čke 

[(vagonette) kup imo . Po-

n u d b e na. »E lek t ro indu-

str i jo« d. d., L j u b l j a n a , k 

140 m železnih cevi 
premer l ' / t—2 cole, rab-

l jene , v e n d a r v popolno-

m a dob rem s t an j u - ku-

p im . - Je lovšek Rupe r t , 

t ovara r , V r h n i k a . ( k ) 

Pozor! 
K u p u j e m Ščetine štajer-

ekih sv in j , ž imo l n go-

ve je repe v vsak i mno-

jUnl, po dnevn i ceni. Po-

nudbe n a Š imenc I gnac , 

Metars tvo , Cel je, K r a l j a 

P e t r a 8. ( k ) 

Krojači! 
Suknene odpadke 
i n vo lne po 4.60 d i n kg . 

I z b o m b a ž a po 2 d i n k « 

k u p u j e m a n u f a k t u r a 

tn z a l oga s ukna 

Franc Dobovičnik 
Celje 

Vsakovrs tno 

ilato kupuje 
po na jv iš j ih cenah 

OBRNE , juve l i r , L jub l j ana 

Wo l fova ul ica ŠL8 

»National« reg. blagajno 
rab l jeno , k up im . Ponud-

be s ceno v up ravo »81.« 

pod »Na t i ona l « St. 1242. 

Nekaj A.-Ž. panjev 
p r a z n i h kup im . Ponudbe 

up r av i »Slovenca« pod 

»Pan j i « 2197. ( k ) 

Kupimo knjige 
Em i l B u r ok - Inž . A l f red 

B l r k »Der BahnmeiBter« . 

P o n u d b e v up r avo »S1.« 

pod »Kn j i g e « P 2124. ( k ) 

Rabljeno žico 
4 do Б m m za betonsko 

og ra j o - k u p i m več jo 

mno ž i no . Nas lov v upr . 

»S lovenca« pod 2010. ( k 

Ш 1 Ш 

Kupim motor 
2Б0 do 350 c cm. P l a č a m 

tako j . P o n u d b e v up ravo 

»Slov.« v Mar i bo ru pod 

»Dobro oh ran j en« . ( f ) 

Avto 
mal i , S t l r l sedežn l , pora-

ba benc i na 71 - se za-

rad i odpo t ovan j a proda 

po ze lo ugodn i ceni. — 

VpraSa t t : V lncck , avto-

l l ča rs tvo ; Ce lovška c. 42 

Citroen 
4 sede žna l imuz i n a , mo-

derna ob l ika , v zelo do-

brem s tan ju , po raba ben-

c ina ca. 1 0 —1Î l i t rov n a 

100 k m za r ad i l ikvida-

ci je u g o d n o nap roda j . — 

P o n u d b e up r av i »Slov.« 

pođ »C i t roen 15« 2179. f 

в Pohištvo i 
Moderne spalnice 

jed i ln ice , k u h i n j e ln go-

sposke sobe, p roda j a po 

n a j n i ž j i h cenah M i za r ska 

z a d r ug a , St. Vld-Vtžmar-

je. D a j e tud i n a obroke, 

og loda ae l a h k o tud i ob 

nede l j ah . (S) 

Zahvala 
V e e t n , k i site z meno j sočus tvova l i i n 

m e to laž i l i ob nenadomes t l j i v i izgubi 

mojega l jubl jenega soproga , m u pok lon i l i 

cvet je in vence ter počas t i l i na k a t e r i k o l i 

nač i n n jegov s p o m i n in vsem, k i s t e g a 

r t a k o čas tnem Številu sp rem i l i na nje-

govi zadn j i p o t i — mo ja pr i s rčna zahva la . 

L j u b l j a n a , 12. februar ja 1938. 

Olga Mermolja 

Z A H V A L A 

vsem, k i ste n a m ob težk i i zgub i naše 

nepozabne , d rage žene , p redob re m a m e , 

stare m a m e in sestre, gospe 

K a t a r i n e G m a j n e r 
r o j . Ž u m e r 

kako rko l i j>omagali i n izraz i l i sočut je. 

Posebna zahva la gg zd r a vn i k om Šlaj-

mer j evega d o m a i n čast i t im sestram in 

g. dr . Čehu za l a j š an j e t r p l j en j a ob 

težki bolezni . I s k rena hva l a g. ž u p n i k u 

Žbon t a r j u za du šno to lažbo in sveto po-

potnico. Hva l a vsem, ki ste j o pokrop i l i , 

j i pok lon i l i k r asno cvet je in jo v tako 

ob i l n em števi lu sp rem i l i na z adn j i pot i . 

V sem še enk i a t Bog p l a ča j 1 

J a v o r n i k , dne 13 f eb rua r j a 1938. 

Ža lu joča d r u ž i n a G m a j n e r 

in ostalo sorodstvo. 

+ 
Franc M a y e r naznan j a v svo jem in v 

imenu svoj ih hčera Fan i in J u l č i , v nukov 

J o č i , Zdenke in inž. Luce t a ter ostal ih 

so rodn ikov , d a n a m j e umr l a žena ozir . 

ma t i in stara mat i , gospa 

Ivana Mayer 
roi . L a v r i č 

Pogreb bo v nede l jo ob 4 popo ldne 

v Mošn jah , posta ja Radov l j i ca , na do-

mače farno pokopa l i š če . 

Venc i sc hva l e ž no odk l an j a j o v pr id 

revn im a k a d e m i k o m . 

Mošn j e , p. Radov l j i c a , L j ub l j ana - Mir je , 

12. februar ja 1938. 

Vsakovrstno 

pohištvo 
najcenejše , n a jmode rne j š e 

In v p r i z n ano sol idni Iz-

delav i - se dobi samo v 

vel ik i za log i t v rdke 

»OPRAVA« 
L j ub l j a n a , Ce lovška c. 60 

Spre j ema jo ee naroč i l a . 

Pohištvo 
mehke šporane spa ln ice 

ln k u h i n j e v mode rnem 

slogu ln po ugodn i ceni, 

p rodam. - Og led tud i ob 

nede l jah . - I v a n Berntk , 

m i za rs tvo , Gunc l j e št. 8, 

pr i St. V i d u n ad L j ub l j ; 

Priporočam 
s v o j o v e l i k o z a l o g o 

spa ln ic , j cd i l n i c , k a u f ev , 

o tomon , š i m n a t i h i n a f r i k 

modrecev , zastorov, pre-

prog , o t rošk ih poste l j i n 

ode j ter vsakovrs tn ih 

m i z a r s k i h in t ape tn i šk i h 

potrebšč in . — Kva l i t e t no 

na jbo l j še i n pocen i dob i te 

p r i t v r d k i : 

E . Zelenka 
poh i š tvo 

Mar ibor , U l i ca X . okt . 5 

Spalnica 
orehova, šperana , pollt l-

rana , so l idno delo, robo-

v i močno zaokrožen i , tur-

n i r debele jš i ( ž a g a n ) , 

z a j amčeno suh les - na-

proda j . Cena n i zka . — 

Teodor S tup lca , mizar-

stvo, St. V id , Lukov l ca . 

1'ЛТНмП 
Hrastovi plohi 

naproda j . Medvode 7. (1 

Več novih skobelnikov 
(Hobe l b a nk ) po 400 d in 

proda Muštč Mengeš 92. 

Najboljšo domačo salamo 
in na j f i ne j š i s i r - dob i te 

prt I . Buzzo l i n l , L lngar-

jeva ul ica. (1) 

Naprodaj 
16.000 čey) lev . r a znega 

f u rn i r j a , spa ln i ca ln kur 

h ln j a . L j u b l j a n a , P r u l e 8 

Pšenične in ovsene slame 
i m a m neka j t isoč k l l ogra 

mov nap roda j . — J e r n e j 

K lemene, Zg . Š iška. (1) 

Rabljena okna 
v dobrem s tan ju , s ste-

klom, p roda Drn i kov l č , 

L j ub l j ana-V ič , c. XV I I / 4 . 

Kolesa 
dobr ih z n a m k kup i t e na.1 

ceneje v t rgov in i T r i g l av 

n a Res l j ev l o. 16. (1) 

Trgovino z živil i 
s konces i jo al i brez — 

prodam. Nas lov v up r av i 

»Slovenca« pod 2191. (1) 

Poročne prstane 
ure, ver iž ice , uhane , ka-

kor tud i očala , k u p i t e 

n a j b o l j u godno pri J o s i pu 

J A N K O , u r a r j u v Kam-

n iku , Su tna , naspro t i far-

ne cerkve. - P o d r u ž n i c a v 

Mar iboru , J u r č i č e v a 8. 

Trgovina 
z meSan lm b lagom, vpe-

l j ana , v sred in i Indu 

s t r l j skega k r a j a n a Go 

ren jskem, z a r ad i preseli-

tve n ap roda j . P onudbe 

up r av i »S lovenca« pod 

»Prot i go tov in i « 1915. (1 

Nove hrastove sode 
iz k l a nega lesa, od 40 do 

500 l i t rov vsebine , p ro 

dam. Vsake v rs te po 20 

na za log i . - Cena Jako 

n i zka . Sodi so za takojš-

n j o uporabo . Močna in 

so l idna Izde lava . F r a n c 

Pire, soda r s t vo , L jub-

l j a n a , D rav l j e . (1) 

Že 10 let obstoječa 
dobro ldoča t r gov i na Spe-

ceri je, barv , l akov in flr-

neža , n a zelo p rometnem 

prostoru v več jem bano-

v lnskem mestu s soi ln l jo 

i n g l a v a r s t vom — zelo 

ugodno nap roda j . Potre-

ben kap i t a l 100.000 d in . 

Ponudbe poslat i up rav i 

»Slovenca« pod 2013. (1) 

Pokrito kočijo 
4 sedežno, č rno p l rskano , 

dobro oh r an j eno ; pokr i t 

»prek« v o z z a 10 oseb, 

zelo p r i p r aven za izlet-

nike. s t reha Iz nepre-

inoč l j lvega p la tna , k i se 

l ahko tudi odstran i , po 

ugodn i ceni p roda Zave-

tišče sv. J o ž e f a v LJub-

l j an i , V l dovdanska c. 9. 

HALO! 
Velika prilika za ugoden nakup blaga. 

Zakaj? Ker Vam nudimo na vte zimsko 

blago 20% popusta. Kje f V mi-

nufakturi 

PRI .ZVONU' -1. Stroiarcšek 
L J U B L J A N A — Pred Škofijo št. 21 

(po leg r o t o v ž a j 

P r i n a s J e n a j c e n e j š e ! 

100 stolov 
malo rab l jen ih , p rodam. 

Ponudbe v upravo »81.« 

pod »N i zka cena« 2167. 

Zvočno kino • aparaturo 
prodam a l i oddam v na-

jem. Ponudbe v up r avo 

»Slov.« pod »Kino« 2168. 

Na jcene jša kolesa dob i t e 

pr i : 

„TEHNIK" 

Josip Baniai 
L j ub l j a n a . M ik loš i čeva 20 

Prodam 
več stoječih hras tov In 

polkr l to koči jo , v dobrem 

Zg. S lska 29. (1) 

Vreče za moko, 
otrobe, bale za og l j e ; 

dobi te na jcene je pr i tv . 

A l o j z Grebene, TyrSeva 

cesta 36. (1) 

Registrirno blagajno 
»Nat iona l« - p rodam po 

ugodn i ceni. Nas lov v 

up rav i »Slov. pod 2146. 

Zobozdravniško 
ordinacijo 

komple tno , ln čaka l n i co 

proda dr . Wo l f f , Sevn ica 

ob Sav(. . 

Ugodno prodamo 
malo rab l jen ln popolno-

ma nov Šivalni s t ro j z 

okrog l im čo ln lčkom, ka 

tera š i va ta nap re j ln na-

za j . Ogled pri tv rdk i A . 

Goreč, d. z o. z., TyrSeva 

cesta 1. (1) 

Jabolčnik 
dobrega okusa. In pr i s tna 

domača v i n a — n u d i : 

Ivan Vehovar 
Kop r i v n i c a 

pri R a j h e n b u r g u . 

kupi lokomobilo 
v dobrem s t an j u 20-80 ks. 

Z I kg »Polinit« 
pol i ture n ap r av i t e osem 

l i t rov na j f i ne j še po l i ture 

za i zpo l i t l ran je , k a t e r a 

v zd r ž i n a v l ag i ln n a 

soncu. Z ah t eva j t e vzorec 

ln prospekte ! 

G l a v n a za loga : 

Rudolf Hafner 
L j ub l j a n a , Mik loš i čeva 36 

(v b l i ž in i ko l odvora ) ln 

Celovška cesta 61. 

Več voz gnoja 
proda I sk ra F r a n c V ič 16 

Športni voziček 
In žensko kolo naproda j . 

I g r i š k a u l ica 14/1., levo. 

»Singer« - »Pfaff« 
skora j popo lnoma novi 

š iva ln i stroj i , poceni na-

proda j pr i » P r o m e t « , 

naspro t i k r i ž a n s ke cerkve 

Razna okna, vrata, 
že lezn i roloj i za Izložbe-

na okna ln porta i l , vse 

v dobrem s tan ju , poceni 

nap roda j . P revzem spo-

mlad i ob prez idav i . Ster-

meckl, Celje. (1) 

Kolesa 
prvovrs tn i h znamk , rab-

l jena ln n o v a , po zares 

n i z k i h cenah - nap roda j 

pr i »Promet« , nasprot i 

k r i ž a n ske corkvé. (1) 

Družabnika (-co) 
k lesni t rgov in i z več j im 

kap i t a l om spre jmem. Po-

nudbe up r av i »Slovenca« 

pod »Nova ž aga « 20S1. d 

Hranilne knjižice 
vrednos tne papir je , 

3°/o obveznice 
za l i kv idac i j o kmqčk lh 

do lgov 

stalno kupuje 

AL. PLANINSEK 
L J U B L J A N A 

Bee thovnova u l ica 14, 

telefon 36-10. 

» 

Jabolčnik 
/ .amenjam za tesan ln 

ž agan les. An ton Bibič , 

Globoko, p. Brežice, ( r ) 

Koncesijo 
za l j udsko k uh i n j o tako j 

oddam. Po l zve se v up r 

»Slov « pod št. 2114. ( r ) 

60.000 din poso j i l a 
v gotov in i ISčem. V r n e m 

v 50 zaporedn i h meseč-

n i h obrok ih po 1600 d in . 

100% s i gu rno na l o žen 

denar . Ponudbe pros im 

na up r avo »Slovenca« 

pod zn. »Visoke obrest i« 

St. 1929. ( d ) 

Hranilne knjižice 
vrednostne papir je , delni-

ce. kupone, 3% obvezn ice 

k u p u j e m o 

prot i t ako j šn j i go tov in i 

Rudolf Zore 
L J u b l j a n a 

G leda l i ška ulica 12. 

Telefon 38-10. 

3°/o obligacije 
za l i kv idac i j o kmečk ih 

do lgov ln d ruge vred-

nostne pap i r j e k u p u j e 

s ta lno po na j v i š j i h cenah 

S lovenska banka , Krekov 

t rg 10, L Jub l j a na . (d ) 

Za gradbo elektrarne 
70 lt. s. na Goren j skem 

se iščejo kap i t a l i s t i z 200 

tisoč d in . P o n u d b e pod 

»Vodna moč« št. 1929 v 

up ravo »Slovenca« . (d ) 

POSOJILA 
vezana n a êtedn jo 

ln mesečna odp lač i l a 

nud i dena rn i zavod . 

Žah t cva j t e prospekte. 

RUDOLF ZORE 
G L E D A L I Š K A U L I C A 12 

Z n a m k a 3 d in 

Otroka v oskrbo 
starega od 6 mesecev da-

lje, spre jmem n a perife-

r i j i L j ub l j a ne . Nas lov v 

upr . »Slov.« pod St. 3101 

Na prevžitek do smrti 
s popolno oskrbo v oko 

lici Ce l ja se spre jmota 

dve osebi. Nas lov pove 

u p r av a »Slov.« v Cel ju . 

Otroka 
nad l'/r leta starega vza-

mom v oskrbo. Ponudbe 

v up r avo »Slovenca« pod 

»Oskrba« «t. 1993. 

1 ali 2 dojenčka 
bol jš ih l judi , v z a m e m v 

oskrbo za mesečno po 

200—300 din. Cenj . po-

nudbe na nas lov : Mar i j a 

B la tn ik , Podv ln 86, La-

ško. ( r ) 

Pozor! 
Prevzamem komis i j sko 

proda jo dvokoles. Raz-

po lagam z loka lom ln 

dobro proda jno organi-

zaci jo. - Ponudbe up r av i 

»Slov.« pod »Zanes l j i v« 

št. 2208. ( r ) 

Pozor! 
Kater i z idarsk i mo js ter 

bi sezidal enodruž i nsko 

h išo v Cel ju na mesečna 

odplač i la po 1000 d i n ? -

Ponudbe podružn ic i »81.« 

v Ce l ju pod »Točna od-

plač i la« . ( t ) 

Žrebanje 
1000 d i na r ske n ag r ade poJ 

leg os ta l ih 299 dar i l , bo 

21. f eb rua r j a pod oseb-

n im nadzors tvom g. no-

tar ja dr. A n d r e j a Kuha r-

ja. Tako j z ah teva j t e l i s t : 

Rejec ma l i h ž iva l i , L jub-

l j ana , K a r u n o v a u l i ca 10 

na ogled, k jer p re jmete 

vsa navod i l a . <r)1 

Zaslužek 
80 do 100 din dnevno 

zas lu ž i vsak. Zg las l te sa 

v t rgov in i K lmc iwcngor , . 

Zg. SiSka, pr i Soli. (z)! 

Akviziterje 
spretne, ag l l ne - Iščemo 

v vseh več j i h tujsko-

prome tn l h k r a j i h prot i 

v isoki prov iz i j i . Ponudbe 

v up r avo »Slovenca« pod 

»Tu jska p ropayanda« .št. 

2185. (z) ! 

Dober zaslužek 
se V a m nud i Brez vsake 

p red l zobrazbe l ahko pri-

stopi te kot d r u ž a b n i k 1« 

trgov in i . Po t rebno 8—10 

tisoč d in gotovine. Na-

slov v up r av i »S lovenca« 

Mar ibor . (z)) 

Do 2000 din mesečno 
ln več morete zas l u ž i t i 

pr i p roda j i b rezkonku-

renčnega, zelo dobro Ido-

čega p redmeta — velo-

trgovcera, potn ikom, za-

d r u g a m Itd. Ponudbe n a 

up ravo »Slovenca« pod 
»Maesenar t lke l« 2019. (a 

1000 dinarjev 
ln d l več l ahko zas lu^ 

ž l te s p r imerno m a j h n i m 

Inves t i r an jem, mesečno s 

delom doma Poš l jem ma-

terial , p revzamem goto-

ve Izdelke. — Zah tova j t e 

prospekte, pr i lož i te znam-

ko. » H E M 1 P A « , Pančcvo,-

Brače J ovanov i č br. 20; 

Zahvala 
Z a premnoge dokaze iskrenega sočutja in velike pozornoet i , ki s m o je bi l i deležni o b ne-

nadomest l j iv i i zgub i naše s r čno l jubl jene soproge , mainice, eeetre, svak in je in tete, gonj>e 

Marije Komauer 
vdove Čas rof. Aberšek 

i z rekamo vsem našo iskreno za l iva lo ! Predvsem 

M u n d i za d u h o v n o to l a žbo v njeni težki bolezni , 

' ' robu , in vsem gg . duhovn i kom za udeležbo pri 

dr. Strnadu in dr . S imon i t t i j u za veo n j uno sk rb 

domačemu moškemu pevskemu zboru za gan l j i vo 

poslovi ln i govor . Pr i s rčna zahvala tudi induetri jcu 

nosi. Kon čno 6e najlej>še zahva l j u jemo vsem .štev 

n i kom oblasti in u radov ter večni sočustvu joč im, 

p o z abno poko jn i co v tako og romnem številu na 

Vsem B o g plačaj I 

M e ž a - D r a v o g r a d , dne 10. februar ja 

se z ahva l j u j emo dravogra j skemu mi l . gosp . proštu 

za vods tvo jxigrcba in to laž i ln i g o vo r ob odpr tem 

pogrebu . Da l je se zahva l j u jemo m;, pr in iar i jema 

in požr tvova lnos t , da ola jšata trpl jenje |x>kojnici; 

petje d o m a in o b grobu ter gos|>. dr . Eratu za 

gosp. Ciollu in gasi lski četi za izredno naklonje-

i l n im darova lcem krasnih vencev in cvetja, zasto jv 

ki ete od bl izu in daleč pr ih i te l i ter spremi l i ne-

njeni zadn j i pot i ! 

1938. 

Žalujoča rodbina Komauer 

; -H, ••1 



Pri hrlpl, prehlada, nahoda 
poskusit« DOTO sredstvo 

V U T O X 
ki Vam more pomagati in Vas osvoboditi težav. 

Dobiva n y тић lekarnah. 

Steg a. d„ Beograd. b««. R. P. br. Wt s dn* u . X. iae7. 

.SLOVENEC", podruznicat Miklošičeva cesta št. 5 

Glavno BkladlSče za Jugoslavijo: Hinko Mayer t drair, part oddelek, Zagreb. 

Originalni angleški 

Exide akumulator 
6 Volt 90 Amp. ur 

Din 750 -

M. BAHAR 

Zastopstvo 

za Dravsko banovino: 

L J U B L J A N A 
Celovška c. 38 

Teleton 22-92 

Občine, klavnice, mesarji! 

PiStolo za ubijanje goveda, 
kot io predpisuj« ministrska aarcdba, dobit« kot 

tudi patron« io VM r«r«rvn« del« pri tvrdki 

SPECIA , trg, kom. dr.. Ljubllane, M.atni tr« 5/11. 

Ča|no 

iz pasterizirane smetane 
dobavlja 

E. VAJ DA, Čakovec 
Telefon 59, 60, 83. Brzojavi: Vajda, Čakovec 

OBIŠČ ITE NAŠ 

Za jugoslovanski patent St. 6927 od 1. nov. 1929 na; 

„Avstenltitne zlitine 
Krom-nlkljevega jek la" 

„(Austenitische Chrom-Nickelstahllegierungen"). 

se iščejo kupci 

Cenjene ponudbe na: patentni inženjer ing.Hinko 

Petrii, Ljubljana, Beethovnova ulica 2. 

P r i s p e l i so 
n a j n o v e j š i 
modeli mo-
tornih koles 
svetovno zna-
nih tvrdk 

A R D I E . H O R E X I n D I A M A N T 

od 98 do 500 ccm. Izdelava istih je najsolid-
nejša in garantirane. Poraba bencina mini-
malna. ker porabi 125 eem na 100 km samo 
"/« I. bencina in vozi z brzino 75 km. Vsa 
motorna kolesa so opremljena z 2 izpušnimi 
cevmi, električnim signalom in akumulatorji. 
Veliko zalogo teh motornih koles, kakor tudi 
moških in ženskih dvokoles, triciklov in ši-
valnih strojev si lahko ogledate pri tvrdki 

J. PRAPROTNIK, D0MŽAIE. Ljubljanska «. 

kjer si vsak radi i z r e d n o n i z k i h cen 

lahko nebevi svoje tozadevne potrebščine. 

NA Z E L J O SE P O Š L J E T U D I C E N I K . 

S E J E M 
Ugodna prillha za nakup 
Čevljev ln konfekcije. 
Na naše že itak nizke, y iz-

ložbah označene cene damo še 

1 0 ° / o p o p u s t a ! 

ANI. HRISPER. LJUBLJANA 
Mestni trg 26 - Stritarjeva 1-3 

A. Verbajs, Ljubljana, fiosposretska 10 
н п а ^ т в н и ш ш ш в в в п а ш а Telefon «ev. 

Kmetovalci in obrtniki! 
Jospele nam le velika politika prvovrstnih elektromotorjev vsnh 
'ellkostl In napetosti — Cone konkurenčne — Prevzemamo in 
izvriulemo vsa tozadevna popravile v letini delavnici pod stro-
kovnim vodstvom m zanl garantiramo. — Dalle izvrSulemo ludi 
viekovrstne Instalacije lakega toka. telefonskih In signalnih 
eaprav kakor tudi popravila medicinskih in redllskih aparatov. 

L I P S K 1 P O M L \ D N I S E J E M 1 9 3 6 

Začetek 6. marca / \ / \ ln častni zeetopnik i i 

Ing. G. Tonnies, Ljubljana 
TyrSeva 33, Telefon 27-62 

Vsa pojasnila dajejo : j ^ 

Zvanični biro lajpciikog i k 
•ajma, Beograd S i Jos. Bezjak, Maribor 

Knez Mihaj lova 33/1 " Gosposka 25, Telefon 20-97 

60% popusta na nemških želez-
nicah, znatni popueti v drugih 
državah 

6t. 224/2. 

Razpis 
Občina Boh. Srednja vas razpisuje službo 

pogodbenega obf. tajnika. Imeti mora štiri raz-
rede srednje ali tej enake strokovne šole ali 
spregled kvalifikacije na to mesto. Mesečna plača 
750 din. Prva službena doba od 1. aprila 1938 do 
31. marca 1939. Prošnje je poslati podpisani upravi. 

Uprava občine Boh. Srednja vas. 

dne 9. februarja 1938. 

mno 
na 

13. redni občni zbor 
Usnjarske in čevljarske zadruge »RUNO« 

• Tržiču regiatrovane ladruge e omejeno zavezo, 

k i sc vrši v nedeljo dne 20. februarja ob 3. ari po-

poldne v Rokodelskem domu. 

Dnevn i red: 

1. Čitanje zapisnika zadnjega občnega 
zboia; 

2. Poročili načelstva in nadzorstva; 

3. Odobritev računskega zaključka za 
leto 1937; 

4. Volitev nadzorstva; 

5. Slučajnosti. 

Odbor. 

širite katoliško časopisje 
Jščemo v Ljubljani 
in bližnji okolici d o b r o v p e l j a n e g a 

potnika 
za prodajo kandilov, čokolade in keksa. — 
Prednost imajo tisti, ki so že s tem delali. 
Ponudbe z navedbo zahtevkov ter doseda-
njega delovanja na upravo pod značko »Ta 
kojšen nastop« 20.)7. 

Wlivamo bronaste zvonove 
vseli velikosti iz prvovrstne bronovine. 
Izdelujemo motorne brizualne in vse 
gasilske potrebščine po konkurenčni ceni. 
Kratki dobavni rok — točna postrežba! 

Se priporoča 

ŠT. VID 

Na vonalni parceli Fiignerjeve in Ilirske 
ulice bo do jeseni zgrajena 

5 tanovaniska hiša 
s p o s l o v n i m i l o k a l i v pritličju. Intere-
senti - naiemniki naj se čim preje javijo pri 
stavbenem podjetju S L O G R A D D. D., 
Vrtača št 9, kier dobe vse i n f o r m a c i j e . 

ZA CIM MRJEM0Î 
Stev. 487. 

Razpis 
Občina Senovo, okraj Brežice, razpisuje po-

godbeno mesto občinskega elužitelja. Plača 650 din 
meeečno. 

Pogoji: dovršeno ljudsko šolo, odsluženi ka-
drovski rok ter eameki. 

Svojeročno pisane in pravilno kolkovane proš-
nje je vložiti v 30 dneh po objavi v »Slovencu«. 

Občina Senovo, 

dne 9. februarja 1938. 

Od tisoč ljudi jih le 94 umrje 
za starostno onemoglostjo 
Kje je gotovost, da si ti med temi? Neprimerno bolj verjetno 

je, da te smrt NEPRIČAKOVANO iztrga tvojim dragim, ki si 

jim ti edina opora. 

Zavarovanje KARITAS ti je ob takem razmišljanju v veliko uteho! 

KARITAS 
NAJVEČJE LJUDSKO ZAVAROVANJE V JUGOSLAVIJI 

pletilni stroji 
najnovejše konstrukcije, poznano kvaliL delo 

Igle za pletilne stroje vseh strojnih sistemov 

Adolf Fuhr - Ljubljana 
Masarykova cesta 19 Telefon 20-60 

Georget čista svila 
TRPINU, HARIBOR. Vetriniska ul. 15 

po Din 28,— 
me t e r p r i 

turbi 
za vse razmere, AUTOMAT1ČNE 
REGULATORJE, ZATVORNICE. 
OPREME ZA ZAGE IN MLINE 

izdeluje in dobavlja 

G.F.SCHHEITER, Skolla Loha 
TOVARNA STROJEV 

Proračuni brezplačno. Zmerne cene. Prvo-

vrstne reference — Zahtevajte ponudbe. 

Poznam S A L V A T - č a j 

zoper žolčne k a m n e in 

bolezni ž.olčnega me-

hur ja se dobiva pri 

g l a v n e m zastopniku 

lekarni pri Sv. Ivanu, Zagreb, Kaptol 17. 

Prospekte o zdravljenju pošljemo zastonj. 
Oui. г«ц. S. br. 37870 

MESARJI, SLAŠČIČARJI. RESTAVRATERJ1, 
INDUSTRIJE! 

»WITT« HLADILNI STROJI 
že nad 40 let v obratu, za vse svrhe in za vse 

kapacitete do 1 milijona kalorij. Večletno jamstvol 

Zahtevajte ponudbel Zastopstvo: Specia, trg. kom. 

dr., Ljubljana, Mestni trg 6/II. 

Za Jugoslovansko tiskarno v L j u b l j a n i : Kare l čeč i zda ja ie i j : ivan Rakovee Uredn i k : V ik tor Cenčie 


